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GCONTRATO DE CONCESION
Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Pablicas una en la que conste el Contrato
de Concesidn para el disefio, financiamiento, Construccion, Operacién y Manienimiento
del Proyecto Provision de Servicios de Saneamiente para los distritos de! sur de Lima (en
adelante, el Contrata), suscrito entre el Estado de la Republica del Pera {en adefante, sl
CONCEDENTE), representado por el Ministeric de Vivienda, Construccion y Saneamients,
representade por el . identificade con LN N® , facultado
mediante Resolucion Ministerial N° . con domicilio en Ay. Paseo de |a
Replblica 3361, piso 3, San Isidrp, departamento de Lima, Peru, y de la otra pare,

(en adelante, el CONCESIONARIQ), con  domicilic  en
Pera, debidamente representado por

identificade  con ., ¢con domicilio para estos efectos en
Perd, debidamente facuitasdo mediante poder inscrito en la
Partida N° del Registro de Personas Juridicas de 1a Oficina Registral

de Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros PUblicos.
Con la intervencion de;

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL (en adelante,
SEDAPAL)con R.U.C. N° 20100152356 y domicilic legal en Autopista Ramiro Prialé N°
210, La Atarjea, Distrito de El Agustino, Provincia y Departamento de Lima, daebidamente
representada por su Gerente General, Srta. Rossina Manche Mantero, identificada con
D.N.I. N° 40341002, quien procede de conformidad con los poderes otorgados mediante
Aguerdo N° 035-006-2012 adoptado en la Sesion de Directorio N* 006-2012 del 14 de
marzo del 2012 que cbran debidamente inscritos en el Rubro CO00S1 de la Partida
Electronica N* 02005408 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de |a
Oficina Registral de Lima y Caltac -Zona Registral N° IX- Sede Lima, en lo sucesivo
SEDAPAL, guien interviene en el presentas Contrate a fin de asumir los derechos ¥
obligagiones gue de &1 se deriven.

CAPITULO & ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
ANTECEDENTES

. Mediante Resolucion Suprema N° 045-2012-EF publicada &l 07.07.2012, se ratifics el
acuerda de Consejo Directive de PROINVERSION ds incorporacién de Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima" {en adelante,
PROVISUR) al Procesc de Promocién de la Inversidn Privada.

Mediante Resolucion Suprema N® 058-2012-EF publicada el 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejo Directivo deo PROINVERSION mediante los cuales se
aprobaron el Plan de Promocién de la Inversion Privada de PROVISUR y su
medificatoria.

En sesion del 20.12.2012, el Consejo Diractive de PROINVERSION aprobo las Bases
para el Concurso de Proyectos Integrales de PROVISUR.

. Mediante Acuerdo det Consejo Directivo de PROINVERSION adoptade en sesion de
2013 se aprobt al Contrato de Concesién a ser suscrito entre el Estado de la
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Republica del Perd, representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento y el CONCESIONARIOQ, con intervencion de SEDAPAL.

. de 2013 el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y
Servicios Plblicos Sociales, Minerla, Saneamiento, Irrigacidén y Asuntos Agrarios de
Risgo-PRO DESARROLLO, adjudico a la Buena Pro del Concurso de
Provectos Integrales para la enirega en Concesion de PROVISUR, quien se ha
constituido como CONCESIONARIO, y ha acreditado e cumplimiento de las
condiciones previstas en tas Bases para proceder a la suscripcion del presente
Contrato.

Et de 2013, se publicé el Decreto Supremo mediante & cual se otorgan
seguridades y garantias del Estado de la Replblica del Perd, en respalde de fas
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en e! Contrato de Concesidn de
PROVISUR.

DEFINICIGNES

En este Contrato los siguientes términos tendran los significados que a continuacidn se
indican:

1.1 Acreador Permitida

El concepto de Acreedor{es) Permitido(s} es sélo aplicable para los supuestas del
Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera:

»  Cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Repuablica del Perd sea miembro,

» Cuaiguier institucidn o cualquier agencia gubemamenta! de cualquier pais
con el cual el Estado de la Repdblica del Perd mantenga relacionss
diplomaticas,

« Cualquier institucion financiera aprobada por el Estado de la Republica del
Pert y designada como Banco Extranjero de Primera Categoria segun la
circular vigente emitida por sl Banco Central de Reserva del Perl;

» Cualquier institucidn financiera internacional con grade de inversion,
evaluada por una entidad de reconacido prastigio a nivel intermnacional.

s Cualquier institucidn financiera nacional con una clasificacion de riesgo local
no menor de “A", evaluada por una empresa clasificadora de rigsgo nacional
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores.

« Todos los inversionistas institucionales asi considerados por [as nomas
legales vigentes, tales como las Administradoras de Fendos de Pensiones
{AFP), que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliarioc emitido por. i) el CONCESIONARIO, i) un patrimonio
fideicometido, fondas de inversidbn o sociedad fitulizadora gque adguieran
derechos y/o activos derivados del Contrato de Concesion;

« Cualquier persona naturalfjurldica que adquiera directa o indirectamente
cualquier tipe de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO mediante
oferta pliblica, o a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversidn, o
sociedad titulizadora constituida en el Pemi o en &l extranjero.

Los Acreedores Permitidos no podran tener ningdn tipe de vinculacidn con el
CONCESIONARIQ, de conformidad con lo indicado en la Resolucién CONASEY N°
090-2005-EF-94.10 vy sus modificatorias, ¢ noma gue |a sustituya. En caso se trate
de valores mobiliarios, log Acreedores Permitidos podran estar representados por
repressertantes de los abligacionistas (segun lo establecido en el articulo 87° de la
Ley del Mercado de Valores y articule 325° de la Ley General de Sociedades).
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En caso de créditos sindicados, Ips Acreadores Permitidos podran estar
representados por el agente administrativo o agente de garantias.

1.2, Acta de Entrega de fos Bienes de fa Concesion

Es el documento y anexos, suscrito por & CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIOC
ha recibide aguellos bienes que integran los Bienes de la Concasion de acuerdo a o
digpuesto en las Clausulas 5.7 y 1a 5.12 del Contrato.

1.3 Acta de Entrega de Obras

Es el documento y anexos, suscritc por el CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO mediante el cual éste dltimo hace entrega de la Rad de
Distribucidn yio de la Red de Alcantarilade a SEDAPAL, para que éste se haga
cargo de la Operacién y Mantenimiente.

1.4, Acta de Inicio de Construceion

Es el documento emitido por el CONCEDENTE y suscrito conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha inictado la ejecucién de las Obras del correspondiente Componente.

1.5. Acta de Raversién de los Bienes de fa Concesion

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los
Rienes de la Concesion, una vez producida la Caducidad de la Concesion.

1.6, Acta de Terminaciaon

Es el documento amitido por e CONCEDENTE y suscrto conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante e! cual se deja constancia que ¢l CONCESIONARIC
ha culminado las Obras y las Pruebas de Funcienamiento de un Componente, de
conformidad con el Expediente Téchico aprobado.

1.7. Adjudicatario
Es el Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacién de la Buena Pro del
Concurso.

1.8. Agencia de Promocion de fa Inversion Privada - PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere ta Ley N° 28660, y Reglamento de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobade mediante Resolucidn Ministerial N° 225-
2011-EF-10, encargado, entre otras funciones, de promover la incorporacion de la
nversion privada en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos gue
pueden ser entregados en concesion al sector privade de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.9. Agua Desalada

Es el agua de mar tratada para fines de consumo humano, que serd entregada a
SEDAPAL en la calidad y centidad establecida en los Anexos 1.2 ¥ 1.3 del Contrato
de Prestacion de Servigios, que forma parte del presente Contrato.

1.10. Anexo PROVISUR

Es el documento en el cual se establecen los términos y pparatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion que sean aplicables al CONCESIONARIO. El Anexo
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PROVISUR forma parte integrants del Contrato de Fideicomiso de Recaudacién y en
virtud del mismo el SONCESIONARID se adherira al Contrate de Fideicomiso de
Recaudacion.

1.11.  Afto Calendario

Es el perloda comprendido desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada
ano.

1.12. Aho de la Concesion

Es el periodo de doce {12} meses computade desde la Fecha de Cierre, gue
concluye un dia antes a la fecha en que se inicio el computo.

1.13.  Area dela Concesitn

Es e arca geografica, descrita en el Anexo 2 del presente Contrato, dentro de las
cual se aplican los derechos y obligaciones de la Concesidn.

1.14.  Area da influencia de ia Concesién

Es el area que serd objeto del Estudio de Impacto Ambiental, resultads de un
conjunto de areas de acuerde al alcance de los diferentes componenies gue
comprende el medio {aire, agua, suelo, et¢.).

1.15. Autoridad Gubernamental Competente

Es el organe ¢ institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o
cualgquiera de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o
cualquier entidad u organismo del Perd qus conforme a ley ejerza poderes
ajecutivos, legislativos ¢ judiciales, o que pertenezca a cualquiera de los gobiernos,
autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia sobre las
personas o materias en cuestion.

1.18. Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexes, apeéndices y las circulares
emitidas por el Comité, fijando los términos bajo Ios cuales se desarrolid &
CoRcurso.

1.17. Bienes de Iz Concesion

Son i) los bienes inmuebles y musebles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por &l CONCEDENTE, incluyendo el Area de la Concesion; y i) las
Ohras construidas, los bienes inmuebles vy muebles construidos, adguiridos o
implementados por el CONCESIONARIC gue no pusdan ser remavidos o cuya
remaociéin pudiera causar una afectacion al objeto de la Concesion o a {os Bienes de
ésta, v las servidumbres adguiridas, durante la vigencia de la Concesion. Dichos
hienes seran destinados a la gjecucion de la Concesidn, estan afectados al Servigio,
constituyenda bienes inseparables del cbjeto de la misma. Dichos bienes son
asenciales para la prestacién del Servicio, son de titularidad del CONCEDENTE y le
serdn devueltos y/o entreqados por el CONCESIONARIO, al términc de la
Concesion.

1.48. Blenos del Concesianario

Son los bienes inmuebles y muebles adquiridos por el CONCESIONARIO bajo su
dominio, gue no se encuentran afectos at Servicio, v que permaneceran en la misma
condician al tdrmino de la Concesidn.

Pag. 12 de 217



1.18. Bono({s) Scherano(s}

Es e instrumento de deuda soberana peruana en Nuevos Soles, denominade
SB12AG0O2037, cuyo cupén asciende a 5.9% anual.

1.20. Caducidad do fa Concesion

Consiste en la extincion de la Congesidn, por las causales previstas en este Contrato
0 en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21.  Calendario de Elecucidn de Obras

Es el documento en el que consta la pragramacién de la ejecucion de las Qbras, la
Puesta en Marcha y demas actividacles previas al Inicio de la Operacién de cada
Components, el cual formara parte integrante del Expediente Técnico
correspondiente y deberd presentarse conforme a o seflalado en las Clausulas 6.19
y 6.20.

1.22. CAC

€s el Certificadn de Avance de Obra a través del cuzal SEDAPAL otorga la
conformidad al avance de Obra. conforme a la evaluacion y cerificacion mensual del
avance de Obras, luego de {a verftcacidén de la culminacion del Hite Constructivo,
segln el modelo establecido en el Apéndice 1 del Anexo 10.

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

Es el decumento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el Periodo de
Puesta en Marcha de cada Componente se ha realizado satisfactoriamente y por lo
tanto se ha verficado el correcto funciocnamiento de conformidad con el Expedients
Tecnico y se autoriza el Inicio de la Qperacién,

1.24, Comité

Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y Servicios
Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Irrigacién y Asuntos Agrarics- PRO
DESARROLLO, constituide mediante Resolucion Suprema N° 010-2012-EF y Fe de
Erratas comespondiente.

1.28. Components

Comesponde a una parte de las Obras que pueden ser utilizados o construidos de
manera independiente. Los Componentes son las siguientes:

+ Componente A
Comprende |la Infraestructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes con un caudal promedio de 24 fitros/seg.

» Componente B:
Comprende la Infraestructura Sanitaria necesaria que permita la produccién
agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal méximo diario de 250
litros/seg v sl tratamiento de ias aguas residuales en la PTAR Proyectada
hasta en un caudal premedio de 135 litros/seg. Asimismo, comprande la Red
de Distribucion y Red de Alcantarillado.

» Componente C:
Comprende ia Infraestructura Sanitaria necesaria que permita incrementar la
produccién agua potable en la Plania Desaladora hasta un caudal maximo
diario de 400 liros/seg e incrementar el tratamiento de |as aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedio de 180 litrosfseg.
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1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica del Perl representado por el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, en virtud de lo establecido en la Tercera Disposicion
Complementaria, Transitoria y Final del Decreto Supremo N® 018-2005-VIVIENDA.

1.27. Concesion

Es la relacién juridica de derecho publico que se establece entre 2l CONCEDENTE ¥
sl CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el
CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el dereche a digefar, financiar y
construir la Infraestructura Sanitaria del Proyecto y asimismo el derecho a la
explotacion econdmica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y las
obras de conduccidn y almacenamiento hasta los Punios de Entrega de agua
potable a SEDAPAL, asi como de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,
y de las obras de conduccion y disposicién final de las aguas residuales tratadas.

1.28, CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida por €l Adjudicatario de la Buena Pro, que suscribe
el Contrato de Concesidn con &l CONCEDENTE y que sera rasponsable del diserio,
financiamiento, Construccion, Operacién y Mantenimiento del Proyecto.

1.29. Concurso de Proyectos Integrales o Concurso

Es el proceso de seleccion conducido por PROINVERSION y regulado por las
Bases, para la adjudicacion de la Buena Pro del Proyecio.

1,30, Constructor

Es(Son) el(los) accionista(s), participacionista(s} © empresa(s) vinculada(s} del
CONCESIONARIO o la{s) empresa(s) constructora(s) especializada(s) contratadals)
por el CONCESIONARIO, para la ejecucién de las Obras a realizarse en ta
Concesian, gua cumplié con los requisitos técnicos de construccion necesarios para
la precalificacion durante el Concurso.

1.31. Conirato de Concesion o Contrato

£s el presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONGEDENTE vy el CONCESIONARIQ, gue ragira las relaciones entre [as Partas vy
SEDAPAL durante el correspondiente periodo de vigencia de |a Congasion.

1.32. Contrato de Prestacitén de Servicios

Es el acusrdo de voluntades que, a la Fecha de Cierre, celebraran el
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIO s2 obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacion economica. £l Contrato de
Prestacién de Servicios integra el Contrato de Congcesion.

1.33. Conitrol Efectivo

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamente a otra, cuando
ocurra cualquiera de las siguientes condiciones:
- La primera controla, directa o indirectamente mas del cincuenta por ciento
(50%) de su capital social con derecho a voto,
— La primera tiene la facultad de designar a mas del cincuenta por ciento {50%)
de |os miembros de! directorio u érgano de administracion equivalents; o
—  Por cualquier mecanismo legal yio contractual, la primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

Pép. 14 de 217



1.34. Controversia Técnica

Es fa controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya dirimencia o
resolucién depende de fa exclusiva aplicacidn de normas, reglas, critenos, conceptos
y/o parametros de caracter estrictamente técnicos, planes de Estudio de Impacto
Ambiental o de seguridag y salud pcupacional.

1.35. Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Tecnica.

1.36. Cuadernc de Disefio y Obra

Es el decumento en el cual se anotaran los hechps mas impertantes durante el
desarrcllo del Expediente Técnico y la construccidn de las Obras, incluyends entre
otros; relacién de fuentes de materiales que se astén empleando; relacidn de
proveedares y subcontratistas; copia de resuliados de ensayo o de Fruebas de
Funcionamiento, copia de comunicaciones entre el CONCESIONARIO v SEDARAL
yio entre ¢l CONCESIONARIC v CONCEDENTE; copia de Informes de Avance
inciuyando metrados y lista de cantidades, copia del cumplimiento del Calendario de
Ejscucion; relacién de los eventos que han afectado el cumplimiento del Calendario
de Ejecucién y cualguier otra informacidn util para documentar el proceso de
Construccidén. Asimismeo, en & deberdn anotarse, los reclames que formulen el
CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disefio y Obra durante &l
desarrollo del Expediente Técnico v la Censtruccién. Se anotaran, por Gltimo, las
condiciones en que se pone en servicio la Infraestructura Sanitaria.

1.37. Cuemta IGV PROVISUR
Es la cuenta del Fideicomisp de Recaudacion en la que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, &l Integre del 1GY carrespondients a los montos
que ingresen a esta dltima cuenta.

1.38. Cuenta Recaudadora PROVISUR
Es la cuenta recaudadora del Fideicomise de Recaudacién ascciada al presente
Contrato

1.32.  Cuenta de Supervision PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomisc de Recaudacion en la que el CONCESIONARIO
depositara los montos correspondientes al pago del Supervisor de Disefio y Obra, de
acuerdo a lo establecido an al Anexo PROVISUR.

1.40. Dias

Son los dias habiles; es decir, aquellos que no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden como feriados los dias que
no sea laborables para gl sector publico.

1.41. Dias Calendario

Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.42.  Disposicién Final

Comprende la descarga de los elementos y subproductos generados por el
funcionamientc de la infraestructura sanitaria, siendo los mas significativas los
siguientes:
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a) De la Saimuera: Es la descarga del efluente de la Planta Desaladora en el
cuerpo receptor acudtico mediante un Emisarie Submarino cumpliendo con
las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

b) Del agua residual tratada: Es la descarga del efiuente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuarpo receptor acuatico, mediante
ur Emisario Submarino, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo
4 y demés que sean apiicables.

c) Del lodo: Es la colocacion del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuates mediante: i} un relleno sanitaric, siempre que el lodo
haya sido sometide previamenta a un adecuado mangjo y tratamiento, i} unz
opcibn como alternativa compatible con [os requerimigntos técnicos de la
modalidad de tratamiento propuesta, ¢ i} & uso del lodo para otras
actividades econdmicas.

En todos los casos enunciados se debera contar con la aprobacion del
CONCEDENTE y de la Autoridad Gubernamental Competente, cumpliendo
con las normas establecidas en el Anexo 4 y demas gue sean aplicables.

d) De los residucs sélidos: Es la colocacion de los restos sdlidos generados por
la Planta Desaladora y las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales. en
un relleno sanitario, cumpliendo con las normas estabiecidas en el Anegxo 4 y
demas que sean aplicables.

1.43.  Délar o USS
Es la moneda @ el signo monetario de curgo legal en los Estades Unidos de America.

1.44. Emisario Submarino

Comprende la tuberia, accesorios e instalaciones conexas para la Disposicidn Final
en el mar de los elementos y subproductos generados por el funcionamiento de la
Infraestructura Sanitaria, que cumplan con las especificaciones técnicas y normas
ambientales aplicables.

1.45. Empresa Afiliada

Una empresa sera cansiderada afiliada a otra empresa cuando el Control Efectivo de
tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa Matriz,

1.46. Empresa Auditora

Es aquella empresa contratada por la Parte que invoca el desaquilibrio o ruptura del
equilibric econémico-financiero de una terna propuesta por la otra Parte., previa
canformidad de la otra Parte. La opinién de esta Ultima unicamente podra
encontrarsa referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguiente.

La Empresa Auditora debera acreditar como minimo los siguientes requisitos: {i)
contar con diez {10y o mas afios de representacion y/o afiliacion a una empresa
auditora internacional; (i) tener experiencia en auditoria a empresas, y, (i) estar
debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para la designacion y
contratacian de la Contralotia General de |a Replblica del Peru.

1.47. Empresa Bancaria

Es aguella empresa asi definida conforme a la Ley N° 26702, Ley General del
Sistema Financiero v del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de
Banca y Seguros.
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1.48. Empresa Matriz

Es aguella empresa que posea el Control Efectivo de una o varias empresas,
También estd considerada en esta definicidn aguella empresa que posae el Control
Ffectivo de una Empresa Matriz, y a5i sucesivamentg.

1.49. Empresa Subsidiarla

Es aquella empresa donde el Control Efectivo estd en manos de una Empresa
Matriz.

1.50. Empresas Vincwladas

Son aquellas empresas vinculadas entre si, a través de una relacidn Empresa Matriz
- Empresa Subsidiarta (o viceversa) o Empresa Afiliada — Empresa Afiliada, de
acuerdo a lo que resulta de las definiciones pertinentes. También son aplicables las
normas especiales sobre vinculacion y grupo econémico aprobadas mediante
Resolucion SBS N° 445-2000-SBS, modificada por Resolucion 8BS N° 472-2008,
Resolucién CONASEV N° 090-2005-EF/94.10, Resclugion CONASEY N° 005-2006-
EF-94 10 y Resolucion CONASEY N° 016-2007-EF-84.10.

1.51.  Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiente,
amision de valores yfo présteamos de dinerc otorgado por cualquier Acreedor
Permitide bajo cualquier medalidad, cuyos fondes serdn destinados al cumplimiento
del objeto del Contrato, incluyendo cualguier renovacién o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantice; cuyos téminos financiercs principales, incluyendo
ios montes del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones scbre amortizacian L
otros términas similares, hayan sido informados por escrito al CONCEDENTE.

1.52. Especificaciones Técnicas Minimas

Son las normas técnicas nacionales e internacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio v Construccion de las Obras, Disposicion Final,
Dperacion y Mantenimiente establecida en el Anexo 4.

1.53. Estandares de Calidad Amblental para Agua {(ECA- Agua}

San las medidas que establece el nivel de concentracion o del grade de elementos,
sustancias o parametras fisicos, quimicos y bicldgicos, presenies en el agua en su
condicién de cuerpo receplor, gue no representa riesge significativo para la salud de
las personas ni al ambiente. Dichos estandares se encuentran definidos en el
Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, normas reglamentarias y complementarias o
normas que los sustituyan.

1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EiA)

Es &! instrumento de gestidn a que se refiere el Articulo 25 de ja Ley N° 28611, Ley
General del Ambiente. el Articulo 4 de la Ley N°® 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de Impacte Ambiental ¥ el Subcapitulo | del Reglamento de Protaccién
Ambientai para proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanisme,
Construccidn v Saneamiento, aprobado por Decreto Supreme MN° 015-2012-
VIVIENDA. El EIA debera ser aprobado por la Autoridad Gubernamental Competente
antes de! inicio de ejecucion de las Obras del Componente correspondiente, v
formara parte integrante del presente Contrato como Anexe 7.

1.55, Escalas de Producclén
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Esczla de Produccidn |- Nivel de actividades de la Concesidn relacionadas con la
capacidad de praduccién de agua potable de 250 litros por segundo y de tratamiento
de las aguas residuales de 158 litros por segundo.

Escala de Produccion I1.- Nivel de actividades de la Concesién relacionadas can |a
capacidad de produccién de agua potable de 400 litros por segundo y de tratamiento
de las aguas residuales de 204 litros por segundg.

1.56. Expediente Técnico

Es el documento que contiene 'a informacian necesaria y suficiente para permitir la
gjecucién y supervision de las Obras, que deberd ser formulade por el
COMCESIONARIC gque contiene la ingenieria de detalle de las Obras a ser
realizadas por &l de conformidad con las Especificaciones Técnicas Minimas, 10s
Requearimientos Minimos del Prayecto y su Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el presents Contrato. Este documento tiene
cardcter vincutante para la ejecucion de las Obras.

Los Expadientes Técnicos previstos son los siguientes:

- Expediente Técnico para el Componente A
- Expediente Técnico para el Componente B
- Expediente Técnico para el Componente C

1.57. Fecha de Cietre

Es o dia y hora en que se susctibe el Contrate por el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO, en el lugar dispuesto para ello.

1.58. Fecha de Vigencia de las Obligaciones

Es la fecha a partir de la cual resultan exgibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de la Construccion de las Obras, entre otras.
Para cada Componante, la Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara a
la fecha en que las condiciones establecidas en la Clausula 8.23 hayan sido
totalmente satisfechas.

1.59. Fecha Fija EPI

Es la que permite determinar la fecha maxima del primer pago de la RPlgr de
acuerdo a lo establecido en e presente Cantrato. Para efectos del presente
Contrato, la Fecha Fija sera veinticinco {25) meses contados desde la Fecha de
Vigencia de Obligaciones del Componente B.

1.60. Fecha Fija EPII

Es la que permite determinar la fecha maxima del primer pago de la RPlgp de
acuerdo a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos del presente
Contrato, la Fecha Fija serd doce {12) meses contados desde fa Fecha de Vigencia
de Obligaciones del Componenta C,

1.61. Fideicomiso de Recaudacidn

Es el patrimonio fideicometido constituido por SEDAPAL el 16 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento
de (as obligaciones que asuma como consecuencia de los procesoes de promeocidn
de la inversién privada, otorgades o por otorgar, dentre de su ambito de prestacion
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de servicios bajo la modalidad de concesién, conforme a lo establecido en el
Capitule IX y Anexo 17 del presente Contrato,

1.62. Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraio de Concesion

Son ias cartas fianza bancarias ¢ aliernativamente las cartas de crédito stand-by
ctorgadas para asegurar st cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
incluyendo el page de las penalidades conforme a lo establecido en el Contrato.

1.63. Grupo Ecendmico

Es el conjunto de personas juridicas, cualguiera sea su actividad u objeto social. que
estan sujetas al control de una misma persona natural ¢ de un MisMo conjunto de
personas naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resgolucion de
CONASEY N° 080-2005-EF/84.10, modificada por la Resolucion de CONASEY N°
005-2008-EF/94. 10, ¢ norma que |a sustituya.

1.64. Hito Constructive o Hito

Es el avance de obra especifico o hacho clave dentro del procese constructivo de
cada Componente, establecido en gl Anexo 10 del presente Contrato.

1.85. [IGV

Es el Impuesto General a las Ventas, a que se refiere &l Decrato Supremo N° 055-
B9-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Impuesto General a las Ventas e
Irmpuesto Selectivo al Consumo, asi como el Impuesto de Promocion Municipal, a
que se refiere el Decrato Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unice Crdenado de la Ley
de Tributacién Municipal, o normas gue [os sustituyan.

1.66. Impacio Ambiental

Es toda alteracién (favorable o desfavorable) significativa del medic ambiente o de
algunos de sus componentes como consecuencia de las acciones humanas. Se
pueden distinguir impactos acumulativos, directos, indirectos y sinérgicos,

1.67. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalacionas y accesorios del Proyecto que
gomponen los sistemas de: i) captacion y produccidn de agua potable, if) conduccion
y almacenamiento de agua potable, iii) distribucidn de sgua potable, iv) reccleccion
de aguas residuales, v) Tratamiento de Aguas Residuales y vi) Disposicion Final
Incluye o necesaric para que la referida infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo los términos del presente Contrato y del
Contrato de Prestacién de Servicios.

1.68. Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO

Es la Infraestructura Sanitaria cuya Operacién y Mantenimiento estd a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo los sistemas de: i) captacidn y produccidn de
agua potable, i) conduccién y almacenamiento de agua potable hasta los Puntos de
Entrega, iii} Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcion y iv)
Disposicion Final.

1.69.  Inicio de la Operacién

Sera la fecha en la que el CONCESIONARIO recibe el Certificado de Puesta en
Marcha del correspondiente Compenente. El Inicic de la Operacion de un
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Componente no impedira que los demdas Componentes se encuentren en un Periodo
Fre Oparativo.

1.70. Inventarios

Son los Inventarios lnicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conforme a 105 términas siguientes:

Inventario Inlcial.- Es el listado que deberi presentar el CONCEDRENTE al
CONCESIONARIO de los Bienes de la Concesion que efectivamente entregara a la
Fecha de Cierre y que formard parte del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesion. En este listado también se precisaran los bienes muebles y/o inmuebles
que tengan que ser dados de baja o demolidos, para la correcta gjecucién de las
Obras.

Inventario de Obra.- Es &l listado de los bienes comespendientes a las Obras gue
se ejecuten durantz la Concesitn, que debera presentar & CONCESIONARIO al
COMNCEDENTE en la oporfunidad de su culminacidn, con la sclicitud de aprobacion
de Cbra a que sa refiere la Clausula 8.31.

Inventario Anual.- Fs el listado de los Bienes de ia Concesidn que el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los primerds
quince (15) Dias Calendario del mes de abril de cada afio calendarioc hasta la
Caducidad de |a Concesion. Este listado incluird los Bienes de la Concesidn con los
fue cuenta a la fecha de cierre de dicho listado.

Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de |a Concasion con los que cuenta el
CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de |a Concesidn. Sera presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por cualguier causa, se produzea la
Caducidad de la Concesidn.

1.71. Inversién

Concepto que comprende los costos incurridos para: (i) la elaboracion del
Expadiente Técnico; {ii} la elsboracidn, aprobacién e implementacion del EIA, |a
obtencion del CIRA vy otras autorizaciones, permisos y licencias; (i) 1a ejecucion da
las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha (iv) la supervision del disefio y
ejecucion de Obras; (v} el financiamiento; y (vi} fa adquisicion del o de los terrenos
propuestos para la gjecucion del Proyacto. Dicho concepto se atribuye a la ejecucion

iRt ry del Proyecto a través de |as Escalas de Produccion.
TR
=_§ﬁ%g§ La inversién debera estar consignada en el Expedienta Técnico y sera remuneratia
%ﬁ conforme a lo establecido en el Capitulo X, para lo cual se establece que dicha
I inversion esta conformada por los requerimientos minimos establecidos en el Anexa
&

Inverslén en Agua Potable - Inversion asociada con los literales A, B, C D Ev K
descritos en &l Anexo 5.

Inversién en Alcantarillado y Tratamiento de Aguas Residuales.- Inversion
asociada con los literales F, G, H, [, Jy K descritos en el Anexa 5.

1.72.  Inversidn en Obras

Concepto que comprends los costos incurndos para: () la elaboracion del
Expedients Técnico sin incluir la supervision del mismeo; {ii} la elaboracidn y
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aprobacién de los EIA, la obtencidn del CIRA y ofras autorizaciones, permisos v
licencias; (iii} la ejecucién de las Obras ¥y & Periode de Puesta en Marcha;
incluyendo gastos generales y utilidades y equipos.

La Inversin en Obras debera estar consignada en el Expediente Téchice.

1.73.  Inversién Referencial en Obras

£s el costo referencial de la (nversion en Obras del Proyecto, por todo concepto,
inciuyendo entre otros, su disefio, construccion y puesta en marcha, cuyo monto
asciende 5/, { y DOf100 Nuevos Soles) para la Escala
de Produccian | v S/ { ¥ 00/100 Nuevos Soles) para
la Escala de Produccién Il , sin incluir el Impuesto General a las Ventas {1IGV). Dicho
monto referencial no es vinculante para la ejecucion de las Obras y serd utilizado
unicamente cuando asi lo indique expresamente el Contrato.

El costo referencial de la Inversion en Obras sefialado en el parrafo anterior, no
incluye el costo del Supervisor de Disefio y Obra.

1.74.  Leyes y Disposiciones Aplicables

£s el conjunte de disposiciones iegales que regulan el Contrato. Incluyen Ia
Constitucion Politica del Perl, las normas con range de ley, los decretos SUPIemaos,
los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental Compstente, de conformidad con su ley de creacion, las gue seran
de observancia obligatoria para las Partes.

1.75. LIBOR
Es ia tasa London Interbank Offarad Rate a seis {6) meses informada por Reuters a
{8 hora de cierre en Londres

1.76. Linea de Base Ambiental

Es la caracterizacién fisica, quimica y biolégica del Area de Influencia de la
Concesidn, incluyendo las condiciones cceancgraficas del cuerpo receptor que
forma parte del Estudio de Impacto Ambiental a ser aprobado por la Autoridad
Gubermamental Compeatante.

1.77. Mantenimiento

Es el conjunto de actividades efectuadas con ef objeto de preservar (mantenimiento
preventivol o recuperar (mantenimiento corrective) las condiciones estructurales y
operativas con las que fue disefiada o canstruida la Infraestructura Sanitaria.

1.78. Manual de Mantenimiento y Operacién
Pecumento elaborade por el CONCESIONARIO. gue contiene las instrucciones para
operar y mantener las obras de la infraestructura sanitaria.

1.79. Obras

Bienes, infraestructura, equipamiento y cualguier otro active resultado de los trzbajos
de Construccién de la infraestructura Sanitaria, que seran gjecutadas durante la
vigencia de la Concesion. Asimismo, involucra el aquipamiento necesario para gue
los referidos bienes puedan ser utilizados, construidos, explotados y/o mantenidos |
bajo los términos del presente Contrato y del Contrato de Prestacion de Servicios.

1.80. Oferta Técnica
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Cs la contenida en el Anexo 18 del presente Conirato.

1.81, Operacién

Comprende la administracién y la operacion de los Bienes de la Concesidn segun lo
establecido en el Capitule VI y de manera exclusiva para los fines previstos en el
presente Contrato y en ¢l Contrato de Prestacion de Senacios.

1.82. Operador

EsiSon) el(los} accionista(s), participacionista(s) o empresa(s) vinculada(s) del
CONCESIONARIC o la{s) empresais) operadora(s) especializadals) contratadas por
ol CONCESIONARIO para la operacion y administracion de las actividades a
realizarse en la Concesidn, que haya cumplida con los requisitos técnicos de
operacion necesarios para 1a precalificacion durante el Gongurso.

1.83. Parte

Es, segun sea el caso, &l CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.84. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y e CONCESIONARIO.

1.85. Participacion Minima

Es la participacién accionaria equivaiente al veinticinco por ciento {25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONARIO, en accipnas con derecho a voio.

4.86. Pasivos Amhientales

Fuente de impactos ambientales negativos originados por unc © varios proyectos de
inversion o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el proyecto
PROWVISUR.

1.87. Perfodo de Construceion

Es el periodo en el cual &l CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de giecucion
de Obras, adquisicion e implementacion de eguipamignio, cumpliendo con los
requerimientos establecidos en gl presente Contrato hasta la suscripcion del Acta de
Terminacion de Obras.

£l Periodo de Construccidn dehera iniclarse a mas tardar a los treinta {30) Dias
Calendario contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones
correspondients.

1.88. Periodo de Operacion

Es el periodo comprendido entre &l Inicio de la Operacion y la fecha de terminacion
del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la ejecucicn del
Proyecto por Componentes, dicho periocdo estara comprendido entre al inicio de la
Operacion del primer Componente ¥ la fecha de terminacion del presentge Contrato

1.89. Periodo Pre-operativo

Es el petiodo comprendido entre la Fecha de Cierre y el Inicio de |a Operacidn. Este
periodo finaliza con la recepcion de parte del CONCESIONARIO del Certificado de
Puesta en Marcha correspondiente.

1.900. Perlodo de Puesta en Marcha
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Es ol plazo comprendido entre la fecha de emisidn del Acta de Terminacion del
Componente correspondiente y la expadicion del Cerlificado de Puesta en Marcha
correspondienta.

1.97, Planta Desaladora

Es la infragstrugtura requerida para 1os procesas de fratamiente por desalacion de
agua de mar a ser gjecutados por el CONCESIONARIO, gque permitan lograr una
calidsd de agua apta para el consumo humanp, cumpliendo con las leyes y
disposicicnes aplicables.

1.82.  Planta de Tratamiento de Aguas Residuales o PTAR

Es la infragstructura para los proceses de tratamiento que permiten [a depuracion de
las aguas residuales, cumpliendo con las leyes y disposiciones aplicables.

1.93. Puesta en Marcha

Es la verificacidn del comrecto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas, sistermas de
contral y automatizacion, entre atres, de conformidad con el Expediente Técnico del
Componente correspondiente. Estos procedimientos serdn propuestos por el
CONCESIONARIO en cada Expedienta Técnico.

1.54, PTAR Existantes

Son las dos (2) PTAR que existen actualments en gl distrito de Santa Marfa del Mar
gue cumplirdn con lo establecido en el Contrato, en el Contrato de Prestacion de
Servicios asi como an las leyes y disposiciones aplicables.

1.95. PTAR Proyectads

Es la PTAR que serd ejecutada por el CONCESIONARIO que cumplira con o
establecide en el Contrato, en el Contrato de Prestacidn de Servicios asi como en
las leyes v disposicianes aplicables.

1.96. Propuesta Econdmica
E= la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

1.97. Pruebas de Funcionamiarnto

Son los procedimientos necesarios para comprobar el funcionamiente de las
maguinarias, equipos e instalacionss, que integran el Proyecte, en cada uno de sus
Componentes, Estos procedimientos seran propuestos por €l CONCESIONARIQ en
el Expediente Técnico.

1.88. Proyecto o PROVISUR

Comprende los servicios de abastecimiento de agua potable, alcantarillade sanitario.
tratamiente de aguas residuales y Disposicién Final, bajo la responsabilidad de
SEDAPAL, en ios distritos de Punta Hermosa, Punta MNegra, San Bartolo v Santa
Maria del Mar, considerando:

« El disefio, financiamiento y construccién de tas Obras de Infraestructura
Sanitaria.

+ La gperacion y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIOC.
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1.99. Puntos dse Entrega

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIC hara entrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicaran a ng mas de diez (10) metros antes del ingreso del
Sector comespondiente, donde se ubicard una estacién de control de aclerdo a lo
gstablecido en el Anexo 5.

1.100. Puntos de Madicién

Son los lugares fisicos donde se realizara la medicion de los volimenss de agua
potable v agua residual, segun corresponda, de acuerde con lo gstablecido en el
Anexo 1.1,

1,101, Punto va Muesireo o Estaclén de Muesireo

Son los lugares fisicos donde se realizara la toma de muestras de agua potable,
agua residual y en el cuerpo receptor, segun corresponda de acuerds con lo
establecide en el Anexo 1.1

1.102. Punto de Recepcion

Son los lugares flsicos donde el CONCESIONARIQ recibira las aguas residuales
recolectadas por la red de alcantarillado. Estos se ubicardn a la entrada de cada
PTAR.

1.103. PRead de Alcantarillado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, buzones, camaras de bombeo e
instataciones complamentarias que recolectan y conducen las aguas residuales
hasta el Punto de Recepcidn de la PTAR correspondiente.

1.104. Red de Distribucion

Es el conjunto de tuberlas, accesorios, elementos, estaciones de bombeo e
instalaciones complementarias que abastecen de agua potable desde los Puntes de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias y/o piletas publicas.

1.105. Remuneracién Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de [a Remuneragién por Inversiones (RPI), que
remunera fa Inversién y por la Remuneracion por Mantenimiento y Operacian
(RPMO), que remunera los costos de operar y mantener la infragstructura Sanitaria
a Cargo del Conceasionario.

1.106. Remuneracion por Inversiones (RPf)

Es la remuneracion anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversién, a través del Fideicomiso de
Recaudacién. La RPI esta compuesta por:

Remuneracion por Inversiones de la Escala de Produccion | © RPlgr.- Es la
remuneracion anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar [a Inversién ejecutada para alcanzar |2 Escala
de Produceion |, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

Remuneracién por Inversiones de la Escala de Produccion Il 0 RPleq .- ES |2
remuneracién anual en MNuevos Soles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la [nversion ejecutada para alcanzar la Escala
de Produccién |1, a través del Fideicomiso de Recaudacion.
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1.107. Remuneracién por Mantenimiento y Operacién (RPMO)

Es la remuneracion anual en Nuevos Soles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARICQ, a traves del Fideicomiso de Recaudacién, por la aclividad de
Mantenimignto y Operacion en gue incurre este Ultimo para la prestacién dei
Sarvicio, sin incluir los costos de energla eléctrica, de acuerdo al Contrato de
Prestacion de Servicios.

La RPMO esta compueste por la Remuneracion por Mantenimiento y Operacion de
tratamisntc de aguas residuales duranie ta Escala de Produccion | {(RPMCag_erid,
Remuneracion por Mantenimiento y Operacion de tratamiento de aguas residuales
durante la Escala de Produccidn il {RPMOgg eri), Remuneracién por Mantenimiento
y Operacion de la produccion de agua peotable durante la Escala de Produccion |
{RPMOup er); y. Remuneracion por Mantenimiento y Operacion de [a produccidn de
agua potable durante la Escala de Produccion Il (RPMOsp epy) de acuerdo a las
definiciones previstas en el Contrato de Prestacion de Servicios,

1.108. Reporte de Avance de 0bras

Es el documento mensual que elaborara ¢l CONCESIONARIO a partir del Inicio de
la Construccion, canforme al procedimiento desarrollado en el Anexc 10 del presente
Contrato.

1.109. Requerimientos Minimos del Proyecto

Constituye la descripcion de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
que deberd considerar al CONCESIONARIO para la elaboracion del Expediente
Tégnico, ejecucion de las Obras e instalacién del equipamiente de las mismas y sl
Periodo de Puesta en Marcha, tal come se detalla en el Anexo 5 del Contrato.

1.710. RPICAQO
Es el monto proporcional a la RPI trimestal del CONCESIONARIO, equivalente al
derecho de cobre correspondients a cada CAO emitido por SEDAPAL.

1.111. Salmuera, Agua de Salmuecra o Agua de Relorno
Es el agua con alto contenido de sales generada como sub-producte del proceso de
desalacion de agua de mar.

1.112. Sector

Es un area aisiada de la Red de Distribucitn, que cuenta con un ingreso principal de
agua potable derivado de una linea matriz, asi como con un ingreso de emergencia
{en lo posible alimentado de otra linea matriz). Los sectores tendran como maxima 5
000 unidades de uso al finat de! periodo de disefio.

1.113. SEDAPAL

Fs la denominacion abreviada de la Entidad Prestadora de Servicios de
Saneamiento de Lima "Senvicio de Agua Potable y Alcantarillade de Lima Sociedad
Anbnima”, que suscribird el Contrato de Prestacion de Servicios con el
CONCESIONARIO.

1.114. Servicio
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Comprende la captacién vy desalacion del agua de mar, conduccidn v
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Entrega, incluyendo la
Disposicion Final de los subproductos generados por los procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento y disposicidn final de las aguas residuales recibidas en {os
Puntos de Recepcidn. El Servicic debera ser suministrado de acuerdo a o
establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.115. Servidumbres

Son las porcionas de terreno ubicadas en pradios gue tienen la condicidn de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se gjecutaran lag Obras
{predios dominantes). Las servidumbres se estableceran segun lo dispuesto en el
Capitulo V.

1.116. Soclo Estratégico
Es(son) el{los) accionistals) o padicipacionistal(s) del CONCESIONARIO gque
acreditd {acreditaraon) durante el proceso de precalificacion, la experiencia en

construccidn u operacién o amhos de acuerdo a lo sefialado en las Bases, y que
ostenta(n), de manera individual, la titularidad de |a Participacian Minima.

1.117. Solas o Nuevos Solas
Es la moneda de curso legal del Estado de la Republica del Penl.

1.118. SUNASS

Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento. Cumple con las
funciones establecidas en ¢l Decreto Supreme N® 017-2001-PCM, 1a Ley N° 27332,
la Ley 268338 y sus normas reglamentarias, complementanas, modificatorias y
ampliatorias, en el marco de lo establecido porel DL, 1012,

1.119. Supervisor de Disefio y Obra

Es I3 firma de consultores indepandientes seleccionada por el CONCEDENTE para
la supervision de la elaboracion del Expedients Técnico, de la gjecucidn de las
Obras. asi como la supervision del Periodo de Puesta en Marcha.

1.120. Suspensién

Es la paralizacidn temporal de |las adlividades relacionadas con la ejecucion det
Contrato, como resultade de la ocurrencia de cualguier causal de suspension, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.121. Tipo de Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedic ponderado de compra y del tipo de
cambio promedio ponderado de venta de Délares de los Estados Unidos de América
del sisterma finranciero publicado periddicamente por 12 Superintendancia de Banea,
Seguros y AFR (3B5) y publicado en el diario oficial “El Peruana” para la conversion
de Nuevos Soles a Ddlares de los Estados Unidos de América y viceversa.

1.122. Toma de Posesion

Es al acto mediante el cual el CONCEDENTE transfiers la posesion de los Bignes de
la Concesién al CONCESIONARIO, dejando constancia de ello en ef Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesidn.
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1.123. Tratamiento de Aguas Residuales

Comprende los procesos fisicos, quimicos yo bicldgicos desarrollades para depurar
las aguas resitduales.

1.124. TUQ de Concesiones

Es el Texio Unico Ordenade de las normas con rango de ley que regula la entrega
an Concesion al sector privado de las Obras Publicas de infraestruciura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N° 055-96-PCH.

1.125. Zona Costera

Es la franja de litoral, de playa y fondo de mar, adyacente a la costa continental
medida desde la linea de baja marea hasta logs 500 metros mar adentro, paralela al
litgral peruanc.

1.126. Zona de Mezcla

Es aguel lugar dende se logra 'a dilucion inicial de las aguas residuales tratadas
incluyendo |z Salmuera en el cuerpo receptor de agua y no es exigible el
cumplimiento de los ECA-Agua, segln lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 023-
2008-M{NARM.

1.127. Zona de exclusion

Comprende el volumen del cuerpo de agua donde se exime al administrado del
cumplimients de ios esténdares de calidad ambiental del Decreto Supremo N® 002-
2008-MINAM. o norma que lo modifique o sustituya. Dicha zona incluira la zona de
mezcla, pudiendo extenderse con opinién favorable de la Autoridad Gubernamental
Competente, previa al otorgamiento de la autorizacion de vertimiento por la
Autoridad Nacional del Agua. o quien haga sus veces, segdn lo establecido en el
Articule N° 79 de la Ley de Recursos Hidricos, o norma gue lo medifique o sustituya.

CAPITULO II: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
DE REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

2 1. La Concesidn materia del Contrato se otorga para el disefio, financiamiento y
construccion de la Infraestructura Sanitaria, asi como la operacidn ¥ mantenimiento
de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIQ, definidos en los
alcances del presente Confrato, dentro del proceso de promocion de la inversion
privada emprendide por el Estado de la Republica del Perl.

El proceso de promocion de la inversion privada antes referide no supone la
transferencia en propiedad de los Bienes de la Concesidn, los que en todo momento
mantienen su condicion de bienes del £stade.

Considerando el objeto de la Concesidn, la constitucion de derechos saobre la
Concesidén debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprobada por el
CONMCEDENTE, sonforms lo dispone el Contrato.

OBJETO

Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesion el proyecto PROVISUR al
CONCESIONARIO comprendiendo:
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« ElI disefin, financiamiento y construccion de las Obras de infraestructura
Sanitaria.

+« La operacidn y mantenimiento de la Infrasstructura Sanitaria a carge del
CONCESIONARIO.

2.4 Las principales actividades ¢ prestaciones de la Congesion, gue constituyen los
derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes.

a) Elaboracién del Expediente Técnico
b} Coanstruccion de las obras de Infraestructura Sanitania

cy La operacidn ¥y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria 2 Cargo del
CONCESIONARIQ.

MODALIDAD
25 La Concesidn se encuentra confemplada dentro del marco aplicable a las
Asociaciones Publico —~Privadas Autosostenibies, a que se refiere el Literal a) del

Articuly 4 del Decrsto Legislativo N® 1012, congcordade con el Articulo 6 de su
Reglamento aprobade por Oecreto Supremo N° 145-2008-EF .

226  La modalidad de ia Concesién es gratuita, de acuerdo con lo sefialado en el Literal
i b} del Articulo 14 del TUO de Concesiones.

“..I. 7 FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

El CONCEDENTE, en el presente acte y por el sélo mérite de la presente Clausula,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y represantacion, ejerza todas las
facultades y derechos que le correspondan en virtud del presente Contrato,
correspondigndole entre otras facultades la prerrogativa de controlar el cumplimiento
de las obligaciones establecidas en el presente Contrato, con excepcion de las
siguientes facultades que correspanderan al CONCEDENTE:

a) Modificar &l Contrato de Concesidon cuando elle resulte necesaric, previo
acuerdo con el CONCESIONARIOQ, respetando su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualments convenidas y el equilibric econémico -

ﬁﬁﬂ“% financiero de las prestaciones a carge de las Partes, con |a opinién previa de la
R SUNASS.
Ginedy

iy by Aplicacion de sancionas/penalidades por infraceiones al Contrato de Prestacion

de Servicios que supongan a su vegz, infracciones al Contrato de Cancesian.

¢} Declarar la Suspensién de la Concesidn o la Caducidad de la Concesion,
cuando concurra alguna de las causales establecidas en las Leyes vy
Disposiciongs Aplicables o en el Contrato.

di)  Imponer servidumbres de caracter forzoso.

e) Prorrogar el plaze del Contrato.

fy  Autorizar |a transferencia del derecho a la Concesion o la cesion de posicion
contractual del CONCESIONARIO,
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g} Llevar adelante el trato directo y aperscnarse en los procedimientos de arbitraje
a que se refiere el Capltule X1

hy Ejecutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantia de Figl Cumplimiento
del Contrato de Concesion.

it  Aprobar la transferencia de la Participacidn Minima, conforme a los términos de
la Clausula 3.3 hi(i)

j}  Aprobar la modificacién de los estatutos del CONCESIONARIO, conforme a fos
términes de fa Clausula 3.3h)(iil) y a fa Clausulz 13.2.

CARACTERISTICAS
2.8. 5in perjuicic de la multiplicidad de aclividades y prestaciones en que se divide el
objeto del presente Contrato, conforme se describe en los numerales gue anteceden,
el Contrato es de naturzleza unitaria y responde 2 una caussa unica.
2.8,  E! Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesive y de
ejecucitn continua.
CAPITULO III: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE
DECLARACIONES DE LAS PARTES

' .31 El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cigme, la veracidad de las
i siguientes declaraciones:

a) Que la Participacion Minima del Socio Estratégice, el estatuto social y los
documentos constitutives del CONCESIONARIC, estan conforme a las
exigencias de las Bases.

by Que o CONCESIONARIO esta debidamente sutcrizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan como consecugncia de s
celebracion del Cortrato, habiendo cumplida con todos 108 requisitos recesarios
para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en el contemplades.

No es necesaria la realizacion de otros actes o procedimientos por parte def
CONCEBIONARIO para auwtorizar la suscripcidn y cumplimiente de las
chligacicnes que le correspondan conforme al Contrato.

¢d  Que ne tiene impedimente de contratar confarme a lo normado por el Articule
1386 det Codige Civil, el Aricule 27 del TUO de Cencesiones y no se encuentra
sancionado adminisirativamente con inhabilitacidn temporal o permanente en el
ajercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

d} Que sl CONCESIONARIO y sus accicnistas ¢ participacionistas renuncian de
manera  expresa, incondicional e irrevocable a cuslquier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

&) Que a la Fecha de Cierre, toda la informacién, declaraciones, cerdificacién y, en
general, todos los documentos presentados an los Sobrez N° 1 y N® 2 en la
stapa del Concurse permanecen vigentes,
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f) Que el CONCESIONARIO declara que es condicion esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentre en una situacion de equilibrio
econamico-financiero.

En caso que, luego de la suscripcidn del Contrato se demuestre la falsedad de
alguna de las declaraciones antes senaladas, el prasente Contrate concluird de
manera automatica caducando en consecuencia la Concesién. debiéndose proceder
con arreglo a las disposiciones del Capltule XV del Contrato, y a gjecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiente del Contrato a que se refiere la Clausula 10.1 del presanta
Contrato, gue s8 encusntre vigente en dicho momento.

3.2. El CONCEDENTE garantiza ai CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, |a
veracidad de las siguientes declaraciones:

a) Qe en casc de presentarse pasives o contingencias generades antes de la
fecha de suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes da 1a Concesion, estos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de confermidad con lo dispuesto en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion, el CONCEDENTE sGlo asumira las
abligaciones que expresamente s& encuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presente Contrato.

b) Que e CONCEDENTE esia debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar como tal en el Contrato. La firma, entrega y
cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos contermplacos
en & Contrato, estan comprendidos dentro de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposicicnes Aplicables.

Ninguna otra accién o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualguier
otra entidad gubernamental s necesaric para autorizar la suseripeion del
Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE
contempladas en el mismo.

g) Que se haya cumplido con todos los actos adminisirativos, requisitos, exigencias
y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiento a sus estipulacienas.

,%‘i«\n&% d) Que no existen leyes vigentes que impidan ai CONCEDENTE el cumplimiento
iy m‘% %) de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
R ﬁ;;; juicios, investigaciongs, ltigios o procedimientos en curso ante drgang

i juriediccional, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental Competente,
sentencias ¢ Jaudos o decisiocnes de cualguier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan ¢ en cualquier forma impidan 12 suscripcion ¢
cumplimiento de los términos del Contrato por parte de CONCEDENTE.

e) Que las estipulaciones en el Contrato han sido formuladas sobre la bage de las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

f) Que los Bienas de la Concesion no estan sujetos a gravamenes ni cargas de
tipo alguno ¥ no existe impedimento legal o de hecho, que de cualguier manera
perturbe, afecte o impida su sfectiva entrega al CONCESIONARIO o el uso de
los mismos por parte de éste.

g) Que no existen pasivos, obligaciones, ¢ contingencias administrativas, labarales,
tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que de aiguna
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h}

iy

K}

manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los Bienes de fa
Concesidn, el derecho a la Construccidén o el derecho a fa Operacion y las
labores de Mantenimiento.

Que en tanto el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el convenio de
estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislatives N 682y N 757,
mediante e! cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversiones
extranjeras mediante el reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
dicta la Ley Marca para el grecimiento de la Inversién Privada; y la Ley N°
27342, Ley que regula tos Convenios de Estabilidad Jurldica al amparo de los
Decretos Legislativos N® 852 y N° 757,

Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones del
CONGCEDENTE en este Contrato no se veran afectadas por variaciones gn las
Leyes y Disposiciones Aplicables. El CONCEDENTE se compromete frente al
CONCESIONARIO 2 otorgar lag formalidades legales necesarias para dar la
debida eficacia a las declaraciones contenidas en el presente Contrato, denfro
del marco establecido en el Decreto Ley N° 25570 y sus normas modificatorias y
complementarias.

Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que no otorgara, durante
la vigencia de la Concesion, concesion o licencia alguna gue afecte los derechos
adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato,

Cue el CONCEDENTE no realizara actos que impidan u obstaculicen la
ejecucidn de 1as prestacionas por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el
presente Cortrato y en e Contrato de Prestacidn de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coadyuvard a que se alcancen los objetivos de la Concesién,

Que el CONCEDENTE declara que es condicion esencial para la firma del
presente contrato que el mismo s& encuentra en una situacion de equilibrio
econamice-financiero,

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3 El CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplide con lo siguiente:

aj

b)

Entregar &l testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIQ, con la constancia de inscripcion registral, con el objeto de
acreditar: {i} que €5 una nueva persona juridica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes v Disposiciones Aplicables; y (i) que cuenta con los mismos
socios, accionistas, parficipacionistas ¢ integrantes y en fas mismas
proporcicnes que éstos mantenian como miembros del Adjudicatario; La .
exigencia a que se refiere el acapite (i) no serd de aplicacion cuando &
Adjudicatario sea una sola persona jurldica, en cuyo caso, éste (nicamente
deberd contar, como minimo, con Ja Participacion Minima dentro  del
CONCESIONARIO.

Acreditar un gapital social minimo de S/ (Millones y 00/100 Muevos
Soles), integramente suscritc y pagade en efectivo segin se indica a
continuacion:

+ Veinticinco por ciento (25%)pagado en efectivo a la Fecha de Cierre,;
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d)

e)

g)

h)

» Cincuenta por ciento {50%) pagado en efectivo a la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Companente B.

» Cien por ciento {100%) pagado en efective, en un plazo maximo de
veinticuatro (24) meses contades a partir de la Fecha de Vigencia de
QObligaciones del Componente B.

En casc de Suspension, y uJnmicamente por gausas no impuiables al
CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en las Clausulas 46 a 413 del
presente Contrato, el CONCESIONARIC podra sclicitar al CONCEDENTE se
extienda el plazo para la constitucion del capital social minimo, antes
mencionado, por un perieda similar al que dure la Suspensidn.

Acreditacidn de |la inscripcidn an la oficina registral correspondiente de los
poderes dei representante legal del CONCESIONARIO gque suscribira el
Contrata en su nombre y representacidn,

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que
sus drganos internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asisntos del libro de matricula de
acciones o documents eduivalente, en donde conste la conformacién del
accionariado o de las paricipacianes del CONCESIONARIO.

Entregar la constancia o constancia informativa ds no estar inhabilitado para
participar en procesos de seleccion ni para contratar con el Estado gue emite el
Organismo Supervisor de las Cantrataciones del Estado (OSCE), respecto de |a
empresa y/o los Integrantes del Consorcio que resulté Adjudicatario, segun sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacion de polizas de sequros, &l listado de las
compafiias que potencialmente cubrirdn los seguros y el listade de empresas
que potencialmente realizaran el andlisis de riesgo para el seguro de Todo
Riesgo de Construccién y Montaje, de conformidad con el Capitulo XI, para su
aprobacién de acuerdo a o dispuesto en el referido Capitulo.

El estatuto referido an el Literal a} precedente debe contgner coma minima |as
siguientes disposiciones.

(i) Una restriccién a ta libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones o participaciones que representen el veinticinco por cierte (25%)
carrespondienta a la Participacion Minima del Socio Estratégico, a favor de
terceros hasta que venza el décimo afio contado a partir de la fecha de
Inicio de la Operacién, salva por lo previsto en el Capitule X respecto de la
posibilidad de gravar la Participacidén Minima desde 1a Fecha de Cierre, con
la finalidad de obtener financiamienio.

Al término del segundo afio computado desde el Inicio de la Operacion del
Componente C,. &l Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participacionas a favor de un nuevd socio estratégico,
previa aprobacian del CONCEDENTE. Este nusvo socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacidn o de construccion
que se establecieron para el Socip Estratégico, en las Bases. La aprobkacidn
del CONCEDENTE estara referida al cumplimiento de los reguisitos
técnicos de aperacién 0 de construccidn, segun corresponda.
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{ii}

{iii)

La restriccién antes indicada no incluye la transferencia de la Participacion
Minima del Socio Estraiégico a una empresa del mismo Grupo Econdmico,
en la medida que el control sfective de ambas sea ejercido por la misma
Empresa Matriz, contando con autorizacidn previa y por escrite  del
CONCEDENTE, la ¢cual deberd ser emitida én un plazo na mayor de ireinta
{30) dlas calendario, y siempre que el nuevo Socio Estratégico cumpla con
los mismos requisitos técnicos de operacion o de construccion establecidos
para &l Socio Estratégico inicial.

Una restriccion a lg librs transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacion Minima, a favor de
otros Postores o de los integrantes de otros Postores que presentaron
ofertas econdmicas durante el Concurso, hasta que venza el décimo afio
contado desde el Inicio de la Operacidn. A partir del undécimo afio desde el
Inicio de la Qperacién, los accionistas o participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones o participaciones libremente.

la limitacion antes sedalada comprende también, la transferencia,
disposicién o gravamen de las acciones ¢ participaciones, a faver de
empresas que pudieran tener vinculacién directa o indirecta o que formen
parte de un Grupo Econdmico, conforme a las definiciones contenidas en la
Resolucién de CONASEV N° 0890-2005-EF/84.10, modificada por la
Resolucion de CONASEV N° 005-2006-EF/94.10, o norma que |a sustituya,
segin corresponda, relacionadas con las personas juridicas quea fueron
Participantes durant2 Ja etapa del Concurso, o con |08 integrantes de los
consorcios que presentaron ofertas economicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicatario de la Buena Pro.

Cualquier modificacion al estatuto social gue impliqgue un cambic en al
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las proporcionss que
los accionistas o participacionistas deben mantener enire si, de sus drgancs
de administracion, asi come cualquier proceso de aumento de capital,
reduccidn de capital, fusion, escisién, transformacion o liguidacidn del
CONCESIONARID, desde la Fecha de Cierre hasta que venza el decimo
afio contado desde el Inicio de la Operacion, deberd ser aprobado por los
accionistas o participacionistas del CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menos, dos tercigs (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en segunda convocatona

El CONCESIONARIQ deberd presentar ante ¢l CONCEDENTE, copia del
acta donde conste el acuerdo de junta gsneral en fa cual se aprueba
cualquiera de los procesos anteriormente menciohades, psra su
conocimiento.

En ningun caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar el
capital minimo ni la Participacién Minima, de acuerda a lo indicado en este
Capitule.

Asl mismo, el Estatuto debera contemplar expresamente que para la
adopcion de cualquier acuerdo que directa o indirectamente suponga o
pueda traer como consecuencia el aumento de capital del Concesionario, se
requerira necesariamente del voto faverable del Socio Estratégico o de lps
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicion deberd mantenerse
durante toda la vigencia de la Concesion.
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{iv} El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamente a la ejecucion de tas actividades previstas en el Contrate de
Concesidn y en el Contrato de Prestacidn de Servigios.

{v} Para efectos de |a constifucion, operaciones y desempefio del
CONCESIONARIO, éste debera cumplic obligateriamente  con  las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

fwiy El plazo de vigencia de la constitucion del CONCESIONARIO debe ser,
como minimo, de hasta dos (2) afos posterioras a la fecha de vigencia del
Contrato de Caoncesidn. En caso de prérroga o ampliacidn del Plazo de la
Concesidn contemplada en fag Clausulas 423 la 4.4 2 vigengia de la
conatitucidn del CONCESIONARICO debera extenderse por este nuevo plazo
mas dos afios adicionales.

iy Entregar la Garantia de Fiel Cumplimientc del Contrato de Concesion
establecida en el Capitulo X

[} Efectuar el depdsito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
comespondiente al rembolse de gastos del procaso,

k) Efectuar el deposito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspandients al aporte al FONCEPRL

I}  Suscribir el Contrato de Concesidn y ef Contrato de Prestacion de Servicios.
34 EICONCEDENTE, por su parte, en la Fecha de Cierre debera cumplir con:

a) Devolver al CONCESIONARIC la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la
Cferta, presentata por el Adjudicatario.

b) Entregar copia del Decreto Supremo, y haber suscritc el Contrato de
Segundades y Garantias respectivo, por el cual se otorga |a garantia del Estado
en respaldo de las declaraciones, seguridades y obligaciones que asume &l
CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en el
Articule 2 del Decreto Ley N® 25570, modificado por e! Articule § de la Ley N°
26438, mediante la cual se precisan alcances y madifican diversos articulos del
Decreto Legislativo N®* 874, referide al proceso de promocion de fa inversion
privada.

¢} Entregar el listado de Ios Bienes de la Concesidn de los gue el
CONCESIONARIO podra tomar posesion, conforme a lo previsto en la Clausula
57.

d) Eniregar gl Contrato de Concesidn y el Contrato de Prestacion de Servicios
debidamente suscrito

CAPITULO IV: VIGENCIA DE LA CONCESION
PLAZO

41.  Ef plazo de |a Concesidn es de veinticinco (25) afios, contados a partir de la Fecha
de Cierre,
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PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

42. Elplazo de la Concesion podra ser prarrogado por el CONCEDENTE, a solicitud det
CONCESIONARIO, contando con la previa opinion de SUNASS y siempre y cuando
gl CONCESIONARIO no haya ecumulado penalidades por mas del 5 % del manto
de la Inversion, durante teda la vigencia de |la Concesién.

La solicitud de prérmoga deberd realizarse mediante comunicacion  escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacién no menor de dos (2) arfios
anteriores al vencimienie del plazo de la Copcesion. E| CONCEDENTE debera
remitir dicha solicitud 2 SUNASS para su opinidn previa, la que debera prenunciarse
dentro de los sesenta {(680) Pias de recibida dicha sofigitud, vencido ese plazo sin que
haya pronunciamiente de SUNASS, se entendera que la opinidn es favorable.
Asimismo, el CONCEDENTE tendra un plazo de sesenta (80} Dias de recibida la
opinidn de  SUNASS, para emitir su  pronunciamiento. Sea cual fuere el
pronunciamiento del COMNCEDENTE, el mismo debe encontrarse debidamente
susterfado. De no emitir el CONCEDENTE pronunciamiente en el plazo antes
sefialado, debera interpretarse gue |a sclicitud ha side denegada.

El CONGEDENTE se reserva &l derecho de revisar las condicionas, bajﬂ las cuales
podra aceptar la prorroga de la Concesidn, La decisién del CONCEDENTE, no podra
ser materia de impugnacion por parte del CONCESIONARIC.

En los casos en que se prommogue el Contrato de Concesién, SEDAPAL se obliga a
prorrogar la vigencia del Contrato de Prestacidon de Servicios, en los mismos
términes que se prorogue el Contrato de Concesion.

" 43  En el caso que el plazo de la Concesién sea prorrogadoe, las Partes, bajo

responsabilidad, deberan fijar las nuevas condicicnes gue regiran el Contrato de
H Concesidn, atendiendo entre otros aspecios, a lo sedalado en el Contrato de
; Frestacion de Servicios vy a conservar el equilibrio esondmico-financiero durante fa
vigencia de la promroga. En ¢aso las partes no llegaran a un acuerdo respecto de las
nuevas condiciones que regiran el Contratc de Concesitn, la prérroga no surtird
afectos.

En los casos en que por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
demora ¢ atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrato
0 en el Contrato de Prestacidn de Servicios, y esta demora occasionara perjuicio
economico o financiera al CONCESIOMARIQ, éste ultime podra solicitar la prorroga
del plazo de la Concesidn, para resarcirse de diche perjuicio. Esta solicitud debera
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo maximo de doce {12) meses de
ocurnido &l svento generador del perjuicio.

El perjuicio debera encontrarse acreditado y determinado en un informe elaborado
por una firma de consultores independientes de reconocido prestigio y experiencia,
seleccionada y contratada por ¢l CONCESIONARIO a pariir de una terna propuesta
por el CONCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO debera proponer al CONCEDENTE log
terminos de referencia para la contratacion de la firma consultora, los que deberan
ser aprobados por el CONCEDENTE en un plazo de veinte (20) Dias de recibida la
propuesta de términos de referencia.

Una vez aprobados los términos de referencia, el CONCEDENTE comunicara al
CONCESIONARIO dicha aprobacion y la terna de firmas consultoras. Luego de
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contratada Ia firma consultora, el CONCESIONARIO debera comunicar este hecho
al CONCEDENTE.

Tomando en consideracién el informe de la firma de consultores independientes, el
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la promroga, previa opinién de
la SUNASS, la misma gue debera emitirse en un plazo no mayor de treinta {30} Dias
Calendano.

PLAZO MAXINO

45 En ningun caso, & plazo de la Concesion sumado al plazo de cualgquier prorroga o
prérrogas podré exceder un plazo maximo de sesenta (60} afos.

SUSPENSION DEL PLAZO

46. Elplazo de la Concesidn se podra suspender a peticién da cualquiera de las Partes,
&n los siguientes casos.
a) Fuerza Mayor, con arreglo a lo sefialado en el Capitulo XVIIL.
b} Acuerdo por escrito entre fas Partes, derivado de circunstancias distintas a la
referida en el literal anterior,
¢} Los demas casos expresamente previsios en sl presenie Contrato de
Concesidn.

47 El CONCESIONARIO puede invocar la Suspension por una de las causales
sefaladas, mediante una solicitud de suspensién dirigida al CONCEDENTE. dentro
de los cinco (5) Dias siguientes de conocido & hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de

Er los siste (7) Dias siguientes de presentada la referida solicitud, s debera presentar
el sustento de la selicitud de suspension, mediante la cual se infermara respecto al
desarrollo de los eventos y se sustentara el periodo estimada de Suspensidn y el
grado de impacto previsto.

El CONGEDENTE se pronunciard en el plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contadas desde que reciba el sustento de |a solicitud de Suspension o en
su defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacidn. Ante la falta de pronunciamiento del CONCEDENTE, se
considerara procedente la solicitud de Suspensidn por el plazo sefialado por el
solicitante. En casc gque el CONCESIONARIO discrepe con la decisidon del
CONCEDENTE, podrd acudir a los mecanismos de solucion de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.

El CONCEDENTE puede invacar la Suspensién por una de las causales sofigladas,
mediante una comunicacion de suspension dirigida al CONCESIONARIQ, dentro de
los cinco (5] Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida comunicacion, se debera
prasentar el sustento de la suspensidn, mediante fa cual se informara respecto al
desarrollo de los eventos y se sustentard el pericde estimado de Suspension y al -
grado de impacto previsto.

El CONCESIONARIO tendra un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
contados desde que reciba ¢l sustento de la comunicacion de Suspensidn ¢ n su
defecta, contadios a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias astablecido
para su presentacién, para emitir pronunciamiento. Ante la falta de pronunciamiento
del CONCESIONARIQ, se considerara procedente la Suspension por el plazo
sefialado par el solicitante. En caso el CONCEDENTE discrape con la decision del
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411,

412.

413

CONCESIONARIO, podréd acudir a los mecanismos de solucidn de controversias
previstos en gl presente Contrato, segun sea aplicable.

La Suspension, conforme a las causales antes sefialadas, dara lugar a la ampliacion
del plazo de la Concesion, por un pericdo equivalente al de la Suspangidn, debiendo
las Pares acordar un nuavo cronograma en el cumplimiento de fas obligaciones,
cuando ello resultare necesario.

En tanto el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO, segun corresponda, no se
pronuncie sobre dicha solicitud, el CONCESIONARIO, ei CONCEDENTE y
SEDAPAL deberan cumplir con sus obligacicnes derivadas del presente Contrato.
En particular, si la Concesién se encuentra en la etapa da Operacién, el
CONCESIONARIO deberd continuar prestande los Servicios, salvo que ello sea
material y técnicamente impositle, y que no signifigue poner en inminente riesgo el
ambiente, la salud, la seguridad de las personas o la integridad de la Obra. En dicko
supuesto, comespondera a SEDAPAL asumir €l pago correspondiente a la
contraprestacion por e Servicio prestado, en tanto el CONCESIONARIO continue
prestandolo.

En ningun casc la Suspensién limitard baje concepte algunc las obligaciones de
SEDARAL con relacion al pago de los correspondientes RPI reconocides en los
CAOs va emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en &l pressnte
Caontrato.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

21

Todes los Bienes de la Concesién que el CONCEDENTE esté obligado a entregar &l
CONCESIONARIO bajo este Contrato, son entregados libres de cargas, gravamenes
¥y ocupaciones de terceres, a fin de dar cumplimiento a las cobligaciones del
CONCESIONARIO,

Durante {a vigencia de la Concesidn, €l CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bignes de la Concesion. Sin perjuicio de ello, esta Concesidn es
titulo suficiente para que el CONCESIONARIO ejerza derechos de posesion, uso o
disfrute ¥, en 1o que correspounda, derechos exclusives de Operacion, de los Bienes
de la Concesion y haga valer sus derechos frente a terceras.

Asimismo, la Concesién es también titulo suficiente para garantizar tas obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concesién, en el sistema
kancaric y financiero, dentro de lo establecido en la Clausula 10.11del presente
Contrato.

Las aguas residuales y residucs sdlidos generados por la Operacidn son de
propiedad del Estado de la Repiblica del Pend, a través del CONCEDENTE. Sin
perjuicio de lo anterior, sera de aplicacién o establecide en la Ley N°® 30045 "Ley de
Modernizacion de los Servicios de Sansamiento”™ y sus nomas reglamentarnias v
modificatorias.

Luego de la suscripcion del Acta de Entrega de Ips Bienes de la Concasién, el

CONGCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesidn, de
mantenet los Bienes de la Concesidn libre de cargas y gravamenes y libres de
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pcupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por el CONCESIONARIO
para los fines de la Concesidn.

55 El CONCESIONARIO podra ejercer los derechos que sean necesarios sobrs los
Bienes de la Concesidn, para aque cumpla con las obligaciones a su cargo
establecidas en el presents Contrato, el Contrato de Prestacion de Servicios v las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

56 Dentro del Area de la Concesion, ¢l CONCESIONARIO tendra la Operacién
exclusiva de la Infragstructura Sanitaria a Cargo det CONCESIONARIO.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

57 La Toma de Posesidn de los Bienes de la Concesion gque entregara el
CONCEDENTE al CONGESIONARIQ, debara realizarse de acuerdo a lo siguiente:

a) Para los Bienes de la Concesion comprendidos en el Componente A, a la fecha
de suscripcidn del Acta de Inicio de Construccion respectiva. La responsabilidad
de Operacion y Mantenimiento de este Componente entrara en vigencia a partir
de la fecha de Inicio de |a Operacion correspondiente.

b} Para los Bienes de la Concesidn del Componente B, a mas tardar noventz {80}
Dias Calendario contados desde la Fecha de Cierre. La responsabilidad de
Operacién y Mantenimiento de la infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARID comprendida en este Componente entrara en vigencia a
partir de la fecha de Inicio de la Operacién correspondiente.

£n cada acta de entrega de Bienes de la Concesion se debera susciibir |a
correspondiente  Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, siempre y cuando
se haya verificado o dispuesto en la Clausula 5.1 del Contrato.

En ambos ¢asos, el Inventario Inicial formara parte del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesion correspondiente, asi como cualquier otro elemento que ayude a
individualizar e interpretar el ohjeto entregado, su condicién y estado.

5.8. La suscripcién del Acta de Entrega de los Biernes de la Concasidn, sera en presencia
de Notario Publico que certifique la entrega, dejando constancia de los Bienes de la
Concesién de los que hubiese tomado posesion el CONCESIONARIO, especificando
sus caracteristicas, ubicacidn, estado de conservagion y mantenimiento, vida util de
las maguinarias v equipos, funcionamiento y rendimiento, y ta afectacidn especifica
al cumplimiento objeto de la Concesion, asi como otros aspectos de interes.

{ o5 Bienes de la Concesién que sean entregados en la Toma de Posesidn seran
recibidos por el CONCESIONARIO en el lugar y estado de conservacion en gue se
encuentren. El CONCESIONARIO podrd dejar constancia de cualquier defecto yiu
observacién que detecte en relacién a los Bienes que le son entregados en el Acta
de Entrega de los Bienas de la Concesion.

El Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién se suscribira en tres (3}
ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE, ofro para el CONCESIONARIO y
otro para SECAPAL.

El CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIC por los vicios ocultos
que pudieran presentar los Bienes de la Concesion entregados por este, siempre
que se hubieran generado antes de la fecha de suscripcidn del Acta de Entrega de
los Bienes de la Concesion.
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E| CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIO por cualguier
reclamo, demanda u accion gue terceros puedan interponer con relacidn a los
Bienes de ia Cancesion, cuyo arigen de reclame haya ocurrido con anterioridad a |a
Tama de Posesian.

DE LOS TERRENOS DESTINADQS A LA CONSTRUCCIGN DE LAS OBRAS

5.13.

514,

£n !a Toma de Posesitn del Componente B, el CONCEDENTE entregard al
CONCESIONARIO come parte de les Bienes de |a Concesidn, los termrencs puestos
a disposicién por el CONCEDENTE en las Basss del Concurse para la construccion
de las Dbras correspondientes.

Lo establecido en la Clausula 5.7, no es aplicable para los tefrenos propuestos por €l
CONCESIONARIO en su Oferta Técnica y que son distintes a aquellos gus el
CONCEDENTE pusc a disposicién. En ese caso, &l CONCESIONARIO debera
realizar todas las acciones pertinentes para la adquisicion del{los) nuevo(s)
terreno{s), los cuales pasaran a formar parte de los Bienes de la Concesion.

El{los) terreno(s) que proponga y adquiera el CONGESIONARIO deberain) ser
entregado(s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravamenes y ocupaciongs de
terceros en |la oportunidad prevista en el literal b) de |a clausula 6.23.

El CONCESIONARIQ deberd inscribir a nombre del CONCEDENTE en los Registros
Publicos respectivo, ef{los) nuevo(s) terreno(s) antes sefiatado(s), para lo cual tendra
un plazo maximo de seis (6) meses computados desde la fecha de adquisicion de
los mismos. salvo demora ¢ retraso de |a administracion plblica debidamente
acreditado. Dicho plaze también podra ser ampliado por causa no imputable al
CONCESIONARID.

En caso el CONCESIONARICQ ponga a disposicion de la Concesidn, el{los)
terreno(s) antes de la suscripcion del Acta de Entrega de |os Bienss de la
Concesion, estos deberan ser incorporados al Inventario Inicial.

INVENTARIOS

5.18.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
inventarios de los Bienes de la Concesidn siguientes:

a) Inventario de Obras.
b} Inventario Anual.
¢ Inventarie Final.

Los Inventanos tendran las caracteristicas expresamente previstas en e! Contrato, El
CONCEDENTE podra realizar observaciones a estos Inventarias, por escrito y con la
respectiva explicacién, otorgando al CONCESIONARIO un plazo de hasta vaeinte
{20) Dvias para su subsanacion.

Los Inventarios deberén contener, al mencs, una sucinta descripcién de los Bienes
de |la Concesion, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
anotaciones sobre su funcicnamiento o rendimiento segun corresponda vy, de ser
aplicable, marca, modelo y afio de fabricacion, asi como los datos de su inscripeién
si hubisren bienes inscribibles en Registros Puklicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e informes de terceros, de
acuerdo a los formatos que seran proporcionados por et CONCEDENTE.
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5.18.

Con relacidn al Inventario Inicial, durantz el plazo de cuarenta y cinee {45 Dias
Calendario posteriores a la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE, en las condiciones gue fueron recibides, por unica vez, aquelios
Bienes de la Concesidn que hubiese recibido ¥ que no considere necesaric para |a
ejecucion de la Concesian,

Para ello debara enviar una comunicacion al CONCEDENTE con identificacion de
todos y cada uno de los bienes que pretende devolver, indicando asimismo ta fecha
en gue se llevara a cabo la devolucién la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30) Dias Calendaric a partir de la referida comunicacion.

Si fisicamente no fuera posible la devolucidn de los bienes antes indicados, el
CONCESIONARIQ estara facultado a dar de baja o proceder a la demolicion de los
mismos, previa opinién favorable del CONCEDENTE, la misma que debera emitirse
dentro de los treinta (30} Dias Calendaric contados a partir de la recepcion de 2
comunicacién del CONCESIONARIO. Ello no implica la obligacidn de reponer los
bienes demolidos o dados de baja. En caso la opinion del CONCEDENTE no sea
favorable, éste debera remitir una comunicacion al CONCESIONARIO con el
sustento respectivo, en cuya caso, los bienes no podran ser dados de baja o
demolidos y cuyo mantenimiento deberd ser asumido per el CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

518.

Los Bienes de la Concesidn sblo estardn destinados a la gjecucion del presente
Contrato.

El CONCESIONARIC esta obligado a realizar actividades destinadas a presarvar
durante el plazo de la Concesidn, en buen estado de conservacion los Bienes de la
Concesidn, tomando en consideracion su uso ordinario y naturaleza.

El CONCESIONARIO esta obligado también, a realizar actividades de
mantenimiento preventivo y corrective y, en general, {odos aguellos trabajos
necesarios para mantaner la operatividad de dichos bienes y para evitar un Impacto
Ambiental negativo conforme al alcance definido en el EIA correspondiente.

El CONCESIONARIC estd obligado a realizar las mejoras necesarias que requisran
los bienes antes mencionados, para la adecuada prestacion del Servicio.

En iodas estas tareas el CONCESIONARIO procurara, tanto utilizar tecnolpgias de
conocida efectividad, asi como la introduccién de nuevas tecnologias. con la
finalidad de cumplir con lo previsto en las Bases, el presente Contrato y en ¢
Contrato de Prestacion de Servicios.

Correspondera a SEDAPAL, verificar el cumpiimiento de lo dispuesto en la presente
Clausula, en el marco de sus acciones de supervision durante la Operacion vy
Mantanimiento de la Concesidn.

El CONCESIONARIO tiene como obligacion principal, reponer o remplazar a su
costo, {os Bienes de ia Concesién que pudieran resuitar perdidos. asi como aquellos
que, debito a su estado de conservacion, no permitan alcanzar lo previsto en el
prasents Contrato ¢ en el Contrato de Prestacidn de Servicios.

Los Bienes de la Concesidn destinados a la ejecucion del Condrato no podran ser
trasladados fuers del Area de ia Concesién, salvo autorizacién previa del
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523

5.24.

- 523

5.26.

5.27.

CONGEDENTE. Para tales efectos, ei CONCEDENTE deberd responder, por
escrito, a la solicitud gue le formule el CONCESIONARIO, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso 2 CONCEDENTE no
responda dentro del plaze antes sefiglado se dard por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bienes ne podran ser transferidos separadamente de la Concesion
o hipotecados, y no se podra constituir garantia mobiliaria sobre los mismos o
someterlos a gravamenes de ningun tipo.

Los Bienes de la Concesion susceptibles a ser inscritos en Registros Plblicos,
deberan ser inscritos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maximo de seis
{8) meses de cuiminada su construccion, adquisicién, ejecucion o implementacién,
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora @ retraso de la administracion
pliblica debidamente acreditado.

Para los efectos de Io dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza
expresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
que se requieran y se obliga a prestar su colaboracidn y mejores esfuerzeos, cuando
fuera necesario.

E| CONCESIONARIQ adguirird el derecho de uso de los Blenes de la Concesion
construidos, adguiridos, ejecutados © implementados, desde gque sé ancueniren
disponibles, con excepeidn de la Red de Distribucién v la Red de Alcantarillado, de
acuerdo a lo previsto en presente contrato,

Cabe precisar que para efectos del presenie Contrato, los bienes repuestos y l0s
adquiridos bajo ia modalidad del arrendamiento financierc seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Concesion, a partir de la adguisicidn o del ejercicio ds
la opcion de compra, segun corresponda,

El CONCESIONARIO serd responsable por los dafos, perjuicios © perdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesién desde la Toma de Posesicn hasta su
entrega @l CONCEDENTE. En consecuencia. el CONCESIONARIO debera contar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes de la
Concesion ante dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por tercaros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y contra
cualquier accién © excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitrai o
contractual, ¢ reclamo de cualguier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesién, siempre y cuando esta situacipn se hubiera originado por actos u
omisiones acurridos durante e periodo comprendido entre [a fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesion y hasta la fecha de suscripcién dei Acta de
Reversidn de los Bienes de |la Concesidn, salvo que exista una causa imputable al
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO sera responsable ante ei CONCEDENTE, SEDAPAL ¥
terceros, segun correspenda, por la correcta administracion y uso de los Biengs de |a
Caoncesidn, asi como por el riesgo inherente a los mismos, ¥ la responsabilidad civil
derivada de su Uso,

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce que cualguier reclamo, accion 0 acto
iniciado por tarceros con relacion a los Bienes de la Concesién entragados por éste,
por hechos ¢ situaciones criginadas antes de la fecha del Acta de Enirega de los
Bicnes de la Concesion no seran de respensabilidad del CONCESIONARIG, siendo
de responsabilidad de quien corresponda, de acuerdo con las Leyes y Disposicionas
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5.29.

Aplicables. EI CONCEDENTE se obliga a mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, accionas o actos antes mencionados.

Ef CONCESIONARIO se obliga a contratar las polizas de seguro sobre los bienes
destinados al cumplimiento y ejecucion del Cantrato v del Contrato de Prestacion de
Servicios, en los trminos estipulados en el Capitule X del Contrato.

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar los impuestas,
tasas y contribuciones que le corespondan en relagidn a los Bienes de |a
Concesion, de conformidad con ias Leyes y Disposiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMERES

5.320.

531

532.

£ CONCESICNARIC realizara |as gestiones necesarias para e establecimiento de
las 3ervidumbres convencionales para el cumplimiente de sus obligaciones
conforme al Contrato. Transcurridos tres (3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo é&stas resultado
infructuosas, el CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, deberd establecer las
Servidumbres de caracter forzose que requiera &l CONCESIONARIO, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Titulo VIl de la Ley N° 26338, Ley General
de Servicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglaments, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 023-2003-VIVIENDA, o las normas que las madifiguen o
sustituyan.

En el caso previsto en el numeral precedente, SEDAPAL debera reguerir al
CONCEDENTE el establecimiento de Servidumbres de cardcter forzoso, dentro de
los quince {15) Dias Calendario luego de transgurrido el plazo de tras {D3) meses
antes sefalado.

El CONCESIONARIO podra invocar la Suspension de las obligaciones directamente
relacionadas con la ejecucion de Obras que reguisran contar con las Servidumbres,
para lo cual debera presentar la solicitud de Suspensidn de obligaciones en un plazo
maximo de freinta (30) Dias Calendario siguientes al vencimiento del plaza de tres
{03) meses estipulade en e! numeral 5.30. Dicha solicitud de Suspension de
obligaciones se rige por lo dispuesto en el literal b) de la ¢lausulz 4.6 de! Contrato.

El CONCEDENTE debera pronunciarse en un plaze maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde la fecha en que fue reciba la solicitud de Suspension de
obligaciones. En caso la soliciud sea aprobada por e CONCEDENTE, la
Suspension se mantendra vigente hasta que las Servidumbres sean obtenidas,
debiende las Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimients de las
ocbligaciones que fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario.

En ningdn caso, la Suspensidn de obligaciones regulada en el presente numeral
suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, previstas en el
presente Contrato.

El. CONCEDENTE otorgard de forma gratuita las Servidumbres respecto de hienes
de titulanidad publica.

El CONCESIONARIO debers inscribir en los registros publicos correspondiente a
nombre del CONCEDENTE o SEDAPAL, segin sea el caso, las Servidumbres que
se hubiesen constituido para la ejscucidn del Contrato y hayan sido impuestas scbre
bienes de propiedad de terceros, en un plazo no mayor a sesenta (60 Dias
Calendaric computados a partir de la fecha de constitucion de la Servidumbre. Si
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536

5.37.

5.38.

239

dicho plaze no se cumpliera por causas no imputables al CONCESIONARIO, &l
CONCEDENTE debera ampliarlo por un plazo maximo de treinta {30) Dias
Calendario adicionales.

Lag Servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras, las
siguientes.

a) De paso, para el paso de {uberfas indispensables para el disefio, Construccién,
Operacion y Mantenimiento del Proyecto,

by De trdnsite, para la custodia, Mantenimiento y reparacidn de las Obras, equipos
e instalaciones y la prestacion del Servicio,

Adicionalmente, podran requerirse Servidumbres para la alimentacion eléctrica, el
suministro de agua, entre otras.

Las Servidumbres, una vez impuesias, seran consideradas como derechos de la
Concesion.

l.as Servidumbres dan derecho al propietaric del predio sirviente a percibir el pago
de les indemnizacionss y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, salvo que dichas Servidumbres tengan caricter de gratuito. £l page de
tas indemnizaciones a que hubiere lugar, como resuftado del acuerdo o imposicion
de tales Servidumbres gorrespondera al CONCESICNARIO.

Bl CONCEDENTE reconoce el deracho del CONCESIONARIQ de evitar U oponerse
a cualguier reparacidn ¢ meodificacién gue intente realizar cualguier entidad plblica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre, y cuye ejercicio resulte incompatible
con el objeto de la Concesibn segln lo establecido en el Capitulo 1. El
CONCESIONARIO podra solictar al CONCEDENTE su intervencién para {a
adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIOQNARIC y por esta
razén hubiera necesidad de unz nueva Servidumbre, comrespondera al
CONCESIONARIC obtenerla por su cuenta y costo.

Si por alguna razon no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, sl CONCEDENTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencién de una nueva Servidumbre que pueda sustituir la
anterior.

En este (ltimo caso, si la pérdida de la Servidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en el Contrate, se podra determinar la
Suspensién de las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumabre, a
solicitud del CONCESIONARIO.

DEFENSAS POSESORIAS

Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARIO tiene la obligacidn de gjercitar cualquisra de las siguientes
modalidades de defensa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utiizada pars repeler fa fuarza que se emplee
contra &l y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida,
pera absteniendose siempre del emplec de vias de hecho no justificadas por las
circunstancias.
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b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras accionas judiciales que
el CONCESIONARIO debera, en caso recaiga sobre [a Concesion cualguier
afectacion, desppsesién, ocupacidn, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos
judiciales gue le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE y
del CONCESIONARIO sobre los Bienes de la Concesion.

Sin perjuicio de! ejercicio de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ante
un supuesto soma los descritos en el parrafo precedente, debera comunicar y
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE, las acciones legales que haya
interpuesto © vaya a interpaner, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en livertad
de entablar acciones legales que considere idéneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre Ios Bienes de la Concesidn. El CONCEDENTE realizara sus mejores
esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos fines.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.40.

541

Producida la Caducidad de la Congesion por cualquiera de jas causas descritas en el
Capltuio XV, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30} Dias siguientes, en un primer acto, los Bienes de la
Concesién. En caso la Caducidad opere en la etapa de Construccion, los Bienes de
la Concesién deberan estar en buen estado de conservacion, tomando en
consideracien el uso ordinario vy 1a naturaleza de los bienes y para el caso de los
Hites Constructivos que cuenten con CAOs emitidos Cuyo equipamiento esté
instalado en su totalidad, éstos deberan encontrarse en condiciones de uso. En caso
la Caducidad opere en la etapa de Operacién, los Bignes de |a Concesion deberan
astar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso y operacion, salvo por
lo previste en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. De no ser posible entregar
tados los Bienes de la Concesién en este acto, el CONCESIOMARIO debera
entregar los Bienes falfantes en un segundo acto, treinta (30) Dias después del
primer acto, en las mismas condiciones antes descritas, sin gue éste ultimo caso
implique Ia aplicacion de penalidades por retraso en la entrega de los Bienes de |a
Concesidn.

Durante el acto de devolucidn, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran
fa respectiva Acta de Reversitn de los Bienes de Ia Concesion, En dicha acta se
sstableceran los datos de los representantes y la descripcion de los bienes objeto de
la devolucion, especificande en general, © para cada uno de sus componentes:
caracteristicas, ubicacion, estado de  conservacion, anotacianes sobre
funcionamiento o rendimiento y demas elementos de interés, segun corresponda,

Formara parte de! Acta de Reversién de |os Bisnes de la Concesidn el Inventario
Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar &l objeio entregado y
su astado de conservacion, incluyéndose planos, fotografias o esquemas.

Asimismo, comespondera a SEDAPAL detallar de manera expresa en el Acta de
Reversian de los Bienas de la Concesion, los Bienes de la Concesidén que por su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesitn vy |a
Prestacion del Servicio.

Todos los bienes contenidos en el Inventario lmicial son consicderados Bienes de la

Concesion, salvo los que el CONCESIONARIO demolio o dio de baja, previa
autorizacion del CONCEDENTE.
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REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.44. Durante el primer trimestre de cada Afio Calendario, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacién, un informe denominado
Cronegrama de Remplazo de los Bienes de la Concesion en donde se indique las
naecesidades de cambio yfo remplazc durante el Afio Calendario. Transcurrido el
plazo de guince (15) Dias Calendario de recibido el referido informe, el silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de los Bienss de la Concesion, tales
cambios y/o remplazos no requeriran de aprobacion adicional por parte del
CONCEDENTE, siempre que sean efectuados conforme a lo indicado en €l referido
cronograma.

545 En caso el CONCESICNARIC contemple |2 necesidad de cambiar yio remptazar ung
o mas Bienes de la Concesidn destinados a la ejecucién del Contrato, de
conformidad con fo previsto en la Clausula 5.20, y ello no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO
deberd presentar al CONCEDENTE, para su aprobacién, la solicitud de reposicion
yfo remplazo correspondiente. Transcurrido e plaze de quince (15) Dias Calendario
de recibida dicha solicitud, el gilencio del CONCEDENTE implicara su conformidad.

546, En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausulas 5.44 y 545 cuando la
reposicion sea necesaria ante un supuesto de emergencia, el CONCESIONARIO
debera remplazar el bien de manera inmediata y notificar de diche remplazo al
COMNCEDENTE, en un plazo ng mayor de cinco (5} Dlas Calendario de efectuado &l
mismo.

Fl bien que sea remplazado debera ser entregade al CONCEDENTE en el lugar y
plazo qus éste indique, salvo que el mismo sea demolide o se integre al nugvo bien,
previa autorizacién del CONCEDENTE. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie
al respecto, el CONCESIONARIO se obliga a mantener en custodia diche bien. El
CONCESIONARIC deberd mantener estos bienes por un plazo maxime de seis {6)
meses, contados a partir de fa fecha en gque el CONCESIONARIC solicita al
CONCEDENTE le fije lugar y plazo para {a entrega del bien a ser remplazado.
Transcurnde &l plazo maximo antes indicado sin que el CONCEDENTE hubiera
tormado una determinacion respecto de! desting de los mencionados bienes, &l
CONCESIONARIC podra disponer de los bienes remplazados.

3 m"[“f@g CAPITULO VI: DE LAS OBRAS
e

-

SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

El CONCEDENTE seleccionara y contratara, a través de SEDAPAL, al Supervisor de
Disefio y Cbra a través de un concurso plblico qua garantice la competencia a fin de
que éste supervise la sfaboracién de [os Expedientes Técnicos, |z eiecucion de las
Obras, el Periodo de Puesta en Marcha y los seis {08) primeros meses de Operacion
y Mantenimiento de la Planta Desaladora por parte det CONCESIONARIQ. En &l
correspondienta contrato de supervision, se incluiran clausulas de confidencialidad.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccidn |, la

contratacién del Supervisor de Disefic y Obras deberd efectuarse en un plazo
maximo de sesenta (80) Dias Calendario computades desde la Fecha de Cierre.
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8.2

83

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccion 1, el
CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE la contratacion del Supervisor de
Disefio y Obras, al menos noventa {90) Dias Calendario antes de fa fecha prevista
para el inicio de los trabajos de elaboracién del Expediente Técnico respectivo. La
contratacion debera efectuarse en un plazo maximo de sesenta (50) Dias Calendario
de recibida dicha comunicacion.

Durante el periodo de seleccidn y contratacion del Supervisor de Disefic y Obra el
CONCESIONARIO podra, previa autorizacion del CONCEDENTE, iniciar la
elaboracion del Expediente Técnico correspondiente, debiende asumir SEDAPAL las
labores como Supervisor de Disefio y Qbra.

En caso no se cuente con Supervisor de Disefio v Obra o éste no pueda ejercer sus
funciones, éstas seran asumidas por SEDAPAL, durante el tiempo que demore |2
seleccion y contratacion de un nuevo Supervisor de Disefic y Obra.

Si se produce ia suspension del plazo de la Concesion, el CONCEDENTE debers
suspender el contrate con el Supervisor de Disefio y Obra mientras dure la
Suspensian,

Et CONCESIONARIO asumird ios costos del Supervisar de Disefic y Obra, incluide
el IGV. El monto que el CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de
ta Escala de Produccidon 1, sin incluir 1GY, sera de 5i
{ 004100 Nuevos Scles), equivalerte al 3% de la Inversion Referencial en
Obras de ta Escala de Produceion | Asimismo, el monto que el CONCESIONARIO
destinard a los costos de supervision de la Escala de Produccion 1, sin incluir 1GY
serd de S/, { 00/4100 Nuevos Soles), equivalente al 3 % ds
la Inversion Referencial en Obras de la Escala de Produccion |I; los cuales deberan
ser depositados en el Fideicomiso de Recaudacidn en la Cuenta de Supervisidn
PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecido en &l Anexo 18

El CONCEDENTE comunicara al CONCESIONARIO, al inicio de la contratacién del
Supervisor de Disefio y Obra, para cada Escala de Produccion, el cronograma y
montos de los pagos que se establezcan en el Contrato de Supervision para que el
CONCESIONARIQ, coportunamente, haga efective el deposito de los montos
respectivos en la Cuenta de Supervision PROVISUR. Excepcionalmente, sdlo en
£aso no se haya suscrito el Anexo PROVISUR, el CONCESIONARIQ podra efectuar
los pagos de manera directa al Supervisor, previa conformidad de SEDAPAL.

Una vez canceladas las obligaciones correspondientes al Supervisor de Disefio y
Obra, el monto remangnte de la Cuenta de Supervisién PROVISUR y ef saldo no
utilizado de los montos sefialados en el primer parrafo deberan transferirse a la Sub
Cuenta RP| de la Cuanta Recaudadora PROVISUR, de corresponder.

Durante la elaboracién de los Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIO debera
proporcionar al Supervisor de Diseflo y Obra, toda la inforrmacién que éste le solicite,
as! como el acceso a las aclividades y estudios que el CONCESIONARIQ realice
para aste fin.

El Supervisor de Disefic y Obra podra sclicitar al CONCESIONARIO informacion
adicionat relacionada a loz documentos requeridos confarme a este Capitulo, la cual
debera ser presentada en un plazo no mayor de diez {10} Dias contados a partir de
I fecha en que se haya formuladg por escrito la solicitud correspondiente.
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§.5.

La solicitud de informacion que realice el Supervisor de Digenfo y Qbra al
CONCESIONARIO debera encontrarse limitada a aguella gue sea necesaria para el
cumplimiento de sus funciones, de acuerda a lo previsto en el presente Contrato.
Asimismo, durante el desarrollo de sus funciones, el Supervisor de Disefio y Obra no
debera obstaculizar el cumplimiento de 1as obligaciones del CONCESICNARIC.

Corresponderd al Supervisor de Disefio y Obra realizar, como minimo, las siguientes
funciongs relacionadas con su labor:

a) Revisar los Expedientes Técnicos, inclusc durante su elsboraciin, a2 que se
refiere ta Clausula 6.7 del presente Contrato.

B Controlar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas del Anexo
4 del presente Contrato, durante a elaboracion de los Expedientes Tecnicos y
sU gjecucion.

¢} Registrar en el Cuademo de Disefio y Obra las incidencias relativas al dizefic y
Construccién, segun corresponda.

d) Verficar el cumplimiento del Calendario de Ejecucidn a que se refieren las
Clausulas 6.19 y 6.20.

a) Reportar en el plazo mas corto posible cualquier incumplimiente en la gjecucion
de las Cbras.

fi Rewvisar los Reportes de Avance de Qbra, de acuerdo a lo previsic en el
Numeral 2.3 del Anexo 10.

g) Supervisar la correcta ejecucion de las Pruebas de Funcionamiento.

hy Supervisar la comecta gjecucién del Pericde de Puesta en Marcha, a que se
refiera la Clausuta 8.7 del presente Cantrato.

i) Revisar los montos de Inversién ejecutados y declarados por el
CONCESIONARIO en sus Expedientas Técnicos.

i Controlar el cumplimiento de lo establecido en el Estudio de Impacto Ambiental,
enunciado en la Clausula 2.5 del Contrato, durante el Periodo de Construccion.

ky Verificar la reposicion o replanteo de las vias de comunicacion y cualquier
infraestructura que se vea afectada como consecuencia de la ejecucion de |as
ohras.

[) Elaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obra de cada
Componentsa.

m) Emitir opinion respecto a fas solicitudes de ampliacién de plazo en & disefio y
gjecucion de las Cbras.

nj} Atender los requerimientos de informacion o informes técnicos solicitadas por el
CONCEDENTE

En el supuesto & que se refiere el Literal a) precedente, el Supervisor de Disefo y
Obra debera elaborar un informe y remitir el mismo al CONCEDENTE para su
consideracion y al CONCESIONARIO para su conocimiento.

En el supussto a que se refiere el Literal b) precedente, el Supenvisor de Disefio y
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacién y
remitir el mismo al CONCEDENTE para su consideracién y al CONCESIONARIO
para su conecimianto.

En los supuestos a que se refieren los Literales d) y g) pracedentes, el Supervisor de
Diseflo y Obkra debera elaborar un informe ftrimestral y presentarlo ante el
COMNCEDENTE para su consideracién y al CONCESIONARIO para su congcimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disefio y Obra, libre acceso
al area donde se construird la Infraestructura Sanitaria para realizar sin obstaculos la
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labor de supervision, asi como dotar de una oficina con servicios de comunicaciones
(telefonia, fax, Internet, etc.), mobilianos y servicios basicos.

APROBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS

6.7. EI CONCESIONARIC debera presentar al CONCEDENTE, para su aprabacian, con
copia al Supervisor de Disefio y Obra, los Expedientes Técnicos dentro de los
siguientes plazos maximos:

Para la Escala de Produccion I:

- Expediente Técnico para el Componente A: seis (8) meses computados desde |a
Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Componente B: doce (12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Componente C: doce {12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

Para |2 Escala de Produscion 11,

- Expediente Técnico actualizado para el Compenents C: seis (8) meses despugs
de recibida la comunicacion del CONCEDENTE estableciendo una nueva Fecha
de Vigencia de Obligaciones para la presente Escala de Produccion La
oresentacidn de este expediente no podra exceder de ciento dos {102) meses
computados desde la Fecha de Cierra.

Dichos expedientes deberan elsborarse conforme a las Eapecificaciones Tecnicas
Minimas previstas en el Anexo 4 y a los Requerimientos Minimos del Proyecto
previstos en el Anexo 5 del presente Contrato.

El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor
de Disefio y Obra, el Expediente Técnico correspondiente, para su respectiva
aprobacion,

El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario contados desde la fecha de presentacion del Txpediente Técnico
correspondientes, para aprobaro, o de ser el caso, emitir las observacionss
correspondientes. En este dltimo caso, &l CONCEDENTE debara acompafar la
respectiva explicacion y/o justificacion técnica, de manera tal que permita al
CONCESIONARIO absolver las observaciones formuladas,

De formularse chservacionas por parte del CONCEDENTE, &l CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendaric para subsanar las
mismas, contados desde la fecha de recepcion de dichas observaciones. El
COMCEDENTE podra fijar un plazo mayor al CONCESIONARIC para que proceda a
levaniar dichas observacignes, an funcidn a la magnitud vy a ia naturaleza de las
obsarvaciones farmuladas.

El CONCEDENTE dispondra de quince {15) Dias Calendario para evaiuar fas
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepsidn de las mismas.

Aprobado el Expediente Téchico correspondiente se  entenderd gue el
CONCESIONARIO cuenta con la autorizacidn del CONCEBENTE para la gjecucidn
de las Obras, sin perjuicio de las demas licencias, permisos y/o autorizaciones que,
para la Fecha des Vigencia de las Obligaciones, pudiera regquerir el
CONCESIONARIQ, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para
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el caso del Componente C, la autorizacidn sefialada se entenderd con la aprobacién
del Expediente Técnico actualizads,

El CONCEDENTE realizard sus mejores esfuerzos para que e CONCESIONARIO
obtenga dichas licencias, permisos y/o auterizaciones correspondientes, conforme a
sUS competencias.

DE LAS OBRAS

g.12.

g8.13.

G.14.

8.17.

618

El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras del Proyecto conforme al
Expediente Tecnico correspondiente aprobado por el CONCEDENTE.

E! Proyecto comprenders, como minimo, lag Obras que se describen en el Anaxo 5.

Las Obras deberan cumplir con todos los estandarss y pardmetros técnicos de
disefio y construccion, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas referidas
&n el Anexo 4.

Durante la ejecucion de las Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con las
normas de seguridad segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La ejecucion de la Obras debera ser realizada segun lo previsto en &l Calendario de
Ejecucion del Expediente Técnico correspondients.

El monto de Inversion que resulte como consecuencia de la ejecucion de las Obras
sera determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIC. No habra posibilidad de
reclamo entre las Partes por un mayor o menor monte de Inversion ejecutado por el
CONCESIONARIQ, con excepcién de los ajustes sefialados en el Capitulo 1X que
correspondan.

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

A partir del inicio de la elaboracién del Expadiente Técnico correspondiente ¥
durante la Construccién y el Periodo de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO se
obliga a abrir y mantensr un Cuaderno de Disefic v Obra, el cual debers llevarse en
original. Adicignalmente, se deberdn tener hasta dos juegos de copias, a ser
distribuidas de acuerdo a o establecido en la cldusula siguiente. Las péginas
deberan estar legalizadas notarialmente, numeradas correlativaments, pudiendo
adoptarse el sistema mecanizade de hojas sueltas.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre acceso
al Cuaderno de Disefic y Obra durante |la elaboracién del Expediente Técnico
correspondiente, la Construccion y el Periodo de Puesta en Marcha. El original sera
entregado al CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a
partir de la fecha de entrega del Certificado de Puesta en Marcha, guedando un
Juego de copias en poder del CONCESIONARIO y otro en poder del Supervisor de
Disefio y Obra.

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

El CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucién valorizade por
cada Componente, que incluya los tiempos de ejecucion y las partidas relativas a las
Obras correspondientes hasta su culminacion. E} Calendaric de Ejecucion debers
definir ctaramente las actividades de la ruta critica y determinar los plazos maximos
de cada actividad. Para ta! efecto, la nuta critica estara comprendida por aguelias
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§.20.

6.21.

actividades que por efecto de 'a demora &n su gjecucion conlleven al retraso del
plazo maxime indicado en la Clausula 6.21.

El Calendario de Ejecucion deberd respetar el plazo maximo establecida en gl
presente Contrato. Asimismo, debera ser presentado en medio magnetice ¥ fisico
comao parts integrante del Expediente Té&cnico correspondiente.

El plazo maximo para la culminacion de las Obras es de:

Para la Escala de Praduceidn [:

- Compaonente A seis {B) meses computados desde la fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Construccidn de las Obras comespondiente.

- Componente B: veinticuatro (24] meses computados desde la fecha de
suscripcion del Acta de inicie de 12 Construccion de las Obras comespondiente.

Para Escala de Produccion |
- Componente C: nueve {9) meses computados desde la fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Construccion de las Obras correspondisnte.

Los plazos antes indicados incluyen el Periodo de Puesta en Marcha
correspondiente, salvo que medie la Suspensién, de acuerdo con la Clausula 470
que se aprusbe una ampliacidn del plazo conforme a las Clausulas 6.2¢, 830 y
iError! No se encuentra el origen de la referencia., sujeto a lo establecide en &l
Anexo 3.

Cuando el CONCESIONARIO incumpla con el plazo maximo a que se refiere la
Clausula 6.271 por razones estrictamente imputables a &i, no habiendo solicitado la
ampliacion de dicho plazo, resultaran de aplicacion las penalidades devengadas
desde ia fecha en que se cumplid &l plazo maximo indicado hasta la fecha en que
culminen las Obras, sus Pruebas de Funcionamiento y su Periodo de Puesta en
Matcha, sin que se requiera en este supuesto, la intimagsian &n maora.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

6.23.

La Fecha de Vigencia de |as Obligacionas se configurard par Gomponentes una vez
gue todas y cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Panes,
segun corresponda:

Para el Componente A

a) ElI CONCEDENTE haya entregado los Bienes de la Concesion carrespondientes
donde se ejecutaran las Obras, de acuerdo a las condicionss establecidas en el
Contrato de Concesin.

b) Ei CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportuna ¥ completa del CONCESIONARIO.

¢} El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del instrumento ambiental
ante |a autoridad ambiental gubernamental.

dy De ser requerido. el CONCESIONARIO haya abtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgico (CIRA).

e) En el caso que el Constructor sea una empresa confratada por el
CONCESIONARIO, éste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del cantrato de construccion correspondiente.
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En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
GONGCESIONARIO, éste debera haber entregado 2l CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de opearacidn correspondiente.

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencidn, las autorizaciones y
ligencias gue se requieran por parte de las Autaridades Gubernamentales
Gompetentes, para la construcciin de las Qbras correspondientes.

El CONCESIONARIO tenga un preacuerde o contrato con un concesionario o
propietarto de un rellena sanitario que garantice la disposicion final de los lodos
yfo residuos solidos generados por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales.

Para el Componente B:

a}

)

m}

El CONCEDENTE haya entregado los terrenos comrespondientes donde se
ejecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establecidas en
el Contrato de Caoncesion.

De sear el caso, el CONCESIONARIO haya adquiride en favor det
CONGCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Téchica.

El CONCESIONARIO o sl CONCEDENTE a sclicitud de SEDAPAL, de ser &
caso, haya obtenido o impusste las servidumbres requeridas, segun las
condiciones establecidas en el Capitulo V.

El CONCEDRENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO,

El CONCESIONARIC haya obtenido la aprobacién del instrumento ambiental
ante la auteridad ambiental gubernamental.

El CONCESIONARIO hayz obtenido la autorizacién de la instalacién o
construccién de obras temporales o permanentes en las areas acuaticas, por
parte de la Auteoridad Gubernamental Competente,

El CONCESIONARIC haya obtenido de la Autorndad Gubernamental
Compatente. el Cerdificado de Inexistencia de Restos Argueologico {CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIQ, éste deberid haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccién corraspondiente.

En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIC, éste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada def contrato de operacion correspondiente.

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su oblencién, las autorizaciones y
licencias gue se requieran por parte de las Autondades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras comespondientes.

Ei CONCESIONARIO debera acreditar el Cierra Financiero para las Obras del
Componente B.

El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o
propietario de un rellens sanitario que garantice la disposicién final de los lodos
y/o residuos sblidos generados por la Planta Desaladora y la Planta de
Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada.

El CONCESIONARIC haya acreditado el pago en efectivo del capital social, de
acuerdo al Literal b) de |a Clausula 3.3 del presente Contrato.

Para el Componente C:

a)

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a soliciiud de SEDAPAL, de ser &
caso, haya obtenide o impuesto lag servidumbres requeridas, segun las
sondiciones establecidas en el Capitule V.
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6.24.

b) EI CONCEDENTE haya aprobadoe el Expedients Técnico actualizado del
Componente G seguin solicitud oportuna y completa del CONCESIONARICQ.

¢) De ser el caso el CONCESIONARIC haya obtenido la aprobacion de!
instrumento ambiental ante la autoridad ambiental gubernamental.

d) De ser e caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la autorizacion de la
instalacion o construccidn de obras temporales o permanentes en las areas
acuaticas, por parte da la Autoridad Gubernamental Gompetente.

e¢) De ser el caso, &l CONCESIONARIO haya obtenide de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Rastos
Argueolégico (CIRA).

fi En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccién comespondiente.

g) El CONCESIONARIC haya gestionado hasta su obtencidn, las autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccién de las Obras correspandientes.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinado Componente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de |as referidas condiciones y de la fecha exacta a partir de la cual se
configura la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente.

Las partes tendrén los siguientes plazos para satisfacer las condicionas establecidas
en la presente Clausula:

- Componente A: diez (10} meses computados desde la Fecha de Cierre.

- Componente B: dieciocha {18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

- Compenente C: Giento ocho (108} meses computados desde la Fecha de
Cierre.

El CONCEDENTE podrd adelantar la Fecha de Vigencia de Obligacicnas del
Componente C, si en un afio, el volumen diario promedio entregado de agua potable,
meadido entre los meses de enero a marzo, es igual o superor a diecisiete mul
(17.000) matros clbicos. Para tal efecto, el CONCEDENTE comunicara &l
CONCESIONARIO, con no menas de doce {12) meses de anticipacion, la nueva
Fecha de Vigencia de Obligaciones.

Dichos plazos podran ser prorrogados por las Partes de mutuo acuerda.

En el supuesto que las condiciongs establecidas en la presenta clausula no hayan
sido satisfechas por las Partes deniro de los piazos antes sefialados, y las Partes de
mutus acuerdo ne hayan prorrogade dichos plazos con relacion a cualguier
cendicién, o no se haya declarado la Suspension de ia Concesidn, se podra invocar
la Caducidad de la Concesién, salvo que alguna de las Partes recurra a los
macanismos de solucidn de controversias establecidos en el Capitulo XM del
Cantrato.

Por excepcion y contando con la conformidad de las Partes y de SEDAFAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faltase
cumplir alguna de las condicicnes previstas, dejandose constancia de este hecho en
al acta respectiva otorgandose un plazo prudencial para su cumplimiento.

Las contratos mencionados en los Literales &) y f) de la Clausula 6.23, deberan
cumplir con las siguientes formalidades:
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a} El{Los) contratois) de construccion debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en &l presente Contrato,

Las modificaciones a dicho confrato de construccion que impliquen cambios del
Constructor que acreditd el cumplimiente de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso, reguerirdn de la aprobacién previa del
CONCEDENTE, la misma que estard referida al cumplimiento de los reguisitos
técnicos de construccién, ¥ que deberd ser comunicada en un plaze maxime de
treinta {30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencide este
plazo la solicitud se considerara aprobads.

En caso de cambio del Constructor gue acreditd el cumplimiento de los requisitcs
de precalificacion durante la etapa del Concurso, se exigird &l cumplimiento de
los requisitos téenicos establecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la Ejecucion
de QObras se cumplan en todo momento con dichos requisitos, baje causal de
Caducidad de |a Concesidn.

b) Elflos} contrato(s) de operacion debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

lLas modificacicnes a dicho contrato de operacién gue impliquen cambios del
Qperador que acredité el cumplimienic de los requisitos de precalifizacién
durante la stapa del Concurse regquerirdn de lz aprobacion previa del
CONCEDENTE, !a misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacién, y gue debersd ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30 Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencide este
ptazo la solicitud se congiderara aprobada.

En case de cambio del Operador gue acreditt el cumplimiento de los requisitos
de precalificacién durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurse y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la
Operacién se cumplan en todo momente con dichos requisitos, baio causal de
Caducidad de la Concesién.

INICIQ DE LA CONSTRUCCION

§.25. La construccion de las Obras de cada Componente deberd iniciarze a mas tardar a
los treinta {30) Dias Calendaric contados a partir de fa Fecha de Vigencia de las
Obligaciones correspondiente, conforme a lo previsto en el Calendario de Ejecucion.
Para tal efecto. las Partes suscribiran el Acta de Inicio de la Construcsion, dejando
constancia del inicio de |la construccion de las Obras.

£n el supuesto que el inicic o e avance de las QObras del Componente B se
retrasara por un heche no imputable al CONCESIONARIC, éste, podra solicitar |2
Suspension del plazo de la Concesidn, de conformidad con lo establecide en las
Clausulas 6.27 y 6.28, por un periodo no menor al que dure dicho retraso.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS
£.27. E! CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Supervisor de

Disefio v Obra, Repottes de Avance de Obra relativos al desarrello de la gjecucion
de las Obras de cada Componante, conforme se indica en el Numeral 2.3 del Anexo
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10. El costo de la preparacién de los Reportes de Avance de Obra correra por
cuenta del CONCESIONARIC y correspondera a éste cliimo proponsr a SEDAPAL v
al Supervisor de Disefio y Chra el formato a utilizar, observando como minimo lo
dispuesto en el Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentardn la gjecucidn de los avances de Obras
de cada Componente, los mismos que deberan ser cedificados por SEDAPAL, en
los términos y condiciones indicados en el Anaxo 10.

6.28. El alcance y definicion del Hito Constructivo, el procedimiento de control de avance y
el procedimiento de emisibn de! CAQ por parte de SEDAPAL, se encuentran
regulados en el Anexo 10,

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

629  El CONCESIONARIC podra solicitar 2l CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
la ejecucién de las Obras de cada Componente. En caso el CONCEDENTE rechace
ta solicitud de ampliacion del plazo, éste debera remitir al CONCESIONARIO la
respectiva explicacidn y/o justificacion,

Cuzando el CONCESIOMNARIO solicite tal ampliacion y &l CONCEDENTE la autarice.
y el CONCESIONARIO incumpla con los plazos otorgados por razones estrictamente
2 , imputables a &1, resultardn de aplicacién las penalidades respectivas, de acuerdo al
o Capltulo XX

En caso ocurra o establecido en el literal n} de la clausuta 15.1.3, ademas de la
aplicacion de las penalidades correspondientes, &l CONCEDENTE podra proceder a
la resolucion de! Contrate,

£.30. Las solicitudes de ampliacién de plazo a que se refiers la clausula precedents, se
sujetaran al siguiente procedimiento:

al El CONCESIONARIO debera anotar en e Cuaderno de Disefio y Obra las
circunstancias que a su criferio ameriten ampliacidn de plazo para la
culminacién de las Obras. La solicitud de ampliacidn debera ser dinigida al
CONCEDENTE y deberd estar debidamente sustentada, incluyendo el nuevo
Calendario de Ejecucion propuesto.

b) El CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacién en un plazo maximo de
treinta (30} Dias Calendaric contados desde la recepcion de la solicitud. De no
existir pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionado anteriormenta, & considerara aprobada ta solicitud.

¢) Una vez aprobada la ampliacién de plaza, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, un
Calendario de Ejecucidn actualizado, en un plazo que no excedera de disz (10)
Dias Calendaric de aprobada dicha amipliacidn.

APROBACION DE LAS OBRAS

8.31. Una vaz que se culminen las Qhbras de cada Componente, el CONCESIONARIO
solicitara at CONCEDENTE su aprobacion, adjuntando el informe respectivo donde
se verifique la culminacidn de las mismas, de conformidad con el Expediente
T Técnico aprobado correspondiente.
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g.32.

8.33.

6.34.

Dentro del plazo de treinta (30) Dias Calendario contacos a partir de |2 notificacion
de la culminacion de las Obras del Componente materia de aprobacion, el
CONCEDENTE debera determinar su aceptacién o formular observaciones con [a
respectiva explicacion y/o justificacion técnica, segun corresponda.

Mediante & Acta de Terminacion, el CONCEDENTE dejard constancia que la
gjecucién de las Obras del Componente materia de aprobacién sa encuentra
conforme al Expediente Técnico aprobado y se entendera concedida 12 autarizacion
para proceder con el Periodo de Puesta en Marcha respectivo, de acuerdo a [0
establecido en la Clausula 8.7.

En caso de formularse observaciones a las Obras por parte del CONCEDENTE, las
mismas gque se debsran sustentar en el Expediente Técnico correspondients, el
CONCESIONARIC debera cumplir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas, en un plaze no mayor a sesenta (60) Dias Calendarios gontados a partir
de 1a fecha de recepcion de |as observaciones.

Se podra emitir el Acta de Terminacion siempre que |as gbservacionss formuladas
no afecten el funcionamiente del Componente.

En caso contrario, el CONCEDENTE fijara un nuevo plazo para la emision del Acta
de Terminacién, el mismo que no podrd exceder los sesenta (50) Dias Calendario,
salvo qus e CONCESIONARIO solicite un plazo mayor ¥ que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcién de |a naturaleza de las observaciones.

En cualguiera de los casos, las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plaze qus no supere el Periode de Puesta en Marcha.

En casp venza el nuevo plazo fijado para la subsanacién correspendiente, sin que
las Obras havan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIQ, ¥
siempre que las chservaciones subsistentes afecten el correcte funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con ko establecido en el Expedignte Téchico
correspondiente, el CONCEDENTE procedera a rechazar las Obras. EN
consecuencia, el CONCEDENTE podra resciver e Contrate conforme a lo
establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacion por los daflos y peruicios
directos generados como consecuencia del incumplimiento de las chligacionas y
deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicic de las penaldades que el
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Si sl CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formuladas de acuerdo a lo dispuesto
en las Clausulas 6.33 y 6.34 podra solicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje técnico a cargo de un  perito elegido de comun acuerdo entre &
CONGEDENTE y el CONCESIONARIC. Dentro de los quince (15} Dias posteriores a
su designacién, las Partes deberan sustentar su posicion.

Luego de transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de emplazamients. en caso
las Partes no hubieran designado al perito comin, la controversia se considerara
Controversia Técnica y sera resueito conforme al procedimiente respectivo previsto
en el Literal &) de ta Clausula 18.12.

El pronunciamiento del perite debera ser emitido eh un plszo ha mayor de treinta
(30} Dias Calendaric contados a partir de la fecha en que las Partes sustentaron su
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8.38.

§.38.

€.40.

posicibn. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte que no resulte
favorecida con el pronunciamiento del perito.

La aplicacion de las penalidades criginadas par el aplazamiento en |a entrega del
Acta de Terminacidén, se suspendera hasta gue se conozean los resultados del
peritaje t&cnico yio de |a controversia técnica referida en el Capitulo XV.

El plazo sefalade para efectos de |a subsanacion se suspendera hasta la emisién
del pronunciamiento del perito, No obstante, dicha suspensidén no liberara a las
Partes del cumplimiento de obligaciones que no estén relacionadas can las
observaciones formuladas.

Sin perjuicio de lo indicado en la Clausuta 6.37 cualquiera de las Partes que no
estuviera de acuerdo con &l pronunciamiento del perito podra sclicitar que la
controversia sea resuelta conforme al procedimiento respective previsto en el
Capltule XV del Contrato.

Aprobadas las Cbras del Componente B, distintas a las comprendidas en la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESICONARIO, éstas seran entregadas al
COMNCEDENTE mediante la suscripcion del Acta de Entrega de Cbras.

INFORMACION

B.41.

Es obligacion del CONCESIONARIO proparcionar a solicitud del CONCEDENTE, de
manera directa ¢ a través del Supervisor de Disefic y Obra, segln sea el caso,
informes relativos al desarrgllo de la gjecucion de las Obras.

El costo de la preparacidn de |os informes correra por cuenta del CONCESIONARIQ,
y junto con el CONCEDENTE, convendran oportunamente el formato mas apropiado
a utilizar.

CIERRE FINANCIERO

§.42.

Dentro de un plaze de dieciséis {16) meses contados a partir de la Fecha de Cierre,
el CONCESIONARIO deberd acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para el cumplimiente del Calendario de Ejecucion
de Obras del Componentg B, salvo por lo indicade en la Clausula 6.44.

Para acreditar el cierre financierc al monto de la Inversion del Componente
correspondiente, el CONCESIONARICQ debera presentar al CONCEDENTE, para su
conocimiento, los términos principales de los contratos de financiamiento, garantlas,
fideicomisos, en general cualquier texto contractual relevante, que el
GCONCESIONARIO haya acordado con el{los) Acreedor(es) Pemmitido{s) que
participaraln) en la financiacién de esta Concesion. El CONCEDENTE evaluara los
tarminos v condiciones principales de fos contratos de financtamiento, garantias,
fideicomisns y otros, ¥ dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario de
recibido dicho documento padra obhservar los mismos en caso éstos contravengan lo
axpresamente contemplado en el Contrato de Concesidn.

I

En caso gue, al vencimiento de los plazos establecidos en la Cliusula 6.42, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cuenta como minimo con el
financiamienta por el sesenta y cinge por ciento (85%) del monto de la Inversion en
QObras del Componente B, el CONCEDENTE otorgara un plazo adicional de hasta
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6.45.

dos {2) meses para que el CONCESIONARIO presente el contrato de financiamienta
con tercerns por la diferencia correspondiante.

Vencido el plazo previsto en la Clausula 642 o el plazo adicional previsto en la
Clausula 6.44, segin corresponda, y de no haberse acreditado el cierre financiero,
se podra invacar |a Caducidad de fa Concesion por causa de! CONCESIONARIO, en
cuyo caso el CONCEDENTE ejecutara, como Unica compensacion por dafios y
periuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrate de Concesion valida en
aquel momento, per un monto equivalente al cien por ciento {100%) de |3 misma.

CAPITULO VII: DEL MANTENIMIENTO

7.1

El Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO
deberd ser efectuada por este, a su costo, desde el Inicic de Ia Cperacion
comespondiente hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye e mantenimiento programado o preventive vy el
mantenimiento de emergencia o correctivo.

El mantenimiento programado o preventivo es el conjunte de actividades de caracter
periddico ¥ permanente que el CONCESIONARIO deberd realizar con |a finalidad de
prever anticipadamente el deterioro de las obras civiles, squipos electromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, yfo, sistemas de automatizacién gue
constituyen la Infragstructura Sanitaria a su cargo, y permitir su recuperacidn wio
restauracion.

El mantenimiento de emergencia o corraective es el conjunto de actividades que €l
CONCESIONARIO deberd efectuar cuando sucede un desperfecto ¢ dafic en las
obras civiles, equipos electromecénicos, instalaciones hidraulicas, sanitarias,
eléctricas, y/o, sistemas de automatizacién, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a su cargo opere con normalidad. Para tal fin, el
CONCESIONARIO debera contar con las hermamientas yio repuestos necesarios
para revertir el evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

7.2

La obligacion asumida por el CONCESIONARIO conllava la responsabilidad de
definir las metfodologias, procedimientes v la oportunidad de las labores de
Mantenimiento y Operacién gue seran expresadas en los respectivos Manuales de
Mantenimiento ¥ Operacion.

El Concesionario debera elaborar Manuales de Mantenimiento ¥y Operacion, para la
Pianta Desaladora  incluyendo la  infraestructura de  los compohentas
complementarios, para las Plantas de Tratamientc de Agquas Residuales incluyendo
la infraestructura para |a Disposicién Final, para las Redes de Distribucién ¥ para ias
Redes de Alcantarillado.

El CONCESIONAR|O presentara al CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, para su
aprobacion, log Manuales de Mantenimiento y Operacion, dentro de sesenta (80)
Dias Calendario contados a partir de [a suscripcion del Acta de Terminacion
correspondiente. Dicho plazo no podrd axceder de la fecha prevista para la
conclusién del Periodo de Puesta en Marcha de cada Componente.
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Dentro de un plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de fa fecha de
presentacion de los Manuales de Mantenimiento ¥ Operacién, ¢l CONCEDENTE
debera aprobar o formular observaciones con la respectiva explicaciéon y/o
justificacion técnica, las mismas que estardn referidas al cumplimiento de los
requerimientos previstos en el Contrato de Concesién y su Anexo 8 Si el
COMNCEDENTE no se pronhuncia en el plazo antes sefialado, ios Manuzles de
Mantenimiento y Operacion se entenderan por aprobados.

En caso de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera cumplir con levantar © subsanar |as observaciones
formuladas en un plazo no mayor a quince (15) Dias Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcidn de {as mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento y Operacién de la
Infrasstructura Sanitaria a cargo del CONCESIONARIO, &stos seran incarporados al
presente Contrato, como Anexo 5-A.

7 4. Los Manuales de Mantenimiento y Operacién incluiran la descripeion y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, 1as mediciones
de indicadores de monitoreo y control asi como su justificacion técnica general, todo
ello de conformidad con las disposiciones establecidas en el Anexo 8 del Contrato.

' 7.5. Las actualizaciones del Manual de Mantenimisnto y Operacion de |a Infraestructra a
Cargo del CONCESIONARIO, deberan realizarse bianualmente, desde &l Inicio de la
Operacion y contar con la aprobacidn  del CONCEDENTE, baje e mismo
nrocedimiento y alcances sefalados en la clausula 7.3.

Tales actualizaciones seran incorporadas al presente Contrate como nuevas
versiones de! Manua! de Mantenimiento y Operacicn, en remplazo de tas anteriores.

78. Si posterior a la aprobacion por parte dal CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantenimiento y Operacién, por no ajustarse a io
previsto en e Contrato de Concesién.  corresponderd a éste formular las
observaciones respectivas, en los mismos plazos y condiciones establecidas en |a
Clausula 7.3 del presente Contrato. De no cumplir el CONCESIONARIO con efectuar
las subsanaciones correspondientes, se aplicaran las penalidades establecidas en e
Capitulo XIX.

Carrespondera al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y operative
que le competen para verificar el desarrollo de las labores de Mantenimiento de la
Infraestructura  Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO. Para ello, &
CONCESIONARIC debera presentar al CONCEDENTE un informe técnico trimestral
conteniendo las acciones de mantenimiento realizadas asl como los incidentes
operativos ocurridos durante dicho periodo. El referido informs debera presentarse a
mas tardar el dia quince (15) de Yos meses de enerc, abnl, julic y octubre.

Fl
: -ae“"ipiTum VilI: OPERACION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO
La Operacién de la Infraestructura Sanitaria 2 Cargo del CONCESIONARIO es de su

entera responsabilidad, sea que la realice directamente ¢ a fravés de un tercero
contratado por él.
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83

La Operacion de la Infrasstructura Sanitaria a Cargo del COMNCESIONARIO
constituye un derscho en la medida que le permite su explotacién, asi como un
deber en la medida que estad obligade a mantener su operatividad y prestar el
servicio a SEDAPAL, de acuerdo con el presente Contrato y con el Contrato de
Frestacidon de Servicios.

El CONCESIONARIO tendra la Operacidn exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIQ, para tal efecto debera operar y mantener la referida
infraestructura de conformidad con el Contrato de Prestacidn de Servicies y el
WManual de Mantenimianto y Operacidn.

Desde el Inicio de 1a Operacion del Componente respective hasta la finalizacion del
plazo de vigencia de la Concesién, el CONCESIONARIO, en funcion a las
espacificaciones y condiciones establecidas en el Contrato de Prestacion de
Servicios, deberd efectuar: i) la desalacién de agua d= mar y entregarla en la calidad
¥ cantidad establecida en el referido gontrato, asumiendo |a responsabilidad desde la
captacion de agua de mar hasta los Puntes de Entrega; ii) la Disposicién Final del
cien por cienta (100%) de los subproductos generados por |z Flanta Desatadorz de
acuerdo a |as especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, an el prezante Contrato y en el Contrato de Prestacidn de
Servicios.

Desde el Inicio de la Operacion del Componente respective hasta la finalizacion del
plazo de vigencia de la Concesion, & CONCESIONARIC debera garantizar el
tratarmniento de las aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcion. hasta
emplear el cign por cien por ciento (100%).de la capacidad de ia PTAR, asi comeo la
adecuada Disposicién Final del cien por cien por ciento (100%) de las aguas
residuales tratadas v demas subproductos generados, de ser el caso, de acuerdo a
las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyas y Disposiciones
Aplicablles, en el presente Contrato y en el Contrate de Prestacién de Servicios.

El CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la prestacion del
Servicio, excluyéndose el costo enargia eléctrica de la Infragstructura Sanitaria a
Carge del CONCESIONARIO, el cual se sujetard a lo establecide sn la Clausula
iErrerl No se encuentra el origen de la referencia. cdel Contrato de Prestacion de
Servicios, asi como la renovacion de autorizaciones y licencias, obtencion de
cerificados de inspeccidn maritima, tributes, segures y demas gastos gue le
correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera elaborar y presentar al CONCEDENTE, en &l plazo de
sasenta (60) Dias Calendario contados a partir de la fecha de Inicio de la Operacidn,
el Plan de Emergencias y Operacidon en caso de Siniestros de la infraestructura
Sanitarta a Cargo del CONCESIONARIO, el que deberd respetar los critenios
minimas indicados en el Anexo 9. El CONCEDENTE, dispondra de un plazo maxime
de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de su presentacién para emitir tas
obhservaciches correspondientes o aprobardc. Vencido dicho plazo  sin
pronuncizmiento por parte del CONCEDENTE, dicho plan se entenderd aprobadn.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, estas deberan contar
can la respectiva explicacion y/o justificacién técnica. El CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximeo de quince {15) Dlas Calendario para subsanar las
ebservaciones, contados desde |a fecha da recapcion de dichas pbservaciones.

El CONCEDENTE, dispondra de diez (10} Dias Calendario para evaluar fas
subsanacionas presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcion de las mismas. En caso que el CONCEDENTE na se pronuncie an al

Pag. 50 de 217



plazo sefialado, se entenderdn subsanadas las observaciones formuladas y por
tanto, ol Plan de Emergencias y Operacién en caso de Siniestros presentado se
entendera aprobado.

Las actualizaciones del Plan de Emergencias y Operacidn en caso de Siniestros
deberan realizarse bianualmente, desde el Inicic de la Operacion hasta la
finalizacién de la Concesién, ¥ contar con la aprobacion del CONCEDENTE. El
procedimientc para la aprobacion de las actualizaciones sera &t mismo empleado
para la aprobacion del Plan de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros.

PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

87  Durante el Periodo de Puesta en Marcha se deberan realizar los procedimientos
necesarios para verificar el carrecto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones electricas y plectromacanicas, sistemas de
control y autematizacion, entre oftros, de conformidad con el Expadiente Técnico
carrespondienta. Este periodo tendra una duracién de sesenta {60) Dias Calendaric
contados a partc de la suscripcién del Acta de Terminacion respectiva.
Correspondera al CONCESIONARIO asumir Ios costos en los que se incurra durante
el Pariodo de Puesta en Marcha.

Durarite el Periodo de Puesta en Marcha no serdn exigibles los requisitos de calidad
y volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Servigios.

88  El CONCESIONARIO debera notificar por escrito al CONCEDENTE, ¢on copia al
Supervisor de Diseifo y Obra, la fecha de inicio del Periado de Puesta en Marcha,
confarme al Expediente Técnico correspondiente. La Puesta en Marcha se llavars a
cabo con la participacion del Supervisor de Diserio y Obra.

En el supuestc que el Periodo de Puesta en Marcha se retrase por un hecho no
imputable al CONCESIONARIQO, se podrd suspender el plazo de la Concesidén, a
snlicitud del CONCESIONARIO, de confarmidad con lo establecido en las Clausulas
4.6 ala 4.13 del presente Contrata.

89 Concluido el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona correctaments
conforme al Expediente Técnico correspondiente, y se verifican los reguisitos de
calidad y volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios, segun
corresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIO el Certificado
de Puesta an Marcha en un plazo mé&ximo de diez (10) Dias, computados desde (a
conclusién del Periode de Puesta en Marcha.

En caso contrario, en el plazo indicade en el parrafo anterior, el CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las observaciones, determinard &l plazo adicional gue
otorgard al CONCESIONARIO para que fas subsane. Dichas observaciones,
deharan contar con la respectiva explicacién y/o justificacion.

Eencido el plazo adicional, si las observaciones no han sido subsanadas de
onformidad con el Expediente Técnico correspondiente, y en consecuencia, gfectan
; “la operatividad y funcionamiento de Infraestructura Sanitaria a Cargo del
=# CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podrd proceder a la Caducidad de la
Concesion, conforma a lo establecido en el Capitulo XV y exigir fa compensacian por
los dafios y perjuicios directos generados al CONCEDENTE como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones y deberes dal CONCESIONARIC, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente,
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Para el caso de tas obras de la Red de Distribucion y Red de Alcantarilfado, €n un
plaze méaximo de diez (10} Dlas, se procederd a la suscripeion de la comespondiente
Acta de Entrega de Obras.

INICIO DE LA OPERACION

810. El Inicio de Ja Operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONGESIONARIO, se dard en la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha del Componente correspondiente, configurdndose en los plazos maximos
establecidos en la clausula 6.21.

El Cenificado de Puesta en Marcha sera otorgade cuando se verifique cada una de
lag siguigntes condiciones:

a) El CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion v las pdlizas de segures qgue se exigen en el Contrato;

b) El CONCESIONARIO haya obtenido las autorizaciones de vertimiento por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente; y

¢) El CONCESIONARIO haya obtenide |as licencias de usc de aguas por parte
de 1a Autoridad Gubkernamental Competenta.

El procedimientc de sntrega de Certificado de Puesta en Marcha debera realizarse
para cada Componente de acuerdo a su Expediente Técnico aprobado. Solo en
dichas oportunidades ocurrira el Inicio de Operacitn de cada Componente,

En los casos en gue existiesen razones imputables al CONCEDENTE gue
ocasionaran un retraso aen & Inicioc de la Operacion de un Componente, el
CONCESIONARIO, a su solicitud tendra derecho a la Suspension, de conformidad
con lo gstablecido en las Clausulas 4.8 a la 4.13, por un periodo no menor al que
dure dicho retraso.

En los casos en los que existiesen razones no imputables a las Partes que
ocasionaran un retrasc en el Inicio de la Operacién de un Componente, &l
CONCEDENTE podrd aprobar, de acuerde a la Clausuta 4.2, a solicitud del
CONCESIONARIC, la prorroga de los plazos establecidos en el presents Contrato,

Lna vez aprobada la prérroga, €l CONCESIONARIO deberé presentar un Calendario
de Ejecucion de Obras actualizado, en un plazo que no excedera de diez (10} Dias
Calendario de aprebada dicha prémega.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTQ Y OPERACION

Cormresponde a SEDAPAL, de manera directa ¢ indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante €l Mantenimiento y Operacion de la Infraestructura Sanitaria a
cargo del CONCESIONARIO, asumiendo los costos que se deriven de las mismas.
SEDAPAL, de manera rimestral remitira al CONCEDRENTE un informe gque ¢a
guenta de las actividades de supervision.

La supervision del Mantenimiento y Operacion comprenderd la verificacion del
cumplimients de la obligaciéon del CONCESIONARIC de proveer ol Servicio de
acuerdo a los estandares y niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Contrato de Prestacién de Servicios.
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8.14.

8.15.

BT

Durante la Operacién y el Mantenimiento, el CONCESIONARIO debera proporcionar
a SEDAPAL toda la informacian que solicite y el acceso a las actividades y estudios
gue el CONCESIONARIO realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIO informacién adicianal relacionada a
los documentos requeridas conforme a este Capitulo. la cual debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de |a fecha en que s& haya
formulade por escrito {a solicitud correspondiente. Este plazo podra ser ampliade par
SEDAPAL a solicitud del CONCESICNARIO, siempre que se presente la debida
justificacién.

El CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL libre acceso a la Infraestructura
Sanitaria a cargo del primero para realizar sin obstaculos su labor. lgualmente,
SEDAPAL debera lievar a cabo su labor, sin abstaculizar la del CONCESIONARIO.

Correspandera a la Autoridad Gubernamental Competente determinar la ubicacion
de los puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y contral de calidad
del agua en el cuerpo receptor, asi come la frecuencia de muestreo, a solicitud del
CONCESIONARIO y sobra la base del Expediente Técnico correspondiente. Sin
perjuicio de ello, durante ta Operacidn, el CONCESIONARIO podra paoner a
consideracion de la Autoridad Gubernamental Competente, otros puntos de medicidn
altemativos, los que podran ser ¢ no acaptados.

Corresponde a SEDAPAL realizar fas acciones pertinentes orientadas al
cumplimiento de las normas aplicables respaecto de ias caracterisficas de las
descargas no domésticas gue deben evacuarse en el sistema de alcantarillado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual qus sera recibida por el
COMNCESIONARIO.

CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANCIERD

REMUNERACION ANUAL POR SERYICIO {RAS)

El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendra la obligacion de
pagar la Remuneracion Anual por Servicio (RAS), para cada Escala de Produccion,
en fos tarminos y condiciones establecidos en su Propugsta Econdmica contenida en
el Anexo 14 del presenta Contrate y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

La RAS se encuentra constituida por la Remuneracion por Inversiones (RPI), que
remunera la Inversidn y por fa Remuneracion por Mantenimiento y Operacién
{(RPMO), que remunera los costos de Operacion y Mantenimiento de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIC.

£l CONCESIONARIO no podra cometcializar los subproductos generados por la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, siendo la RAS la dnica
retribucién por &l Servicio. Dichos subproductos deberdn ser puestos a disposicion
del CONCEDENTE en el lugar que éste indigue.
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92  La RAS se pagara en Nuevos Soles. Para efectos de pago al CONGESIONARIQ,
este ultimo debera facturar agregandole el Impuesto General a las Ventas (IGV)
respectivo.

9.3, Los flujos dinerarios de! Fideicomisc de Recaudacion provendra de la cobranza de
los importes de la facturaciébn gque realice SEDAPAL a través de las Entidades
Recaudadoras Activas sefaladas en la Seccion | del Anexo 16. La recaudacion de
dichos recursos tendra por objetivo cubrir el pago de la RAS mas el Impuesto
General a lag Ventas (IGV) correspondients.

SOBRE EL COMPONENTE RPI DE LA RAS

94  FEl CONCESIONARICO tendra derecho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
concepto de RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacion, con cargo a los
recursos a gue sa refisre la Clausula 9.3

85 La RPl es el derecho adguirido del CONCESIONARIO a recibir, de manera
imevocable e irrestricta, de parte de SEDAPAL, a través del Fideicomiso de
Recaudacidn, conforme con los lingamientos seislados en el Anexo 16 vy
expresaments establecido en el Contrato de Fideicomisc del Anexo 17, el valor
representado por la RPI, independientemente de la vigencia o caducidad de la
Concesion,

El CONCESIONARID adguiere el dereche a que se refigre el parrafo precedente
como consecuencia de fa obtencion de cada CAQ segin lo establecido en el
apartado “Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAQ" de |a
Seccion [l CAD del Anexo 10 del Contrato.

Fl pago de la parte proporcional a la RPlgs por les CAO emitidos {RPICAQgp) sera
efectuado de manera trimestral vencida, durante { ) afios en las
opartunidades previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El paga correspondiente por concepto de deberd ser efectuade el dltimo dia habil def
mes de marzo, junio, septiembre o diciembre.

Asimismo, el primer pago por conceptc de RPlgr correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

(a) En caso &l inicio de la Operacion de la Escala de Produccién | ocurra antes
de ta Fecha Fija EPI, el primer pago por concepto de la RPleq se efectuara
después de haher operade ires (3) meses la respectiva etapa, y
necesariamente en el Ultimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de los tres mesas del Inicio de la
Cperacion de |la Escala de Produccion |

§2] En caso el Inicio de la Operacion de la Escala de Produccion 1 no ocurra
antes de la Facha Fija EPI, el primer page por concepto de RPlee
correspondiente a los CAOs emitides hasta la Fecha Fija EPI, se efectuara el
utimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segun
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPL
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El pago de los RPIep corespondientes a cada CAQO, si hubiere, emitido de manera
posterior & la Fecha Fija EPI, se efectuara el ultimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre o diciembre, segln corresponda, inmediatamente posterior a a
fecha de emision de dicho CAQ.

g.7. El pago de la parte proporcicnal a la RPlgey por los CAQ emitidos (RPICAOge ) sera
efectuade de manera ftrimestral vencida, durante {1y afos en las
cportunidades previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de debera ser efectuado el tltimo dia habil dal
mes de marzo, junio, septiembre o diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepte de RPlgy correspondiente a los CAOs
amitidas, se realizara de la siguiente manera:

{a) En case el inicic de la QOperacion de la Escala de Produccion |l ocurra antes
de la Fecha Fija EPII, el primer pago por concepto de la RPlgpy 52 efectuara
después de haber operado ftres (3) meses la respectiva efapa, ¥
necesariamente en &l Ultimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de |a
Operacidn de ta Escala de Produgccidn il

(b} En casc el Inicic de |la Operacién de la Escala de Produccitn |} no oeurra
antes de la Fecha Fija EPIl, 2l primer pago por concepto de RPlgp
correspondiente a los CACs emitidos hasta la Fecha Fija EPIL, se efectuara el
Ultimo dia habil de! mes de marzo, junio. septiembre o diciembre, segdn
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fiia EPIL.

El pago de los RPlee comespondientes a cada CAQ, si hubiere, emitido de manera
posterior a ka Fecha Fijagp), se sfectuara el ultime dia habil del mas da marzo, junio,
septiembre o diciembre, segin comesponda, inmediatamente postarior a la fecha de
emision de dicho CAQ.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

Desde la facha prevista para el primer pago de la RPigp de acuerdo a la Clausula
0 6 precedents, de forma trimestral y durante afios, el dltimo dia habil de los
meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afio Calendario, s& pagara
la Remuneracién por Inversiones trimestral de la Escata de Produccion | o RPlimenr.
equivalente a i A00  Nuevos  Soles (8/
Y carrespandiente a la Propuesta Econdmica presentada
por & Adjudicatario, considerands ademas lo estabilecido en |las clausulas 916 a
9.21 y en los Anexos 10y 17 del presente Contrato.

Cesde la facha praviata para &l primer pago de la RPlgqr,, de acuardo a la Clausula
9.8, de forma trimestral y durante afios, el (ltimo dia habil de los meseas de
marze, junic, septiembre y diciembre de cada Afio Calendario, se pagara la
Remuneracién por Invarsiones trimestral de ta Escala de Produccidn |l o RPlgim_ern.
equivalente a y/100 Muevos Soles {54,
) comespondiente a la Propuesta Econdmica presentada
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por el Adjudicatario. considerando ademas o establecido &n las clausulas 9.18 a
9.21 y en los Anexos 10y 17 del presente Contrato,

8.10. Por la falta cportuna de pago de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso e
Recaudacién pagard al CONCESIONARIC un interés compensatorio equivalente a
la tasa del cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento (2%) anual, desde el inicip
det periodo de retraso hasta qus finalice el mismo. Dichos intereses constituyen &
unico medio de resarcir la demora, no reconociéndose intereses moratorios.

PROCEDIMIENTOQ PARA EL RECONOCIMIENTO DE LA RPI

911 £l procedimiento general para el reconocimiento de la RPI se realizara en funcidn a
{o establecido en la presente Seccidn v segun lo estipulado en el Anexo 16. En tal
sentido, se tendra en consideracion los siguientes términos y condiciones:

a.

En generat, el pago de la RPlmw, S22 gque corresponda 3 la RPlyner ©
RPlrim epn 5€1d efectuado a través del Fideicomiso de Recaudacidn, con los
recursos de la subcusnta BPI de la Cuenta PROVISUR v de la Cuenta IGY
FROVIEUR,

En casc los recursos disponibles en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacidn, conforme a lo previste en los Literales a) y b} del Numeral 2.5
del Anexo 18, no sean suficientes para cumplir con las obligaciones derivadas
del reconocimiento de lta RPI, correspondera a SEDAPAL efectuar todas las
acciones pertinentes a fin que se cumpla con la transferencia efectiva al
Fideicomiso de Recaudacion de |os recursos necesarios para atender el page
comrespondiente a las cuctas de la R, en un plazo que no podra excedar de
cinco (3) Dias Calendario, a parir de la notificacidn del Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion.

En el supuesto establecido en el acdpite b) precedente, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacién debera nofificar para conocimiento, al
CONCEDENTE, al CONCESIOCNARIQ v a SEDAPAL de tal hecho, dentro de
un plaze maxime de tres (3) Dias contados a partir del momento en gue debio
haberse registrado los montos proyectados. Ademas se procederd segln lo
establecido en el parrafo siguiente.

51 el saldo de la subcuenta RP de la Cuenta Recaudadora PROVISUR fuese
menor a nueve doceavos (9/12) de la RPI anual, &l Fiduciario del Fideicomiso
de Recaudacién debera nofificar dicho evento al CONCEDENTE, al
CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentre de un plaze méximo de tres (3) Dias,
a fin de que el CONCEDENTE cumpla con presupuestar un monto equivalente
a la diferencia registrada entre una (01) RPI anual y el saldo existente en la
subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR, de madeo tal que el
refenide monto se encuentre disponible en el presupueste del CONCEDENTE
antes del vencimiento del primer semestre del gjercicic fiscal siguiente a la
ccurrencia de dicho déficit. Esta operacion ne generara obligacion de pago de
intereses por parte del CONCEDENTE. Cuando los recursos se encuentren
disponibles en su pliego presupuestal, el CONCEDENTE transferira estos
recursos a la subcuentz RP| de la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

De manera similar, en caso el saldo de 1a subcuenta RPI de fa Cuenta QY
PROVISUR fuese inferior al IGY multiplicado por nuevo doceavos (8/12) de la
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RPI anual vigents, &l Fiduciario del Fideicomisc de Recaudacién debera
notificar al CONCEDENTE, al CONCESIONARIO vy a SEDAPAL te este
hecho dentra de los tres (3) Dias de verificado el mismao, sienda obligacion del
CONCEDENTE presupuestar y reponer el saldo respectivo conforme  al
procedimiento descrito en los pamrafos anteriores.

Sin perjuicio de |o anterior, SEDAPAL debera adaptar las acciones pertinantas
que permitan hacer efsctive el depdsito del saido total pendiente asi como et
restablecimienta del flujo de los recursos antes mencionades.

La obligacion del CONCEDENTE de presupuestar eventuales déficit de RPI,
segun el procedimiento descrito en la presente clausula, estard vigente a partir
del inicio oel pago de la RP1.

d. Las Partes reconocen que &l proceso de formulacion presuplestal del Estado
de la Republica del Pert esta nomado por disposiciones publicas, difundidas a
través del Diario Ofigial El Peruano.

& SEDAPAL no hard ninguna retencion, deduccion o compensacion respecto de
las facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO adeuda a sus
contratistas cualquier monto por adquisicién de bienes y/o servicios. multas,
indernizacionas por concepto de dafos y perjuicios. En casg de resalucidn
firme de |a Autoridad Gubemamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, que ordene tales retenciones, deducciongs o
gompensaciones, SEDAPAL cumplira con dicha resolucian con cargo & los
importes correspondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTQ DE AJUSTE DEL RPI

5912,

9.13.

El valor de ta RPlg 56 ajustard por dos conceptos: (i) variacion de precios y (i}
variacion del Indice General de Precios al por Mayor {IPM).

El valor de la RPlgs se ajustara por tres conceptos: (i) cambios tecnologicos, y {ii}
variacion del Indice General de Precias al por Mayor (IPM)

EORMULA POLINOMICA DE AJUSTES

4 814

Para efectos de los ajustes por variacién de precios, el CONCESIONARIO debera
elaborar una farmula polindémica por cada Componente que debera guardar relacién
con la Oferta Técnica, Estas férmulas deberdn contar con la conformidad del
Supervisor de Disefio y Obras y sera incluida en el Expediente Tecnico
correspondiente. Una vez aprobado el Expediente Técnico por parte de SEDAPAL,
la formuta polinémica no podra ser modificada.

Paor cada Componente se determinard una variacién de precios considerando los
ndices de precios unificados de la construccion correspondientes al acers, cemento,
equipo importado y tuberia de PVC mediante una farmula polindmica con la
siguients estructura:
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%K, =| Fix| 2S 1| F2x Byl pae] B 4 pan] Do
AC, P, E, TU,

Conde:

% CkH Es la variacian porcentual en la Inversidn en
Chras como consacusncia de la variacién de
los  precios en  acero, cemento, equipo
importado y tuberia de PVC, comespondients
al Hito Constructive *i* ésimo, la misma qus
debera expresarse con cinco (5) decimales.

AC.C EyTU ) Son los indices unificados de precios de la
construccion del acero (AC), cemento (T},
equipo importado (E) yfo tuberia de PVC (TU),
respectivamente, que publica el Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica — INEL

Q- Corresponde al mes de presentacion de fa

Propuasta Econdmica. Alternativamente, para

. el ajuste por cambio tecnoldégico del

| Componente C, corresponde al mes de

: aprobacién del Expediente Técnico del
e Componente C.

i Comesponde al mes anterior en que se emita
el CAQ del Hite Constructive respectivo.
Alternativamente, para el ajuste por cambio
tecnoldgico del Componente C, corresponde al
mes de aprobacidén del Expediente Tecnico
actualizado del Componente C que incorpora
los cambios tecnaldgicos.

F1,F2 F3, y F4: Son los coeficiantes de incidencia, expresados
con tres (3} decimales. que representan fa
propargion  del costo de los  elementos
carrespondientes al acerp, cemento, equipo
importado yio tuberla de PVC,
respectivamente, con relacién a la Inversién en
Obras en al respective Componente. El costo
del elemento esta referide exclusivamente al
costo del insumo puesto en almaceén de obra,
sin incluir flete local, montaje, instalacién,
prucbas, gastos generales, utilidades, e
Impuesto General 5 las Ventas. La sumataiia
de los coeficientes de incidencia debera ser
inferior 2 uno (1.

Estos coseficientes deberdn contar con la
conformidad del Supervisor de Disefio y Cbras.

{*) Para la aplicacién de la férmula polindmica s& emplearan los siguigntes indices
unificados de precios de la construccian:

Pdg. 67 de 217




AC: 03 Acera de Construccidn Corrugado

C: 21Cemento

E. 49 Maquinaria v Equipa Importade

TU: 66 Tuberia de PVC para Red de Agua Potable y Alcantarillado

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS DURANTE LA ESCALA DE PRODUCCION |

§.16. El valor de la RPlep v de la RPigsy $e ajustaran por variacién de precics, desde la

facha de presentacion de la Propuesta Econdmica hasta la emisidn del CAG
correspondiente.

El valor de {a RPlgp asociado al CAQ emitido (RPICAOgr) v de la RPles; asociado al
CAC emitido (RPICAQgr) & ajustara conforme a lo siguiente:

a} Para el primer Hito Constructive vinculado al Componente A

% ARPICAC gompa = * [YhAKHcomps)

Conde:

WARPICAO compa Es la variacidn peorcentual correspondiente al
sjuste de ia RPlgm asociada al CAQ emitido
por variacion de precios del Hito Constructivo
vinculado al Componente A,

%A Kugompa Es la variacion porcentual de los precios
detarminado segun lo descrits en la Clausula
916 del presente Caontrato evaluado
considerando loz coeficierdtes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Componente A.
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B Para los Hitos Constructivos vinculados al Gomponente B

%ARPICAD p it comps = " (%8Kn,_comes)

Donge:

%ARPICAQ pui_campe Es la variacién porcentual correspondiente al
ajuste de la RPlgp asociada al CAC emitido
por variacion de precios del Hito Constructive
%" gsimo vinculado al Componente B.

%A Khcomp Es la variacion porcentual de los precios
deteminado segun lo descrite en la Clausula
018 del presente Conirato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Components B.

¢} Para los Hitos Constructives vinculades al Componente C

MARPICAD Hi_Compc = * {D.I"Er.ﬁKHI_'_CmpC}
Ponde:

WARPICAQ 5w comps Es la variacion porcentual
correspondiente al ajuste de la RPlem
asociada al CAQ emitido por variacion

de precios del Hito Constructivo i
ésimo vinculado al Companente C.

%A Khgompe Es la variacion porcentual de |08
precios determinado segln lo descrito
gn la Clausula 916 del presenic
Contrato evaluado considerando los
coeficientes de incidencia F1, F2, F3 ¥
F4 de! Componenta C.

El gjuste de la RPlge ¥ de la RPler por variacion de precios, se aplicara a la emisién
del CAD del Hito Constructivo correspondiente.

La aplicacion del ajuste de la RPlgp ¥ de la RPleg por variacion de precios debera
representar un incremento maxime de hasta diez por ciento (10%) respecto de la
RPIer v de ta RPlgpy de fa Propuesta Economica del CONCESIONARIO.

AJUSTE DEL RPI DEL COMPONENTE C POR CAMBIOS TECNOLOGICOS

819. Cuando la actualizacion del Expediente Técnico del Componente C por concepto de
cambios tecnolégicos determinen una reduccién del RPMOgg, de acuerdo con la
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evaluacién especificada en la Clausula 562 y 6.3 del Contrato de Frestacion de
Servicios, el valor de la RPlgpy se ajustara conforme a lo siguients:

EDI - 1
RP-'T!;H; = RPII:‘J*MH :.-pm.t.‘a'l[ EDI, Jx[t'l_l_%aﬂ.]"]

Donde:
RPleen ipropuestas Comresponde al moento del RPI de Ia
Propuesta Econamica.
Ak Es la variacidn porcentual de los precios

determinado segun |0 descrite en la Clausula
9.16 del presente Contrato donde "0°
correspande al mes de aprobacidn del
Expediente Técnico del Componente © y i
al mes cde aprobacidn del Expediente
Técnico sctualizado del Componente O
consideranda los coeficientes de incidencia
F1.F2 F3y F4 del Componente .

EDI Corresponde al morito de inversidn para el
Components C  determinado en el
Expediente Técnico del Componente C.

EDI gt Corresponde al monto de inversidn para el
Compenente € determinade  en el
Expedients  Técnico  actualizado  del
Componente C que incorpora 10s cambios
tecnoldgicos.

AJUSTE POR EL INDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR ({PM)

9.20. El valor de la RPlgr y de la RPlgr 8& ajustard por motive de variacion del Indice
General de Precios al por Mayor {(IPM) que publica el Institutc Nagicnal de
Estadistica e Informatica {INEl} cuande éste sea mayor o igual al tres por ciento
3%} acumulado desde el momento y oportunidad que correspondid aplicar el ajuste
anterior. Corresponderg a SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste descrite, a
favor det CONCESICNARIO,

A tales efectos, el CONCESIONARIO deberd aplicar los siguientes cocientes:
a) Para &l ajuste del RPIg

Factor de ajuste del RPlg, = IPMi / IPM Base1

Donde:

IPM Basa1 . IPM ragistrado al Ultimo dia de! mes correspondiente a
la fecha de emisidén del Acta de Terminacidn del
Componente B, que permiten alcanzar la Escala de
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2.21.

Froduccidén |, o a la fecha de inicio de pagos de la
RPler, |a que ocurra primero

[P . IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPIgr sea
mayor a 1.03. desde el momento y oportunidad que
correspondid aplicar el ajuste anterior,

Factor de ajuste del RPIge;: El factor de ajuste deberad expresarse con cinco (5)
decimales.

b} Para el ajuste del RPlgqy
Factor de ajuste del RPlgsy = IPM; / IPMBasse2
Donde:

IPM Base 2 . IPM registradg al ultimo dia del mes correspondienta a
la facha de emisidn del Acta de Terminacidn del
Componente C que permiten alcanzar la Escala de
Produccion N, o a Ia fecha de inicio de pages de la
RPigen. la que ocurra primers

IRM, . IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPlgp, sea
mayor a 1.03, desde el momento ¥ oportunidad gue
correspondid aplicar el ajuste anterior.

Factor de ajuste del RPlgm; El factor de ajuste debera expresarse con cinco (5)
decimales.

En el caso de ajustes posteriores det RPlgr, ¥ def RPlgqy, 52 tomara como IPMBase1
o IPMBase2, segun corresponda el registrade en la fecha en que se concedit el
ultimo ajuste.

En caso de Caducidad, por cualquier causal, ef ajuste se computara dasde la fecha
de emisién del Acta de Terminacion del Componente culminado; yfo de la fechas
previstas de terminacién de los Componentes ng culminados, segln corresponda.

El ajuste en el valor de la RPI debera ser aplicade en un plazo que no exceda de
treinta (30) Dias Calendario postericres al vencimiento del mes en que se acumulé la
variacion del IPM prevista en la Clausula 9.20 del presente Contrato. Correspondera
a SEDAPAL determinar y aplicar € factor de ajusts, en el pago de la RPI a favor del
CONCESIONARIOQ.

SCOBRE EL COMPONENTE RPMO

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por concepto de RPMO. Estos pagos,
a cargo de SEDAPAL, se efectuaran mensualmente a través del Fideicomiso de
Recaudacion, desde el Inicic de la Operacién de cada Componente hasta la
cuiminacién de fa Concesion.

El procedimiento de page de la RPMO se realizard seglin gl mecanismo establecido
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERO
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9.24.

9.25.

926

9.29.

Las Partes reconocen que a la Fecha de Cierre, ei Contrato, se encuentra &n una
situacion de equilbric  econdmico-financiera  en términos  de derechos,
responsahbilidad y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en casoc que la Concesion se vea afectada, exclusiva y
explicitaments debido a cambics en las Leyes ¥ Disposiciones Aplicables en la
medida que tenga exclusiva relacion a aspectos economices financieros vinculados
al presente Contrato y sus anexos.

El desequilibric se puede dar por la condicion anterior y debera tener implicancias en
la variacidn de ingresos yio de costos; y el restablecimiento del equilibrio podra ser
invacado por alguna de |as Partes,

Al respecto, corresponderd a la Empresa Auditora, evaluar y determinar si se ha
producido la ruptura del equilibrio economico-financiero invocada, asi como
daeterminar el monte de compensacion que permitiria restituir dicho equilibno.

Los honorarios y costos que generen la prestacion de los servicios de la Empresa
Auditora, asi como cualguier gasto relacicnado con la gjecucian de sus senviclos en
relacién a la referida auditoria, serdn asumidos por la Parte que invoch el
desequilibrio o la ruptura del equitibrio econdmico-financiero.

E| restablecimiento del equilibrio econémica-financiero se afectuara en hase a la
entrega de informacion de las Partes donde se sustente las vanaciones de ingresos
yio costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE y/o el
CONCESIONARIO podran selicitar la informacidn que sustente |as variaciones
sefialadas.

El mecanismo de restablecimiento del equilibrio econdmico financierd ho afectara de
manera alguna los RPI-CAQ correspondientes a los CAQ emitides antes de la
solicitud del restablecimiento del equilibric econémico financiero por cualquiera de
tas Partes.

La Empresa Auditora establecerd la magnitud del desequilibrio en funcién a la
diferencia entre:

al Los resultados antes de impuestos resuitante del sjercicio; ¥

b) El recalcule de los resuffados antes de impuestos del mismo ejercicio aplicando
los valores de ingresos o costos que correspondan al momento previo a ia
modificacion que ocurra como consecuencia de los cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, la Empresa Auditora podra solicitar ai CONCESIONARIO o al
COMNCEDENTE la informacién que considere necesaria sobre los ingresos y costos
que hayan sido afectados por los cambios en las Leyes ¥ Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios penodos, sin haberse restituido el equilibrio
acondmico-financiero, se encontrara la diferencia acumulada de los resultados antes
de impuestos sefialados en los literales a) y b} de {a presante Clausuia siguiendo el
mismao procedimiento.
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89.31.

832

Acto seguido se procederd a encontrar e! factor de desequilibrio a través de la
siguients expresion:

Factor de desequilibrio = [Mento obtenido en (a) — Monte ebtenido en (b
[Monte obtenido en (i)

Si el desequilibric afecta al CONCESIONARIQ (b>a) se procedera a restablecerlo,
otorgando una compensacitin al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monto obtenide en el Literal b} menos el monto ohtenido en el Literal a} de la
clausula 9.29. Si el desequiibrp afecta al COMCEDENTE (b<a), e!
CONCESIONARIO oiorgara una compensacién al CONCEDENTE eguivalente a la
diferencia dal monto obtenido en &l Literal a) menos el monto obtenido en el Literal
b de la clausula 828

En el supuesto que sl CONCESIONARN invoque el restablecimiento del equilibrio
econdmice - financiere, correspondera a la Empresa Auditora, determinar, en los
treinta {30} Dias siguientes, la procedencia en aplicacién de lo dispuesto en los
parrafos precedentes. De ser el caso la Empresa Auditora deberd establecer en un
plazo no mayaor a treinta (30) Dlas, luego de determinada la procedencia, ! monto
de compensacién sefialado en la clausula precedente a pagsar a favor del
CONCESIONARIO, aplicandn para tal efecto, log criterios de valorizacidn previstos
an el presante Capitulo.

En caso los cambips en las |eyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicito el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero tengan afectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a2 la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibric econdmice financiere, la Empresa Auditora debera
determinar un monto de compensacion mensual gue restituya el equilibrio
econdmico financiers. Dicho monto dividide entre el RPMO representara el
porcentaje de ajusta del RPMO.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicard el ajuste del RPMO conforme al
porcentaje determinado por fa Empresa Auditora, debiendo contar para gllo ¢con la
opinion previa dg la SUNASS.

El CONCEDENTE instruira 2 SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIO el maonto de
compensacion determinado por la Empresa Auditora, £n un periodo no mayor de un
{01} afio. En caso no sea posible cancelar dicho monto dentro del pericdo sefialado,
SEDAPAL podra consensuar con el CONCESICNARIO un cronograma de pagae por
la suma restante al vencimisnto del plazo antsrior. Por cuzlquier retraso SEDAPAL
debera pagar un interés moratorio equivalente 2 una tasa efectiva anuai igual al
cupon del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

Asimismo, sl CONCEDENTE aplicara et zjuste de la RPMO conforme al porcentaje
determinacdo por fa Empresa Auditora. En caso el ajuste requiera de una
modificacidn del Incremento Tarifaric correspondera a SEDAPAL remitir los informes
de la Empresa Auditora para conocimiento de SUNASS asi como tramitar ante dicha
entidad la referida modificacion, conforme a la normatividad de 1a materia.
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En el supuesto que sl CONCEDENTE invoque el restablecimienio del equilibrio
economico - financigro, la Empresa Auditora contara con treinta (30) Dias contados
a pariir de su contratacion, para determinar la procedencia en aplicacion de (o
dispuesto en los parrafos precedentes.

Luego de determinada la procedencia, la Empresa Auditora debera establecer el
monte de compensacion gue el CONCESIONARIO debe pagar a favor del
SEDAPAL, en un plazo que no debera exceder de 12 {doce) mesas, salvo acuerdo
distinto entre el CONCESIONARIO y SEDAPAL.

Por cualquier retraso en el pago del monto de compensacion, e CONCESIOMARIO
debera pagar un interds moratorio equivalente a una tasa efectiva anual iguai al
cupdn del Bono Soberano més dos por ciento (2%).

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
zolicitd el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud el
restablecimiento del equilibric sconémico financiere, la Empresa Auditora debers
determinar un manto de compensacidn mensual que restituya el equilibrio
aconomico financiero. Dicho monto dividide el RPMO representaré el porcentaje de
ajuste de los montos del RFMO

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMO conforme al
porcentaje detarminado por la Empresa Auditora,

Cualguier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econdmico —financigro sera
acordado por las Paries.

Si las Partes no se pusieran de acuerde sobre el resultado emitido por la Empresa
Auditora dentro del plazo de diez (10) Dias de su notificacion a las Partes, entonces
cualquiera de ellas podrd considerar gue se ha producido una Controversia No
Técnica y serd resuclia de conformidad con los mecanismos de solucidon de
controversias regulados en el Capltulo XVI del presente Contrato.

Lo indicado en esta clausula no resufta aplicable para aguellos cambios producidos
como consecuencia de disposiciones que fijen penalidades contempladas en el
Contrato, o cambios que fueran consecuencia de actos. hechos imputables &
resultado del desemperio del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO estard sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y
rmunicipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con toedas las obligacionas de
naturaleza tributaria que correspondan &l ejercicio de su  actividad. El
CONCESIONARIO estarg obligade, en los términos que sefalen las Leyes y
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que
se apliquen entra otros, a los Bienes de la Concesion o los que se gonstruyan o
incorporen a la Concesién, sean dichos tributos administrados por el Gobierno
Nacional, Regional o Municipal.

De conformidad con el Articulo 8 del Texto Unico Ordenado de 1a Ley de Tributacion
Municipal, aprobado por Decreto Supremo N° 156-2004-EF, y normas modificatorias,
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89.37.

se considerara como sujeto pasivo del impuesto predial 2l CONCESIONARIQ, titular
de una concesidn otorgada al amparc del TUO de Concasiones, respecto de todos
los bienes inmuebles de la concesién gue constituyan predies para efectos del
impueste predial, durante el tiempo de vigencia del Contrato.

Toda variacion de impuestos, incluida toda modificacién de alicuotas impositivas ©
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracion para efecto de lo dispuesto en la Cléusula 9.24 y siguientes sobre
equilibrio econdmico — finansiero,

ESTABILIDAD JURIDICA

9.38.

El CONCESIONARID podra suscribir, con el Estado de Iz Republica del Peru, un
convenio de estabilidad juridica. el que conforme a la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arregle a las disposiciones del Decreto Legislative N® 662,
N® 757 vy el TUQ de Concesicnes, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecides en dichas normas.

CAPITULO X: GARANTIAS

_ GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTQ DE CONTRATO DE CONCESION

10.1.

10.2.

A fin de garantizar el correcto vy opertung cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones establecidas en el Condrato, a cargo de! CONCESIONARIO, incluyendo
la Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras, asi como ¢l pago de
penalidades & indemnizaciones a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y deberd mantener vigenie hasta dos (2} afios
despues del término de fa vigencia del Contrato de Concesidn, una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Gontrato de Concesion gue estara constituida por cartas fianzas
bancarias con las caracter(sticas de solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio
de excusion, ni divisidn y de realizacidn automatica.

ta Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesign referida en esie
Capitulo debera ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
unicamente a su requenmiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, treinta {30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual el
COMNCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente o presentar una nueva,
de iguales caracteristicas. La no renovacion oportuna de alguna de las referidas
cartas fianzas, dara derecho a la ejecucion de la carta fianza original
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resolucion del Centrato, previsto en el
Literal | de la Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Dicha garantfa deberd ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en el
Apéndice N® 1 de las Bases del Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por
urna entidad financiera internacional autorizada de copformidad con €l Apéndice N° 2
de las Bases, debera ser necesariamente confirmada por una Empresa Bancaria.

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTQ DEL CONTRATO
DE CORCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE
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10.3. La Garantia de Fie! Cumplimiento del Contrato de Concesidn estara compuesta por
las siguientes cartas fianzas:

a)

b)

¢}

g)

Por el periodo inicial Carta flanza bancaria o alternativamente carta de
crédito stand by emitida per el monto de S/ ... _....00 (. .y 00/100
Nuevos Soles) gue estara vigente desde la Fecha de Cierre hasta la Fecha
de Vigencia de Obligaciones del Componanta B.

Por las Obras del Componente A:Caria fianza bancana o alternativamente
carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente al diez por ciento
(10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
A, siendo en ningln caso menarde S/ .00 (L y DO/00 Nuevos
Solas), vigente desde el inicio de Obras de! Componente A hasta dos{2) afios
posteriores a la fecha del Certificado de Puesta en Marcha del mismo.

Por lag Obras del Components B:Carta fianza bancaria ¢ altemativaments
carta de crédito stand by emitida por un monto egquivalente al diez por ciento
{10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
B. siendo en ningln caso menor de 3. .00 (. ___y 00/100 Nuavos
Soles), vigente desde el inicia de Obras del Componente B hasta dos{2) anos
posteriores a la fecha del Certificade de Puesta en Marcha del mismo.

For las Obras del Componente C.Carta fianza bancaria ¢ alternativaments
carta de crédito stand by emitida por un monte equivalente al diez por ciento
{10%) del presupuesto aprobade en ef Expediente Técnico del Componente
C. siendo en ningun caso menor de S/ ... 00 (... y 00100 Muevos
Soles), vigente desde el inicio de Obras del Components C hasta dos{2) afios
posteriores a la fecha det Certificado de Puesta en Marcha del mismo.

Por la Operacion de! Componente A:Carta fianza bancaria o alternativamente
carta de crédito stand by emitida por un mento equivalente al cincuenta por
ciento (50%) del monto de la RPMOQ correspondiente al Companente A
siendo en ningun caso menor de S/ . .........00 {....y 00/100 Nusvos
Soles) vigente desde el Inicio de la Operacion de! Componente A hasta
dos{2) afios posteriores al t&rming de la vigencia del Contrato de Concesion.

Por la Operacidn del Componente B:Carta fianza bancaria o atternativamente
cartas de crédito stand by emitidas por un monto equivalente al cincuenta par
ciento (50%} del monto de la RPMO correspondiente al Compaonente B
siendo &n ningln casc menar de S/ .............00 (. .y 0GM0G Nuevos
Soles) vigente desde al Inicio de la Operacion del Companente B hasta
dos{2) afios posteriores al 1érmino de la vigencia del Contrato de Congesion.

Por la Cperacion del Componente C:Carta fianza bancana o alternativamente
cartas de crédito stand by emitidas por un monto egquivalente al cincuenta por
ciento (50%) del monto de la RPMOQ correspondiente al Componente ©
siendo en ningan caso menor de S/ ... .00 (... y 00/100 Nuevos
Soles) vigente desde el Inicio de la Operacién del Companente C hasta
dos(2) afios posteriores al térming de la vigencia del Contrato de Concesion.

En todos los casos las garantias podran estar constituidas por mas de una cara
fianza a condicién de que sumen el {ctal de monto exigido para |a correspondiente
garantia.
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10.4.

El CONCESIONARIO podra remplazar dos (2) o mas cartas fianza por una (1) e un
monto equivalente a la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracteristicas a las anteriores.

El monto de la garantia serd reajustado en la misma proporcion en gue e reajuste ta
RPMO, de ser el caso.

Las cartas fianza que conforman esta garantia serdn devueltas al CONCESIONARIC
al término de su vigencia.

MODIFICAGIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

10.5.

Toda modificacion o sustitucion de las Garantias de Fiel Cumplimiente del Contrato
de Concesion, asi como todo 1o relativo a la likeracién o ejecucion de fas mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases y del presente
Capitulo.

EJECUCICN DE LAS GARANTIAS

10.6.

10.7.

Las cartas fianza bancaria ¢ alternativamente las cartas de credito stand by
correspondientes a la Garantiade Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesidn
sefialadas en la Clausula1).3,deberan ser ejecutadas por &l CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

a) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesitn, de acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 15.1.3.

b} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por danos
causados por incumplimiento del CONCESIONARIO, exigibles por decisidn
firme.

¢} tncumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucion del Contratc de
Concesion imputable al CONCESIONARIO, exigibles por decision firme.

d} Incumplimiento en el pago de penalidades a gue se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de 1o dispuesto en el Literal o) de la Clausula 15.1.3.

El CONCEDENTE notificara al banco emisor la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesidn, quien debera honrara, de conformidad con el propio texto
de la misma.

La ejecucién se realizara sobre el valor que determine el CONCEDENTE, en funcién
del incumplimiento del CONCESIONARIC a que se refiere la Clausula10.6, per lo
gue de existir un remanante éste debera ser entregado al CONCESIONARIC.

La ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién no
impide invocar la Caducidad de la Concesion, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.

La ejecucion parcial o total de la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesidn no liberard al CONCESIONARIO de su obligacidn de garantizar el
correcte y oporuno cumplimiente de todas y cada una de las obligaciones
establecidas en el Contrato, por |0 gue deberd reponer la Garantia de Fiel
Cumplimiento de! Contrato de Concesidn ejecutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de diez (10) Dias de su ejecucion; salvo en el
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caso que la referida garantia haya sido gjecutada en virtud de fo dispuesto en |a
Ciausula 15.14 del presente Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

10.10.

La Garantia de Fiel Cumplimianto del Contrato de Concesion sera devusita al
CONCESIONARIO al finalizar el plazo de vigencia de la misma, luego de quedar
firme la liguidacién final de la Concesidn.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.41.

10.14.

Con el propdsito de financiar las inversiones y Obras a que hubiers lugar, ¥ sin
perjuicio de otras garantias que posteriorments se constituyan, el CONCESIONARIO
padra, previa autorizacion octorgada por el CONCEDENTE, otorgar las siguientes
garantias a favor ce los Acreedores Permitidospara garantizar el Endeudamiento
Garantizado Permitido:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previste en el Articulo
3% deilaLley N* 26885,

bl {Garantias schre sus ingresos para garantizar cperaciones denivadas del
financiamiento de fas Obras.

¢} Garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO, incluyendo la
Participacion KMinima.

. El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualguisra de tales garantias no lo

relevara de sus obligaciones contractuales.

. El CONCEDENTE acepta y reconoce gue ni los Acreedores Permitidos ni otra

persona que actle en representacion de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrato por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acreedores Parmitidos
gjerzan favorablements los derechos mencionados en la Clausuta 10.17.

Para efecto de |la autorizacidn de constitucidn de las garantlas 2 que se refiere |a
Clausula 10.11, el CONCESIONARIO debera entregar ai CONCEDENTE copia de
los proyectos de contrato y demas documentos relacionados con la operacidn, asi
como urra declaracién del posible Acreedor Permitido en terminos sustancialmente
similares a los contenidos en &l Anexo 12 del prezsente Contrato.

. Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (200

Dias para formular ehservacionas con la respectiva explicacion. Si transcurre dicho
plazo sin observaciones, se entendera concedida la autarizacién sin posibilidad
alguna de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE.

£n caso que el CONCEDENTE formulara observacicnes, &l CONCESIONARIO
tendrd un plazo de quince {15) Dias para subsanarlas. Una vez efectuada la
subsanacion, el CONCEDENTE contara con un plazo de quince {15} Dias para
aprobar la solicitugd, de no producirse éstz, ia salicitud se entendera concedida.

. La denegacidn de la autorizacion a gue se refiere el numeral precedente, debers ser

justificada y motivada,

Pag. 78 de 217



1017,

10.18.

Los Acreedores Permitidos podran solicitar ia ejecucidn de las garantias
establecidas a su favor. En ef casc del supuesto contemplado en el inciso a) de la
Clausula 10.11, ello se efectuarad conforme al procedimiento sefalade en el Articulo
3° de la Ley N° 26885, on la forma pactada por tas Partes en el acto en al que se
constituye |a hipoteca y de manera tal que el derecho de concesidn sdlo pusda ser
fransferide a favor de quisn cumpla con les requisitos técnicos de precalificacion
establecidos en las Bases.

Los derechos de cobro correspondientes a los RPICAD pueden ser cedidos yio
transferidos por el CONCESIONARIO a favor de el{ins) Acreedor(es) Permitidofs).
Ello esta sujeto a la evaluacién del CONCEDENTE; respecto de los términos
principales de los contratos de financiamiento, conforme a lo previsto en la Clausula
5.43 del presente Contrato.

CAPITULO XI: REGIMEN DE SEGUROS
APROBACION
11.1. Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debard contar con las pélizas de

seguros gue exige este Capitulo, en forma enunciativa y no  limitativa,
considerandose en todo casc como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIQ, v cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme a Ios términos establecidos en las
siguientes clausulas.

El CONCESIONARIO debera presentar ai CONCEDENTE las propuestas de polizas
a que se refiere el Literal gjde ta Clausula 3.3a mas tardar en la fecha de aprobacién
del Expediente Técnica correspondiente. El CONCEDENTE tendra un plazo de
veinte (20} Dias Calendario para su pronunciamiento o aprobacién tanto de la
propuesta de podlizas como en los casos en que e CONCESIONARICO deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lo establecido en la Clausula11.12.
Transcurido el plazp indicado en el presente parrafo, de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las polizas se entenderin aprobadas.

En caso el CONCEDENTE efectie observaciones a las propuestas de polizas
presentadtas, el CONCESIONARIC tendra un plaze de quince {15) Dlas Calendario
para subsanarlas. Presentadas |as subsanaciones por parte del CONCESIONARIO,
el CONCEDENTE contard con un plazo de cinco {5) Dias Calendaric para su
pronunciamiento. Transcurrido este plaze y de no mediar un pronUnciamiento del
CONCEDENTE, las pélizas se entenderan aprobadas.

En cuanto a |as polizas indicadas en las Clausulas 1.9 ¥y 11.10, el
CONCESIONARIO podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocide prestigio internacional, para la realizacion de! andlisis de riesgo que
permita determinar, como suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
operativos y demas riesgos exigidos en el presenta Capitulo. Dicho andlisis debers
ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos sesenta (§0) Dlas antes
del Inicip de la Operacion.

La empresa que realizara el andlisis de riesgo mencionado en el parrafo anterior

debera ser propuesta conjuntamente con las propusstas de polizas segin lo
establecido en la Clausula 11.2.
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Las copias de las polizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo a los siguientes plazos términos.

a) Las polizas de la Clausuia11.7: en un plazo que no deberd exceder de treinta
(30) Dias de aprobadas las propuestas de pdlizas.

b) Las pdlizas de las Clausulas 11.5 y 11.11: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarse la Construccion.

c) Las polizas de la Clausula 11.8 y11.1¢: al menos treinta (30) Dias Calendaria
antes del Inicio de la Operacion.

CLASES DE PAOLIZAS DE SEGUROS

11.5.

1186.

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
en vigar los siguientes seguros que cubra las obras del Proyecto, sus trabajadores,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, y/o guien éste
designe, como asegurado adicional en las respectivas pélizas contratadas a fin de
que destine, en su caso, el producto de la indemnizacion del segura en 1a restitucion.
reposicidn o reparacion de los bienes dafiados. Las pélizas tendran como asegurada
al CONCESIONARIO quien debera destinar los montos, producto de la
indemnizacion por cualguier siniestro, necesariaments a la reparacian de los dafos
causados por tal siniestro.

Séln en el caso en gque sea materiaimente imposible la restitucién, reposicion ¢
reparacion de los bienes dafiados |a indemnizacibn serd entregada al
CONCEDENTE y/o a quien éste haya establecide como asegurado adicional, no
estando obligade a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIO.

En ese sentido, los CAQs emitidos y los dereches que de é&stos se originan
raconocen la inversién realizada, y bajo ninguna gircunstancia. incluyendo lo referido
en la presente clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse el supuesto a que se refiere la presente clausula, duranie el periodo de
Operacién, se entiende que las Obras fuercn cedificadas oportunamente mediante
CAOs v éstos reconocen derechos de cobra sobre la RP1. No se& reconoceran pagos
adicionales por Inversion.

La relacion de las coberturas sofialadas a continuacion s enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabajadores.

E| CONCESIONARIO debera cumplir con contratar y presentar todas las pélizas que
exigen las leyes y reglamentos del gobierno peruano vigentes yfo por decretarse,
para los trabajadores en el Perd, cubriendo y protegiendo la vida y 1a salud de todos
los trabajadores relacionados directa o indirectamente con &l abjeto del Contrato,
tales comg Seguro de Vida Ley (Decrato Legislative N° €88) y Segwo
Complementaric de Trabajo de Riesgo {Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
ser contratados considerando como minimo las coberturas y requerimientos exigidos
por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Construccidn y Montaje.
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El CONCESIONARIO debera cumplir con c¢ontratar la mencionada pdliza,
amparando el riesge de construccion y montaje de las obras civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafics materiales de cualguier
clase y descripcion, asi como los equipos ¥ maquinarias para la construcsion, en
cualquier lugar y condicién en la que 32 encuentren incluyendo focales propios yio
de ferceros, campamentos pemmanentes y/o tempoerales, en la intemperie o bajo
tierra, areas acuaticas y subacuaticas.

Entre l0s riesgos cubiertos por esta péliza deberdn estar incluidos los siguientes.
Cabhentura basica (A), Cobenrtura (B} gue ampara los darfios por terremoto, temblor,
maremotos; Cobertura {C) que cubre la Ruvia, inundacién ¥ huaycos, Cobertura (D)
que cubre los dafios materiales hasta el térming del Periodo de Puesta en Marcha v,
Cobertura (G) de remocidn de escombros, Asimismo, deberdn estar incluidos los
riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones civiles, dafic malicioso,
vandalismo y termorismo. También deben estar cubiertos el mantenimiento amplio,
otras propiedades adyacentes, debilitamiento de bases, masas y subsuslos vy,
errores de disefio del Expediente Técnico v los vicios ocultos ascciadaos a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo de Construccidn v
montaje, incluyende el Periode de Puesta en Marcha, excepto 1a cobertura (U] gue
8e inicia cuando culmina la obra y se mantiene vigente durante el periodo de
mantenimiento.

Adicionalmente, se deberd incluir una cobertura de ‘Responsabilidad Civil Ey F”. la
misma gue deberd amparar los dafos directos, indirectos y consecuenciales,
durante todo el periodo de Construccion v montaje, incluyendo &l Pericde de Puesta
en Marcha.

Ei valor asegurado para esta pdliza debera ser equivalente al monte de |a inversion
&n Obras y equipamiento.

La vigencia de esta pdliza sera desde el inicio de |a Construccidn hasta la expedicion
del Certificado de Puesta en Marcha del Components correspondiente.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

£l CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada péliza,
amparando los dafios que pusdan sufrir los equipos vy todas las instalaciones
terrestras, subterraneas, acuaticas y subacudticas. El CONCESIONARIO debers
cumplir con contratar {a mencionada poéliza, amparando el riesgo patrimenial de fas
obras terminadas y en operaci¢n de todo riesgo, la misma que se inicia al término de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el period; de la Congesidn.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas {obras civiles, equipamiente,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualguier clase y
descripcién, sean terrastres, subterraneas, acuaticas y subacuaticas), por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cuslguier clase y descripeion,
lo cual serd consistente con el presupuesto real ejecutado, con excepeidn de los
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
como gastos de dragado, limpieza v eliminacién de escombros, entre ofros.

Pdg. B1de 217



Entre los riesgas cubiertos por esta poliza deberan estar incluidos |0 riesgos
asociados a la integridad fisica yfo estructural de la infrasstructura acuatica y
subacuatica ocasionada por el trafico maritimo yfo fas estructuras de anclaje de las
embarcaciones en el area de influencia maritima de la Concesidn, los riesgos
politicos tales come huelgas, conmocicnes civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo: y los riesgos de la naturaleza tales como terremotos, maremaotos,
inundacian, huaycos, lluvias intensas y riesgos per dafios ambientaies. Asl como
también, los riesgos de rotura de maquinanas, equipo electrénico, todo riesgo de
contratista, infortunio, equipos moviles y/o portdties, cobertura autornatica por
nuevas adguisiciones, vehiculos propios y/o da terceros dentro de los predios
asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, limpieza, remaocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafiia aseguradora el valor de
repasicion total de las Obras a las que se refiere 1a presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor totat de la exposicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asequrado en todo mamento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
nuewo,

El CONCEDENTE suspenderd la obligacidn de! CONCESIONARIO de contratar y
mantenar vigente la poliza que cubra dafios a las Obras terminadas Unicamente
respecto de actos de terrorisma, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en &l
mercado nacional e internacional, y asl sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corredor o
asesor de seguras del CONGESIONARIO. La suspension de esta obligacion operara
desde 8] momento en gue entre en vigencia el tratamiento aiternativo que deberan
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en gue las Qbras terminadas sufran dafios por actos de terrorisma. Si
durante la suspensién a que se refiere este parrafo, el mercado nacional o
intemacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causades por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIO de contratar y mantsner vigente la
ptliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y &l CONCESIONARIO
debera contratar dicha poliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligacion retomaréd vigencia en el momento en que el
CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actas de terrorismo; o, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primera. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacion
quedara sin efecto el tratamiento alternative que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos terminos a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente gl supuesto aca previsto.

. Seguro de Propiedad Todo Riesgo

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar 1a mencionada poliza,
amparando los dafos gque puedan sufrir los equipos ¥ todas las instalaciones
terrestres, subterrdneas, acudticas y subacuaticas. EI CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencionada poliza, amparando el riesgo patrimonial de |as
obras terminadas y en operacién de todo riesgo, la misma gue se inicia al t&rmino de
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la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccidn y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo €l pericdo de la Concesian.

lL.a cobertura daberd cubrir todas tas Obras terminadas (obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripeidn, sean terrestres, subterraneas, acuaticas y subacudticas) por todos los
dafos materigies que puedan sufrir cualquier bien de cualguier clase y descripcion,
lo cual serd consistente con el presupuesto real gjecutade, con excepcion de los
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
como gastos de demolicidn de edificaciones, retiro de pavimento, limpieza y
gliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberdn estar incluidos los niesgos
politicos tales como huelgas, conmaciones civiles, dafic malicioso, vandalismo y
terrorismo. Asi como también, |os riesgos de roiura de maguinarias, equipo
electronico, todo rissgo de contratista, infortunic, eguipos mdviles y/o portatiles,
cobertura automatica por nuevas adguisiciones, vehiculos propios y/o de tercercs
dentro de los predios aseguradoes, hundimiento de terreno, corrimiente de tiemas y
movinientos de terras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipe de siniestro, incluyendo gastos de demolicién, limpieza, remocion de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

Ei CONCESIONARIO debera declarar a la compafia aseguradora el valor de
reposicidn total de las Obras a las que se refiere la presente clfausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, come valer total de la exposicion del
riesge. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir a clausula de valor de reposicion a
NLEYD

El CONCEDENTE suspendsara la obligacién del CONCESIONARIO de contratar y
mantener vigente la pdliza que cubra dafios a las QObras terminadas Unicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, v asi sea delerminado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensidn de esta obligacién cperara
desde el momento an que entre en vigencia el tratamiento alternativo gue deberan
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escritc para regular al
supussio en que las Cbras civiles terminadas sufran dafios por actos de terronismo.
Si durante la suspension a que se refiere este pamafp, el mercade nacional o
internaciona! ofreciera nuevamente polizas para cubrir dafos causados por actos de
terrorismo, la obligacion del CONCESIONARIC de contratar y mantener vigents Iz
pbliza que cubra este tipo de dafos recobrard vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha péliza dentro de los veinte (20} Dias de requerido par escrito
por &) CONCEDENTE. Esta ebligacion retomara vigencia en el momenta en que &l
COMNCESIONARIO contrate la poliza para cubrir dafios a las Cbras terminadas por
actos de terrorismeo; 0, una vez transcurridos el plazo de veinte {20) Dias referido, lo
gue ocurra primero. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacion
quedara sin efecto el tratamiento alternative gue hubigsen acordado las Pares,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en log mismes términes a que
se refiere este parrafo, si pcurriera nuevamento el supuesto aca previsto.
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11.11. Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractuat, Patranal
durante el periode de oparacion

El CONCESIDONARIO deberd cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad

civil con las siguientes cldusulas, por tode el pericde de la vigencia del presente

Contrata:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.

b} Rasponsabilidad Civii Patronal

¢) Responsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARICO, Contratistas y Sub-
contratistas.

e) Responsabilidad Civil de Contaminacion y Polucidn

Aungue el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccion y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares vy
deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAL, con
excepcion del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas terceras
persanas por cualquier reclamo gue pudieran hacer por dafios directos y ofros
petjuicios econdmicos que puedan sufrir como consecuencia de la Construccion de
las Obras y posterior operacion de la Infraestructura Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIO, por lo que cualguier entidad del Estado tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo iegal, como terceras personas por cualquier
perjuicio directo de las Obras y operaciones materia del presente Contrato y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus confratistas, sub-
contratistas y/o cualquier ofra empresa, vincutada, relacionada o designada por el
CONCESIONARIC.

la suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafios
personales, materiales y ambientales, tanto durante la Construccién, como durante
la Operacion, serd determinada por el CONCESIONARIO en un nivei suficiente para
cubrnir estos dafos.

El CONCESIONARIO serd responsable por el saldo no cubierto por el seguro
contratado, en ef caso que cualguier siniestro que e sea imputable supere la suma
asegurada, relevando de respensabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho
de no asumir esta responsabilidad sera considerado causal de resolucion de
Contrato.

. Comunicaciones

Las pdlizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacion gue obligus a la respectiva compafiia
> aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE de cualquier incumplimiento
- por parte del CONCESIONARIO en el pago de las primas, con por lo menos
© yeinticinco (25) Dias Calendario de anticipacién a {a fecha en gue tal incumplimiento
puada resultar en la suspensidn de cobertura y/o cancelacidn parcial ¢ total de la
phliza.

La obligacién de notificacion establecida en el presente Capitulo tambien se
requerird en caso de cancelacién o falta de renovacion de cualquier segura, 2n cuyo
caso el pre-aviso se debera hacer con treinta (30} Dias Calendaric de anticipacion.
La péliza respectiva deberd al mismo tiempo establecer que su vencimiento sé(o
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11.13.

ocurrira 8i la compafiia aseguradora ha cumplide con la obligacicn a la que se refiere
la primera parte de la presente clausula.

El CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (30) Dias
Calendario de anticipacién al vencimiento de las polizaz correspondientes, las fechas
en que efectuara fas renovaciones de las mismas, remitiéndolas con el objeto que el
CONCEDENTE pueda revisar y opinar respecto de las condiciones en que éstas
seran emitidas. Si transcurrido este plazo el CONCEDENTE no emite opinion, se
entendera su conformidad con los términos de la renovacion de las garantias.

Cuando las renovaciones de las pdlizas de seguro no impliguen una modificacion de
sus términos y condiciones, sdlo serd necesaric informar tal hecho al
CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinidn.

Posibilidad de revision de los términos de la ebligacion de contratar seguros

Con la intencién de coadyuvar a la contratacién y/o renovacién de los seguros
mdicados en fas Clausulas 11.8 y 1110, dicha obligacién podra ser revisada
excepcignalmente por el CONCEDENTE, si el alto costo de sus primas constituyere
un impedimento real para su contratacién. A efectes de determinar la sitwracion antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerard como un impedimento real de la contratacion de los seguros
exigidos en este Capitulo, si el precio de la mds baja de las primas disponibles
en &l mercado nacional e internacional hubiere experimentads, un aumento de
valor supenor a un cincuenta por ciento {50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro al afio inmediatamente
anterior ¢ el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un
afio. En ningln caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni fa
de haber defade de estar disponibles los segurcs, para el case de Seguros
Centra Todo Riesgo de Construceion y Montaje, seflalado en la Clausulal1.8.

Se enmtendera como segurc andloge a un seguro de caracter(sticas simiiares al
previsto en el Contrato 0 zquél que fuera contratado por el CONCESIONARIC
en aplicacion de la presente Clausula, de ser el caso.

b} El CONCESIONARIQ debera comunicar al CONCEDENTE la ccurrencia de asta
¢ircunstancia a lo menos sesenta (60) Diag Calendario antes de la facha en que
deben presentarse |03 certificados de cobertura o renovacion, acompafanda un
informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
distinta del broker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO, que
contenga: ) una descripcion fundada de la forma y cuantla en que las
condicicnes del mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por el
CONCESIONARIO v ii) una proposicidn fundada sobre las nuevas pélizas y/o
meontos que el CONCESIONARIO, dado los cambios exparimentados en el
mercado, debiera tomar la mayor proteccion posible sin incurrir en gastos que
superen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por el
CONCESIONARIKS por el mismo o andlogo seguro al afio inmediatamente
anterior ¢ el periodo anterior si el sequro centratade fuere a plazo superior 2 un
afio..

c; EI CONCEDENTE analizard la comunicacion del CONCESIONARIO v el informe

antes referide bajo Iz perspectiva gue los costos de contratacion de los seguros
exigidos suparan al cincuenta por cienta (50%) respecto de |a prima pagada por
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el CONCESIONARIO por el mismo o andlogo seguro al afio inmediatamente
anterior 0 &! periode anterior sl et seguro contratade fuare a plazo superior a Ln
afo. y, i asi lo estima procedente, aceptarad las modificaciones propuestas a
lais) poliza{s} de seguros, en un plaze méaximo de treinta (30) Dias Calendario
de recibido el informe. dejdndose ademas expresamente establecido que la
modificacion al régimen de segures que el CONCEDENTE estableciers para un
determinado perlodo salo tendra vigencia por el periado de un afio, por lo que
vencido eee plazo volveran a regir las exigencias contenidas en las Clausulas
1.8 y11.10.

En caso el CONCESIONARIO solicite acogerse a lo establecide en la presente
clausula y esta solicitud sea aceptada por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO sera el unico responsable frente al CONCEDENTE por
cualquier pérdida ylo dafic ocasicnado no cubiertn  por &f  seguro
correspondients,

11.14. Contratacion de pélizas por et CONCEDENTE

i sl CONCESIONARIO no mantiene las pdlizas vigentes, tal y como se le requisre
/ de acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE notificara al
2 CONCESIONARIO la contratacion y el pago de las primas a costo y cuenta el
CONCESIONARIQ. El monto de talas primas mas intereses, desde su pago por el
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre |a
pase de un afio de trescientos sesenta Dias Calendario) igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho perfodo rija en el sistema financiers peruano, para las
gperaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser rembolsado por el
CONCESIONARIC al CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5) Dias
contados a partir de su notificacidn por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin perjuicio de la gjecucidn de 1a
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y la aplicacion de las penalidades
correspondientes, conforme o establecido en el Contrato de Concesion.

11.45. Obligaciones no afectadas

La contratacién de los seguros no reduce o altera en modo algunc las demas
obligaciones que asume gl CONCESIONARIO de acuerdo con el presente Caontrato.

. Cumplimiento de pdlizas

El CONCESIONARIC queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplic con los
términos y condiciones de todas las pélizas de seguro contratadas de acuerdo con o
establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, el COMCESIOMARIO
debera reportardo sin dilacién alguna a la compafiia aseguradora y al mismao tiempo
notificar del mismo al CONCEDENTE. Si la cobertura del seguro se cancela por falta
de notificacion oportuna de un siniestro, ta responsabilidad en que se incurra sera
por cuenta del CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad  al
CONCEDENTE, respecto al equivalente del manto que hubiera dehido indemnizar a
la parte asegurada en caso se hubiera notificado oportunamente del siniestro. Los
montos correspondientes a los deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO.

ek,

11.47. Informe de cobertura
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11.18.

Dentro de los primeros sesenta (80) Dias Calendarios de cada Afo de Concesidn y
durante la vigencia de esta, el CONCESIONARIOQ presentara al CONCEDENTE, o
siguiente:

a; Una lista de las pélizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestitn, indicando al menos la cobertura,
le compariis aseguradora, las reclamaciongs hechas durantg el afic anterier v su
situacién actual, y

by A partir del segunde Afco de la Concesion, un cerificade emitide por el
representante autorizado de la compafia aseguradora indicando ias pdlizas v
coberturas que el CONCESIONARIC ha contratado durante el afo anterior, a fin
de demostrar el cunplimiento de los términcs del presente Capitulo.

Sin perjuicio de fo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato v
cada vez que el CONCEDRENTE lo requiera, el GONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante ¢l CONCEDENTE de que todas las pdlizas de seguro siguen
vigentes y al dia en suUs pagos.

El CONCEDENTE. en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARIC la
entrega del original de las podlizas de seguros que tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos 0 justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondientes.

De verificarse el incumplimiento de 12 obligacidn de mantenar vigentes |as pdlizas, el
CONCEDENTEL podra gjecutar 1z Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesidn, previa notificacién al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades a
que digra lugar el referide incumplimiento o a la caducidad del Contrate, de
conformidad con lo establecido en Clausula 15,1 3del presente Contrato.

. Eventos No Cubiertos.

El CONCESIONARIO no sera responsable por las  pérdidas, dafios y
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas pdlizas de seguros, salvo
cuande se trata de dafios causados por ¢l CONCESIONARIO.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

11.21.

La coniratacion de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas que le sean imputables, por lo que éste
serd responsable directo de todas las obligaciones establecidas en el Contrata por
encima de cualquier responsabilidad asegurada, salvo por causas que no le sean .
imputables. En esos términos se obliga & mantener indemne al CONCEDENTE v a
SEDAPAL ante cualquier demanda, demora o reclamo vincufado con su Cperacian,
subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE yfo SEDAPAL, si existe
pretensidn de terceros por esta causa, en cualguier via.

Con independencia de o estipulade en el presente Capitulo y |as obligaciones en
ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier persona de acuerde con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dolo o culpa de su
parte, vy que no fuers cubiertp por las mencionadas pdlizas de seguro, el
CONCESIONARIO serd el Unico responsable por cualquier posible dafo que fuers
causado.
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En ningin caso el CONCESIONARIO serd responsable de los actos o hechos
cometidos por el CONCEDENTE, SEDAFAL o terceros, & quienes coresponders
responder por os dafios y perjuicios gue les sean imputables. Esta exencion de
respansabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a gque se
refiere la Clausula 12.5 del Contrato.

CAPITULO XII: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

121

122

12.4

£ CONCESIONARIC declara conoger las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida
la normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicion Transitoria,
Complementania y Final de la Ley General del Ambiente, y las obligaciones gue
actablace este Contrato en materia ambiental, en cuanto sean aplicables a las
actividades reguladas por este Contrato. E1 CONCESIONARIC se obliga a cumplir
con dichas normas como componente indispensable de su gestiébn ambiental,
implementando las medidas necesarias gue aseguren Ln apropiade Servicie, y los
mecanismos que permitan una adecuada paricipacién y comunicacion con la
ciudadania.

Con el propésito de minimizar los Impactos Ambientales negativos que se puedan
producir al ambiente por efecto de las actividades de la Concesion, el
CONCESIONARIQ se abliga a cumplir, durante la Construccion y Operacion, con los
t&rminos asumidos en los ElA aprobados por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrurnentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo ¥.

Sin perjuicioc de lo anterior, ef CONCESIONARIO asumira |la responsabilidad
exclusiva frante a terceros por los Impactos Ambientales negativos no identificados
en los ElA que le sean imputables, tomando &n consideracidn lo previsto en la
Clausula 12.5,

La implementacidn de las condiciones yio medidas establecidas en los EIA, sera de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tanto establezcan
actividades a su cargo.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas ante
cualquier daflo ambiental causado por efecto de las actividades de la Coneesidn, en
tanto dicho dafc ambiental sea directamente imputable a cualguiera de éstos. La
contratacién de polizas de segurc no releva de responsabilidad  al
CONCESIONARIO.

PASIVOS AMBIENTALES

En ningun caso e CONCESIONARIQ sera responsable de los Impactos Ambientales
negativos que se pudieran haber generado con anterioridad a la fecha de Toma de
Posesion de los Bienes de Ia Concesidn, aun cuando los efectos se produzean
después de dicha fecha.

Si los Impactos Ambientales negativos se generan a partir de la fecha de Toma de
Posasion de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO sera responsable
dnicamente en aguellos casos en que se demuestre que la causa del dafic le es
imputable.
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12.6

Durante la elaboracion del correspondiente EIA, que debera ser presentado ante |a
Autoridad Gubernamental Compstente, el CONCESIONARIO llevard a cabo la
identificacion y evaluacion de los Pasivos Ambientales, lo que formara parte del
estudio de Linea de Base Ambigntal.

En todos aguellos casos en que no sea posible identificar a los responsables de los
Pasivos Ambientasles a la fecha de Toma de Posesién de los Bienes de la
Concesidn, el Estado de la Replblica del Perd asumira progresivamente su
remediacion segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTURIO DE IMPACTO AMBIENTAL

12.7

12.10

5121211

En cumplimiento de la Ley General del Amkiente, fa Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién del Impacto Ambiental y el Reglamente de Proteccion Ambiental para
Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamiento, el CONCESIONARIO debera presentar ante |a Direccidon Nacional de
Saneamiento del Ministerip de Vivienda, Construccién y Saneamiento, para su
aprobacion, un Estudio de Impacto Ambisntal para las actividades de Construccion y
Operacitn de 'a Infraestructura Sanitaria del Componente correspondients.

Previc & la aprobacidn del Expediente Técnico corespondiente conforme a lo
dispuesto en tas Clausulas 6.9 y 610, el CONCESIONARIO debera contar con el
Estudio de Impacto Ambsigntal aprobado.

El CONCESIONARIO, durante la elaboracién del Estudic de Impacte Ambiental,
debera prever la sinergia y complementariedad de los alcances del mismo y la
gestion de la obtencion de las licencias y permisos emitidos por las respectivas
Autoridades Gubarnamentales Competentes,

El Estudio de Impacte Ambiental debera incluir las evaluaciones ambientales
requeridas por otras Autoridades Gubernamentales Competentes, relacionadas con:
i los efectos que pudieran causar la evacuacion de aguas residuales tratadas en el
mar; i) los proyectes de construccion de muelles, embarcaciones y ofros similares; y,
il los proyectos para operaciones de dragado en area acuadlica; de ser el caso.

El gontenido del Estudio de Impacto Ambiental es el establecido por las Leyes v
Disposiciones  Aplicables y las que pudiers hzber aprobade la  Autoridad
Gubernamental Competente al momento de su elaboracién por parte del
CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacte Ambiental debera incluir, por lo menes, 8! contenido indicade en el Anexo 6.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestion socio ambiental, con
las normas legales referidas al mangje de residuos sdlidos, lodos, aguas residuales,
emistones y demés subprodustos generados por la Planta Desaladora y las Plantas
de Tratamientc de Aguas Residuales; asi como con el control de olores, ruido,
calidad de agua, calidad de aire, consumo de hidrocarburos, zonificacidn, proteccian
y conservacion de los recursos naturales de las areas colindantes a fas aclividades
que desarrolla, entre otros aspectos amblentales regulados por las Leyes ¥
Disposiciones Aplicables.
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12 12 Adicionalmente a lo sefialado en la clusula anterior, &l CONCESIONARIQ declara

12.13

conocer las normas legales vinguladas con fa proteccian del Patrimonio Cultural de
la Nacidn y se obliga a darles estricto cumplimiento, sin perjuicio de Io cual. debera
cumplir con |as siguientes disposicionas:

a. Toda obra de edificacion nueva, ampliacion, demoligidn, restauracion, refaccién
u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimanio Cultural de |a
Nacién, requiere para su ejecucion de la autorizacidn previa del Ministerio de
Cultura, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N 054-2013-PCM,
o norma gue lo modifigue o sustituya.

b. Sidurante la Construccidn s& encontrase algln resto arquenidgico o histérico, el
CONCESIONARIC es responsable de suspender toda actividad en el area del
hallazge y netificar inmediatamente al Ministerio de Cultura.

¢.  En ningun caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo ¢ derecho algunc
sobre el material o resto arqueoidgico o histérico hallado.

d. El CONCESIONARIO debera establecer barreras de proteccion en tormo a los
restos arquesldgicos en el drea de hallazgo, en tanto no lo asuma el Ministerio
de Cultura.

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
por el CONCESIONARIO como causal de Suspensidn del plazo para concluir con la
gjecucion de tas Obras, siempre y cuande las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIQ podra incorporar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudio de Impacto Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones de Construccién y Operacion indicadas en este Contrato en lo referente
2 la proteccion ambiental.

El inicio de la Construccidn y ] posterior Inicio de |la Operacion del Componente
comespondiente, deberan cefirse estrictamente a lo establecide en los planes y
programas incluidos en el Estudio de Impacte Ambiental aprobado. La medificacion
de los planes y programas incluidos en éste, debera seguir el procedimiento
administrativo que haya establecido la Autoridad Gubernamental Competente.

INFORMES AMBIENTALES

12.15 Durante la Construccion, dentro de los primeros quince {15) Dias Calendario

siguientes a la finalizacidn de cada trimestre, &l CONCESIONARIO entregara sl
CONCEDENTE, un informe ambiental que dé cuenta det estado de cumplimiento de
los compromisos adquiridos en materia ambiental. En estos informes, el
COMNCESIONARK debera entregar informacién sebre |as actividades realizadas, dar
cuenta de la aplicacién de las especificaciones ambientales a gue se refieren los
planes y programas contenidos en los Estudios de Impacte Ambiental aprobados;
sefialar los problemas ambientales encontrades, y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarlos v corregirlos. Ademas, deberd indicar |2 sficacia de la
implementacion de cada una de las madidas adoptadas.

Durante el primer afic de Operacién, el CONCESIONARIO debera elaborar un
informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacion de
cada una de las medidas definidas en el presente Capitulo, el que sera entregade &l
CONCEDENTE durante los primeras quince (15) Dias Calendano luego de finalizado
cada trimestre.
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12.17 A partir del segundo afio de Operacidn y hasta el cumplimiento del ptazo maximo de

i2.18

términc de ta Concesidn, el Informe Ambiental se entregara al CONCEDENTE, en
forma anual. Dicho Inforine Ambiental se presentard durante los primercs guince
(15) Dias Calendario desde el segunde afio de [a Operacion.

Sin perjuicic de lo sefalada en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO
debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de los informes, repores ¢
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes
con competencias ambientales, en el plazo y condiciones establecidos por éstas.

CAPITULO Xl RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICQ, TERCEROS ¥

PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICOD

131

132

El Socic Estratégico deberd poseer y mantener una Participacion Minima gque en
ningun momento podra ser menor al veinticince por ciento (23%). El Socio
Estratégico deberd oponerse a cualguier propuesta de aumento de capital del
Concesionario si no estuyiera en capacidad de participar en el misme, a efectos de
mantensr —cuandc menos- su Participacion Minima, haciends valer la disposicion
estatutarta que dispone que el aumento de capital del Concesionario, reguiere
necesariamente del voto favorable del Socic Estratégico o de los Socios Estrategicos
de ser el caso.

Al térming del segundo afic computado desde el Inicic de la Operacidn del
Componente C, el Socio Estratégico podra ser remplazado por ofro, siempre que
cuente con ta aceptacién del CONCEDENTE, guien debera pronunciarse al respecto
en un plaze méaximo de treinta {30) Dias de recibida la solicitud  del
CONCESICNARIC, transcurride  diche plazo  sin mediar respuesta del
CONCEDENTE se entenderd por aprobada fa solicitud. Este nuevo Socio
Estratégico, debera cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacidn o de
construccion establecidas para el Socio Esiratégico inicial.

Todos los actos, negocios, contratos ¥ acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacién Minima del Socio Estratégico, a partir del décimo primer afo desde
el inicio de la Operacién tales comoe, la emigién de acciones, fusiones, aumentos de
capital v otros del CONCESIONARIQ, deberdn ser puestos en conocimiento del
CONCEDENTE, con la finglidad de verificar que siempre se mantenga el percentaje
indicado en la clausula precedente.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos debera cumplir
con las disposiciones de las Clausulas 13.1 y 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

Las presenies disposiciones son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
constructara contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente, 8] CONCESIONARIC
debera haber cumplido con suscribir el {los) contrato(s) de construccion en los
términcs vy condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma
solidaria con e Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por |a
construccion de las Obras, hasta despuds de dos (2) afios a partir de la fecha de
antrega del Cerificade de Puesta en Marcha.
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13.5

13.6

137

13.8

En caso el CONCESIONARIO contrate mas de un Constructor. la responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, sera aplicable a cada Constructor por las Obras
que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que {a ejscucion de las pdlizas
de seguro contratadas por el CONCESICNARIO v la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesién no sea suficiente para cubrir los danos y perjuicios
causados.

El contrato de construccidn por ninguna causa o motivo y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Constructor ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacidn contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO y el
Constructor

El plazo minimo del contratc de construccidn debera comprender el plaza para la
construccion  de las Obras del Componente comespondiente mas dos (2] anos
adicionales, contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones respectiva.

RELACIONES CON EL OPERADOR

139

13.10

1241

Las presentes dispasiciones son aplicebles en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comrespondiente, el CONCESIONARIOD
debera haber cumplido con suscribir los contratos de operacion en los termings y
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en farma solidaria con el
Operador la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacidn y
Mantenimiento de la Infrasstructura Sanitaria a su cargo, desde el Inicio de la
QOperacién hasta dos {2) afios postericres al t8rmino de & vigencia del Contrato de
Concesion,

En casoc el CONCESIONARID contrate a méas de un Operador, la responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, sera aplicable a cada Operador por las actividades
de Operacidn y Mantenimientd que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso gue |a ejgcucion de las palizas de
sequro contratadas por el CONCESIONARIO y la Garantia de Fiel Cumplimignto del
Contrato de Concesidn no sgan suficientes para cubrir los dafios v perjuicios causados.

El contrato de Operacién por ninguna causa o motive v baje ninguna circunstancia
otorgara al Operador ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez -
que la relacion contractual ha sido establecida entre ol CONCESIONARIO vy el
Operador.

El nlazo minimgo del contratn de Operacion sera desde el primer Inicio de la Operacion
hasta el término de la vigencia del Conirato.

RELACIONES CON TERCEROS

1314

El CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesidn ni ceder su
posicion contractual sin |a autorizacion del CONCEDEMNTE, previa opinign técnica de
SEDAPAL.
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Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIQ debera comunicar su intencidn
de transferir sus derechos dernivados del presente Contrato o ceder su posicion
contractual al CONCEDENTE, acompanando lo siguignte:

a) Contrate preparatoric o carta de intencién de transferencia o cesién,
dehidamente suscrta por el adgquirente o cesionario.

b} Documentacién gque acredite |la capacidad legal necesaria del adquinente ¢
cesionario.

¢} Documentacién que acredite que el adquiriente o cesicnaric cumple con los
requisitos de precalificacion gue en su momeanto se exigieron en ias Bases, para
Iz calificacién de los Postores.

dj Acuerdo por el cual el adquiriente ¢ cesionaric conviens en asumir cualguier
dafno y pagar cualquier otra surna debida y pagadera por el CONCESIOMNARIC.

g} Acuerdo por el cual &l Socio Estratégico es sustituido por uno de los accionistas
o paricipacionistas del adquiriente o cesionario en la posicién contractual que
ocupaba el primers &n el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de
Participacién Mirima.

Ei CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a
SEBAPAL. Este llttmo deberd pronunciarse sobre la operacion en un plazo maximo
de veinte (20) Dias Calendaric desde recibidfa la solicitud y comunicar su opinion ai
CONCEDENTE, gquien contard con un plazo de veinte {20} Dias Galendario para
emitir sut pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE no libera de la
responsabilidad al cedente gue transfiere su derecho a la Concesidon ¢ cede su
posicidn contractual hasta por un plaze maximo de un (1) affio desde la fecha de
aprobacidén de la cesion. Esto implica que durante este periodo, el cedente sera
solidariamente responsalle con el cesionario por (0§ actos realizados hasta antes de
la transferencia o cesion. El pronunciamients negative o la ausencia de
prenunciamiento implican el rechazo de la operacian.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesion de posicion
contractual, en la medida que el cesionario acredite el cumplimignto de los requisitos
minimos de construccion u operacion previstos en las Bases, segln corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATQS

13.15 En todes los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socics, terceros y
personal, salve en aquellos que por su naturaleza no afecten el objets de la
Concesion, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bisnes de la Concesidn, debera
incluir clausulas que centemplen o siguiente:

a) Incluir una seccidn en virtud de la cual se precise gue la Caducidad de la
Concesion conllevar |a resolucién de los respectivos contratos por ser éstos
accesorios al primero.

By Limitar su plaze de vigencia a fin que en ningun casc exceda el plaze de la
Concesidn.

¢} La renuncia a interponer acgiones de responsabiidad civit contra el

CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechos atribuibles a
&stos.
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En ningin caso el CONCESIONARIO sa exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivades de la ejecucion de los contratos suscritos con
terceros, que pudiers tener incidencia alguna sobre la Concasion.

RELACIONES DE PERSONAL

41318 En sus retaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse 2 las
normas laborales vigentes en el Estado de la Republica del Peru.

1317 Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONGESIONARIO, Ia gjecucidn de dichas contratos y la resolucitén de los mismaos
se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los regimenes especiales de
trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO deberd cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones
Apficables en materia laboral referidas a las obligacicnes formales del empleadaor
(libros de planillas, boletas de pago ¥ otras), el pago y retencion de |as cotizaciones
previsionales, asi como las obligaciones contractuales y legales referidas a la
seguridad e higiene ocupacional. Particularmente, el CONCESIONARIO debera
observar lo dispuesto en la Ley 29783, Ley de Segundad y Salud en el Trabajo, su
reglamento y sus normas modificatorias y complementanas.

13.18 En caso se produzca la Caducidad de la Concesidn, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de fodos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencicnales ©
unitaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de !a Concesién. Conforme a lo establecido en e! Capitule XV, el
CONCEDENTE no sera responsable, en ningun caso, de dichos adeudos.

£n el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE yfo SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a favor de unmo © mas trabajadores del
CONGCESIONARIO, que se hubiese generado durante la vigencia de la Concesidn,
éstos podran repetir contra el CONCESIONARIO.

CAPITULO XIV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

¥z DISPOSICIONES COMUNES

El gjercicio de las funciones que en virtud de este Contrato ¥ las normas legales
pertinentes deben cumplir el GONCEDENTE y SEDAPAL, en ningun caso estara
sujete a autorizaciones, permisos o cualguier manifestacion de voluntagd del
CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboracion para faciltar el
cumplimiento de dichas funciones. El CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizarén las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Contrato y 1as Leves y Disposiciones Aplicables, para lo cual el CONCESIONARIC
brindara las facilidades necesanas.

£l CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos  establecidos en  este Contrate o por establacerse por &l
CONCEDENTE, en las matetias de su competencia, de conformidad con lo
astablecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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El CONCESIONARIO debera presentar los informes periédicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacidn 2 sus actividades y operaciones, en las formas y
plazos que establezca el Contrato. En los casos en que no exista un plazo
gstablecido en el Contratz, e CONCEDENTE debera solicitar los informes
atendiendo a un criterno de razonabilidad.

El CONCESIOMNARIO debera facilitar |a revisidn de su documentacian, archives y
otros datos que requieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigilar y hacer
valer los términos del presente Contrato, conforme g éste, v a las Leyes v
Disposiciones Aplicables.

CAPITULO Xv: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

151 El presente Contrato sdlo podra declararse terminado por la ccurrencta de alguna(s)
de las siguientes causales:

16.1.1 Termino por VYencimiento del Plazo
La Concesidén caducard al vencimiente del plaze establecido en el Capitule IV, salvo
por lo previsto en la Clausula 4.2 def Contrato. Una vez que haya vencido e plazo de
la Concesidn, la posesidn de los Bienes de la Concesidn revertira g favor del
CONCEDENTE, o de quisn éste designe.

15.1.2 Términe por Mutuo Acuerdo

El Contrato terminara, y por ende la Concesion, en cualguier momento, por acuerde
escrito entre el CONCESIONARIO y al CONCEDENTE. Como minime sesenta (80)
Diaz antes de |la adopcion del acuerdn, ef CONCESICONARIO debera comunicar a
los Acreedores Permitidos este hecho.

15.1.3 Térming por Incumplimiento def CONCESIONARIO

Ei Contrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIQ incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan, se gonsideraran come causales da incumplimiento grave
de las obligaciones det CONCESIONARIC, las siguientes:

a; La terminacion anticipada del Contrato de Prestacion de Servicios, en el supuesto
a gue se refiere la Clausula 13.2del mismo.

by El incumplimiente de las reglas para la paricipacién del Socio Estratégico,
astablecidas en &] Contrato.

¢} La no concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la Concesion en el
plazo ¥ en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

d) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del presente
Contrato, asi como la cesion de su posicidn contractual sin autorizacion previa y
por escritc del CONCEDENTE.

&) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disclucién o liquidacidn.

fiy La disposicion de los Bienas de la Concesion en forma distinta a lo previsto en el
presente Contrato y en el Contratp de Prestacion de Servicios, sin autorizacion
previa y por escrito del CONCEDENTE.
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g} La expedicibn de una orden judicial consentida o gjecutoriada, imputable al
CONCESIONARIO que le impida realizar una parte sustancial de su negocio o que
la imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en parts
sustancial a los Bienes de la Concesidn, siempre que cualquiera de estas medidas
se mantenga vigente durante mas de sesenta (80) Dias Calendario.

h) La no subsanacién de las observaciones a que s refisre 1a Clausula 5.35 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempre que afecten ! correcto
funcionamisnto de la Infraestructura Sanitaria.

iy Mo concretar &l cierre financiero por causas imputables al CONCESIONARIQ, de
acuerdo a lo establecido en las Clausulas 6.42 a la8.45 del presente Contrato.

i) No iniciar la Construccion de las Qbras, por causas imputables  al
CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el presente Confrato.

k} No verificarse el Inicio de la Operacién, por causas imputables al
CONCESIONARIOQ, dentro del plazo establecido en el presente Contrato.

[} El incumplimiento de! CONCESIONARIO de otorgar o renovar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion, o de renovar o pagar el costo de 1as
pdlizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si gualquiera de ellas fuera
amitida en términas y condiciones distintas a las pactadas en el Contrato,

m) La grave alteracion del ambiente de acuerde a ta valoracion de los Impactos
Ambientales establecidos en los ElA, del patrimonio histérico y/o de los recursos
naturales, productc de la wvulneracion dolosa o culposa por parde del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del EIA, y verificada por la Autoridad
Gubernamental Competente, segan corresponda.

n} El incumplimientc del plazo de ejecucién de cbras por causa imputable al
CONCESIONARIO que genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (6}
meses en |a ejecucidn de tas Obras, contados a partir de la fecha de vencimiento
del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plazo de la ampliacion
aprobada por ¢l CONCEDENTE, segun carresponda.

o) Incumplimientos que generen en forma acumulada el pago de penalidades que
superen ¢l diez por ciento (10%) de la Inversion, conforme a lo dispuesto en la
Clausula 18.2

p) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las ohservaciones a que
se refiere la Clausula 19.4, segun las especificaciohes establecidas en el Contrate.
O se generen en forma acumulada nuevas penalidades por un monto equivalents
al cinca por ciento (5%) de |a Inversion.

En los supuestos mencionados, e CONCEDENTE debera comunicar al
CONCESIONARIO. mediante carta notanal, el incumplimiento verificado para que
éste cumpla con subsanar, conforme a lo previsio en la Clausula 15.2 del Contrato,
las causales gue pudieran motivar la resclucién. En caso el CONCESIONARIO no
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialado, de acuerdo a lo previsto en el
presente Confrato y, a safisfaccidn del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la
Ceongcesién, sin perjuicio de la posibilidad de que las Partes recurran al mecanismao
de solucion de controversias previsto en el Capitulo AV

El CONCESIONARIO podra noner término anticipadamente al Contrato en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a
su cargo, que sé detalla a continuacion:

a) Incumplimiento de! procedimiento previsto para el restablecimiento det equilibrio
econdémico-financiera establecido en el Capitulo IX del presente Contrate.

b} Incumplimiento injustificado en la entrega de [os terrenos que integren el Area de
la Concesion, en el plazo establecido en el Contrato.
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¢} Incumplimiento de |a obligacién de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Recaudacion y/o reponer €l monto a que se refiere €l Literal ¢} de la Clausula
9.11de| prazente Contrato,

d) Retraso por un periodo mayor & seis (8) meses en gl inicio de [a ejecucion de |as
Cbras en funcion al Calendario de Ejecucién, debido a la injustificada falta de
aprobacion del Expediente Técnico, del EIA, asi como de Ja falta de suscripcion
del Acta de Entrega de los Bienss de la Concesion o la falta de emisién de los
Certificados de Avangs de Obra, conforme a o indicado en las Clausula 9.5

15.1.5 Témnino por {ncumplimiento de SEDAFAL

El CONCESIONARIQ podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiento por pago de tres (3} facturas mensuales
consecutivas o seis (6) facturas mensuales acumuladas por concepto de RPMO en
el transcurso de un Afio de la Concesidn, en los términos indicados en la Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicade aplica tambien para
el caso en gque se produzcan pages parciales de los montes del RPMO.

15.1.6 Decision Unilateral del CONCEDENTE

i5.1.7

5.2

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene la
facultad de resclver e] Contrate de Concesion, debiendo notificar previamente y por
escritc, al CONCESIONARIO con una antslacién no inferior a seis (8) meses del
plazo previsto para la terminacion del Contrate. £n igual plaze debera notificar tal
decision a los Acreedaores Permitidos. Dicha notificacion deberd estar suserita por el
organismo del Estade de la Repuiblica del Peru competente.

Ef gjeraicic de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de 1o
digpuesto en las Clausulas15.22 a la15.25 del presente Contrato.

Durante estos seis {6) meses, el CONCESIONARIO no se encontrara ohligado a
cumplir con aguellas obligaciones establecidas en el presente Contrale gue
impliquen la realizacion de inversiones adicicnales, salvo las de mantenimiento
programado v de emergencia.

Fuerza Mavyor o Caso Fortuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito confarme a lo establecido en el
Capitule XVIIl ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adguiridas
en ¢l presente Contrato v en el Contrato de Prestacidn de Servicios durante mas de
seis (6) meses continuados ¢ acumulados en el plazo de un afo, cualguiera de las
Partes podra invocar |a caducidad del presente Contrato.

Otras Causales No Imputables 3 las Partes

La ingjecucion de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardic o defectuoso por
causas no imputables a ias Partes, distintas a Fuerza Mayor, preducira la resolucion
del Contrato stlo si su ejecucion deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no le sea dtil, y luego de agotado el trato directo a que se refiers
la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

El incumplimienta grave por causa imputakle a una de las Partes dard derecho a la
Parte afectada a resolver el Contrato y a exigir la indemnizacién por dafios y
perjuicios conforme ai procedimiento de liguidacién descrite en &l presente Capitulo.
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La Parte infractora contard con un plazo de treinta (30) Dias Calendario.
prorrogables por treinta {30} Dias Calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcidn del requerimiento notarial para subsanar dicha situacién de
incumplimiento, salvo plazo distinto establecido en el Contrato o mayor plazo
concedido expresamente y por escrito por [a Parte que haga valer su derecho de
resolucion.

En caso el CONCESIONARIO sea la Parte infractora y no subsane el incumplimiente
deniro del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicads, y de acuerdo con lo dispuesto en el Contrato, este altimo podra
invocar la Caducidad de la Concesidn y ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrate de Concesion.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

15.3

154

La Caducidad de la Concesién produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devalver al CONCEDENTE todas |las dreas comprendidas en ei Area de Concesion,
asi como a entregar los Bienes de la Concesion al misme, conforme a o3 {érminos
establecidos en las Clausulas 5.40 a 543, salvo en log casos de Fuerza Mayar o
Caso Fortuito,

Producida ta Caducidad de la Concesian, la actividad del CONCESIONARIC cesa vy
se extingue su derechc de explotar la Infragstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, derecho que es reasumido por &l CONCEDENTE, sin perjuicio
del reconocimiento de los derechos que corresponden a los Acreedores Permitidas,
segun lo establecido en el Capitulo X del presente Contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Capitula Xl del
presente Contrato, salvo aguellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener &n vigencia y respacto de los cuales haya asumido la pasicion
contractual del CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o el intervertar que el
COMNCEDENTE designe, se hara cargo de la Operacion, correspandiéndole al
mismo efectuar ia liquidacién final conforme a los términos de este Capltulo.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

156

E| Contrato quadara resuelto y la Concesion caducard de pleno derecho siempre que
{as Partes, segun corresponda en cada caso, hayan cumplido previamente con todas
las obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucian del Contrato o la caducidad de la Concesidn. -

Cualquier advertencia, requerimiento yfo decisidn de resolucion del Contrato gue
cursen las Partes deberd ser, simuitaneaments, puesta en conocimiente de
SEDAPAL y de los Acreadores Permitidos, a efecto que éstos tomen fas medidas
gque juzguen necesarias en proteccion de sus intereses y/o en provecho de la
gontinuidad y saneamiento de la Concesion. Esta notificacidon se cursara con
caracter previo a |2 resolucion del Contrate, con sesenta (60) Dias Calendarnio de
anticipacién a |a fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el caso de lo
dispuesto en la Clausula 15.1.8.

Sesenta (60) Dias Calendario anies qua se produzca &l vencimiento del plazo de la
Concesibn, se dard comianzo al Inventario Final de los bienes, con intervencian de
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SEDAPAL, y debera quedar concluido diez (10) Dlas Calendario antes de la fecha
de vencimiento det plazo de la Concesidn,

En el supussto de Caducidad por mutuc acuerdo, el Inventario Final integrard este
acuerdo como anexc del Contrato gue se suscriba para el efecto.

Para los casos de resolucion por incumplimiento, el Inventario Final de los bienes,
gue se realizard con intervencion de SEDAPAL, debera quedar concluido disz (10)
Dias Calendaric después de haber vencido el plaze para la subsanacién del
incumplimiento por parte del CONCESIONARIC.

En los supuesios de caducidad por decision uniiateral del CONCEDENTE, el
Inventaric Final de los bienes que se realizard con intervencion de SEDAPAL,
debera concluirse dentro de los diez (10) Dias Caiendario de netificada la decision
dal CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o Caso Fortuito U otras causas no
imputables a las Partes, el Inventario Final de los Bienes de la Concesién gue s€
realizard con intervencion de SEDAPRAL, debera concluirse dentro de los yeinte {20}
Dias Calandario desde que la invocacion de la causal de caducidad es notificada a la
otra Parte,

LIQUIDACION DEL CONTRATO

PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

Si |a resolucion del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones y el Inicie de la Operacion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE
astableceran de mutuo acuerde, en un plazo no mayor de dos {2) meses contados
desde la fecha de Caducidad, el mecanisme de liguidacion por el avance del Hito
Constructivo aun no aceptado, a través de los CAO.

El mecanismo al que hace alusion el pamafo precedente debera considerar como
minimo el tiempo transcurrido desde la celebracion del Contrato; la valorizacién del
avance de la obra aun no aprobada por parte de un tasador independiente
contratado por el CONCEDENTE, elegido de una temna propuesta por el
CONCESIONARIO. con el fin de evaluar los montos de avance de QObra pendientes
de ser recanocidos: el valor de los Bienes de la Concesidn; y las circunstancias
existentes a la fecha en que las Partes toman esa decision como criterio para
determinar el mecanismo de liquidacion.

Transcurrido el plazo de dos (2) meses sin acuerdo de las Partes respecta al referido
mecanismo de liquidacion, éstas deberan recurrir al mecanisma de solucion de
controversias previsto en el Capitule XV1 del presente Contrato.

La resolucien del Contrato de Concesién, por cualguier causa, durante el periodo de
Construccion no limitara, condicionara o afectara bajo concepto alguno la obligacién
de pago de SEDAPAL por los CAOs que se hubieran emitido, asi como las demas
condiciones del Contrato necesarias para que dicho pago se realice, par jo que s&
mantendran vigentes tanto el Fideicomiso de Recaudacion come las disposiciones
del Contrato y de sus Anexos que resulten aplicables a efectos de garantizar dichc

pago.
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Los montos correspondientes & los CAOs emitidos seran pagados en las
condigiones y aportunidades previstas en la Clausula 3.8, tomandn como referencia
&l Inicio de la Operacidn preavisto en el Calendario de Ejecucién,

Para efactos del pago de las RPI correspondientes, el Fideicomiso de Recaudacion
debera mantenerse vigente hasta que se cumpla con el integro del pago del importe
reconacido.

1510 5i la resolucidn del Contrato se produce durante la Operacion, el pago que pudiera
estar pendiente por concepto de RPMO se calculard conforme al procedimiento
establecido en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacidn de Servicios.

Los CADs emitidos v los derechos que de éstos se originan reconocen la inversion
realizada, ¥ bajo ninguna circunstancia, incluyende lo referidoa en la presente
clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse la resolucion del Contrato yf o da Contrato da Frestacian de Servigios se
entiende que las Obras culminadas fueron certificadas oportunamente mediante
CADs y estos reconocen derecho de cabro sobre la RPIL No s& reconocaran pagos
adicionales por Inversion.

En el supuesto a que se reficre ol parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto
el Fideicomiso de Recaudacién como las disposiciones del Contrato y de sus Anexos
que rasulten aplicables a efecios de garantizar el pago de la RPl y RPMO
correspondiantes.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

15.11 Cuando se produzea fa Caducidad de la Concesidén por el vengimiento del plazo
pactado, la liquidacion no contemplara pago ¢ compensacion alguna por las
inversiones y obras ¢ instalacionas en las areas de terreno comprendidas en &l Area
de la Concesion, asi como por los Bienas de la Concesidn, ni monto indemnizatorio
alguno por eventuales dafios que la Caducidad de |a Concesidn pueda generar para
cualquiera de las Partes,

LIQUIDACION POR MUTUO ACUERDD

1512 Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre Ias Partes, este
acuerdo deberd contener el meganisms de liguidacion establecido en las Clausulas
15.9 v 15.10 del presente Contrato de Concesion

=,

SN 15.13 Para este procedimiento se debera contar con la opinidn de los Acreedores

Permitidos que efectivamente se encuentren financiando ta Concesidn al momento
de producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

%; *‘“ﬁé‘ 1514 Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
HM/ responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrate de Congesion vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad, entendiéndose que el CONCEDENTE estd expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho & rembolso alguno para el
EDNCESIONARJD, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a la
echa.
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16.15

Sin perjuicig de lo indicado en la clausula precedente, se actuard segun el
procedimignto general de liquidacién establecido en las Clausulas 15.% y 15.10 del
presente Contratg.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

15.18

15.17

15.18

15.20

3i la resolucion del Caontrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, e! procedimiento de liquidacion se realizara
segun lo establecido en los Clausulas 159 v 1510 del presente Contrato de
Concesion.

Sin perjuicio de cumplir con lo estipulado en Clausula 15.16, en todos los supuestos
de terminacién por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
15.1.4 del Contrate de Cancesitn, el CONCEDENTE procedera a la devolugion de fa
Garantia de Fisl Cumplimiento del Contrato de Concesidnal CONCESIONARIO, an
un plazo no mayor a diez (10} Dias Calendaric de concluida |z liquidacidn prevista en
el presente Capitulo.

Si la Caducidad se interpong antes de la Fecha de Vigencia de Obligaciones, el
CONCESIONARIOQ tendrad derecho al rembolso de los gastos incurridos en el
cumplimiento de sus obligaciones sefaladas en la Clausula 6.23, siempre que los
migmos estén debidamente sustentados y sean aprobados por el CONCEDENTE,
con la opinian favorable del Supervisor de Disefio v Obra, con la excepcién de los
sefialado en los literales m} y o} de la Clausula 6.23. Para tal efecto las Partes
acordaran un calendanio de rembolso da gastos.

Si la Caducidad se produce desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de la emision del Cerificado de Puesta en Marcha, al CONCESIONARIO tendra
derecho al rembolso de un monto indemnizatorio expresado en Nuevos Soles y
equivafente al cien por ciento {100%) del valor de la Garantia de Fie! Cumplimiento
de Contrato de Congesidn vigente a la fecha da ocurrida la Caducidad. Dicho monto
cubre todo conceplc de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacion y otros gastos generales.

Si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacidn, el CONCESIONARIO
recibird de parte del CONCEDENTE, por unica vez, un monto compensatorio, el
mismo que resultard de la aplicacion de un factor porcentual a la RPMO, confoerme
sa indica a continuacion:

. = 5 Tompotandoumides., . | Moato dela Compensagion
col quinko ano g Opstagn L A oes RPMO x 100%
antes del nevens ario ds Oparagén o RPMO x 80°%
2rtos del dbaime tercer s do Operatn RPMO X 60%
cia antes dol dbaimo séptime afe do a Goncesion RPMO x 40%
el vencimionto 4o fa Coneaghn. + e RPMO x 20%

Donde:
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15.21

RPMO: Es |a Remuneracion anual par Mantenimiento y Operacion ofertada par
gl Adjudicatario, que considerara los ajustes correspondientes a 1a
fecha de Caducidad

La compensacidn a que se refieren las Clausulas 15.19 v 15.20 sera debidamente
calendarizada por ¢l CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente Sjercicio
presupuestal, segun corresponda a ia fecha de la Caducidad, sin que ello genere la
obligacion de pago de intereses por parte dei COMNCEDENTE. El respective
desembolso debera ser efectuado ef dltimo dia habil del mes de febrero
carrespondiente al afic en que se encuentren disponibles los recurses en &l pliego
presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE ne efectua el
correspondiente desembolso, se generard un interés maoratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupén del Bono Soberano mas dos par ciento (2%}

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

16.22

15.23

15.24

15.25

15.26

16.28

La resolucién unilateral del Contrato de Concesion por parte del CONCEDENTE
dars derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de
canformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 15.9, 45.10 0 15.18 del
presente Capitulo, segin comesponda.

Adicionalments, e CONCESIONARIO tendra derecho a recibir de parte del
CONCEDENTE, un monto indemnizaiorio equivalents al monto de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente a ta fecha de ocurrida la
Caducidad. Dicho derecho operara durante 1a vigencia del Contrato de Concesidn, el
misro que cubrira todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO par
desmovilizacidn y otros gastos ganerales.

El CONCEDENTE procedera a la devolucion de la Garantia de Fiel Cumplimignta del
Contrato de Concesional CONCESIONARIO, en un plazo ne mayor a diez {10} Dias
Calendario de concluida la liquidacion prevista en el presente Capitulo.

La compensacidon a que se refiere la Clausula 15.23, sera debidaments
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente gjercicio
presupusestal, seglin corresponda a la fecha de la Caducidad, sin gue ello genere la
obligacién de pago de intereses por pane del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso deberd ser efectuado e litimo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afo en que se encuentren disponibles los recursos en gl pliego
presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectia el
corraspondients desembolso, se generara un interés moratario equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupon del Bono Soberang mas dos por ciento {2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

8i |a resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procedimianto de liquidacién se realizara segun o
establecido en el Clausuta 15.10 dei presente Contrato de Concesidn.

En el supuasto de resolucion del Contrato por incumplimiento de SEDAPAL, se
procedera a la devolucion de la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Caoncesion al CONCESIONARIQ.

Asimismo, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por uUnica vez, un

monto compensatorio, & mismo que resultara de la aplicacion de un factor
porcentual a la RPMO, conforme se indica & continuacion:
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S = otlemponamsaando= .= | Montodala Compensazion |

Desde el Inicio de la Cperacidn hasta un dia antes RPMO x 100%
del quinta affo de Operacién.

Desde el quinto afio de Operacién hasta un dia RPMO x 80%
antes del noveno ano de Operacion

|Desde el noveno afo de Operacién hasta un dia RPMO x 80%
antes del décimo tercer afio de Operacion

Desde el décimo tercer afio de Operacion hasta un RPMO x 40%
dia antes del décimo séptimo afio de la Concesion.

Desde el décimo séptimo afio de Operacién hasta

el vencimiento de la Concesién. RPMO x 20%
Donde:
RPMC: Es la Remuneracidon anual por Mantenimiente y Oparacion ofertada por

el Adjudicatario, que considerara los ajustes correspendientes a la
fecha de Caducidad

La compensacidn a que se refiere la cldusula precedente, asi como los montos
impagos & la fecha, seran debidamente calendarizados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente ejercicio presupuestal, segln corresponda a fa fecha
de la Caducidad, sin que ello genere la obligacion de page de intereses por parte de
la misma. E! respectivo desembolso debera ser efectuado el Jltimo dia habil del mes
de enero correspondiente al afo en que se encuentren disponibles los recursos en
su presupuesto. 5i a lz fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectua el
correspondiente desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono Soberano més dos por ciento {2%).

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

15.30 Para el ejercicio de |a facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
deberd observar el siguiente procedimiento:

al El CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe, al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias
descritas en la Clausula 18.1, dentro de los treinta (30} Dias Calendario
siguientes & la ocurrencia de fas mismas. Dicho informe debera contener.
o Una descripcidn fundada de |a causal invocada y de los efectos economicos
o juridicos de la misma.
n Una proposicion del procedimiente a seguir para la terminacién del Contrato.

b} Dicha proposicidn debera ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a los
Acreedores Permitidos, gue efectivamente se encuentren financiande |a
Cencesion al momento de la comunicacién del CONCESIONARIO al que se
refiere el Literal a) precedente, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias
para formularle observaciones.
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c) En caso de existir discrepancias en relasién con el procedimiento propuesto por
gl CONCESIONARIO con el CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberén
someterse a lo establecido en ¢l Capitulo XV del presente Contrato.

15.31 En &l evento que el CONCESIONARIO gjerza la opeidn aqui establecida, se actuara
segin el procedimiento general de liguidacion establecido en las Clausulas 153,
15.40 o 15.18 del presente Cantrato, segun corresponda.

CAPITULO XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

16.1 El Contrato se regird e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenida, ejecucion, conflictos y
demas consecusncias gue de el s& originen, se regiran por dicha legislacion, la
misma que las Partes y el interviniente declaran conoger.

AMBITO DE APLICACION

16.2 El presente Capitulo regula la solucidn de todas aguellas controversias gque se
generen entra las Partes durante la Concesion y aquellas refacionadas con |2
resoiucion del Contrato y la Caducidad de |a Concesién.

De conformidad con o dispuesto por las Pares cuzlquier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directo entre las Partes, y sélo posteriormente sera de
aplicacidn lo dispuesto en el Numeral 18.3 del Contrato

De conformidad con el Articufa 82 de [a Constitucién Politica del Pera, s& recanace
que los conflictos derivados de |la presente relacidn contractual sdlo se solucionaran
en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstes an el Contrato. El
laudo que se expida serd integrade a las reglas contractuales establecidas en el
presente Contrato de Concesidn.

Sin perjuicio de lo establecido en los pamrafos anteriores, las Partes reconocen que la
impugnacién de las decisiones de SUNASS relativas a la aplicacion de tarifas a los
usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por SUNASS en el gjercicio de
sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL coma empresa regufada y
deberd sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Igualmente, resultan aplicables las disposiciones que narman &l arbitraje, contenidas
en &l Articulo 1° del Decreto Legislativo N® 1071, en concordancia con las contenidas
en la Ley N° 28933, que establece el Sistema de Coordinacion y Respuesta del
Estado en Controversias internacionales de Invearsion,

CRITERIOS DE INTERPRETACION

16.3 Encaso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, s seqguira el siguiente
crden de prelacion para resolver dicha situacion:

a) El Contrato;

b) Los anexos del Contrato;
¢) Circulares a que se hace referencia en las Bases,
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d) Las Bases. y
&) Leyes y Disposiciones Aplicables.

184 El Contrate de Congesidn se suscribe unicamente en idioma castellano. De existir
cualguier diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el
textoc del Contrato en castellanc. Las tradugciones de este Contrate no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

16.5 Los plazos establecidos se computaran en dias, meses ¢ afics seguin comesponda.

Los titulos contenidos en e! Contrate tienen (nicamente el propdsito de identificacion
y no deben ser considerados como parte del Contraic, para limitar ¢ ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partas.

Los términos “Anexo”, “Capitulo”, “Clausula’ y “Numeral” se entienden referidos al
presente Contrato de Concesién, salvo que del contexio se deduzca
inequivecamente y sin lugar a dudas gue se refiere a otro documento.

16.6 Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
térmings an masculinoe incluyen al femenine y viceversa.

F! uso de la disyuncion "o" en una enumeracion deberd entenderse que comprende
excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncién *y" en una enumeracién deberd entenderse gue comprende
a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

Todos agquellos ingresos, costos, gastes y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion de los Servicios deberdn ser colrades en la
moneda que comespenda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los
términos del Contrato de Concesidn y et Contrato de Prestacion de Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 El CONGCESIONARIO v sus socios, accionistas ¢ participacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irevocable a cualquier reclamacién diplomatica, poy
las controvarsias o conflictos que pudiesen surgir del Contrate.

TRATO DIRECTO

{as Partes declaran qus es su voluntad que todos los conflictos © incartidumbres de

naturaleza arbitrable, con relevancia jurfdica que pudieran surgir con respecto a la

interpretacién, ejecucian, cumplimiento, y cualguier aspecto relafive a la axistencia,
= validez o eficacia del Contrate o Caducidad de ta Concesién, seran resueftos por
emada\trato directo entre las Partes, dentro de un plazo de quince {15) Dias contados a
"_%}mk Elnartir de 1a fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, |a existencia del
o ﬁ/ canflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. No podran ser objeto de trato
=%~ diracto entre las Partes el régimen aplicable de las tarifas reguladas por la SUNASS,
asi como otras decisiones adoptadas por este organisme, cuya impugnacién en [a
via administrativa correspondera a SEDAPAL como empresa regulada y debera
sujetaree a las Leyes y Disposiciones Aplicables

En caso de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Clausufa 16.12, el
periode de negociacion o trato directo serd de a seis (6) meses. Dicho plazo se
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computara a partir de |a fecha en la gue la Parte que invoca la clausula notifique su
solicitud de iniciar el frato directo por escrito, incluyendo informacién detallada
{antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
aiternativas de solucién de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinadar del Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en
Controversias Intemacionales de Inversién, en virtud de lo astablecido en la Ley N°
28833 vy su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF vy
modificatorias.

Los plazos a los que se refieren los pamafos anteriores podran ser ampliados por
decision conjunta de las partes, acuerdo que deberd constar por escrito.

En caso las Partes. dentro del plazo de trato directo, no resclvieran el confiicto o
incertdumbre suscitada, deberan definido como un conflictoe o inceridumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerto con respecto a la naturaleza de la coniroversia, ambas partes deberan
sustentar su posicién en una comunicacion escrita qus haran llegar a su contraparts.
En asta explicaran las razones por las cuales consideran gue la controversia es de
caracter técnico o no taécnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas {(cada una, una Controversia Técnica) seran

resueitos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 1612,

Los conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico (cada una, una

CT Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el

R § Literal b) de la Clausula 16,12, £n caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro

R del plazo de trato directo respecio de si el conflicto o controversia suscitado es una

Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga

componantes de Controversia Técnica vy de Controversia No Técnica, entances tal

conflicto o incertidumbre debera ser considerado comao una Controversia No Téchica

y sera resueito conforme al procedimisento respective previsto en el Literal b) de |a
Clausula 16.12.

ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Tecnicas que no
puadan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directs
deberan ser sometidas a un arbilraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57° del Decreto Legislative N® 1071, en el cual 1os arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber v entender. Loas arbitros
podrén ser peritos nacionales o extranjeros. pero en todos os casos deberan
gontar con amplia experiencia en la materia de |z Controversia Técnica
respectiva, ¥ no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento ¥ después de su designacidn come tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacidn que estime
necesaria para resolver la Controversia Techica que congzca, y como
consecuencia de elle podra presentar a las Partes unz propuesta de conciliacion,
la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tnbunal Arbitral podré actuar todaos
los medios probatorios y salicitar de |as Partes o de terceras personas los medios
probaterios gue considere necesarios para resolver las pratensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral dsbera preparar una decision preliminar que notificars a las
Partes dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion, tenmiendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decisién preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
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decisidn final sobve la Controversia Tégnica suscitada dentro de los diez (10) Dias
siguientes a lz recepcion de los comentarios de las Partes, a su decision
preliminar o al vencimientg del ptazo para presentar dichos comentarios, |0 gue
acurra primero. EF procedimiento para la resclucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a caba en la ciudad de Lima, Perd.

Los miembrog del Tribunal deberan guardar abscluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda fa infarmacion que conczcan por su parficipacion en
la resclucicn de una Controversia Tecnica.

b} Arbitraje de Derecho.- Las Contreversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1 ¥ 2 del Artlcule 577 del
Decreto Legislative N* 1071, procedimiente en el cual Ips arbitros deberdn
resolver de conformidad con la legislacién peruana aplicable. E! arbitraje de
derachd podra ser Incal 6 internacional, de acuerde a lo siguients;

(i} Cuandao las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado superior
a Diez Millones y 00100 Dolares de ios Estados Unidos de América (LSS
10,000,000 00} o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resclvar las controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de sais
() meses establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por decision
conjunta de las Partes en los términos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerde dentro del plazo del trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada seri
resuelta mediante arbitraje internacional de derecho. a través de un
procedimients tramitado de conformidad con fas Reglas de Conciliacién y
Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Irversiones (el “CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativag a Inversiones entra Estades y MNacionales de otros
Estados, aprobado por e Perd mediante Resolucidn Legislativa N® 26210, a
cuyas normas las Paries se someten incondicionalmente.

Fara efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional da
derecho, de conformidad con lag reglas de arbitraje del CADI el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Repiblica del Perd
declara que al CONCESIONARIC se le considere como “nacional de otro
Estado Contratante" por estar sometido a contrel extranjero segon o
establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio schre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados v Magianales
de Otros Estados, y e CONCESIONARIC acepta gque se lg considere como
tal.

El arhitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el taudo
arbitral. conforme lo dispuesty en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, comespondientes,

5i por cualguier razon e CIADI decidiera no ser competente o declinara
asumir &l arbitrape promovido en virtud del presente Capitulo, lag Partes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en los mismoes términcs
sefizlades a las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL (Comision de |as Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional). En ese caso, el arbifraje se
llevara a cabo en Lima, Perd.
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Alternativamente las Partes podrén acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del C1ADI, si asi o estimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para gue
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualjuiera de los
trinunales arbitrales sefialados en [os parrafos precedentes.

{il Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a US$ 10,000,000.00 (Diez millones y 00/100 Dolares de los Estados
Unidos de América), o su eguivalente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, Seran
resueltas mediante arbitraje de derecho, a fravés de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercic de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalments, siendo de aplicacién supletoria
primare el Decreto Legislativo N° 1071 que norma el Arbitraje y después <l
Cddigo Procesal Civil del Perd.

El arbitraie tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro
de Ios ciento veinte {120) Dias Calendario posteriores a la fecha de
instalacian del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considers indispensable actuar
medios probatorios como peritajes ¢ inspecciones pculares fuera de |1a ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiente arbitral, dentro de un plazo no mayor
a trainta {30) Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

18,13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiers el Lieral a) de la Clausula
16.12 como para el Arbitraje de Derecho a gue se refiere el Literal b) de la Clausula
16.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran peor igual las
siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Pare designara
a un arbitro y el tercero serd designado por acuerde de los dos arbitros
dasignados por las Partes, quien a suU vez =8 daesempenara como Presidente del
Tribunal Arbitral. Si los dos éarbitros no llegasen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes a la fecha
del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arhitro serd designado, a pedido
de cualquiera de las Paries por la Camara de Caomercio de Lima, en el casa del
arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho nacional, g por €l CIADI en &l
caso del aroitraje de derecho internacional, segun corresponda. Si una de fas
Partes no designase el arbitro que la corresponde dentro del plaze de diez (10)
[ias contado a partir de la fecha de recepcibn del respectivo pedido de
nombramiento, se considerarad que ha renunciade a su derecho y el arbitro sera
designado a pedido ds ia otra Parte por la Camara de Comercio de Lirna o par &l
CIADI segin sea el caso.

b) En aquellos casos en que e conflicto del CONCESIONARIO  fuera
simuitaneamente con el CONCEDENTE y con SEDAFPAL, sientlo que |a materia
en fitigic impligue tanto al Contrato de Coneesién como al Conirato de Prestacidn
de Servicios, debera existr un solo procedimiento arbitral y para efectos ded
nombramiente de 4rbitros, tanto el CONCEDENTE como SEDAPAL sean
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considerados una sola parte, siendo de aplicacién las reglas previstas en el Literal
a) precedenta.

¢} Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo precedents, SEDAPAL podra solicitar su
pardicipacion en el procedimiente o ser convocado a participar en él, a pedido de
cualguiera de las Faries o por el propio Tnbunal Arbitral. En cualquigra de ios
casos, corresponderd al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL,
asi como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiento arbitral.

d) Los arbitros pueden suplir, a su discrecidn, cualguier diferencia o laguna existente
en la legislacién o en el Contratc, mediante la aplicacién de los principios
generales del dereche.

g) Las Partes acuerdan que &l faudo gue emita 2l Tribunal Arbitral sera definitive e
inapelable. En este sentido, !as Pares deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracion, apelacidn, anulacidn, casacion ¢
cualquier otro medio impugnatoric contra el laudo arbitral declarando que éste
sera obligatorio, de definitive cumplimiento y de ejecucién inmediata, salve en las
causales taxativamente previstas en los Articulos 82 y 83 del Decreto Legistativo
N° 1071 6 en los adiculos 51 y 52 del Convenio CIADI, segan sea aphcable.

ft Durants ! desarrolle del arbitraje las Partes continuaran con la gjecucién de sus
obligaciones contractuales, en fa medida en que sea posible, inclusive con
aqusllas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia ds Fiel
Curmnplimiento del Contrato de Concesidn, si fuera aplicable, quedara en suspenso
el plazo respective y tal garantia no podra ser ejecutada por el motive gue suscito
el arbitraje y deberd ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

g} Tedos lps gastos que irrpgue la resolucién de una Controversia Tecnica, 0 No
Tecnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participan en |a resolucion
de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en
caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconpzca ta pretension del
demandante o del reconwiniente. También asumira los gastos el demandante o el
reconvinients que desista de la pretensidn. En caso el procedimiento finalice sin
urt pronungiamignte scbre el fondo de las pretensiones por causa de transaccion
o conciliacion, los referides gastos seran cubierfos en partes iguales por &l
demandante y el demandado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera
parcialmente & fas posiciones de las pares, e Tribunal Arbitral decidira la
distribucion de los referidoes gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en este Capliule ios costos y gastos tales como
hanorarios de asesores, costes internps u otros gque resulten imputables a una
Parte de manera individual.

Toda scliciiud de enmienda, adicidn o modificacion del presente Contrato por
cualquiera de las Pares deberd ser presentada a2 la oftra Parta, con copia a la
SUNASS, con el debido sustento técnico y econdmicc-financiere y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segun lo establezcan los actos v
contratos de Endeudamisnto Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. El
CONCEDENTE resolvera la solicitud contande con la opinién favorable de
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SEDAPAL. Asimismo, debera requerirse la opinidn previa de la BUNASS vy Ia
opinién favorable del Ministerio de Economia y Finanzas E) acuerdo de modificacion
seré obligatorio para las Paries solamente si consta por escrito y es firmado por los
representantes debidamente autorizados de las Partes.

En consideracion a 1o dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
convienen que el CONCEDENTE podra modificar el prezente Contrato, previo
acuardo con & CONCESIONARIO. SUNASS emitird opinién técnica respecio al
acuerda al que hayan arnbado las Partes.

172 De conformidad con el Articulo 30 del Reglamento del TUO de Concesignes. el
CONCEDENTE podré modificar el presente Conirato, previo acuerdo con el
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necesario al interés plblico, respetandae en Io posible su naturaleza, las condicionas
economicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econdmico -
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

En cansideracién a lo dispuesto en el pamafo precedents, las Partes expragsamente
convienen que el CONCEDENTE podra modificar €l presente Contrato, sin afectar &l
equilibrio econdmice financierg, previo acuerdo con el CONCESIONARIO, con la
opinién previa de SEDAPAL, siempre gue ellie sea necesaric y esté debidamente
sustentado, para:

ij Viabilizar el otorgamiento de garantias que se otorgue a los Acreedares
Permitides, de acuerdo a lo previsto en el Capitulo X de este Conirate; o

il Adecuar el Contrate a cambios tecnolégicos o nuevas circunstancias que se
produzcan durante ka vigencia de la Concesién o sus prorragas y que las Partes
no puedan razonablamente conocer o prever en la Fecha de Ciarre; a,

iy Restablecer el equilibrio econdmico - financiero, de acuerdo con lo previsto en
las Clausulas 8.24 a 9.35.

Carrespondera al CONCESIONARIO remitir una notificacidn escrita a (08 Acreedores
Permitidos, a fin de informar a los mismos respecto de la suscripcion de alguna
modificacion at Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicidn
de los Acreedores Permitidos en relacion al Contrato.

17.4  Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capitulo, es de aplicacion al presente
Contrato. lo establecido en el Articulo §° del Decreto Supremo N° 144-2008-EF que
modifica el Decreto Supremo N° 146-2008-EF -Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1012 que aprueba la Ley Marco de Asociaciones Publico - Privadas para la
generacian de empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de los procesos
de promocién de la inversion privada, o la norma gue lo sustituya. En dicho articula
se establece que durante los primeros tres {3) afios contados desde la faecha de
suscripcion del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la correccion de errores materiales; b) de requerimientos
sustentados de los acreedores permitidos vinculados a la etapa de cierre financiero
del contrate: o ¢} de precisar aspectos operativos para la mejor gjecucién del
contrato, o &e sustentara la necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacidon no implicase un cambio del contrato, de autosostenible a
cofinanciado, ni se aumentasen fos pagos 3 cargo del Estado previstos en el
contrato.

CAPITULDO XVill: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

_:.'_'r-. -\|
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EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITG

181

Parz fines de este Contrato, existira una situacion de Caso Fortuite o Fuerza Mayor
siempre gue se produzea un evento, condicion o circunstancia no imputable a las
Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que Impida a alguna
de ellas cumplir con las ohligaciones a su cargo © cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuose. El suceso debera estar fuera del control razonable de a Parte
que invogue la causal, fa cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirios o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacién de
incumplimiento.

La Fuerza Mavor ¢ & Caso Forfuito incluyen, pero no se limitan a |o siguiente:

{i} Cuzlquier acto de guerra externa, interna ¢ civil (declarada o no declarada},
invasion, conflicto amado, blogueo, revolucidn, motin, insumeccion,
conmocién civil o actos de terrorismo K cualguier aprobacién, ocupacion ©
sitio de cualguier parte sustancial del Area de la Concesion, gque impida &l
cumplimiente del Contrate de Concesién o del Contrato de Prestacién de
Servigios, como consecuencia de lo anterior.

(i) Cualquier pare o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion
laboral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonable o que sean impravisibles.

(i1} Cualquier descubrimiento de restos arqueolélicos que sea de una magnitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.

{iv} Cualquier terremoto, maremoto, inundacién, incendio, explosion, o cualquier
fenémeno meteoroldgico, siempre que afecte de manera direcia total o
parcialmente los Bienes de ta Concesidn y/o la Obra o sus elementos.

{w} Cualquier epidemia, contaminacion, plaga ¢ cualguier evento similar que
origine la falta total o disminucién sustancial del agua de mar que ingresa a la
Planta Desaladora, en la medida que dicho evento impida o limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIC.

{wi) La eventual destruccién de las Obras o de sus elementos, de forma total, o
de parte sustancial de la misma, o dafics 2 los bienes que produzean su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacién, o que produzcan la
reduccion sustancial del Servicio, por causas n¢ imputsbles al
CONCESIONARIC.

El CONCESIONARIO no podra invocar la aprobacion o efeclos de Leyes y
Disposiciones Aplicables en el Perd como un evento de Fuerza Mayer o Caso
Fortuito en relacién con el cumplimiente de las obligaciones dgl Prestador
establecidas en &l presgnie Conirato, salvo que |as mencionadas Leyes y
Clsposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con el cumplimiento de
las obligaciones a su cargo.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuite no liberard a las Partes del cumplimiento de
eligacienas que no sean suspendidas por dichos eventos,

l.a Parte fue se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor ¢ Case Fortuito deberd
informar a la otra Parte scbre;
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18.6

18.7

i) Los hechos gue constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Case Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72} horas de haber ocurride o haberse
enterado, segun sea el caso,; v

i) El periodo estimada de restriccién total o parcial de sus actividades y el grada de
impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra Parte informada del
desarrollo de dichos eventos.

{ as Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar ia reiniciacion del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos.

En caso de resolucion del presente Contrate por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, la liquidacidn del Contrato s& regira por las reglas del Capitulo XV,

Para que una situacién de Fuerza Mayar o Caso Fortuito sea considerada causal de
resolucién sera necesario observar lo dispuesto en la Clausula 15.1.7 del Contrato.

- GAPITULO XIX: PENALIDADES

19.1

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualquiera de las abligaciones
indicadas en el Contrato, ei CONCEDENTE notificard a éste el incumplimiento
detectado v los mecanismos de subsanaciones correspondientas yfo, de ser el caso,
la aplicacibn de las penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARIC no estara exento de responsabilidad ain en los casos en gue |os
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub contratistas.

En caso de haberse notificado los mecanismos de subsanacion comespondientes, y
el CONCESIONARIO no subsane el incumplimiento detectado por el CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Dias Calendario de recibida la notificacion, y no habiendo el
CONCESIONARIO solicitado ampliacién de plazo, resultaran de aplicacion las
penalidades devengadas desde la fecha en que se produjo el incumplimiento hasta
que se subsane el mismo, de acuerdo al cuadro de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrato. Ello, sin perjuicic del derecho del CONCEDENTE de
ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion.

En caso los referidos incumplimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades equivalentes al diez por ciento (10%) de la lnversian, el CONCEDENTE
podra resolver el Contrato de Concesidn.

£n caso al CONCEDENTE decida resolver el Confrato de Concesidn, &l
CONCESIONARIO debera abonar el monto comespondiente a las penalidades que
le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio de lo cual el CONCEDENTE procedera
a ejecuiar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Congesidn, de acuerdo
al procedimiento referido en €l Capitulo XV del Contrato.

En caso el CONCEDENTE decida cantinuar con la Concesidn, el CONCESIONARIO
entregara una carta fianza adicional per un monto equivalente al diez por ciento
{10%) de la Inversion, la misma que deberd mantenerse vigente hasta dos (2) anos
posteriores al término de la vigencia del Contrato de Concesion. Luego de la entrega
de |la referida carta fianza, el CONCESIONARIO tendrd como nuevo plazo, seis (6}
meses para levantar las referidas observaciones de acuerdo con las
especificacionas establecidas en el Contrato.
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18.8

Si dentro de este plazo, el CONCESIONARIO no ha cumplido con subsanar las
observaciones, o éste haya alcanzado, en forma acumulada, un importe equivalente
al cinco por ciento (5%) de la Inversién en nuevas penalidades, 1o que ocurra
primero, & CONCEDENTE resolverd el Contrate de Concesion de maners
irevocable y procederd a ejecutar las garantias gue tuviese en su poder, El nuevo
plazo para la subsanacion de las observaciones, no exime al CONCESIONARIO ds
la obligacién de pagar las penalidades que estuvieran pendientes.

El CONCESIONARIO aborara el monto de las penaiidades a favor del
CONGEDRENTE en la cuenta gue éste ie indigue, y en el plazo de diez (10 Dias
contados a partir de la notificacion que el GONCESIONARIC reciba del
CONCEDENTE.

Los plazos previstos para la aplicacién y el page de las penalidades seran
suspendidos en caso se opte por recursir a la via de solucion de controversias
nrevista en el Capitule XV| del presente Conirato, reiniciandose el computo de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confirme su imposicion.

En caso el CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo con 1a imposicicn de la
penalidad por parte del CONCEDENTE, aquel podra recurrir al mecanismo de
solucion de controversias previsto en el Capitulo XV del presente Contrato.

En caso que ¢l CONCESIONARIQ incumpla con pagar fas penalidades dentro del
plazo mencionads, e CONCEDENTE podrd ejecutar |a Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el montc al que ascienda !a
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir 1a misma, de acuerdo a
lo dispuesto en el Capitule X del presente Contrato.

No obstante, |a referida Garantla de Fiet Cumplimiento del Contrato de Concesion no
serd ejecutada si cualquiera de las Partes recurre a los mecanismos de solucidn de
controversias, conforme a lo previsto en el Literal d) de la Clausula 1613 del
presante Contrato.

El pago de las penalidades aplicables no podra ser consideradoc como una
afegtacion al flujo financiero de la Concesion y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibric econdmico-financiero.

En caso quede un solo incumplimiento del CONCESIONARIO se derive la aplicacion
de mas de una penalidad prevista en el Conirato de Concesién, Unicaments sera
aplicable aguella que resulte mas cnerosa en térmMinos econamicos.

En el supuesto que se verifigue gue un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccién sancionable por alguna Autoridad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, Unicamente se aplicara la sancién administrativa
correspondients, no siendo de aplicacion al CONCESIONARIO |as penalidades
previstas en el presente Contrato. En cuyo caso, el orocedimiento sancionador se
regulara por la legislacion administrativa vigente.
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CAPITULO XX: DOMICILIOS

FIJACION

201

Salvo pacto expreso en sentido contrarioc que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, cilaciones, peticiones, demandas vy otras  comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con &l respective cargo de recepcidn o
cuande ssan enviadas por cowrder o por fax, una vez verificads su recepcion, 8 las
siguientes direccionas:

5i va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccion y Sansamiento
Direccidn; Av. Paseo de la Repuablica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Perg
Atencidn; Ministro de Vivienda, Construccién y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Mombre:

Direccidn:

Atencidn;

Siva dirigida a SEDAPAL:

Mombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccion: Autopista Rarmiro Prialé N° 210 — Lima 10
Atencian: Gerente Genersl

CAMBIOS DE DOMICILIO

20.2

Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a |a ofra Parte del
Contraio vy SEDAPRPAL con un plaze de anficipacién de quince {15) Dias Calendario.
Cualquier nuevo domicilic debera encontrarse dentro de Lima o Callac y ser fijado
cumpliendo los requisitos del Capitulo precedents.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscritc en cuatre (4)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIOC

SEDAPAL
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ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTAGION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacion de Servicios que celebran
. 4 quign en adelante se le denominara el "Prestador”
Con domicilio en . debidaments
representade  por el Seflor  {a) . identificado  con
. debidamente facultado vy da la otra pante la empresa Servicio

de Agua Fotable y Alcantarillado de Lima S5.A. (SEDAPAL), con domicillo en Av. Ramirg
Priale No. 210, El Agustino - Lima, debidaments representada por con
C.NINT . dabidamente facultada al efacto por poder inscrito en fa Partida
Registral N° . asiento . del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao y autorizacién otorgada madiante Sesién de Directorio
de fecha : conforme a los términos y condicignes siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los férminos que se encuentran en maylsculas tendran el
significado establecido en la seccion Definiciones del Capitulo | del Contrato de
Concesion, suscrito el antre el Estade de la Republica del Pery, representado
por el Ministeric de Vivienda, Construccion y Saneamiento, y la empresa
con la intervencion de la empresa Servicio de Agua Potable v
Alcantarillade de Lima — SEDAPALdel cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salvo en lo referigdo a:

“Contrato”, que significara el presente Contrate de Prestacion de Servicios.

"Contraprestacion”. que significard el pago mensual, que como parte del
aprovechamiento econdmico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con ia Clausula Sexta del
presente Contrata.

‘Parte’, que significara Prestador o SEDAPAL segun corresponda.
‘'Partes”, que significara Prestador y SEDAPAL.

“Remuneracion por Mantenimiento y Operacion (RPMOY', que sera el resultade de
ios montos propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica. Durante la
Escala de Produccion | corresponde a la suma RPMOar_gr con RPMO,p gp, durante
la Escala de Produccion Il corresponde 2 la suma APMCsp_cpu con RPMOap g

'Remuneracion por Mantenimiento y Operacién del componente alcantarillado
durante la Escala de Produccion i (RPMO.g er)", que serd el resultadoe del monto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Economica.

‘Remuneracion por Mantenimiento y QOperacién del componente alcantarillade
durante la Escala de Produccitn Il (RPMOyr_gpy)”, que sera ol resultado del monto
propueste por el Prestador en su Propuesta Econémica
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18, “Remuneracién por Mantenimiento y Operacion de la produccién de agua potable
durante la Escala de Produccion | {(RPMO.p er)", Que gera &l resultado del manto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

19 “Remuneracién por Mantenimiento y Operacion de la produccion de agua potable
durante la Escala de Produccién i (RPMOap eri)', que sera &l resultado del monto
propucsto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENCIA ¥ PRORROGA

21 Por el presente Contraio, ¢l Prestador se obliga a ejecutar ¢! Servicio en faver e
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de este Contrato.

22 Ei presents Contrato tendra el mismo periode de vigencia que la Concesion, aun si
&sta caduca anticipadamente, por cualquier causal, © €8 prorrogada de conformidad
con lo previsto en el Contrato de Concesion.

El Prastador reconoce lo sefialado en el parrafo anterior y declara que el plazo de
este Contrato se encuentra ligado intrinsecamente al plazo del Conjrato de
Concasion lo cual ha sido condicién esencial para participar en el Concursg de
Proyectos Integrales para 1a entrega en Concasién de PROVISUR.

En caso que la Concesién sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2. del Contrato
de Concesion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacién, considerando
las condiciones existentes en el momento en que esto ogurra.

En tanto las Partes no fijen el pago a gue se refiere el parrafo anterior, seguirdn
vigentes las condiciones griginalmente previstas en el presente Contrato de
Prasiacitn de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde |la Fecha de Cierre, |2
obligacién de prestacion de! Servicio sblo sera exigible al Prestador desde la fecha
de Inicio de la Operacion, conforme a la Clausuta 8.10 del Gontrato de Concesion.

TERCERA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

SEDAPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que el Estado de la Republica del Pen, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento, ha celebrado el Contrate de
Concasion con el Prestador, del cual el presente Contrato de Prestacion de
Sarvicios es parte Integrante.

b} Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesién establecen que el
CONCESIONARIC (el Prestador) tendrd derecho a recibir ¥ SEDAPAL
tendra la obligacidn de pagar |a Remuneracion Anual por el Servicio (RASD),
en los términos y condicicnes establecidos en su Propuesta Economica, en
of Contrato de Concesion y en el Contrato de Prestacian de Servicios.

¢) Que para la implementacion de los términos del Gontrato de Concesién se
requiere de la suscripcidn del presente Contrato de Prestacidn de Servicios

d) Que se encuentra autorizade para suscribir e Contrato de Prestacion de
Servicios y no tiene impedimento para contratar.
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3.2

e} Que cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actes que este
Contrato de Prestacion de Servicios prevé.

f} Que no cuenta con impediments legal o contractual para llevar a cabo todas
las obligaciones a su cargo contenidas en ef Contrato de Prestacion ds
Servicios.

gy  Que la validez y alcances de fas estipulaciones en el Contrato de Prestacion
de Servicios han sido formulados sobre la base de las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

h} Que su Directorio en sesion de fecha de de 2013, ha
aprobado 2l presente Contrato y autorizado su celebracian.

Ei Prestador garantiza, en la Fecha da Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones;

a} Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de |la Republica del Perq.

b Que estd debidamente autorizado y en capacidad de asumir |as ohhgaciones
que le comrespondan como consecuencia da la celebracion del Contrato de
Prestacién de Servicios, habiendo cumplide con todos Ios requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él
contemplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacion por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RPMO, que
remunera los costos de operar ¥y mantener la Infraestructura Sanitaria a Carge del
CONCESIONARIO, conforme al procedimiento de liquidacién establecido en la
Clausula Quinta del presente Contrato.

El pago a que se refiere e parrafo anterior 88 desembolsara por medio del
Fideicomiso de Recaudacién, a través de la subcuenta RFMQO de ta Cuenta
Recaudadora, segun se indica en la Seccion Il del Anexo 18 del Contrato de
Concesion.

QUINTA: LIGUIDACION Y PAGO DE LA RPMO Y DE LA ENERGIA ELECTRICA

La fiquidacién da la RPMO se realizara de acuerdo a los siguientes procedimientos
de calculo:

Tratamiento de aguas residuales de {a Ezcala de Produccion |
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RP‘&J_{] At LM

.. RPMO 1y
RPMO, o o =Yoo uo X— A5

+ % variable e %

BETAVE LTS
12 5'014,224 )
Donde:
RPMO ¢ ag epr RPMO ar_gpt mensual a ser pagada al Prestador.
%0 ap_gel Componente fijo de la RFMO ag_ep.
Yvariahle ar_epi Componente variable de ta RPMO ar_ep1.

Va:  Es el volumen acumulade, en metros cubicos (m™, del agua rasidual tratada
en las PTAR en el mes correspondiente, medido por el Prestador conforme al
Anexo 1.1 del presente Contrato.

Tratamiento de aguas residuales de |a Escala de Produccion Il

or REMO L 0 e i REMG
RPM . o ey = ﬁ)ﬁ,rﬂ“" P e S 1"2—"1‘ Yo varia "!IEA.'J._.L;.”.'.' x-—-6|433-§44—x Ab
Daonde:
ia
RPMO p_ar_eru RPMO ar_epn Mensual a ser pagada al Prestador.
Y%fijo A _geu Componante fijo de la RPMO 45 gpi-
Y%variable ar_ e Componente vartable de la RPMO ar_epn-

V.. Es el valuman acumulado, en metros cabicos (m®), del agua residual tratada
en las PTAR en el mas correspondiente, medido por el Prestador conforme al
Anexo 1.1 del presente Contrato.

Produccién de agua potable de la Escala de Produccion |

RPMO, ) o =% 10 0 c; foMF'm—_m_‘_ % variable % RPMM V.
- - 12 - T'884,000
Donde:
RPMO g sp errd RPMO .5 eq mensual a ser pagada al Prestador.
%fijo 1o _eer: Componente fijo de la RPMO ap_em1.
Y%vanable sp epr: Componente variable de la RPMQ 4p ep

Vap:  Es el volumen acumutado, en metros cobicos (m*), de agua potable
entregada en el mes correspondients, medido por el Prestador conforme al
Anexc 1.1 del presente Contrato.

Produccién de aqua potable de la Escala de Produccion Il
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RPMO, o o =% J50 0 o X REMO ao sty of o iable e RPMO 4y e
Al _E Air_k 12 12'614,400
Donde:
RPMO 2 ap gpil RPMO ap ery mensual a ser pagada al Prestador.
%efij0 ap_gei Componente fijo de la RPMO ap_gp-
Y%variable ap_gri Compenente variable de [a RPMO ap_gri.

Var.  Es el volumen acumulade, en metros cubicos (m°), de agua potable
entregada en el mes comespondiente, medido por el Prestador conforme al
Anexo 1.1 del presenta Contrato.

La liquidacion se realizara sobre |a basse de los volimenes mensuales registrados en
los medidores instalados en los Puntos de Entrega y en los Puntos de Recepeion
para agua potable y aguas residuales raspectivamente. Determinados como la
diferencia entre la lectura registrada en el dia del mes cormespeondiente y la
registrada & mismea dia del mes antarior.

Ywes = Lacr Lewy
Donde:

Vies: ES el volumen acumulade en metros cubicos {m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punte de Recepcion ¢ recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador,

bacr:  lectura registrada en el respective medidor en el dla del mes
correspondiente.

Lant:  l2ctura registrada en el respectivo medidor en &l dia del mes anterior.

En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexc 1.1 del presents
Contrato, el calculo del volumen registrado del mes comespondiente, sera como
sigue:

Yes = Vaupt Vamn

Donda:

Vues. Es el volumen acumulade en metros cubicos (m® del mes comespondiente,
entregados en el Punto de Recepcién o recibidos en el Punto de Recepcidn,
estimado por el Prestador.

Vemo, Volumen acumulade en metros cubicos {m3]|, entregades por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por el Prestador contado desde la lectura del mes anterior hasta el mamento
en que se retird el medider.

Vemn. Volumen acumulade en metros cibicos (m®), entregados por a Planta
Cesaladora o recibidos por las PTAR, registrado en gl medidor nueve por sl
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Prestadaor contado desde el momento &n gue instald el nuevo medidor hasta
la lectura del mas correspondiente.

Cuando como resultado de la contrastacian, a la que se refiere el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene emor de sobre registro mayor al 2%
en agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liquidacion se realizara
descontande un reajuste de los volimenes registrados entre la fecha de la Gltima
contrastacion gue verificd o correcto funcionamiento del medidor y la fecha de
contrastacion que determiné el errer de medicién, de acuerdo a la siguiente férmula:

Wrea = Vies— Veea X Ex05b

Donde:

Vees, Es el volumen reajustado del mes correspondiente.

Vues, E5 el volumen acumulado en matros cubicos {m*} del mes correspondiente,
entregados en et Punto de Recepcidn o recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador.

Vreg  Volumen acumulade en metros cubicos (m®), registrados par el medidor en &
periodo comprendide entretltima contrastacién que verifico el correcto
funcicnamiento del medidor y la contrastacién que determind el error de
medicidn

E: Emor de medicion. Calcutado como el cociente entre el volumen sobre
registrado entre el volumen real determinado en la contrastacidn.

Los componentes %fijo y %variable del procedimiento de calculo de |a iquidacion de
la RPMO, seran los fijados por el Prestador en su Propuesta Economica. El
companente %fijo no podra ser mayor de por cientg (X%).

La energia eléctrica efectivamente consumida sera pagada por SEDAPAL al
Frestador y sera calculade de 12 siguiente manera:

FPara aguas residuales;
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Donde:

Pes_r: Pago mensual por el consumo de energia eléctrica en tratamiento de
aguas resicuales

Peeq Precio mondmico eléctrico, segln contrate de suministro de energla
gléctrica expresado en S/ / Kwh Para |la Escala de Produccién |
correspondera aplicar la tarifa en hora punta cuande el volumen gue ingresa
a las PTAR sea supenor a m3, casc contrario se usara la tarifa fuera de
punta. Para |la Escala de Produccién |l correspondera aplicar la tarifa en hora
punta cuando el volumen que ingresa a las PTAR sea superior & ____m3J,
caso contrario se usara la tarifa fuera de punta.

Qar kwmmz: E8 €l consumo especifico real de energia eléctrica en el
tratamiento de aguas residuales por metro cibico agua residual tratada.

Vimado sr. ES €l volumen acumulado mensuzl en metros clbicos de agua
residual tratada en las FTAR.

FPara_agua potable:

‘p:':'."' _Ain = JFjl'_-:'!r.r.'] b Q_.”J PR * VE.n.-rre_.;-aa’n _ADr M5 mer)

Donde:

Pee an: Pago mensual por el cansumo de energla eléctrica en Ja produccion
de agua potable.

Pere: Precio mondmico eléctrice, segln contraio de suministro de energia
gléctrica expresade en S/ { Kwh. Para la Escala de Produccion |
correspondera aplicar la tarifa en hora punta cuande la volumen entregado
sed supenior a ___m3, caso contrario se usara la tarifa fusra de punta. Para
la Escala de Produccion | correspondera aplicar la tarifa en hora punta
cuando la volumen entregado sea superior a ____m3. caso contraric se
usara la tarifa fuera de punta.

Cup rewvmz. ES el consumo especifico real de energia eléctrica en la
produccian de agua potable por metro cublico de agua potable entregada.

Venregaan_ 2o ES 8l volumen acumulade mensual en metros clbicos de agua
potable entregada a SEDAPAL.

Fara efectos del Pago por Energia Elécitrica a ser asumido por SEDAPAL, el
consumo especifico real de energia eléctrica (Qywmma) Por agua potable y agua
residual tratada debera ser menor o igual al valor sefialado en la Propuesta
Econémica para cada Componente y Escala de Produccidn. En caso el consumo
gspecifico real supere el valor sefalads en la Propuesta Econdmica, el Prestador
debera asumir gl pagoe por dicho exceso.

El consumo especifice real de energia eléctrica debera ser calculado de (a siguiente
manera:

Para aguas residuales:
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Donde:

Qlar_rkwnmes: £8 €l consumo especifico real de energia eléctrica en el mes del
tratamiento de aguas residuales por metro ctibico de agua residual tratada.

Vratats an: ES €l volumen acumulado mensual en metros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR

Para agua patable:

¥

Q,M cmt Q;m_xm ‘g

Vel _ AL S e )

Donde:
Qlan_wavmes: ES €l consuma real de energla elactrica acumulado en el mes de
la produccidn de agua potable por metro ciibico de agua potable entregada.

VEntagauo_no: ES €l volumen acumulade mensual en metros cubicos de sgua
potable entregada a SEDAPAL.

El suministro de energia eléctrica serd contratado por ¢l Concesionano, con
participacion de SEDAPAL, a una compafiia suministradora de energ ia, a través de
un mecanismo de subasta o similar. El contrato de suministro de energia eléctrica
debera tener la conformidad de SEDAPAL antes de su suscripcién.

Para la realizacidén de ia liquidacidn cotrespondiente a la RPMO vy a la energia
eléctrica, el Prestador remitird una liquidacidn mensual por concepto de satvicio de
Operacidn y Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerdo al procedimiento establecido
en la Clausuta 5.1del presents Contrato.

SEDAPAL tendrd un plazo de hasta diez (10) Dias contados desde ¢l Dlia en que |z
liguidacidn mensual le sea entregada por el Prestador, para comunicar por escrito al
Prestador la aprobacién u objecian de tal liguidacian,

La objecidn a cualquier liquidacién deberd ser comunicada por medio escrito con
acuse de recibo (incluyende facsimil y correo electrdnico} por SEDAPAL al Prestador
dentro del plazo previsto en el parrafo precedente, explicando las causas de la
objecion y acomparnando el sustento correspondiente. £! Prestador podra aceptar |a
objecion o ratificar su liguidacién, dentro de los cinco (5) Dias de recibida la objecion.

De existir diferencials) enire las Partes respecto a la liquidacién, que no ha{n} sido
resuelta(s) en los plazos establecidos, se procedera conforme a la Clausula Décimo
Cuarta del presente Contrato, respecto de aquellos conceptos y montos que se
encusntran en discusidn y de determinarse que dicha liguidacién no fue comrecta, el
monto de dinero materia de la controversia s¢ regularizaréd en la liquidacion y
correspondiente factura inmediatamente posteriores a la solucidn de la(s)
diferenciais).

En caso la confroversia sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar

un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual igual al cupén del Bono
Soberano mas dos por ciento (2%)

Pag. 122 de 217



210

6.3

Respecto de aguellos conceptos ¥ montos gue ne sg ancusntren en discusiin por
fas Partes, se procedera de acuerdo a lo previsto en la Clausula 510 del presenta
Contrato.

El Prestador, segan la respectiva liquidacion del pago v que no a5 motivo de la
controversia, presentara @ SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de los cinco (5) Dias siguientes a: (i) la recepcidn de la aprobacién de SEDAPAL a la
liquidacién o la respuesta del Frestador, en casc de objecion por parte de
SEDARAL: o (i} en caso de silancip de SEDAPAL, el vencimiento del plazo de cinco
(9) Dias para que comunigue |a aprebacion, o que acurra primero.

SEDAPAL tendra diez (10} Dias para verificar 1a concordancia del pago requerido en
la factura con la liguidacidn aprobada y proceder a su cancelacién, a través del
Fideicomiso de Recaudacién, segun el procedimiento establecido en &l Anexo 17 del
Contrato de Congesion. Cualquier factura sdlo podré ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que difiera de la licuidacion correspondiente.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

Ei valor de la EPMO se podra ajustar Unicamente por cualquiera de los siguisntes
conceptns. 1) gjuste por cambic fecnoldégico para el Componente C, i) ajuste por
cambio tecnolégice para & Componente C, i} por calificacién de los residucs
solidos peligroses, de acuerdo a lo establecido en las clausulas siguientes.

Ajuste por cambic tecnoldgico

La actualizacion de los Expedientes Técnicos del Componente C por concepto de
cambios tecnologicos, aprobades segun lo establecido sn ta Clausula 8.7 del
Contrate de Concesidn, dara origen a la evaluacion en el RPMOgr, de ia variacién
por cambio tecnalogico de acuerde con la siguiente expresion:

%AT = {OPEXJOPEX;} x (IPMIPR) - 1

Donde:

OPEX,; Costos anuales de Operacion y Mantenimiento
determinado en el Expediente Tecnico
actualizade del Componente £ que incorpora
los cambios tecnoldgicos.

QPEX;: Costos anuvales de Operacidn y Mantenimiento
determinade en el Expediente Técnico del
Componente C.

IPM, IPM a Iz fecha al mes de aprobacion del
Expediente Tacnico del Componente C.

IPMy: IPM a la fecha al mes de aprobacion del
Expediants Técnico actualizado el
Componente C que incerpora los cambios
tecnolégicos.

Sclamente cuando la variacion por cambio tecnolégico de acuerdo con la exprasion
de la clausula precedente sea menor o igual a cere, el RPMO del Componente C
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serd ajustado por Unica vez por concepto de cambio tecnologico mediante el
siguiente factor:

Factor de ajuste = (1+%AT x 50%)

El Prestador podra proponer mejoras que permitan una reduccidn en el coensuma
especifico de energia eléctrica, siempre que sefiale nuevos consumos especificos
maximos de energia eléctrica inferiores a los establecidos en la Propuesta
Econdmica para agua potable y agua residual tratada por Escala de Produccion e
infariares a los consumes especificos reales promedio registrados en los doce {12
meses anteriores de la ejecucidn de las referidas mejoras.

Los consumos especificos reales promedios para agua potable y agua residual
tratada por Escala de Produccion serén calculados como el cociente entre &l
consumo real de energia eiéctrica de agua potable y agua residual tratada por
Escala de Produccion respective, acumulado durante el periodo sefalado en Ia
clausula precedente y €l volumen en metros cabicos de agua residual que ingresa a
las PTAR a el volumen en metres cubicos de agua potable entregada a SEDAPAL,
de |a Escala de Produccion gue corresponda, acumulados durante dicho perioda.

Como contraprestacidn por las mejoras efectuadas el Prestador tendra el derecho a
una bonificacidn por concepto de ahorre de energla que sera calcutado de acuerdo
con lo siguiente:

Parg aguas residuales:

— . o
BEE_.-{H - P.'n'e'rr X [th’_l"rm - Q.-f.‘?_."-.'sm\o _dar }IVMENEI _4‘|!I,m3.'-'nt‘ﬂlx‘n]z|

Cionde:

Bee_an Bonificacion mensual por el consumo de energia electrica en el
tratamiento de aguas residuales

Prer Precio monomice eléctrico, segun contrato de suministro de energia
eléctrica expresado en 8/ / Kwh. Para la Escala de Produccion |
correspondera aplicar 1a tarifa en hora punta cuando la volumen entregado
sea superior & _____m3, caso contrario se usara la tarifa fuera de punta. Para
s Escala de Produccién Il corresponderd aplicar la tarifa en hora punta
guando la volumen entregade sea superior a m3, caso contrano se
usard la tarifa fuera de punta

Qur_prom: E5 €1 CONSUMO especifico real de energia eléctrica nromedio
calculada segun clausula 6.5,

Qar nuevo_ssc ES €l CONBUMO especifico maximo de energia eléctrica gue

reemplaza a los valores sefialados en la Propuesta Econdmica de la Escala
de Produccidn respectiva.

rrawdo an: ES 81 volumen acumulade mensual en metros sibicos de agua
residual tratada en las PTAR.

Para agua potable:
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Donde:

Bee_an: Bonificacion mensual por el consume de energla eléctrica en la
praduccion de agua potable

Poe: Precio menomico eléctrico, segun contrato de suministro de energia
gléctrica expresado en &f. !/ Kwh. Para la Escala de Produccion |
correspondera aplicar la tarifa en hora punta cuando la velumen entregads
sea superior a m3, caso contraric se Usara |a tarifa fuera de punta. Para
la Escata de Produccidn |l correspondera aplicar la tarifa en hora punta
cuando la volumen entregado sea superior & __ m3, caso cohtrario se
usara ia tarifa fuera de punta.

Qao pem. E3 el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 6.5.

Cap_nuewo_mzx. £8 €] consumo especifico maximo de energia eléctrica que
reemplaza a |os valores sefalados en la Propuesta Econdmica de |a Escala
de Produccién respectiva.

VEnmegaon_sp. £E€ &l volumen acumulade mensual en metros clibicos de agua
potable entregada a SEDAPAL.

Ajuste por el Indice General de Precios al Por Mayer {IPM)

El valar de la RPMQ, entendigndose ésta como la suma de la RPMO de la Escala ds
Froduccion | y de la RPMO de la Escala de Produccitn [, de ser el caso, se
ajustard cada vez que |a variacion del Indice General de Precios al por Mayor (IPM)
que publica ef Instituto Nacional de Estadistica & Informatica (INEI) sea mayeor o
igual al tres por ciento {3%) acumulado desde el momento y oportunidad que
gorrespondid aplicar el ajuste anterior. Corraspondera a SEDAPAL asumir 2l pago
por efecte del gjuste a la RPMO, a favor del CONCESIONARIC

Para tales efectos, el CONCESIONARIO deberd aplicar el siguiente cociente:
Factor de ajusts = IPM/IPMgase

Conde:

IPM; © IPM a ia fecha en gue el agumulado de la variacion
del Indice sea igual o mayeor al tres por ciento (3%;,
desde el momento vy oportunidad que correspondic
aplicar ¢! ajuste anterior.

Factor de ajuste : El factor de ajuste debera expresarse con ginco (3)

decimales,

Se aplicars &l gjuste arriba definido cuando IPM/APMpage== 1.03
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Para el casoc del primer ajuste de la RPMO de la Escala de Produccidn | y de la
RPWMOQ de la Escala de Produgeién |l la vanacidn det iPM acumulade a que sa refiere
el parrafo precedente, deberd computarse desde el mes de presentacion de Iz
Propuesta Econdmica. Para tales efectos, el CONCESIONARIO tomar en
consideracidn |0 siguiente:

IPMaase . {PM a mes de Presentacién de la Propuesta
Economica

Para caicular los ajustes posteriores al primer ajuste, se tomaré en consideracion lo
siguiente:

1PMaase . IPM; verificado en el mes que ocurrid el ajuste
anterior.

El ajuste an el valor de la RPMO deberd ser aplicade en un plaza que no gxceda de
noventa (80} Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en gue se acumuld
la variacion del IPM prevista en la Clausula 9.20 dej presente Contrato.

Ajuste por calificacion de residuos solidos peligrosos

En & Periodo de Puesta en Marcha de la Pianta Desaladora y las FTAR, el
Prestador gestionara ante la Autoridad Gubermamental Competente, fa calificacion
de los lodos que se generen en las difarentes unidades ¢ procesos de tratamianta
como residuos ho peligrosos.

£n caso se denegase ta peticién a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestador debers efectuar el mangjo v disposician de dichos residuos conforme a lo
establecido en la Ley General de Residuos Sdlidos y las demads Leyes y
Disposiciones Aplicables. En diche supuesto, correspondera al Prestador solicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacion, €l cual guardara relacidn en una
proporcion equivalente a la de aguellos residuos sdlidos que sean considerados
comeo peligrosos. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer 1os mayores costos de
operacion y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
obligaciones relacionadas con la calificacién de residuos solidos peligrosos.

A tales efectos, el Prestador presentard a SEDAPAL una estructura de los mayores
costos generados por la calificacian de fos residuas solidos peligrosos. SEDAPAL
dispondrd de quince {15) Dias para evaluar la respectiva estructura da costos,
contados desde la recepcion de la misma.

De existir discrepancias entre SEDAPAL v el Prestador respecto de los costos, las
Partes podran recurrir al mecanismo de solucidn de controversias previsto en la
Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.

En caso que en virtud del regjuste a que se refieren los numerales precedentes, se
requigra un Incremento Tarifario, correspondera a SEDAPAL tramitar ante |a
SUNASS el requerido incremento. conforme a la normatividad de 1a materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL
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El Prestador se compromete a ne suministrar agua potable 0 de cualquiera de los
procesos de la Pianta Desaladora, de manera diracta, a tercerps distintos a
SEDAPAL, salvo que, SEDAPAL de manerz expresa ¥ por escrito, autorice dicho
suministro.

El Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de terceros distintos a SEDAPAL salvo que,
SEDAPAL de manera expresa y por escrito, auterice dicho tratamiento.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Correspondera a SEDAPAL:

Operar y Mantener las Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hemosa,
Punta Negra, San Barlolo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a [0s usuanos del
servicio de agua potable, el agua producida por la Planta Desaladora bajo operacion
del Prestador v, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracién de SEDAPAL.

Operar v Mantener las Redes Colectoras de Alcantarillado de les distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de que las PTAR
bajo operacidn del Prestador reciban las aguas residuales generadas por los
usuarios del servicio de alcantarillado sanitaric.

Pagar 1a Contraprestacion conforme a los términos del presente Contrato.

Abonar la retribucién econdmica a que se refieren fos articulos 91° y 82° de Iz Lay
N® 29338 — Ley de Recursos Hidrices, o norma que la sustituya.

Realizar auditorias de control de calidad del agua producida por la Flanta
Desaladora, a fin de verificar el cumplimienta de las condiciones de calidad exigidas
al Prestadaor.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora y las aguas residuales tratadas por Jas PTAR, a fin de verificar g
cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas al Prestador,

Realizar. de considerarlo pertinente, la caracterizacién de ia calidad del agua en el
cuerpo recepior de las aguas residuales procedentes la Planta Desaladora y |as
PTAR, con la finalidad de determinar su evolucién, antes y después del Inicio de la
Opearacion de la infraestructura de disposicion final y verificar el cumplimiento dé las
condiciones de calidad exigidas a! Prestador.

Supervisar el cumplimiente de las obligaciones del Prestador de preservar, durante
el plazo de la Concesion, en buen estado de conservacion los Biengs de ia
Concesién, y de realizar actividades de mantenimiento preventivo y correctivo y, en
general, todos aquellos trabajos necesarios para mantener la operatividad de dichos
bignes.

NOVENA: OBLIGACIONES DEL FRESTADOR

Respecto a la Flanta Desaladora

A parir del Inicio de la Qperacién, el Prestador, a través de los procesos de
tratamiento de la Planta Desaladora deberd garantizar que la calidad del agua
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suministrada en el Funto de Entrega, cumpla con ias condiciones establecidas en el
Aneaxo N° 1.2 del Cantrato.

El agua potable entregada, debera cumplir con los niveles de calidad indicados en la
Oferta Técnica del Prastadar y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por fo
menos en el noventa y cinco por ciento {95%) de las muestras de turbiedad y cloro
residual, y el 100% de las muestras de los demds parédmetros regulados, tomadas
en el mes por el Prestador. Respecto al cinco por ciento {5%) restants de las
muestras, ninguna debe contener meanos de 0.5 mgfi de cloro residual v la turbiedad
debera ser menor de § unidades nefelométricas de turbiedad (UNT).

Las aguas residuales generadas por la Flanta Desaladora, deberan cumplir caon fos
niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador v, de ser el casa, las
axigencias del Anexo 1.2 del Contrato, par lo menas en & ochenta y cinco por ciento
{85%) de las muestras, tomadas en el meas por el Prestador.

Asimismo, a partir del Inicio de la Operacién, el Prestador, a través de 1os procesos
de tratamiento v la infragstructura del Emisario Submarine para ia disposician final al
mar de las aguas residuales generadas por ta Planta Dessladara, debera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema maring ¥ que la calidad del agua en &l
cuerpo receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
establacides en el Oecreto Supremo N° 002-2008-MINAM y otiras Dispasiciones
Aplicables, de acuerde a la categorizacidon establecida por la  Autoridad
Gukernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para gllo |a Linga de Base
Ambiental

Un (1) mes antes del Inicio de la Operacién de [a Planta Desaladora v del Emisario
Submarino, el Prestador debera realizar |a caracterizacian de los parametros fisicos,
guimicos y bacteniolagicos del agua en las estaciones de muestreo en &l limite da |a
Zona de Mezcla v la Zona de Exclusion del cuerpo receptar, ubicadas de acuerdo al
Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los parametros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte del ElA.  Los resultados deberan ser notificados a
SEDAPAL vy la Autoridad Gubernamental Competente, a fin de gue este dltimo tome
las acciones que correspondan en caso de encontrar incumplimiente de los ECA
antes del Inicio de la Operacion.

Por lo menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestrec del cuerpo receptor, deberan cumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el caso,
tas exigencias det Anexo 1.2 del Contrato.

Ef cumplimiento de esta obligacién serd verificade por la Autoridad Gubernamental
Competente. tamando en cuenta todas las descargas que se efectien en gl cuerpo
receptor a traves de los controles que ésta estime perfinente en &l marco de sus
funciones de supervision yio fiscalizagidn.

En casc se incremente la polucién en &l cuerpo receptor, serd responsabilidad de |a
Autoridad Gubernamental Competents determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a fas Plantas de Tratamiento de Agquas Residuales

A partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, a fravés de los procesos de
tratamiento de las PTAR debera garantizar que la calidad de los efluentes cumplan
con las eficiencias de remocidn establecidas en el Anexo N° 1.2 del Contrato.
Asimismo, para el caso de disposicidn final mediante Emisario Submarino, el
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Prestador debera garantizar que |a calidad del agua en el cuerpe receptor cumpla
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N* 002-2008-MINAM y disposiciones aplicables, de acuerdo a Ja
categorizacion establecida por la Auteridad Gubkemamental Competente, debiendose
tener en cuenta para sllo la Linga de Base Ambiental.

Cuando menos €l ochenta y cinco por ciento (85%) de las musastras del aefluenta de
las FTAR, tomadas en ¢l mes por ¢l Prestador, deberan cumplir, para cada ung de
log parametros indicados en el Literal B def Anexo 1.2. del presente Contrato, con
tas eficiencias de remocion y niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del
Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

Para disposicidn final mediante Emisario Submaring, el Prestador, un {1} mes antes
del Inicic de la Operacidn del Emisaric Submarino, debera realizar fa caracterizacion
de los parametros fisicos, quimicos y bactericlogicos del agua en las estaciones de
muestrec en &t limite de la Zona de Mezcla y la Zena de Exclusién del cuerpe
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los
parametros de la Linea de Base Ambiental que forma pante del E)A. Los resultados
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este ditimo tome las acciones que correspondan en caso de encontrar
incumplimiento de {os ECA antes del Inicio de la Operacién.

5i antes del Inicio de la Operacidn se estuvieran descargando aguas residuales de
los balmearios en la Zona Costera relativa al Emisaric Submaring, el Prestador
después de seis (68} meses del Inicio de la Operagion del Emisaric Submaring,
debera realizar la caractenizacion de los pardmetros fisicos, gquimicos v
bactenologicos del agua en las estaciones de muestreo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrate, a fin de actualizar
dichas parametros en la Linea de Base Ambiental.

Estas caracterizacién debera ser considerada por el Prestador, para el cumplimiento
de |a calidad del agua en la Zona Costera del cuerpo receptor, durante el pericdo de
vigencia de la Congesidn.

Cuandc menos el ochenta por ciento (B0%) de las muestras tomadas por el
Frestador en las estaciones de muestreo del cuerpo receptor, definidas en el Anexo
1.2 del Contrato, deberan cumplir con los estandares bacterioldgicos establecidos
para los parametros de coliformes totales y coliformes termotolerantes; y come
minime el ochenta y cinco por cienta {85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el caso de la Demanda Biogquimica de Oxligeno
{DBO) y Oxigenco Disuslto (QD), sin perquicio de las disposiciones que dicte la
Auteridad Gubernamental Competente.

E! cumplimiento de esta obligacién sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efactien en el cuerpo
receptor a traves de los controles que ésta estime pertinante en el marco de sus
funciones de supervisién yfo fiscalizacion.

En casc los referidos estandares sean superados, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Compsetente determinar el crigen de dicha incremento.

Respecto a |a Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

En caso se modifique la normatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Confrato de Cencesidn, respecto a los LMP de calidad de agua para consumo
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humano, LMP de efluentes de PTAR, LMP de efluentes de FPlantas Desaladoras o
ECA Agua, el Prestador deberé cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tanto el Prestador como el CONCEDENTE, tendran derecho al
restablecimienta del eguilibrio econdmico - financiero previsto en el Contrato de
Concesién, siempre que 'a Concesidn se vea afectada por ei cambio en la
nomatividad vigente antes mencignada.

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar ai CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta {30y Dias, una
propuesta de solucién técnica y econdmica para reglizar el tratamiento
complementario requerido, a fin de cumplir con lo dispuesto en la nueva
normatividad.

Fl CONCEDENTE a su vez tendra un plazo de sesenta (80) Dias para evaluar la
solucién propuesta. De considerarlo necesario. | CONCEDENTE podri contar con
la participagién de un perite téchico. Correspandsra al CONCESIONARIO asumir los
costos que origine la referida evaluacion.

Los términos y condiciones para la implementacion del tratamiento complementario,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesién y al Contrato, la que
deberd sefialar ¢l mecanismo yio la forma de pago de las nuevas inversiones a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en &l mantenimiento ¥ la
operacion.

El Prestador no podra tratar de manera parcial el caudal medio wfo maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su cargo, es decir, no podra darse el caso gue
parte del caudal no reciba ningun tratamiento mediante las unidades requeridas
confarme a lo sefialado en el Anexo 5 del Contrato de Cancesion.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas de las FTAR, antes de su
disposicion final, no podra lograrse scbre la base de la mezcla de [as mismas o con
las aguas residuales de la Planta Desaladora. No obstante, para fines de dispasicion
final dichas aguas podradn mezclarse luego del Punio de Medicidn y Punto de
WMuestreo.

El Prestador debera efectuar la medicidn de los volimenes de afluente y efluentes
de la Planta Desaladora y las PTAR a su cargo en ios puntos de medicion, asi como
cumplir con la frecuencia de |os analisis para evaluacidn de los pardmetros de
cortrol de calidad del afluente y efluentes y del lodo generadoc por dicha
infraestructura, conforme a lo establecido en los Anexo 1.1 y 1.2 del presente
Contrato.

Asimismo, el Prestador, a partir de! Inicio de la Operacion y bajo la supervision de
SEDAPAL, debera contrastar todos los medideres, conforme a los procedimiantos
previstos en las normas de metrologia para cada tipo de medidor.

El primer contraste de los medidores debera efeciuarse dentro de los dltimos cinco
{5} Dias de! mes de marzo, junio, setiembre ¢ diciembre inmediato posterior al Inigic
de la Operacion, segln corresponda. Los siguientes contrastes de 10s medidores
debera efectuarse de manera trimestral, dentro de los ditimos cinco (5) dlas habiles
del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre.

El Prestador debera brindar las faciidades necesarias para que €l CONCEDENTE,
SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente ¢ guien estos designen,
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efectien los muestreos correspondientes en las estaciones de monitoree y puntos
de medicién, ubicadas en la Planta Desaladora, lag PTAR y en el cuerpo receptor de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segan comespenda, e
acceso y/o transporte a |ag estaciones de monitoreo v puntos de medicidn para la
toma de muestras. Correspondera al Prestador asumir los costos de las
mencionadas facilidades.

El Prestador debera cumplir con efectuar el manejo y Disposicidn Final de lodos de
la Planta Besaladora v las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y o establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrate.

El Prestador dabera presantar un informe mensual a mas tardar a los diez {10} Dlas
de! mes siguiente de la evaluacion, medicidn y andlisis respectivos. Dicho informe
debera contener, entre otros, los resultados de las mediciones y los parametros
sefalados en gl Anexo 1.1 ¥y Anexo 1.2. del presente Contrate.

El Prestador debera gestignar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, |a inclusion de las infraestructuras de captacion de agua de mar y disposicion
final e aguas residuales mediante emisarios submarinos en las cartas de
navegacion. Asimismo, el Prestador debera desarrollar & implementar un programa
de difusién de |la existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instituciongs
publicas y privadas cuyas aclividades se desamollen en el ambitc maritimo del
Proyecto.

De igual ferma, el Prestador debara gestionar, ants la Autoridad Gubernamental
Competente un area de restriccién o prohibicidn al pase ¢ permanencia da naves,
asi como al desarrclle de determinadas actividades, en aquellas areas vinculadas a
la infragstructura de captacién de agua de mar y emisarios submarinos, que sea
necesario proteger de los riesgos ambientales, conforme a lo establecido en el
Reglamento de la Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales
y Lacusires, aprobado mediante Decrete Supremo N° 028-DE-MGP, o norma que lo
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindard el apoye comespondiente para las
gestiones a que se refiere la presente clausula.

El Prestador sera responsable de mantenar el Servicio en forma continua. Para tal
gfecto, el Prestador deberd proveer la proteccidbn mecanica ad hoc en la
infraestruciura de Emisarigs Submarinos, conforme a lo establecido en el Anexe 5
del Contrato de Concesidn. Asimismo, el Prestador sera responsable de efectuar el
mantenimients y reparacién de dichas infraestructuras en ¢aso que durante la
Operacton sufriera dafip algunc, sin perjuicio que haga ofectiva la cobertura
cerrespondiente al Segure de Tedo Riesge de Obras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Clausula 11.9 del Contrato de Concesidn, entre otros,

E{ Prestador serd responsable ante cualquisr reclamo presentado snie el
COMCEDENTE wo a SEDAPAL por dafios y perjuicios directos generados como
consecuencia de fa Operacign y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiente en el régimen de entrega de agua potable
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El Prestadeor incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso gue por
razones atribuibles a &, no cumpla con el régimen de entrega de agua potable
establecido en el Anexo 1.3.

incumplimiento en la_calidad del aqua potable entregada por la Planta
Desaladora

El Prestadar incurrira en incumplimiento del presente Conirato, en el caso que por
razones atribuibles a &l no cumpla con entregar ¢l agua con la calidad establacida
enel Anexoc 1.2.

Incumplimisnto en los valores y eficiencias de remocion de los parAmetros de
calidad de las PTAR

E| Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, a partir del Inicio de
la Operacion de las PTAR, cuando por razones atribuibles a éste, mas del quince por
ciento {15%) de las muestras del efluents, tomadas en el mes, reporten valores o
eficiencias da remacién en uno o mas parametres fuera de los limites previstos en e
Anexo 1.2. del presente Contrato y en ta Oferta Técnica del Adjudicatario.

Si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa Ios limites
establecidos en el Anexo 1.2, de modo tal que no permita el cumplimients de la
calidad del agua en el cuerpo receptor segun lo dispuestc por la Autoridad
Gubernamental Compstente, sl Prestador deberd informar de este hecho =
SEDAPAL, dentro de las veinticuatro (24) horas de determinado el walor gue
ocasiond gl evanto.

Correspondsra a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecto a la responsabilidad
o no de! Prestador, en un plazoe no mayor de diez (10} Dias de recibido e} informe del
Prestador.

De determinarse que el Prestatior se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacion de las penalidades previstas en el Contrato, Asimisme,
en dicho supuesta, el Prestador no asumird responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubermnamentales y/o terceros, en relacion al impacto en la calidad del
agua dei cuerpo receptor.

En caso el Prestader no se encuentre de acuerdo con el pronunciamiento amitido
por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de solucion de controversias previsto en
la Clausula Oécimo Cuarta del presente Contrato.

De otro lado, si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, y adicionaimente. come consecuencia de ello,
se altera el proceso de tratamiento y se origina el incumplimiento por parte del
Prestador respecto de la calidad exigida para el agua residual tratada y para el agua
en el cuerpo receptor, excepto en la Zana de Mezcla y en la Zona de Exclusién
segtin corresponda, ¢! Prestador podra solicitar a SEDAPAL que realice la
evaluacion correspondiente, con la parficipacion de un perito técnico. a fin de
determinar la responsabilidad respecto del referido mcremento, asi  comp
recomeandar las medidas necesarias para revertir fa situacion existente yfo plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar cumplimientc a los
parametros de calidad para el agua residual fratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segun
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servigios. Correspondera
a SEDAPAL asumir los costos que origine la referida evaluacion. El perito técnico
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que convogque SEDAPAL tendra un plazo de treinta (30) Dlas hébiles, para emitir su
pronunciamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL podrd adoptar otras medidas pertinentes 2 fin
de dar solucion a la situacidn antes descrita.

En caso que la referida situacién se mantenga durante un periodo de tres (3) meses,
el Prestador se compromete a adoptar las medidas técnicas necesarias yo
implementar un sistema compiementario de tratamiento, segun correspenda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residual tratada y en e
cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en Ia Zona de Exclusion segun
corresponda, establecidos en el Centrato de Prestacién de Servicios. De manera
previa, corresponderd a las Partes fijjar, de mutuo acuerdo, los términos y
condiciones para la implementacion del referido sistema complementario de
tratamiento, de ser el caso.

Incumplimiento en la medicidn ¥ control ds calidad

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrata cuando;

« No entregue los volimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro del
plazo previsto.

» Remplace, reponga ¢ haga mantenimiento a un medidor sin la aprobacion ni |a
supervision de SEDAPAL.

» No comunigue oportunamente a SEDAPAL, |a fecha y hora en que se realizara
la contrastacian, remplazo ¢ mantenimiento de un medidor.

s No realice la contrastacion de los medidores dentro de los ditimos cinco (5) Dias
de los meses de marza, junic, setiembre o diciembre de cada ano.

+ No remplace un medidor dentro de los tres (3) Dias Calendarics siguientes
contados a partir del dia en qua SEDAPAL verificd el mal funcionamiento, acto
vandalico, robo o culminackan de su vids util.

+ De presentarse un malfuncionamiento, acto vandalico o robo de un medider, el
Prestador no comunigue el hecho por cualguier via documentable (carta, carreo
electrénica o fax) a SEDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

» No realice los andlisis para evaluacién de los parametros de control de calidad
en la frecuencia sefialada en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

Incumplimiento en las facilidades de acceso para medicién y control

El Prestador incurrird en incumplimiente del presente Centrate, en el caso que no
curnpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir los costos respectives
para que el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente o
guien estos designen, efectien los muestreos correspondientas en las estaciones de
monitoreo, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en el cuerpo receptor.

Incumplimiento en la calidad del agua en el cuerpo receptor

El Prestador incurrird en incumplimiento del pregente Conirato, en el caso que luego
de la verificacion gue realice la Autoridad Gubernamental Competente, conforme a lo
previsto en las Clausulas 9.4, 9.5, 9.7 y 9.10 del presente Contrato, se verifiguen las
siguientes condiciones: {i} Se determine que los parametras de calidad de agua en el
cuerpo recaptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracién con la Linea do Base Ambiental del cuerpo receptor y segun lo
previsto en las Clausulas 25 v 9.9 del presente Contrato, ¥ (i) el Prestador no
demuestre que el mencionade incumplimientc no es de su responsabilidad.
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Incumplimignto en el manejo v disposicidn de residuos sélidos y lodos

El Prastador incurrira en incumpiimiento del presents Contrato, en el caso que no
efectis el manejo y disposicion de los residuos sblidos, lodos y demas subproductos
resultantes de los procesos de tratamiento de la Planta Desaladora y lag PTAR.
canforme a lo previsto en las normas aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2

Incumplimianto eén la presentacion del informe mensual

El Prestador incurrira en incumplimients del presente Conirato, en el caso que no se
presente el informe mensual al que se hace referencia en la Clausula 8.16 de!
presente Contrato en el plazo estipulado.

Incumplimiento e SEDAPAL

SEDAPAL incurrird en incumplimiente del presente Contrate si no cumple con
efectuar el pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipulado en las Clausulas 5.10 del presente Contrato.

Disposicidn general

En el supuesto que ss verifique que un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccién sancionable por alguna de |las Autoridades Gubernamentales,
Unicamente se aplicard la sancidn administrativa comespondiente, no siendo de
aplicacion al Prestador las penalidades previstas en el presente Contrato. El
procedimiento sancionader se regulara por la legisiacién administrativa vigente.

En el supuesto que se verifique que un incumplimientc contractual esta contemplado
como infraccidn sancionable al Prestador por alguna Autoridad Gubernamental
Competente, Unicamente se aplicard la sancién administrativa correspondiente, no
siendo de aplicacion al Prestador jas penalidades previstas en 2l presente Caontrato.
El procedimiento sancionadar se regulara por |a legislacion administrativa vigente.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES

Disposiciones Generales

.5i s& incutre en mas de un incumplimiento previsto en la Clausula Décima del

presente Contrato, se sumaran las penalidades comespondientes, conforme 2 la
presente ctausula.

.SEDAPAL, mediante carta notarial, debera comunicar al Prestador del{los)

incumplimiento{s) ocumrido(s) y lafs) penalidadies) aplicable{s). Si en el plazo de
treinta {30) Dlas Calendario contados a partir de recibida |a referida comunicacién, el
Prastadar no cumple con el page de las penalidades aplicables. se procedera a |a
ejecucion parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate en la misma
proporgion que parmita resarcir elflos} referido(s) incumplimiento(s).

11.1.3. SEDAPAL podra resolver el presente Contrate en caso la suma de todas las

penalidades que deban agplicarse conforme al presente Contrato, superen:

i1 El cincuenta por cienio {50%) de la Garantia de Fig! Cumplimignto del
Contrato de Concesidn vigente durante un Aflo de |a Congesidn, o
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11.1.5.

il Dos veces el monto total de 1a Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion vigente durante todo el periode de vigencia del presente Contrato.

En caso SEDAPAL decida resolver el Contrato, el Prestador debera abonar el monto
correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a |a fecha, sin perjuicio
de lo cual, SEDAPAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE guien
gjecutara la Garantla de Fiel Cumplimiento de! Contrato de Concesion de acuerdo al
procedimiento referido en la Seccién XV del Contrato de Concesion.

En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesion, e Prestador entregara una
carta fianza adicional a favor del CONCEDENTE, por un monto equivalente al
cincuenta por ciento {50%) de la Garantia de Fiel Cumplimignto del Contrate de
Concesion, la misma que deberd mantenerse vigents hasta dos (2) afios posteriores
al término de la vigencia del Contrato de Concesién. Luege de ello, el Prestador
debera identificar el origen de! incumplimiento y presentar, para aprcbacion de
SEDAPAL, un programa de medidas correctivas asi como el tiempo estimado para
su implementacion, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Contrato. En el caso antes indicado, SEDAPAL debera comunicar al Prestador el
plazo para la implementacion de! referido programa de medidas camectivas.

Durants el plazo para la implementacién del programa de medidas correctivas a que
se refiere el parrafo anterior, na seran de aplicacion las penalidades gstablecidas en
el presente Contrato,

Si vencido el plazo para la ejecucion del programa de medidas comectivas, y en caso
el Prestador no cumpliere con las obligacionss a su cargo, generande de forma
acumulada, penalidades por un monto equivalente al veinticinco por ciento (25%) de
la Garantia de Fiel Cumplimiente de! Contrato de Concesion, el Prestador debera
abonar el monte correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la
fecha, sin perjuicio de lo cual SEDAPAL resolvera el presenie Contrato de manera
imevocable y el CONCEDENTE procedera a ejecutar las garantias que tuviese en su
poder.

Penalidades aplicahles al Prestador

_Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Cldusula 10.1, ¢! Prestador sera

penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMO mensual que
corresponda al mes en el gue acurra el incumplimiento, conferme a lo siguiente:

Penalidad = 0.15_% de RPMQ mensual vigente, por hora o fraccién.

'St ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.2, el Prestador sera

penalizado por cada paramatro incumplido, conforme a [o siguiente:

a. Olor y sabor : 5/ 4.5 por metro cubico
b. Calor : S/ 2 Dpor metro cubico
¢. pH : S/, 4.5 por metro cubico
¢. Conductividad : S/. 2.0 por metro cibico
e, Turbiedad ; 5/, 2.0 por metro cubico
f. Clorg libre residual ; 5/, 2.0por metro cabico
g. Coliformes termctolerantes : 5/, 4.5por metro cubico
h. Los restantes ; S/, 2.0 por metro cObico

Fag. 135 de 217



11.2.3.
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Si se incurre en &l incumplimiznto de los valores permitidos de mas de un
parametro simultdneamente, se sumaran las penalidades correspondientes.

El Prestador tiene la obligacién de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla can los valores permitidos de ios parametros indicados en el Anexo 1.2 del
presente Contrato, siendo aplicable adicionalmente la penalidad indicada en |a
Clausula 11.1.1. por menor volumen de agua entregada.

Cada vez gue ocurra el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.3, &l
Prestador sera penalizade con un monte equivalente a un percentaje de la RPMO
mensual que comespoenda al mes en el que ocurra el incumplimiento. conforme a le
siguienta:

Parametro Penalidad (% de la
RPMO mensual)
Demanda Bioquimica de Oxigens (DBO) X%
Demanda Quimica de Oxigeno {DQO) X
Nitrégeno Total Kjeldhal (NTK) X %
Fasforo Total (P) X %
Sélidos Suspendidas Totales X %
Helmintos X %
Coliformes Temnaotolerantes X %
Coliformes Totales X%

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Cantrato,
referido a la medicion de los volimenes, correspondera al Prestader el pago de
una penalidad mensual equivalente a por ciente (X%) de la RPMO mensual
correspondiente al mes en el que ocurra st incumplimienta.

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referido a la frecuencia de los analisis para evaluacion de los parametros de cantrol
de calidad del afluente, efluente v lodo, segun corresponda, se aplicara al
Prestador una penalidad diaria por cada analisis no realizade correspondients a
cada parametro, equivalente al X % de la RPMO mensual que corresponda al mes
en el que ocurra el incumplimiento.

Cada vez que el Prestadar incumpla con lo establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le correspondera un pago equivalente al (% %)
del monto de ia RPMO mensual que corresponda al mes en el que ocurra el
incumplimiento.

Cada vezr que ocurra el incumplimiento estaklecido en la Clausula 10.6 del
presende Contrato, dard lugar al pago de una penalidad por pare del Prestador,
sequn io establecido en la siguiente tabla:

Penalidad

Variable (% de la RPMO mensual)

En el cuerpo receptor de 1as aguas residualea de la Planta Deaaladora

Solidos Disueltos Totales A%

Sdlidos Suspendidos Totales X%
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. pH X%

Demanda Bieguimica de Oxigeng (DB X%

Colifarmes Termotolerantes X%

{Ctros por deﬁn.ir)
En ol cusrpo receptor de las aguas residuales de las PTAR

Demanda Bioguimica de Oxigeno (DBO) X%
Oxigeno Disuelto {OD) X%
Coliformes Termotolerantes X%
Coliformes Totales A%

E! incumplimiento estabiecido en la Clausula 10.7 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad por parte del Prestader, que sera calculada conforme al
siguiente procedimients:

A ]

[stseferada — MSGenerada ) » RPAIC
2

Donde:

MS Ofertada = Materiz seca de lode deshidratado y/o secado definida en la
Oferta Técnica del Concesionano, comespondiente al promedio
mensual, expresado en térmings porcentuales de sequedad.

MS Generada = Materia seca de lodo deshidratade yfo secadoc generada,
correspondients al promedic mensual, expresado en términos
porcentuales,

El incumplimiento establecido en la Clausula 10.8 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad diaria por parte del Prestador, equivalents al X% del
monte de ia RPMQ mensual que corresponda al mes en ef que ocurra el
ncumplimients.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepte de la
Contraprestacion en el plazo estipulado en la Clausula Sexta del presente Contrato,
cdebera pagar un interés diario sobre el monto de |a factura, equivalente a la tasa del
cupon del Bono Soberano més dos por ciento (2%) en términos anuales.

DECIMQ SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
Eventos de Fuerza Mayor y Caso Foruito.

Para |os fines del presente Contrato, el término evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito significara un evento, condicion o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de sllas
cumplir con las obligaciones a su carge o cause su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso. Ei suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte que
iInvogque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos ¢ mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento,
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La Fuerza Mayor y 6l Caso Fortuito incluyen, pero no s limitan a lo siguiente:

Cualquier acto de guerra externa, interna o civil {declarada o no}, invasion,
conflicto armado, blogueo, revolucion, motin. insurreccién, conmacién civil o
actos de terrorisma, y cualquier apropiacién, ocupacion o sitio de cualguier parte
sustancial del Area de la Concesién que impida &l cumplimiente del presente
Contrato, como consecuencia de o antenor,

Cualguier paro o huelga de trabajadores gue no mantengan una relacion laboral
can el Prestador, que afecte directamente al mismo por causas mas alla de su
control razonable o gue sean imprevisikies.

Cualquier descubrimiento de restos arqueolégicos que sea de una maghitud tai
gue impida a! Prestador cumplir con lag obligaciones a su cargo.

Cualquier terremoto, maremoto, inundacién, incendio, explosian, o cualquier
tenameno meteorologico, siempre gue sfecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesién yio la Obra o sus elementos.

Cualquier epidemia, contaminacion, plaga o cualguier evento que origine ta falta
total, disminucién o incrementa sustancial del agua residual cruda que ingresa a
las PTAR o del agua de mar gue ingresa a la Planta Desaladora, segun
corresponda, en la medida que dicho evento impida o limite el cumplimiento da
las prestacionas a cargo del Prestador.

Lg eventual destruccion de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, ¢ dafios a o3 bienes gue produzean su destruccion
total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden de cualquier
autoridad piblica, por causas no imputables al Prestador.

El Prestador na podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Perd como un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relacién
con &l cumplimiento de las obligaciones del Prestador establecidas en &l presente
Contrato, salve gue las mencionadas Leyes ¥ Disposiciones Aplicables impidieran al
Prastadar continuar con la prestacién de los Servicios a su cargo.

En los casos en que por Un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el
presente Contrato, y esta demora ocasione perjuicio economico o financiero al
Prestador, se otorgara |la prarroga necesaria dei plazo de la Concesidn y del
Contrato de Prestacion de Servicios, para que el Prestador pueda resarcirse de
dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un informe
atorgado por una fimma de consultores independientes de recanocido prestigio ¥
experiencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por el Prastador,
con la previa autorizacién del CONCEDENTE. En atencién a este informe, e
CONCEDENTE determinara el piazo y condiciones de |a pratroga.

La Parte gue invogue un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar a
la otra Parte de scbre:
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i} Los hechos gue constituyen dicha svento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos {V2) horas de haber acurrido o haberse
enteradon, segun sea &) caso; ¥

i El periodo estimado de restriceion total o parcial de sus actividades y el grado
de impacte previsto. Adicionalmente, deberd mantengr a la otra Parte
informada del desarrollo de diches eventos.

La Fuerza Mayor o Casc Fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de
whligaciones gque ng sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiente de sus obligacipnes en el menor tiempe posible despues de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas aun, 1a Parte afectada debera realizar todo
esfuerze posible para minimizar cualquier demora o costo adicional parg la otra
Pare.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de cumplir
con {as obligaciones adguiridas en el presente Contrato durante mas de seis (6)
meses cantinuados o acumulados en €l plazo de un Afo de la Concesion, cualguiera
de las Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
El presente Contrato terminara anticipadamentea por las siguentes causales:

Cuando caduque el Contrate de Concesién, conforme a lo previsto en la Clausula
2.2 del presente Contrato.

Cuando SEDAPAL opte por resolver el presente Contrato, en los siguientes
supuestos:

a) Ante el incumplimiente del Prestador a que s refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametros . bor cuatro (4) meses consacutivos o seis
(5} meses acumulados por cada Afio de la Congaesion, sin perjuicio de las
penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta |a resolucion.

bl Ante el incumplimiente del Prestador a que se refiere la Clausula 10.3, respecto
de los parametros . par cuatro (4) meses consecutivos ¢ SIS
(8) meses acumulados por cada Afc de la Concesidn, sin penuicic de las
panalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta la resolucion.

¢} Ante el incumplimiente del Prestador sefalado en la Clausula 10.4, referide a la
frecuencia de los analisis para la evaluacion de los parametros de control de
calidad, por un periodo de treinta {30) Dias Calendario, acumulados al afio, sin
peruicio de las penalidades que se devenguen durante &l incumplimiento ¥ hasta
la resolucién,

d)y Ante el incumplimiento det Prestador a que se refizre la Clausula 10.6, respecto
de los parametros . por cuatro (4) meses conseculivos o
seis {8} meses acumulados por cada Afio de la Concesign, sin perjuicio de las
penalidades que se devenguen durante el ingumplimiento y hasta la resolucidn.

g} Cuando &l monto de as penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente &l cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel
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Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente, en el periodo de un ARG, O
cuanda alcance una suma equivalents a dos veces el monto total de la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn vigente, durante todo el periodo
de vigencia del presente Contrato, conforme: a lo sefialado en la Clausula 11.1.3.

fi Cuando, vencido el plazo para la ejecucion del programa de medidas correctivas,
conforme a lo establecido en la Clausuta 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las obligaciones a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
por un monto equivalente al veinticinco por cienta {25%) de la Garantia de Fiel
Cumplimienta del Contrate de Concesion

Cuando se verifique ta ccurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefialados en la Clausuta 12.7 del presente Cantrato.

Ante el incumplimiento de SEDAPAL en el pago de tres (3) faciuras mensuales
conseculivas © Seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepto de la
Contraprestacion, an el franscurso de un Afio de la Concesion, se producira |a
caducidad del Contrato siempre gue &l Prestador opte por resolver el Contrato. Lo
antes indicado aplica también para el caso en que se produzcan pagos parciales de
los montos de la Contraprastacion.

DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Lo dispuesto en el Capitula XV SOLUCION DE CONTROVERSIAS, del Contrato de

Concesitn, resulta aplicable a este Contrato.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrite por ambas Partes en
{4) gjemplares de idéntico tencr, en la ciudad de Lima, a los dias del mes de
del 20__.

Prestador :

Representante Legal

SEDAPAL :

Representante Legal
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ANEXQ 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1.1

PUNTOS DE MEDICION Y MUESTREQ

Ubicacién: Los Punios de Medicién y Puntos de Muestrec s ubicaran en lugares
apropiados para registrar el volumen y para la toma de muestras, segln lo siguients:

1.4.1. Un medidor registrador a la entrada de la Planta Desatadora, que totalice gl
volumen y registre el caudal que ingresara al proceso de GsmMosIs INVersa.
Debera incluir un punte de muestreo y un mandémetro a menos de 5 m antes
del medidor.

1.1.2. Un medidor registrador a la salida de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal que saldrd al procesc de gsmosis inversa.
Deberd incluir un punto de muestrec a menos de 5 m antes del medidor.

1.1.3. Un medidor registrador al ingresc de cada Sector ubicado dentro de la
correspandiente estacion de control, que totalice el volumen y registre el
caudal gue ingresara a las redes de distribucién. En la estacién de control se
deberd incluir un punto de muestreo, un mandmetro y un analizader continuc
de cloro residual a menos de 5 m antes del medidor.

1.1.4. Un medidor registrador a |a salida de la Iinea de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, gue totalice el volumen y registre el
caudal que sera descargade en el cuerpo receptor. Deberd incluir un punto
de muestreo y un manémetro a menos de 5 m antes de cada medidor.

1.1.5. Un medidor registrador en el canal o tuberfa de ingreso de la PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, el cual estara ubicado
negesariamente después de la camara de rejas. Este medidor totalizara el
volumen y registrard el caudal que ingresa a las PTAR. E! punto de muestreo
sera el canal de ingresc de cada PTAR.

1.1.6. Un medidor registrador en el canal ¢ tuberia de salda de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de la Disposicion Final del agua
residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de musstreo serd se ubicara & menos de 5 m
antes del medidor en |a tuberia o canal de salida de cada PTAR,

Todos los medidores, manémetros y analizadores de cloro residual requeridos
deberan ser automatizados v con transmision de datos, en tiempo real a SEDAPAL.
Los Puntos de Medicion ¥ Puntos de Muestree deberan estar claramente
identificados y sefializados.

Todo medidor registrador de flujo debera contar con un sistema de by-pass gue
permita mantener et abastecimiento de agua potable a la red de distribucidn mientras
se realiza la contrastacion, el remplazo o el mantenimiento del{los} medidor{es).
CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO

Los medidores a instalar deberdn cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:
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. Marca: Reconocida en el mercade internacional
. Tecnologia: Ultrascnide o Electromagnetico
Precisidn (agua potable): +/~ 2, 0% del valor leido
Precisidn (agua residual). +/- 5,0% del valor leido
Temperatura del fluido: Entre 5 y 35°C
Lecturas medidas: Volumen totalizado y Caudal instantaneso
. Panel LCD: gus muestre la infarmacidn registrada de velumen y caudal.
. Wida util: Minima de 10 afios de operacién continua
Transmisién de datos: Con telemetria para transmitir la informacion en tiempo
real a un centro de contral de SEDAPAL

NRNRNNNRDNRD
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Antes de ia instalacién de cualquier medidor, el Prestador debera demostrar, con os
respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrade y contrastado por
arganismos o empresas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso el medidor cuente con cedificados de calibracién otorgados por un organismo
oficial de metrologia del pais de origen, éstos deberan ser traducidos oficialmente al
idioma esparfiol y estar vigentes a la fecha de instalagidn.

Todos los medidores deberan ser instalacdos o repuestos, con supervisién de
SEDAFAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro contindo de energia sléctrica a los
medidores para garantizar su permanente operacién y transmisidon de datos 2
SEDARAL, debiendo contar para los casos de emargencia con un sistema autdnomo
en base a banco de baterias o similar.

El Prestador, a partir del inicio de {a Operacién y bajo la supervision de SEDAPAL,
deberd contrastar los medidores, conforme a los procedimientas previstos en las
normas de metrologia para cada tipo de medidor. El contraste de los medidores
deberd efectuarse dentro de los Gltimos ginco (5) Dias de log meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada ario. El Prestadeor debera comunicar a SEDAPAL con
al menos tres {3) Dias de anticipacian &l lugar, fecha y hora en que se realizara la
contrastacidn de los medidores.

8i como resultado de la contrastacién de un medidor, se verificara que e volumen
medido es mayor al dos por ciento (2%) en agua potable v mayor al ginco por ciento
{5%) en agua residual raspecto del volumen de contraste, el Prestador, bajo
supervision de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidar defectuoso por otro
que debera taner en reserva. Ests nuevo medidor debera cumplir con lo establecido
en el numeral 2.2 anterior. En caso el Prestador no tenga un medidor en reserva, de
igual forma debera retirar €l medidor defactueso y continuarad abasteciendo de agua
potable sin medicion hasta que instale ef nuevo medidor,

Si el Prestador constatara que un medidar tiene un malfuncionamients ¢ ha sido
vandahzado o robado, éste deberd comunicarle inmediatamente a SEDAPAL par
cualquier via documeantable {carta, correo efectrénico o fax) para su verificacion. En
caso SEDAPAL verificara este hecho, se levantara un acta de constafacion, y el
Prestador tendra la auforizacion para sustituir o reponer el medidor por otro que
debera tener en reserva, Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecida an el
numeral 2.2 anterior.

Durante lz contrastacion, remplaze o mantenimiento de un medidor, el Prestador,
bajo supervision de SEDAPAL, podra instalar un medidor debidamente calibrado en
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&l sistema de by-pass para continuar con la medicion. E! volumean medido en este
medider temporal podra sumarse al volumen mensual,

El Prestador deberd contar necesariamente con la aprobacion y supervision de
SEDAPAL para realizar el mantenimientc a los medidores, En este caso, el
Prestadar debera comunicar con al maenos cinco (5) Dias Calendaric de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizara el mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores que se instalen deberan cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. 5&lc se podrd cambiar la marca o la
tecnologia siempre gue el nuevo medidor garantice una mayor precisian,

Todos los medidores instalados deberan ser remplazados necesanamsante por el
Prestador luege de cumplir su vida il {indicada por el fabricanta).

Los medidares deberan contar con un sistema de proteccién gue no permita el
acceso, manipulacion o vandalismo por parte de terceras personas. El Prestador
sera el unico responsable por la integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE LOS VOLUMENES

Para determinar los velomenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor, serd la diferencia entre el valor registrado en el
mes de corriente menos el valor registrado el mes anterior.

El dia en que se configure el Inicio de la Operacion, el Prestador tomara la lactura de
los volimenes registrados en cada medidor y el misme dia de los meses siguientes
realizara las lecturas correspondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medidor
dentro da los primergs diez {10) DHas Calendzario posteriores a |a lectura del mes,

Cuando el Prestador realice la contrastacion, el remplazo o el mantenimiento de un
medidor ¥ sea necesario Wilizar el sistema de bypass, & volumen medido por &l
medidor temparal instalado en el sistera de by-pass podrd ser sumado al volumen
mensual correspondiente.
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ANEXO 1.2: REQUISITOS DE CALIDAD

A.

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESIONARIO

La calidad de agua potable entregada por el Prestadaor en los Puntos de Entrega debera
cumplir con los limites méximos permisicles del Reglamento de Agua para Consumo
Humang aprobado mediante Decreto Supremo N* 031-201 0-SA y sus modificatarias, o
norma que la sustituya. Adicionalmente, la calidad del agua potable entregada debera
cumplir can lo siguiente:

+ Indice de Langelier +-0.4 < LSl < +0,4

« Duraza total minima ;200 mgi

s Solidos Disueltos Totales : < 500 ppm

»  Concentracidn de Bere < 1,5mg/

v Turbiedad r5 1 UNT

« Cloro residual 1,2 mgfl = Cl = 2 mgfl
L

Bacterias Heterotroficas - = 250 UFC/ml

SEDAPAL de acuerdo a sus necesidades podréa solicitar al CONCESIONARIO variar el
nivel de cloro residual en agua patable entregada entre el rango antes indicado.

FREGCUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

E| Prestador debera realizar los siguientes andlisis en el agua potable con la frecuencia
indicada en la Resolucién de Consejo Directive N* 015-201 Z2-SUNASS-CD 0 norma gue
la modifique o la sustituya, sin peruicio de lo que establerca la  Autoridad
Gubernamental Gompetente de acuerdo al Reglamento de Calidad de Agua para
Consumo Humano.

SEDAPRAL. a su criterio. podra tomar, en el mismo momento que el Prestador, sus
propias muestras para el andlisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los andlisis de [os siguigntes parametios:
Coior

Sabor

Clor

pH

Temperatura

Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Coliformas Temotolerantes
Bacterias Heterofroficas
Clora resigual

E| muestreo se realizara an 1a hora de mayor consuma de agua potable.
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B.2, CON FRECUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar los andlisis de los siguientas parametros:
» Aceites y Grasas

# Trihalcmetanos Totales
« Boro

« Bromatp

* Indice de Langelier

« E Caoli

= Virus

El muestrec se hars |03 lunes da la primera semana del mes, los martes de la
segunda semana del mes, los midreoles de la tercera semana del mes, los
jueves da la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de la quinta
semana tel mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSUAL

Se deberan realizar los analisis de os siguientes parametros:

S « Huevos y larvas de Helmintos, quistes y owvoquistes de protozoanos
patbgencs.

+ Organismos de vida libre, como algas, protozoarios, copepodos, rotiferos,
nematodos en todes sus estadios evolutives.

+ Parametros de Calidad Organoléptica del Anexo Il del D.S. 031-2010-SA no
indicados en el literal C.2

= Parametros Quimices Inorganicos del Anexo Il del 0.8, 031-2010-5A neo
indicados en el literal G.2

El muestrec se realizara los midgrecles de la primera semana de cads mes,

previa comunicacion a SEDAPAL.

BE.4 CONFRECUENCIA SEMESTRAL

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:

« Parametrps Quimicos Organicos de! Anexo Il del DS 031-2010-3A no
indicados en el literal C.2

= Parametros Radicactivos del Anexo IV del 5. 031-2010-8A.

El muestreo se realizara en la primera semana de Enero y Julioc de cada afo,

pravia coordinacion con SEDAPAL.

CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA

La calidsd de agua residual que ingresara a la PTAR Proyectada, 3 ser entregada por
SEDAPAL, carrespondera a fa calidad de agua residual cruda recolectada con las redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa y Funta Negra.
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Para los parametros bésicos de calidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, se han definido los siguientes valores:

Valor NMaxlme | Valor Maximo
Parametro Unidad Escala de Escala de
Producglén | | Produccién
ggrgﬁa arganica total por dia como (Xg) 5 832 2778 )
garga organica total por dia como (Kg) 11 664 15 652
Coliformes Totales (NMP7100 mi) 1x10° 1%10°
Coliformes Termotolerantes {NMP/100 ml) 1%10° 1x10°
Sélidos Sedimentables {milfl-h) 8.5 B.5
S6lidos Suspendidos Totales - SST mg/l 300 300
Aceites y grasas g/l 100 100 :
pH 6.0-85 B0O-85
Nitrogeno total Kjeldhal {mg/l) 50 50 a
Nitrégena amaniacal {mgfi) 40 40
Fasforo total {rng/ly 12 12

Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:

Valor Maximo | Valor Maximo |
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva

g;;gﬂa Ségoa:lca total por dia iKa) 645 189 }
E:;gﬂagaggmca total por dia (Kg) 1296 278
Coliformes Totales {(NMP/100 mly 1x10°
Coliformes Termotolerantes (NMP/100 ml) 1x10°
Sdlidos sedimentables {mif-hy 85
ggl_l;_:ms Suspendidos Totales - mgh 300
Aceites y grasas {mgi) 100
pH 60-85
Nitrégeno total Kjeldhal {mg/l} 50 "
Nitrégeno amoniacal {mgfh 40
Fasforo total (mgfl) | 12 |

EFICIENCIAS DE REMOCIONMINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE

CUMPLIR EL PRESTADOR

Para la PTAR Proyectada se exigirdn las siguientes eficiencias de remocién
minima en el agua residual, las mismas que seran verificadas por SEDAPAL:
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Varlable % I:qaiem:::an
DBO 80%
DO B80%
NTK 22%
P — Total 11%
Sdlidos Suspendidos Totales 80%
Coliformes Termotolerantes 9% .99%
Coliformes Totales 898.99%
Helmintos 97 %

Para las PTAR Existentes se exigiran [as siguientes eficiencias de remocion
minima y calidad en el agua residual tratada, 1o que sera verificado por SEDAPAL:

Variahle % Remocidon Minima
DBO 90%
0o 890%
NTK 22%
P - Total 1%
Solidos Suspendidos Totales 90%
Coliformes Termotolerantes < 1 000 NMP/100D mi
Coliformes Totales < 1 Q00 NMP{100 ml
Helmintos < 1 huevollitro

Sin perjuicio de ello, el Prestader deberd lograr una eficiencia de remocian y nivel
de calidad suficiente en el agua residual tratada que permita cumplir con los
Limites M&ximos Permisibles en el efluente segin lo dispuesto en el Decreto
Supremo N* 003-201C-MINAM, y los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerpc receptor segin lo dispuasto en el Decrsto Supremc N° 002-2008-
MINAM y demas normas aplicables.

CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora y las PTAR deberén ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de [os distritos de Punta Hermosa y
Punta Negra, debera cumplir con los Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para
la Categoria 1 “Poblacional-Recreacional” Sub-categoria B1 “Contacta Primario”
establecida en el Decretp Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y

Santa Maria del Mar, deberd cumplir cen los Estandares de Calidad Ambiental
(ECA} para la Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras” Sub-categorfa C1
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G.1.

“Extraccion y Cultive de Moluscos Bivalvos™ establecida en el Decretc Supremo N°
002-2008-MINAM,

La calidad del agua de mar fusra de la Zona Costera, debera cumplir con los
Estandares de Calidad Ambiantal (ECA} en el cuerpo de agua para la Categoria 2
“Actividades Marino-Costeras' Sub-categoria C3'Otras Actividades" establecida en
el Decreto Suprema N7 002-2008-MINAM.

Ei cumptimiento de los ECA serdn exigible fuera de la Zona de Mezcla y de la Zona
gde Exclusién segin corresponda, teniendo en consideracion la Linea de Base del
cuerpo receptor determinada en el Estudio de Impacte Ambiental correspondiente.
En ningln caso fa Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion podran superponerse a
la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para la Disposicidn Final de los lodos provenientes de |os procesos de tratamiento
de la Planta Desaladora v de las PTAR, el Prestador deberd cumplir con o
establecido en la Ley General de Residuos Sdlidos ¥ su reglamento, para 1o cual
deberd efectuar los tramites correspondientes ante las  Autoridades
Gubernamentales para su autorizacidn respectiva, directamente ¢ a través de una
empresa especializada y autorizada para el transporte y disposicion final de
rasiducs sélidos.

Los lodos producidos en el proceso de tratamiente, que incluyan la disposician final
en rellenos sanitarios, deberan cumplir, coma minimo, con el porcentaje de
sequedad previsto en el Expediente Técnico, el mismo que ne podra sar inferior al
veinte por ciento (20%) en materia seca. Para cualguier otra modalidad u opgion de
tratamients, y Disposicion Final de lodos, e contenido de humedad debera ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposician final, previstos en el
Expediente Técnico, para lo cual si Prestador debera contar con la autorizacion de
la Autoridag Gubernamental Competente.

Para 1a determinacion de la sequedad coma valor promedio mensual, 2l Prestador
debera proceder a la caracterizacion de los lodos producidas por lo menos tres (3)
veces a la semana y calcular el promedic mensual a partic de los resultados
obtenidos,

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademas de los muestreos v analisis realizados por el Prestador, de acuerdo a ios
requerimientos de operacién de las PTAR, debera realizar, para efecto de
evaluacian del funcionamiento, los siguientes andlisis, en ¢oncordancia con las
disposiciones que se contemplen en las Manuales de Operacién y Mantenimianto,
a ser incorporados en el Anexo 9-A del presente Contrato:

CON FRECUENCIA DIARIA

Se debera obtener una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
diariz. Los anadlisis que deberd realizar el Prestador serdn los siguienties:

« Temperatura
« pH

Fag. 148 de 217



» Conductividad
o Sdélidos Totales Disuslios
»  Oxigeno Disuelto

3.2 CON FRECUENCIA MENSWAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muesira compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestrec horario. Los analisis que debera realizar mensualmente el
Prestador seran los siguientes:

DBO: Total y Soluble

RGO Total y Soluble

{Grasas y Aceites

Coliformes fecales {toma de muestras simples)
Coliformes totales (toma de muestras simples)
Nitrégeno Total Kjeldhal

Nitrégenc Amoniacal

Mitratos

Fosforo Total

Fosfatos

Sulfatos

Sdlidos suspendidos totalas

Solidos suspendidos fijos

Sdlidos sedimentables

Huevos de Helminto totales (ftoma de muestras simples)
Gluistes de Protozoarios {toma de muestras simples)
Nematodos Intestinales (toma de muestras simples)

El muestreo se realizara los miércoles de |a primera semana de cada mes.

CON FRECUENCIA TRIMESTRAL

Se debera obterer una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 heras del agua residual tratada, obienidas a través de
un muestrec horario. Los andlisis que debera realizar trimestraimente el
Prestader seran los siguentes: '

Arsénico Total
Cadmio Total
Cianuros
Cobre Total
Cromo ¥l
Mercuric Total
Niguel Total
Plomoe Total
Zing Total

& & ¥ & 4 & % & =n

El muestreo se realizara los miércoles de |la primera semana de los meses de
febrero, maye, agosto y noviembre de cada afio.

H. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
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H.1.

SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador deberd realizar mensualmente treg (3} muestrecs de lodos {lunes,
miércoles y viemes de cada semana) a la salida de los equipos de
deshidratacién o secado para realizar un analisis de sequedad de los lodos. Se
deberd considerar por mas por lo menos cuatro (4) resultados de sequedad
expresados en kg de materia seca por tonetada de ledos para determinar ls
sequedad promedic mensual de ios lodos.

UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREO DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador establecers estaciones de muestreo de calidad en el cuarpo recaptor
corforme ss indica a continuacidn, sin perjuicic de lo dispuesto por la Autaridad
Gubernamental Competente;

= Estaciones de muestren a io largo de al mengs 1 km sobre el limite de la
Zona Costera, ubicadas cada 200 m.

s« Al menos cuatro (4) estaciones de muestreg formanda un poligono regular,
ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de Mezcla v cuyo
centro 5 el punto madio del centro de gravedad del difusor.

+ Una (1) estacion de muestreo sobire el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberdn ser identificadas medianis coordenadas UTK en sistema
WGS 84 e incluidas en el Estudio de Impacto Ambisntal aprobade por Autoridad
Gubernameantal Competente, a ser incorporade como Anexo 7 en el Contrato de
Concasion.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPQ RECEPTOR

El Prestador, para efectos de evaluacin de ia calidad del agua 2n las estacionas
de rnuestreo del cuerpo receptor, debera realizar analisis con frecuencia mensual,
tomando muestras compuestas de los siguientes parametras, en concardancia con
las disposiciones que se contemplen en el correspondiente Manual de
Mantenimiento y Operacién, a ser incorporads como Anexo 9-A en el Contrato de
Concesidn, sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental
GCompetentes:

Temperatura

FH

DBO; Total

DQ0 Total

OxIgeno Disuelto

Grasas y Aceites

Salidos suspendidos
Coliformes Termotolerantes
Colitformes Totales
Cloruros

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes, previa
camunicacion a SEDAPAL.

Pag 150 de 217



Hi.

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

El Concesionario debera contar con la infraestructura de un laboratoric de control
de calidad biologica y fisicoquimica del agua de los procescs de la Planta
Desaladora y del agua potable, para controlar come minime los pardmetros con
frecuencia de muestreo diario indicados en al literal B.1 del presente Anexo, el
mismo que debera ubicarse en las instalaciones de |la Planta Desaladora. £l
analisis de los demas pardmetros podrd realizarse en un laboratorio externo
acreditade por el Instituty MNacional de Defensa da la Competencia y de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

En caso el Concesionarip realice el andlisis de todos los parametros de calidad del
agua potable en un laboratoric propios y debera cumplir con lo siguiente:

* Los equipos uliizados para el analisis de calidad deberan contar con los
raspectivos certificados de calibracidon otorgados por el Instituto Nacional de
Defensa de |a Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
{(INDECCOPY),

= Los analisis de calidad deberan ser reaiizados por profesionales calificados,
de acuerdeo a los procedimientos de analisis certificados por el INDECOPI.

» Los procedimientos para el muestreo y el analisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerdo a las Directivas de la SUNASS normas
relactonadas, y complementariamente por las normas de la OMS, AWWA o
ANSI.

» Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos el 10% de fas muestras en un laboratorio externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y do |a
Proteccion de la Propiedad Intelectual {INDECOP!).

Los analisis de los parametros de las muestras de agua residual y del cuerpo
receptor podran realizarse en un laboraterio externo acreditado por el Instituto
Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad
Intelectual (INDECQOPI). Los procedimientos y métodos para la determinacion de
cada uno de los andlisis antes mencionados seran establecidos en el Manual de
Mantenimiento y Operacidn en concordancia con las normas aplicables v sin
perjuicio de lo dispuesto por ia Autoridad Gubernamental Competente.

En caso el Concesionario realice el andlisis de todos los parametros de calidad de

las aguas residuales en un laboratorio propio se deberd cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral i) del presente Literal.
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ANEXO 1.3: REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicio de Operacion del Componente B y hasta el términe de vigencia de la
Concasion, el CONCESIONARIO debera entregar el agua potable producida a SEDAFAL
en los Puntos de Entrega bajo las siguienies condiciones:

1.

Abastecer con agua potable de manera continua, las 24 horas del dia, a las Redes
de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa
Maria del Mar, lo cual se verificara con fos medidares de nivel asl como con los
medidores de flujo.

Salo se aceptara el desabastecimiento de agua potable en un Punto de Entrega
cuando el caudal de agua potable demandada en un dia de toda la zona abastecida
por la Planta Desaladora supere en la Escala de Produccion | los 28 100 m’ y en la
Escala de Produccion 1Y los 39 080 m®, lo cual se verificara con los medidores de
flujo.

Solo se aceptara la suspension temporal de la entrega del agua potable en un Punto
de Entrega en los siguientes Casos:

3. Cuando el reservonio se encuentre en proceso de limpieza ¢ mantenimiento
preventivo. Estas actividades deberan realizarse por Io menos cada 6§ mases
y no podran realizarse en los meses de enero, febrero, marzo y abril. En
estos casos s@ aceptard una suspension de la entrega de agua potable
maxima de & horas. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algun reservorio, el CONCESIONARIO debera comunicar por escritc a
SEDAPAL la fecha y periodo de duracién con 15 Dias Calendario de
anticipacian,

b, Cuando &l reservoric se encuentre en mantéenimiento correctivo. Si el
CONCESIONARIO requiere realizar alguna reparacion que implique la
suspension de la entrega de agua potable, el penodo maximo de dicha
suspensibn no podra Ser mayor a 12 horas. En tal caso, el
CONCESIONARIO deberd comunicar a SEDAPAL de tal hecho por cualguier
medio fisico posible, ¥ en un plazo méximo de 24 horas, debera remitir a
SEDAPAL un informe téonico que sustente esta suspension.  Ademas, &l
CONCESIONARIO se encargard de dar aviso por escrito a la poblacion de
este imprevisio, a través de SEDAPAL, indicando los motivos y el tiempo que
demorara la suspensién.

En caso el CONCESIONARIO suspenda |a entrega de agua potable indicada en [0S
litarales a} y b} durara mas tiempo que el previsto, se aplicaran las penalidades
comespondientes indicadas en el Contrato de Prastacion de Servicios.
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ANEXO 2: LOCALIZACION DEL PROYECTO
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El Proyecto esta localizado en funcién de las obras que 1o constituyen en las siguientes
ubicaciones.

« Fn el drea ccupada por el {los) temeno(s) seleceionado(s) por el CONCESIONARIO
para la construccion de ta Planta Desaladora de agua de mar, obras de toma y otras
obras complementarias terrestres. Los planos de ubicacitn de la Oferta Técnica
formaran parte del Apéndice N° 1 del presente anexo, los que serdn remplazados por
los planos de ubicacibn de la memaria descriptiva del terreno cuando el titulo se
encuentre debidarmente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga
el permigo municipal de afectacidn del area de dominio publice, segun el caso.

« £n el drea acuitica seleccionada por el CONCESIONARIO, que ocupa el inmisario
submarino de captacién de agua de mar y/u otras instalacicnes fijas en el mar (incluye la
franja riberefia de 50 mj, que cuente con derecho de uso otorgado por la Autoridad
Gubernamental Competente. El plano de ubicacién de la Oferta Técnica formara panta
del Apéndice N° 2 del presente anexo, el que sera remplazado par el plany de ubicacion
aprobado por fa autoridad una vez otargado el deracho correspondiente.

» En el drea ocupada por el(los} terrena(s) seleccionado(s) por El CONCESIONARIQO para
la construccion de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias terrestres. Los planos de ubicacidn de la Oferta Técnica formaran
parte del Apéndice N® 3 del presente anexo, los que seran remplazados por log planos
da ubicacién de la memoria desgriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrita & nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacién del area de dominio pablico, segun &l caso.

« En el area acuatica que ocupain) el{los) emisano(s) submaring{s) y otras instalaciones
fijas en & mar (incluye la franja riberefia de 50 m) para el vertimiento de efluentes
liguidos generados por ta Planta Desaladora y la(s) PTAR, gue cuentein) con derecho
de uso otorgado por la Auteridad Gubernamental Competente. Ei plano de ubicacidn de
la Oferta Técnica formara parte del Apéndice N° 4 del presente anexo, el gue serd
remplazado por el plano de ubicacian aprobade por |a autoridad una vez ctorgado &l
derecho comespontliente.

En las aress de los terrenos de las PTAR existentes en ef distrito de Santa Maria del
Mar. Los piancs de ubicacién se adjuntan en el Apendice N® 5 del presente anexo, 0s
que seran remplazados por los planos de ubicacion de las memarias descriptivas de los
terrenos cuando los titulos se encuentre debidamente saneados € inscritos a nombre del
N CONCEDENTE.

e '5En las areas de los terrenos scleccionados por el CONCESIONARIO para la

-/ construccién de las camaras de bombeo de desagiles de las redes de recoleccion y las
c&maras de hambeo y rebombso de agua potable de |as redes de distribucion, de ser el
caso. Los planos de ubicacién para camaras nuevas de la Oferta Técnica v de las
camaras existentes formaran parte del Apéndice N° & del presente anexo, los que seran
remplazados por los planos de ubicacién de la memorna descriptiva delos terrencs
cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e inscritc a nambre del
CONCEDENTE o se ohtenga el permiso municipal de afectacién del area de dominio
publico, segun &l caso.

e« En las dreas de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccién de los reservorios. Los planos de ubicacion para los reservorios nuevos de
la Oferta Técnica v de los reservorios exisientes formaran parte del Apéndice N° 7 del
presente anexo, los que serén remplazados por los plancs de ubicacidn de la memaoria
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descriptiva de los terrenos cuando cada titule se encuentre debidaments saneado e
inscrito a nembre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacion
del area de dominio pablico, segun &l caso.

En las areas de dominio publice donde se instalard la Red de Distribucion y Red de
Alcantarilado a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantarillado a las
manzanas delimitadas en los Apandices N° 1 y 2 del Anexo N°5 del Contrato de
Concesidn, respectivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR,
OBRAS DE TOMA ¥ OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{& ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUBMARING DE CAPTACION DE
AGUA DE MAR Y/U OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE
AGUAS RESIDUALES ¥ 5US OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

(A ser incorporado segln la Oferta Técnica del Adjudicatario)

?
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACION DEL{LOS) EMISARIO(S) SUBMARING(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado seqan la Oferta Técnica del Adjutticatario)
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ANEXO 2- APENDICE 5

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR EXISTENTES EN EL DISTRITO DE
SANTA MARIA

(A ser incorporade segln la Oferta Técnica del Adjudicataria)
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ANEXD 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEC DE DESAGUES DE
LAS REDES DE RECOLECGION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBEQ Y DE
REBOMBEO DE AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

{A ser incorporade segun fa Oferta Técnica del Adjudicataric)
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACIGN DE LOS RESERVORIOS

(A ser incorporade segln la Oferta Técnica del Adjudicatario)

Fag. 162 de 217




ANEXO 3: BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE
COMPONENTE A:

1 Planta de tratamiento de aguas residuales existents Santa Maria del Mar 1.
2. Planta de tratamiento de aguas residuales existente Santa Maria del Mar 2.

COMPONENTE B:

1. Predic de 41,251.22 m2 ubicado en el Distrito Santa Maria del Mar e inscrito en la
Partida Registral N° PO3286743.

2 Red existente de distribucién de agua potable en ios distritos de Punta Hermosa.
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

3. Red existente de alcantarillado en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San
Bartolo ¥ Santa Maria del Mar,
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ANEXO 4: ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Los criterios minimos de calidad para el disefio y construccion de obras civiles, instalaciones
eléctricas, instalaciones electromecanicas, hidromecanicas, instalaciones hidraulicas,
instalaciones sanitarias y edificaciones correspondientes al Proyecio, asi como su
Operacién y Mantenimiento; se deberan circunscribir, en lo que sea pertinente a las Leyss y
Disposiciones Aplicables, y de sar &l caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efecto,

Los reglamentos y normas nacionales que obligatoriamente debera cumplir el
COMNCESIONARIOQ, son los siguientes:

Ley W° 29338, Ley General de Recursos Hidricos v su Beglamento.

Ley N° 26328, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUQ de su reglamento.
Ley N? 27314, Ley General de Residuns Sdlidos y su reglamento.

Ley N 28611, Ley General del Ambiente,

Ley N° 26786, Ley de Evaluacion de Impacte Ambiental para obras y actividades.

Ley N® 28296, Ley General de! Patrimonio Cultural de la Nacion y normas modificatorias
y complementarias que sean aplicables,

~» Lay N°® 26820, Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y

Lacustres y su reglamento.

Ley N° 27446, | ey del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacte Ambiental.

Decreto Suprema N° 019-2008-MINAM, aprueba el Reglamento de |a Ley del Sistema
Nacignal de Evaluacion del Impacto Ambiantal

Ley N° 28245 Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental.

Ley N* 26858, declara que las playas del litoral son bienes de usc publico y su
reglamento.

Decreto Supremo N® 011-2008-VIVIENDA, Norma Tecnica del Reglamento Nacional de
Edificaciones. Especialments |as refendas a Obras Sanitarias: OS.010 a 05100
Decreto Supremao N® 002-2008-MINAM, aprusban Estandares Macionales de Calidad
Ambiental para Agua.

Deacreto Supremo N* 023-2008-MINAM, aprucban disposicionas para ia implementacién
de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental (ECA) para Agua.

Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprusban limites maximos permisibles para los
efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipales.
Reglameantos, Directivas y disposiciones emitidas por la Autaridad Macional del Agua en
materia de vartimiento y reuso de aguas residuales tratadas.

Codigo Nacional de Electricidad.

Otras nomas legales vigentes an al Perd v aplicables al Proyects.

Ofras nomas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Perd y aplicables
al Proyecto.

MNormas Té&cnicas internacionales, de aplicacién suplataria.

Los reglamentos y directivaz de SEDAPAL que obligatoriamente deberd cumplir el
CONCESIONARIO, son los siguientes:

s Reglamento de elaboracion de proyectos de agua potable y alcantarillade para
hahilitaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callao, aprobado con Resolucidn de
{serengia General N° 501-2010-GG del 21.06.10

« Especificaciones Técnicas para la ejecucién de obras de agua potable y alcantarillade,
aprobado con Resolucidn de Gerencia General N° 252-M39-GG del 13.10.95

.. ¢  GPODACOO4: Codigo de Normas Técnicas, Versibn 05 del 28.08.2012
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« GDIETO01: Instalacién de Conexipnes Domiciliarias de Agua y Alcantarillado {Para
obras y mantenimisnto), Versién 00 del 26 03.2012

» GPODAD22: Consideracionss Técnicas para el Disedo del Sistema Primaric de Agua
Potable, Version 00 del 25.06.2012

= GPOET006: Sisterna de Automatizacién de las Estaciones Remotas Locales ¥ sU
Integracion con el Sistama SCADA del Centro Frincipal Control de SEDAPAL, Varsion
02 def 11.08.2011

+ GDI-ETO01 Instalacién de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantariltado
{Para Obras y Mantenimiento)

» GDI-ET002: Instalacién, Reparacidn, Rehabilitacién, Reposicion yfo Cambio de Lineas
de Agua Potable y Alcantarillade (Para Obras ¥ Mantenimiento)

» GC-ETO0% Especificacion Técnica para Medidores de Agua Potable Fria para
Congxiones Domicilizrias, Versidon 00 del 25.02. 2013

Ef CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacion nacional
podrad tomar en cuenta las siguientes normas internacionales:

Abwassertechnisghe Veresinigung -ATY

American Water Works Association- AWWA

American National Standards Institute - ANSI

American iron and Steel Institute - AISt

American Society of Civil Engineers — ASME

American Society of Mechanizal Engineers - ASME

American Society of Testing and Materials - ASCE

American Institute of Steel Construction - AISC

American Welding Scciety — AWS

American Congrete institute — ACI

Deutsch Industrie Normen — DIN

Environmental Protection Agency USA - EPA (Environmental Regulations And
Technalogy. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)

Hydraulic Institute Standard -HIS

Institute For Electrical And Mechanical Engineers — |IEEE

International Electro-technical Commision - IEC

National Electrical Manufacturers Association - NEMA

Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater —SMEWW
Waterways Experimental Station - WES

Water Environment Federation — WEF

4 ¥ 2 & 4 & ¥ = EH = & 8

Zan8S Normas, reglamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXO 5: REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTO

€1 CONGCESIONARIO serd el responsable del disefic, firanciamiento y construccion de
toclas las obras civiles, equipamientos, instalaciones y controles necesarios para:

« Produgir agua potable hasta un caudal maximo de 250 litros/seg hasta el final del afo
10 de la Concesién, y un caudal maximo de 400 litros/seg hasta el final de la Concesion,
de acuerdo a lag condiciones establecidas en el Contrato de Prestacion de Servicios.

+ Disponer las aguas residuales generadas por Iz Planta Desaladora en e mar, de
acuerdo a ia normatividad ambiental vigente.

« Bombear, conducir y almacenar ef agua potable en el reservorio{s) prevista(s).

Distribuir el agua potable desde el(los) reservoria(s) hasta las conexiones domiciliarias.

« Colectar las aguas residuales desde las conaxiones domiciliarias v conducirias hasta las
respectivas Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales.

« Tratar las aguas residuales recclectadas en cada una de las PTAR Existentes con un
caudal promedic de 24 litrosfseg y &n la PTAR Proyectada para un caudai promedio de
135 litros/seg hasta el final del afic 10 de 1a Concesion, y un caudal promedio de 180
litroa/seg hasta el final de la Concesion, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
Contrata de Prestacién de Servicios.

« Disponer las aguas residuales tratadas por las Plantas de Tratamwento de Aguas
Residuales, de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

El CONCESIONARIO, luego de haber obtenido el(los) Cartificado(s) de Puesta en Marcha,
serd responsable de la Operacion y Mantenimiento durante el periodo de la Concesidn de:

« La Infraestructura Sanitaria destinada a la captacién de agua de mar, produccién de
agua desalada, disposicion final de fas aguas residuales generadas por la Planta
Desaladora, bombeo, almacenamiento y regulacion dal agua potable hasta elilos)
Punto{s) de Entrega sefalados en el Contrato de Prestacian de los Servicios.

« La Infraestructura Sanitaria destinada al tratamiento de aguas residuales y su
disposicién final, desde el{los) Puntofs) de Recepcidn sefialados en el Contrato de
Prestacion de los Servicios.

Asimismo, el CONCESIONARIO, luego de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
a SEDAPAL:

« La Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir el agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias de agua potahle.

+ La Infraestructura Sanitaria destinada a colsctar las aguas residuales desde las
ronexiones domiciliarias de alcantarillado y conducirlas o impuisarlas hasta los Puntos
de Recepcién.

Los reguisites minimas son.

A, Captacidn, estacién de bombeo y linea de impulsién de agua de mar

« Las obras de captacion deberdn ser construidas para cubrir por 1o menos la
capacidad maxima de produccién requerida, conforme el Contrato de Prestacion
de Servicios.
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Las estruciuras de captacién deberan garantizar el abastecimiento confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo 2! periodo de la Concesion,
pudiendo ser: toma abierta, pozos playeros, galerias filtrantes, ete.

El ndmero minimo de bombas de la estacién de bombeo seri igual a tres
unidades, de las cuales una sera necesariamente de reserva y las demas
deberan realizar un trabajo altemado. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenta el nimero de mébdules o lineas de praduccion del proceso de
dsmosis inversa. Las bombas seran del mismo tipo v, de preferencia, del mismo
caudal o de caudsles mulliplos entre &i.

La infraestructura de captacién, estacién de bombeo y lineas de conduccién y/o
impulsion deben ser disefiados y construidos con material altamente resistente a
la corrasion para el ambiente agresivo marino.

En el disefio de la estacién de bombec y la seleccidn de los eguipos ss
considerara:

- Limites de ruido aplicades al lugar de ubicacion.

- Equipamiento mévil para el montaje y desmontaje de equipos.

- Vias de acceso para permitir ) mantenimiento y sustitucién de equipos.

- Sistema de alivio de golpe de ariete.

Las lineas de alimentacidn eléctrica desds ¢l punto de enganche, establecido por
el proveedor de energia eléctrica, hasta las estructuras de captacion deberan ser
subtarraneas.

Para efectos de fa operacién de la captacién y estacion de bombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia auténomo que permita cubrir la
demanda de energia eléctrica para mantener el 25% de su capacidad maxima.
Dicho sistema podra ser movil o ubicado en la Planta Desaladora, propio o de
terceros.

La estructura de captacion y estacidon de bombeo debetd estar integrada al
ambiente whanistico conforme a los requerimientes de la Municipalidad
corraspondignte.

Planta Desaladora de Agua de Mar

LCalidad de agua de mar

El CONCESIONARIC debera efectuar un estudio de fa calidad del agua de mar a
ser captada en funcién del tipo y ubicacion de la captacion de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parte del Expediente Técnico,

Sin perjuicic de lo anterior, en caso de captaciones direglas (superficiales o
sumergidss) de agua de mar, el sistema de pretratamiento v los procesos de
desalacion deberan estar disefiades como minimo para operar bajo las siguientes
condiciones de calidad del agua de mar:

Range
Parametros Unidad )
Minimo | Medla | Maximo
. 3dlidas Suspendidos Totales {SST) mg/l { 20 40
| Solidos Disueltos Totales (SDT) mg/l | 32800 | 35200 | 36000
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Terperatura del Agua de Mar *C 14

18

2% |

Agimismo, el CONCESIONARIC debera asegurar los caudales minimos en [as

siguizntes condiciones:

S6lidos Suspendidos Totales (SST)

Rango de S8T

Porcentaje de la capacidad

{mayfl) nominal de disefio de la
Escala de Produceidn
correspondiente

Entre 40 v 50 84%
Entre 50 y 60 69%
|__Entre 60y 80 52%
Entre 80 y 100 42%
Entre 100 v 120 35%
| Entre 120 y 150 30%

Sélidos Disugltos Totales (SDT)

Rango de SDT

Percantaje de la capacidad

{mg/l} nominal de disefio de la
Escala de Produccian
correspondiente

Entre 35000 y o

36800 97%
Entre 36800 v

37600 84%
Entre 37600 y 8

Temperatura del Agua de Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de la
(*C) Escala de Produccion
correspondients
Del13a14 97%
De12a13 94%
De11a12 91%
De 10 a 11 B8%

En caso de que la captacién de agua de mar no sea directa, ios caudales
minimas sefalados anteriormente no son aplicables.
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£] Manual de Mantenimiente y Operacion de la Planta Desaladora debera
cortener las medidas operativas a implementar cuando por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar excada el rango previsto.

Pretratamiento

La Planta Desaladora debera contar con un sistema de pretratamiento que
cumpla con |0s siguientss objetivos:

- Retener los solidos flotantes y sedimentables.

- Controlar fa turbidez.

- Controlar las formacionss de compuestos que puedan afectar los conductos
o lzas membranas.

- Ajustar y controlar el pH.

- Impedir el crecimiento hiclogico en €l sistema de membranas.

- Garantizar que el agua pretratada cumpla a la entrada del procesc de
Sdsmosis inversa con un indice de Ensuciamiento o Colmatacion {SDI} mencr
ad

Para el disefio del sistama de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta el caudal de produccion de la planta, el facter de conversién y las pérdidas
de agua, asi como el consume interme de ja planta.

Proceso de Desalacion
El proceso de desalacién tendra al menos los siguientes componentes:

+ Filtracion de seguridad por cartuchos. Incluye la instalacion completa de
unidadaes de filtros cartuchos con un diametro de poro mener a § micras, con
tubariaz de dosificacion de guimicos de limpieza y descarga de agua
contaminada con los equipos de limpieza y conduccion a la finea de efluentes
liguidos.

» Bombeo de alta presion. Incluye la instalacion completa de equipos
electromecanicos & instalaciones hidrdulicas para suministrar la carga de
presién necesaria para realizar el proceso de gsMOsIs INversa.

+ Sistema de osmosis inversa. Incluye las estructuras, sistema de
membranas, equipos, instalaciones eléctricas e hidraulicas, tableros,
transformadores, paneles de control, cables de energia, instrumentos de
control ¥ accesorios {incluyendo las instalaciones de bandejas de soporte de
los cables dentro del edificio de Gsmosis inversa y de las estructuras del
procesn).

+ Sistema de recuperacidn de energia. Incluye todos los elementos que
permitan la recuperacion de parte de la energia utilizada en &l proceso de
QEMOsis inversa.

+ Dosificacién de preductos quimicos. Incluye la instalacidn completa de
equipos electromecanicos e instalaciones hidraulicas para dosificar 08
productos quimicos necesarios para los procesoes de tratamiento.

» Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. Inciuye un
sistema de lavado y enjuague para limpiar lag membranas. Una vez que se
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hayan lavado las membranas, €l efluente se descargard en un tanque de
neutralizacién v una vez estsbilizado se derivard a la linea de efluentes
liquidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producto. El agua tratada en el
proceso de &smosis inversa se acondicionard hasta llevarla a valores de
calidad de agua potable de acuerdo a la normatividad vigente o lo dispuesto
en sl Contrato de Prestacidn de Servicios.

Sistema de Desinfeccidn. lncluye equipos y accescrios gue permitiran
suministrar agua potable en el Punte de Entrega con un contenido de cloro
residual libre de acuerdo a lo raqueride por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minimo da 0,5 mgfl en la red de distribucion. La cisterna de agua tratada
padra servir como camara de contacto de cloro.

Edificios para la planta, oficinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden las instalaciones de las oficinas y sala
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria,
vestidores! duchas, servicios higiénicos.

Sistema de verificaciéon de membranas. Este sistema tendra la finalidad
de prabar individualmente aquellas membranas que muestren alta salinidad.
Ademas se dispondrd de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una sola membrana.

Ei equipo constard de una bomba de alta presidn con un tubo de presidn para
una sola membrana, de apertura y cierre rapido. Toda la pussta en marcha
asi comao control de la presion y conversién serd manual.

El equipo de limpieza constard de depésito con agitador, filtre de cartucho,
bomba de lavado y toda la instrumentacién y control necesarios para 1a
realizacidn de ensayos.

Los materiales empleados en esta planta seran iguales a log de a2 planta
principal. £l efluente del sistema sera conducido a la linga de efluentas
[leguidos.

Medicion y Muestreo, Incluye los medidores de flujo y un punto de muestrec
a la salida de cada proceso de tratamiento. La medicidon de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervisién mediante el sistema
SCADA.

Sistema de Automatizacion. Incluye |z estacidn de contrel automatizado
con equipos de instrumentacién, tableros, cableados y demas complementos
que permitan la operacion del sistema SCADA para la Planta Desaladora.
Desde dicha estacidn se enviara toda la informacion operacional (data) en
tiempa real, la cual debe integrarse al centro de control SCADA del Centro
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

Equipos Electromecanicos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
syper diplex o material de comportamiento simitar gue cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre que
el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua de mar a ser
tratada y a ambientes agresivos e intemperismo, tanto durante el periodo de
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la concesion come de la vida util de la Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberan contar con el cerificade de calidad respective vy la
aprobacién previa de SEDAPAL.

El agua productoe de |a Planta Desaladora debera cumplir con los parametros de
calidad de agua potable definidos en el Reglamento de Calidad de Aqua Para
Consumo Humano, aprobade con Decrete Supremo N°  031-2010-SA.
Adicionalmente, deberd cumplir con lag condiciones establecidas en el hteral A,
del Anexo 1.2.

Todos los progesos de pretratamiento vy de desalacion deberan contar con un
sistema alternativo que permita garantizar el suministro de agua potable a los
Puntos de Entrega durante |os periodos de mantenimiento del sistema.

De preferencia 108 equipos de bombec deberan cperar con una tension de 220V ¢
440V y una frecuencia de 80 Hz, pudiendo utilizarse tensiones mayores de ser
tecnicamenta mas convenients.

Cisterna de Agua Tratada

El agua desalada sera almacenada en una cisterna de concreto armado, cuyo
volumen sera el necesario para brindar de forma continua el requerimiento de los
caudales demandados por el Proyecto, segin el Contratc de Prestacion de
Servicios. Sin embarga el volumen de la Cisterna no podra ser menor a 9,000 me.

Suministro de Energia Elécirica

Para efectos de |a operacidn de ta Planta Desatadora y del sistema de bombeo
hacia los reservorios, &l CONCESIONARIO debera contar con un sistema
autdnomo propio de generacién de energia eléctrica que permita mantener |a
produceidn al 25% de su capacidad maxima. En caso se produzca un corte en el
suministro de energia eléctrica por mas de 12 horas continuas, el
CONCESIONARIO no estara sujeto a penalidades ni reclamacién de darios por
parte da SEDAPAL durante el tiempo gue dure {a interrupeion.

E! consumo especifico comprometide por el DDNCESlDNARID no podra ser
mayor al sefialade en Propuesta Econdmica expresade en Kwh/m®.

Tratamiento ¥ dispesicién final de efluentes
Para el tratamiento de otros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta
Dosatadora dispondra como minimo lo siguiente:

« Un tangue de neutralizacidn para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicion final.

« Un espacio de almacenamiento para otros residuos solidos o liguides, segan
su naturaleza que permita su control de acuerdo con la normatividad vigente
antes de ser retirado para su digposicidn final.

Disposicion final de las aguas residuales de la Planta Desaladora
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Las aguas residuales producidas por la Planta Desaladora deberan ser
dispuestas al mar mediante un Emisario Submarino. La lengitud minima del
Emisario Submaring sera de 500 m a pattir de la linea de baja marea, en dicha
longitud na estan considerados los difusores.

La ubicacion, fongitud y profundidad final de! Emisario Submarino, asi coma la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucién y dispersion de las
aguas residuales en el mar, sera la gue permita cumplir en el cuerpo receptor
con los Estandares de Calidad de Agua (ECA — Agua) de |la Categoria 2
{Actividades Marino-Costeras) — Subcategoria 3 (Otras actividades) del DS N®
002-2008-MINAM fuera de la Zona de Mezcla, de acuerdo a los criterios
establecidos por la Autoridad Gubernamental. En ningun casg la Zona de
Mezcla podra superponerse 2 la Zona Costera.

Adicionaimente, el nivel de dilucidn alcanzado debera garantizar que la
concentracidén de Solidos Disueltos Totales {SDT) no varie en el fonda marino
dentro de la Zona de Mezgla, saivo gque se demuesire en el Estudio de Impacto
Ambiental l1a ausencia de comunidades benténicas que puedan ser afectadas por
la varacion de la salinidad, sujeto a la aprobacidn de la Autoridad
Gubernamental.

En caso de disposicidn final al mar mediante un Emisario Submarino de uso
exclusivo de las aguas residuales generadas por el proceso de desalacion, |2
obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de produccidn de la
Planta Desaladora al final del periodo de Concesion.

En caso de disposicion final al mar mediante un emisario submarino conjunto
para las aguas residuales generadas por el proceso de desalacion y por las
PTAR(s), la obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de
produccidn de la Planta Desaladora y la capacidad total de la(s) PTAR(s] al final
del periodo de Concesion.

Estacion de Bombeo, Lineas de Conduccidn y Almacenamiento
Estacitn de bombeo

La estacién de bombeo captard el agua tratada de 'a cisterna de la Planta
Desaladora y la impulsara para abastecer a los reservorios comespondientes.

El disefio debera permitir el facl acceso a las maquinarias y personal de
operacién, y contar con las dimensiones apropiadas que permiten el manipules,
montaje y desmontaje de los equipos de bombeo, valvulas y accesarios.

Incluye la instalacién completa de los arboles de descarga con red de tuberias,
sistema de vélvulas y bombas, asi como con dispositivos de proteccién contra
golpe de ariete.

El nimero minimo de bombas serd igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Deberd considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipo vy, de preferencia, del mismo caudal o de caudales multiplos
entre si.

De preferencia [0s equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V ¢
440 y una frecuencia de 60 Hz.

La caseta de bombeo debera estar dotada de;
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- Tablere de arrangue, control ¥y protecgion con sus accesorios intemos
incluyendo los elementos de control del sistema de autematizacion para el
funcionamiento alternado de los equipos

- Sistema automatico de arranque y parada, interconectado con los niveles
de todos reservorios oue se abastece. debiende contar con
instrumentacion y control telemétrico (SCTADA)

- Sistema de contrgl de energia sléctrica: analizador de redes eléctricas que
registre la potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje u otros en RMS y
tofalizador de horas de funcionamiento (en Kw-h).

- Manémetro con sistema de amortiguacion de glicerina y sus accesorios.

- Valvula automatica de alivio o wvalvula anticipadora de presion,
dependiente de la altura dinamica y de caudal de bombeso. Se debe
considerar &l retorne del agua hacia la cistema, al activarse las valvulas.

- Drupo electrégeno para accionar por o menos e 50% de la capacidad
instalada de equipos de bombeg, en caso de corte de energia eléctnca.
Este grupo debera flevar una llave de transferencia automatics.

El funcionamiento de la estacién de bombeo debe ser 100% automatizado para
contral ¥ llenado de los reservorios, con telecomando para arranques v paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumentacién para control
debe trabajar con 24 o 12 V de comiente continua {DC)

lLas valvuias y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 185.

Lineas de conduccién & impulsién

Se instalaran |as lineas de conduccién & impulsion de agua potable, necesanas
para abastecer a (o5 reser:onos.

Para tado tipe de lineas se utilizara hierro fundido doctil (HFD) clase K8 v, como
medida de proteceidn, deben instalarse con mangas de polistilenc en todo su
recomido.

Las lingas deben instalarse con pendientes ascendentes © descendentes
uniformes (no horizontales para permitir la eliminacion de aire).

Las lineas dg impulsidn v conduccién a sjecutarse incluirdn, entre otros:
« Camaras de valvulas de aire de triple funcion antibloquec en fos cambios
de pendiente '
= (Camaras de purga de sedimentos dobles {una de ellas de sacrificio} en los
puntos bajos
«  Valvulas de aislamiento o ciarre de linea del tipe maripesa a intervalos no
mayores a 3 Km, asi como en todas |as lingas de dernivacidon con sus
respectivas valvulas de aire de triple funcién antibloqueo
Accasonos
Anclajes
Camaras anexas
Estructura para cruces de caminos y puentes, incluyendo su rehabilitacidn
cuando sea necesario.

Las vélvulas vy accesorios deben ser como minimo de la clase PN 16.

Todos los tramos de las lineas de impulsion y conduccion existente de asbesto
cemento, indepsndientemente de su estade y antigledad, deberan ser
renovados.

- = =
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E.

Reservorios

Se deberd construir como minimo un reservorio que permita abastecer de agua
potable por gravedad a la red de distribucion. En caso no sea posible asegurar |a
presién minima en toda la red de distribucién, se debera impiementar estaciones
elevadoras de presion con bombas booster o similar.

Ei volumen total de almacenamiento estard conformado por el valumen de
regulacion, volumen contra incendio y voiuman de reserva:

- Elvolumen de regulacidn sera de 25% de la demanda promedio diaria
- Elvolumen de reserva serd de 7% de demanda maxima diaria

- E| volumen contra incendio serd de 162 m*, carrespondientes al combate
de incendios de 3 haras de duracién, con un caudal de 15 Ips

Los reservorios serdn de concreto armado y diseflados para funcionamiente de
cabecera. Tendrén un disefio circular, con alturas maximas de tirante de agua
que varien en 2,50 m y 8,00 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta
donde se alojaran las vélvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y
medicion

Los reservarias deben tenar come minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo asi coma con linreas de Dy-pass provista de
valvula de contral y un medidor electromagnético de caudal a la salida.

En casc se utllicen los reservorios existentes, éstos deberan mejorarse yio
ampliarse de manera que se cumpla con las volimenes requeridos hasta 2l final
del pericdo de la Concasidn.

Tanto para los reservorios proyectados como para los existentes, las lineas de
rebose estaran interconectadas al sistema de alcantarilade o en su defecto,
proyectarse un sistema de percolacién que cumplan con las Leyes ¥y
Disposicicnes aplicables. Asimismo, todo reservorio deberd estar proviste de su
cerco perimétrico de seguridad que lo aisle de los lotes circundantes, De manera
general, deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas del Anexo 4.

Todos los reservorios deben contar con medidores a la entrada, valvulas de
control de llenado automatizadas v con telecomando, supervisadas con sistema
SGADA, asi como con valvulas de salida. La instrumentacidn para control debe
trabajar con 24 o 12 V en corriente continua (DC}.

La valvula de salida estard automatizada mediante actuador elechico con
posicionador y enlace al sistema SCADA.

Las valvulas y accesorios deben ser come minimo de la clase PN 18,

Lineas de Aduccion

Las lineas de aduccion desde ia salida de los reservorios hasta los ingreses de
Sectores o subsectores independientamente de su diametro deben ser de Hierro
Fundido Ductil, sin ninguna conexién en su recorrido, y como medida de
proteccidn, deben instalarse con mangas de palitieno en todo su recorrido.

Todos los tramos de las lineas de aduccion existente de asbesto cemento
independientemente de su estado y antigledad, deberan ser renpvados.

Redes de distribucidn de agua potable
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Fl Proyecto comprende la instalacion, cambio por capacidad ¢ renovacion por
antigliedad/desgaste/material de las redes de distribucion de agua potabls de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de distribucidn se disefiarén para el caudal de demanda maxima
horaria de agua potable prevista al final de la Concesion {Aho 23).

Los trazos, metrados v didmetros de las tuberias a instalar seran definides por e
Postor en su Ofarta Técnica en cumplimisnto de las Especificacicnes Técnicas
del Anexc 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 1
del presenta Anexo.

El Apéndice 1 identifica aquellas manzanas donde el Concesionaric debera
cambiar, renovar yfo ampliar las redes de distribucién de agua potable segun su
estado v/o necasidad. E! dimensionamiento y calculo hidraulico de fas redes de
distribucién de agua potable debera considerar la demanda al final del pericdo de
disefio.

Presionas Admisibles

La presién maxima que se debe cumplir en cualguier punto de la red de
distribucidn para ef consumo de minima demanda sera de 50 m de columna de
agua y para el consume de maxima demanda la presian no sera mencr a 10 m de
columna de agua

Asimismo, en los subsactoras, en cualquier punto de la red de distribucion para el
consume de minima demanda serd de 30 m de columna de agua vy para el
consumo de maxima demanda sera de 10 m de columna de agua.

Sectores y Estaciones de Control

La sectorizacitn consiste en |a subdivisidn de las redes de distribucién en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principal de agua derivado de una |inea matriz
y un ingreso de emergencia {en lo posible alimentado de otra linea matriz). Los
sectores tendran como maximo 5 000 unidades de uso al final del pericdo de
disefio.

La cantidad de Sectores minimos seran aquellos definidos por los llmites de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartole y Santa Maria del Mar,
debiéndose considerar subsectores con la finalidad de una mejor distribugion d
presiones y el mantenimiento de tuberias y valvulas internas. :

Los sectores deben subdividirse en subsectores can no mas de 1000 unidades de
usc, y deberan disefiarse para gser abastecidas desde un solo punto de ingreso.

Cada Sector debe contar con una estacién de control de abastecimiento a los
Sectores deben ubicarse lo mas cerca posible al punte de ingreso del Sector. El
ingrese s cada Sector debe contar con 2 lineas, una principal ¥ otra de by-pass
ambas provistas de valvulas de control automatizadas.

Las estaciones de control de 1os sectores deberan estar 100% automatizados, ¢
implementados con telecomande y supervision SCADA  completamente
integrados al centro de control SCADA para su control a distancia desde el Centro
Operative La Atarjea de SEDAPAL.

Las valvulas de control de ingreso al Sector seran dal tipe reductoras de presidn,
una de accionamiento eléctrico del tipo pasc anular y otra del tipo globo
diafragma de accionamiento hidraulico, ambas provistas de valvulas de guarda.
Estas valvulas estaran automatizadas mediante actuador electrico  con
posicionador y enlace al sistema SCADA.
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Las valvulas de guarda de aguas abajo deberan estar ubicadas a noc menos de 10
didmetros de longitud de Iz valvula reductora de presion.

Las valvulas de contro! de los subsectores serén del tipo globo diafragma con
piloto de control de presiones dindmico en funcicn de la demanda ¢de agua vy
contara con sus respectivas valvulas de guarda.

Las valvulas v accesorios de las estaciones de control de los sectores deben ser
coma minimo de la clase PN16.

La instrumentacion para control debe trabajar con 24 0 12 V en corriente continua
{DCh.

Diametro Minimo

£1 diametro nominal minimo serd de 90 mm y sera aplicable para todos los tramos
de tuberia que requieran ser instalados, cambiados por capacidad o renavados
por antigiedad/desgaste/maternial.

Tipo de Tuberia

&o utilizara tuberia de PYC o cualguier otro matenal autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, todas las valvulas y camaras deberdn estar protegidas contra la
agresividad del terreng.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que la distancia entre dos de ellos no sea
mayor de 300 m y se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro o mayares.

Se proyectard hidrantes en todos los puntos muertos de las cotas mas bajas de ia
red da distribucian, gque servirdn para purgar |as tuberias.

Anclales para Accesorlos e Hidrantes

Los accesorios e hidrantes requieren necesariamente ser anclados con congreto
simple o armado. Las valvulas sblo deben tener un apoyo para permitir su
eventual cambio.

Renovacidn de tubserias

Las tuberias de ta red de distribucion existente gue deberan ser cambiados ©
renovados como minimo en todos los distrites son |08 siguientes:

- Tuberias de ashesto cemento, independientemente de su estado vy
antiguedad

- Tuberias de PVC, hiermo dictil u otro material, que se encuentren en mal
estado estructural o que presenten filtraciones de agua.

-  Tuberias de cualquier material, independieniemente de su estado y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo hidraulico de la Oferta Técnica

- Tuberlas de cualquier material, independiantemente de su estado y
antigliedad, que no estén instaladas bajo la via ¢ calzada, en caso hubiera

En caso durante |a renovacian de la red de distribucidn, se considere dejar
enterrado un tramo existente, ¢ CONCESIONARIO debera assgurar que [0S
tramos remanentas queden totalmente inoperativos o desactivados.

Conexiones domiciliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprénden como minimo
los elementos indicados en el Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.
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La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

© Conexiones & -

instatar yo a
B . rengvar -
TOTAL 4,568

Los lotes donde se ejecutardn las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
mormento de elaborar el Expedients T&cnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexion sera como minimo de 13 mm ¥y
seran de PVC o polistilens de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de la red de distribucién, todas las conexiones
domiciliarias existentes deberan ser empalmadas al tramo nugvo.

Toda conexién nueva y renovada debera contar con su respective medidor
volumétrico. el cual deberd contar con su respective certificado de calibracion
otorgada por el fabricante o por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidoras

Los medidores que se instalen en conexiones domiciliarias deberan cumplir con la
espacificacion técnica de SEDAPAL para medidoras de agua potable fria para
conexiones doemiciliarias GC-ET001 de fecha 25.02.2013.

F. Redes de Alcantarillado

El Proyecto comprende la instalacion, cambio por capacidad o renovacion por
antigiiedad/desgaste/matarial de ias redes de alcantarilade de los distrites de
Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartole y Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarillado se disefiaran con el caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Afio 25.

Los trazos, metrados y didgmetros de las tuberias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas
dal Anexo 4, de tal manera gue cubra las manzanas definidas en el Apéndice 2
del presente Anexa.

El Apéndice 2 identifica aguelas manzanas donde el Concesicnario debera
cambiar, renovar y/o ampliar las redes de alcantarilado segun su estado y/o
necesidad. £l dimensicnamiento y célculo hidraulico de las redes de alcantarillado
debera considerar la demanda al final del periodo de disefio.

En e! disefio y configuracién del sistema de recoleccién, se debe considerar gue
2| agua residual excedente, que no pueda ser tratado en las FTAR Existentes,
pueda ser derivada facilmente hacia un &rea de drenaje gue llegue hasta la PTAR
Proyectada.

Didmetro Minimo

Fl diametro minimo serd de 200 mm {segin Reglamento de SEDAPAL) y sera
aplicable para todos los tramos de tuberia que sean instalados, cambiades por
capacidad o renovados por antigiedad/desgaste/material.

Tipo de la Tuberia
Se utilizaran tuberlas de PVYC o cualguier otro material autorizado por SEDAPAL.
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Cémaras de Inspeccién {Buzones)

Se proyectara camaras de inspeccion en:

- Empalme a colectores

- Cambios de direccion

- Cambios de pendientes

- {ambios de diametro

- Cambios de material

- Lugares donde sea necesario por razones de inspeccion y limpieza
- Buzones de retencion

Longitudes Maximas

Las longitudes maximas de los tramos entre buzanes seran:

« B0m : Paratuberias de 200 mm de didmetro.

« 100m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de didmstro.
» 150m :Paratuberias de diametro mayor a 300 mm.

Renovacion de tuberias

Los tramos de la red de alcantarillado existente que deberan ser cambiados o
renovados comd minima son las siguienies:

- Tuberlas de concreto simple normalizado, independientemente de su
estado y antigledad

- Tuberias de PVC o cualgquier material que se encuentren en mal estado
estructural o gue presente sedimentos solidificados por méas del 20% de
area interna de la tuberia.

- Tuberias de cualguier material, independientemente de su estado y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo hidraulico de |a Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antipliedad, que no estén instatadas bajo la via o calzada, en caso hubiera

Conexiones domiciliarias

Las conexionss de alcantarillado nuevas y a renovar, comprenden como minimo
Iog elemeantos indicados en &l Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.

La cantidad de canexiones a renovar € instalar serad la siguiente;

tnﬁtalﬂr !.I"-lfﬂ a ...... .
Ry LT renovar R
TOTAL | 4568

Los lotes donde se ejecutaran las conexionas seran definifos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expedients Técnico.

El diametro nominal de la tuberia de la conexidn domiciliaria sard como minimo
de 160 mm {segun Regfamento de SEDAPAL) y seran de PVC,

En caso se renueve un tramo de la red de alcantarillade, todas las conexiones
existentes deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

. Camaras de Eombeo de Desagiies
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El Froyecto comprands la construccion de nuevas camaras de bombeo asi como
el mejoramiento de las camaras de bombec existentes de los distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Para las camaras de bombeo nusvas:

Toda camara de bombeo esta conformada por la caseta y su equipamiento. A
su vez la caseta esta constituida por una camara humeda, una camara seca,
sistema de pretratamiento (retencién de solidos grussos y finos
automatizado), sala de tableros y sala para grupo electrégeno,

El disefc debera considerar un equipamiento para el tratamiento de olores de
la camara humeda y el sistema de pretratamienta; asi como un sistema de
extraccion de aire con capacidad de 20 renovaciones por hora como minimo.
Adicionalmente, se considerard un ambiente para guardiania con sus
instalaciones sanitarias para servicios higiénicos.

Ei namero minimo de bombas sera igual a tres unidades para su trabajo
sgcuencial y simulianeo de dos de ellos en horas de mayor descarga,
mantenienda a la otra alternadamente en reserva. Las bombas seran del
mismo tipe vy del mismo caudal.

Se utilizaran bombas del tipo centrifuga u otrp tipo adecuado, no
permitiéndose bombas de tipo piston ¢ cualquier otro tipe de desplazamiento
positive. [e ser equipos sumergibles, se debe considerar jos sistemas de
izamiente, guias y cadenas, los cuzles deben ser de acero inoxidable de
calidad 316 o supericr. Tanto en el caso de la cdmara himeda como de
camara seca, €l sistema de izamiento debe contar con un tecls, instalado en
un riel o pdrtico, para este fin.

De preferencia los equipos de bombec deberan operar con una tensidn de
220V o0 440V y una frecuencia de 60 Hz.

El disefio del sistema de pretratamiento deberd permitir facilidades para la
remocion, lmpieza y eliminacidn de los solides retenidos en él. Todos los
elementos o componentes que estén en contacic con las aguas residuales
y/o gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable de calidad 318
@ superior, ¥y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde estén
instalados, seran de un matertal no sujeto a corrosién.

Para los cascs en que los eguipos principales se paralicen, se deberad
considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio debe ser igual al
caudal maximo del afluente y cuya configuracion evite la inundacion de la
camara seca.

En todas las cdémaras de bombeo se debera prever la instalacién de un grupo.
electrogenc de emergencia. Asimismo, se instalaran medidores de caudal al
ingreso y salida de fa camara.

Toda cédmara de bombec debera estar provista de su cerco perimétrico de
seguridad que Io alsle de los lotes circundantes y evitar que se construyan
predios adyacentes de |las paredes.

Todos los sistemas instalados en las camaras de bombeo de aguas
residuales deberan estar totalmente automatizados, teniende un sistema de
almacenamiento de datos de los pardmetros de operacion, y deberan estar
preparados para, la operacidn y transmision de datos, a distancia.

Para las camaras de bombeo existentes a mejorar:
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Para el disefic de estas camaras se aplicardn los mismos requisitos y
elementos gue para las camaras de bombes nuevas en lo gue sea
técnicamente posible en el drea dispenible, debiendo necesariamente contar
con al menos un equipo opsrativo de reserva, control de  olores
automatizacién y un cerco perimétrico segn su ubicacion en 1a zona urbana.

Excepcionalmente, solo en los malecones de playa donde el area disponible no
permita cumplir con tados los requerimientos de las cdmaras de bombeo nuevas,
se podra construir cadmaras de hombeo especiales, las cuales cumpliran camo
minimo con los requisitos de: camara seca y humeda, cantidad de bombas,
control de olores, sistema sléctrico, repose y cerco perimeatiico.

H. Lineas de impulsién de Desagiies

Para las lineas de impulsidn se utilizard hierro ductil o cualquier otro material
autorizado por SEDAPAL. El tipo de material y clase de tuberia dependeran de
las presiones de servicio, tomandosé en cuenta las condiciones normales y
excepcionales de operacién del sistema.

Las lineas de impulsion a ejecutarse incluirdn, entre otros,

o Camaras de valvulas de aire y purga

+  ACCESONDS

» Anclajes

« Estructura de proteccién para cruces de caminos y puentes, incluyendo su
rehabilitacién cuando sea necesario.

\.  Plantas de Tratamiento de Aguas Reslduales (PTAR)

La calidad del agua residual tratada por tas PTAR deberd cumplir con las
condiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente y las establecidas
en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

OTAR Provectads

La Planta de Tratamiento a ser construida por el CONCESIONARIO sera de
tratamiento secundario como minimo, de acuerdo a o establecido en la Narma
08.000 del Reglamento Nacional de Edificaciones — 0.5.N° 011-20068-VIVIENDA vy
sus modificatorlas.

Los componentes minimos de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

. Prefratamiento o Tratamiento preliminar. Debera ser disefiado para &l caudal
maximo horario. Independientemente de la opcion técnica propuasta, este
componente deberd incluir por lo menos to siguiente:

o Cribade ¢ desbaste grueso para remover sdlidos mayores a 25 mm.

o Desarenador para la remocién de solidos sedimentables con un
diametro mayer a 0.20 mm, con una eficiencia de separacién de
95%.

= Desengrasador para la remocion de aceites, grasas y atros lementos
de baja densidad.

o Tanque de ecuslizacién, para atenuar las variaciones de caudal,
concentracion y carga de contaminantes

- Tratamiento bicldgico. Compuesto por unidades de tratamiento secundario,
pudiendo incluir fratamiento primaria, las cuales deberdn ser disefiadas para
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tratar el caudal promedio. La tecnologia dependera de la opcion técnica
propuesta, siempra que permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

- Sistema de Desinfeccion. Este sistema puede utilizar cloro, rayos UV u otra
tecnologia, siempre que permita reducir los microrganismos patdgenos a los
niveles de calidad requeridos para su disposicién final en cumplimiento de 1a
normatividad vigente. Asimismo, debera contar con una camara de centacto
de capacidad suficiente que pemmita garantizar la eficacia de la desinfeccion.

- Gontrol de Olores. Incluye un sistema de control de vlores para las unidades
de tratamiento que generen olores considerados ofensivos 3 iz salud y al
meadio ambiente, en cumplimiento de las normas aplicables.

- Dispositivo de Toma: Incluye un surtidor de agua residual tratada para
camicnes cisterna, a fin de gue terceros autorizades por SEDAPAL v la
Autoriclad Gubemamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

- Medicién y Muestreo. Incluye los medideres de flujo ¥ un punto de muestreo a
la salida de cada proceso de tratamiente. La medicion de los caudalss deben
ser continua y automatizada para su supervisien mediante ¢l sistema
SCTADA,

- Sistema de Automatizacion: Incluye los equipos de instrumentacidn, tableros,
cableados y demas complementos que permitan la operacion del SCADA

Los equipos electromecanicos utilizados deberan ser fabricados de acero
ingxidable AISI 316 o superior u otro material de comportamiento simitar que
cumpla con los reguisites de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre ofros,
siempre gue el matenial a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesion como de la vida
Ltil de la Planta de Tratamiento.

Ce preferencia los equipos de bombeo deberan aperar con una tensién de 220V o
4400 y una frecuencia de 60 Hz.

Las aguas residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emisario Submaring
gue cumpla con los reguisitos minimos sefialados en el literal J siguignte.

Fara efectos de la operacion de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residualss,
el CONCESIONARIO dsberd asegurar la provision de energia eléctrica de modo
gue s& garantice su funcienamiento. Para tales efectos, debera contar con un
generador de energla auténomo que permita cubrir |z demanda eléctrica para
mantener el nive| de tratarniento al 25% de su capacidad de disefio. .

Asimismo, & CONCESIONARIOD deberda implementar la  automatizacion
correspondiente, debiendo incluir como minime la instrumentacion para el control
en llnea de los siguientes parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: pH,
conductividad, sdlides totales disuelios, temperstura, oxigeno disuelto v potencial
Redox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamignto de Aguas Residuales existentes en el distrito de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas o complementadas a fin de que la catidad del
agua residual tratada cumpla con lo establecido en el Literal D) del Anexo 1.2 del
Contrato de Concesidn, para los siguientes caudales promedio:;

Caudal Promedia de {Qisefio
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Santa Maria de! Mar 15
Santa Maria del Mar Nueva g

Estas PTAR deberan inciuir todos los equipos y elementas necesarios para
minimizar |a emision de gases y olores al ambiente que pudieran afectar la
poblagion circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo cual sera
verificado por SEDAPAL. Asimismo, se incluird o mejorara el cerce perimetrico a fin
de impedir que personas extrafas tengan accaso a las instalaciones de tas PTAR.

Cada PTAR estara provista de una cistema de por 10 menas 6 m® de capacidad
que servird como punto de toma para el reuso del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectado ai sistema de Disposicion Final.

J. Disposiclén final de las aguas residuales tratadas

« La disposician final de las aguas residuales tratadas sera efectuada mediante
uno o mas emisariog submarinos en el mar, cuyas estructuras seran construidas
en una sola etapa para la capacidad maxima horaria de |a o las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales al final del periodo de la Concesion.

« La longitud y profundidad final del o de los Emisarios Submarinos, asi como la
D configuracion de los difusores para garantizar la dilucién y dispersién de las
R aguas residualas en el mar, sera la que permita cumplir en sl cuerpo receptor
con los Estandares de Calidad de Agua (ECA-Agua) de la Categoria 2
{Actividades Marino-Costeras) Subcategoria 3 (Otras actividades) del D.§. N°
D02-2008-MINAM fuera de la Zona de Mezcla y de la Zona de Exclusién segun
cormesponda, de acuerdo a los criterios establecidos por la Autoridad
Gubernamental. En ningun caso la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion
podra superponerse a la Zona Costera.

« La longitud del 0 los emisarios submarinos no podra ser menor a 500 m desde la
Iinea de baja marea, sin considerar el tramo de |os difusores.

K. Obras complementarias

La Planta Desaladora y la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberdn incluir lo siguienta:

Obras provisionales y preliminares requeridas

Obras de suministro eléctrica y subsstacion eléctrica
Oficinas administrativas

Oficina de contral operacional

Centro de control SCADA

Laboratoric

Comedor y servicios higignicos

Almacenas

Cerco parimatrico

Alumbrado exterior

ias de acceso vehicular y peatonal, externas e internas
Taller de mantenimiento

Caseta de vigilancia

Areas verdes

® & & & =5 = & & 8 8 » &+ 4
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+ Enfermeria

En general, asumir y ejecutar todas las obras necesarias para e! adecuade
funcipnamiente de la Planta Desaladora y de la PTAR Proyectada.

Se podra contar con un dnico Centre de control SCADA, siempre que |a Flanta
Desaladora v la PTAR Proyectada se encuentren dentro del misme terrenc o se
encuentran distanciados a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacion entre las Plantas y las oficinas de SEDAPAL debe
realizarse mediante radiognlaces en banda licenciada por el Ministeric de
Transportes y Comunicaciones, para uso exclusivoe del servicio de transmision de
dates de Ios Sistemas SCADA.

Se debera reslizar un estudic de comunicacionss que asegure la confiabilidad de!
sistema propuesto at $9,.95% mensual, esto debido a que se trata de sistemas de
radiognlaces.

Consideraciones para gl Disefic de los Componentss

lL.os componentes del Proyecto deberén ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de fa Cencesidn de acusrde a las siguientes
Proyectionss;

Funta Hermosa

Punta Negra

San Bartolo

Santa Maria del Mar — 28

‘Caiidal Profmedit Tolal {Qpas) 5 308 = T
Factores;

Caudal Maximo Diario (Omdap) = Qpapx 1.3

Caudal Maximeo Herario (Qmbhep) = Qpae x 1.8

Porcentaje de Perdidas (P) = 20% del volumen producido de agua.
Contribucidn al alcantarillado (C) = 80% del volumen consumide de agua.

El volumen de contribucion al alcantarillado sera:
Caudal promedio de agua residual (Qpar)= Qpapx (100% —-P}x C

Desarrollo de la Concesion

Elaboracién del Expediente Técnico
La elaboracion del Expediente Técnico se desarrollara teniendo en consideracion los

criterios y parametros de disefic previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas precisadas en el Anexo 4 del presente Contrato.
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E| costo asociado a la elaboracién del Expediente Técnico sera reconocido y
valorizade como parte de uno de los Hitos a ser propuesto en el Calendario de
Ejecugitn.

Dicho expediente deberd ser aprobade antes de iniciar la construccion de las Obras,
y constara de un conjunto de documentos, cuyo contenido minimo, sin ser limitativo,
debera abordar los temas siguientes:

* & & B

# % & & 4

Memaoria descriptiva

Memorias de calculo hidraulico, electromecanico, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendo las especificacionas de los
equipos y materiales requeridos.

Planos de Ejecucidn de la Obra, tales coma: planos de arquitectura, estructuras.
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,
entre otros.

Estudios Topograficos

Estudio de Suelos

Estudio Gedlogico

Estudics Oceanografices, que incluyan estudio de batimetria, carrientes,
mareas, et

Estudios Hidrobicldgicos.

Estudios de caracterizacion yfo proyeccién de la calidad de las aguas residuales
a ser tratadas.

Estudios de caracterizacidn de la calidad del agua de mar a caplar, y de la
calidad de agua de mar como cuerpo receptor de aguas residuales tratadas.
Disefio de las estructuras y tuberfas de captacion de agua de mar.

Disefio del (los) emisarios submarinos y sus respectivos difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiento definitivo seran determinados a traveés
de yn modelo matematico, el cual formara parte dal Expediente Tecnica.

La infraestructura del Emisario Submarino, deberd disenarse, construirse e
instalarse, de conformidad con las normas técnicas nacionales e internacionales
que rigen la matenia.

Determinacién de Hitos

Metrados (Lista de cantidades)

Analisis de Precios Unitarios.

Presupuesto de obra

Cronograma General de Ejecucién debidamente valorizado y desagregado por
Hitos

Procaso constructivo

Periatdo v pracedimiento para el Periodo de Puesta en Marcha

Costos anuales de Oparacion y Mantenimiento, desagregades en costos fijos v
variables.

Pian de reposicidn de los equipos e instalaciones electromecanicas indicando su
vida util y eficiencia operativa.

Estudio de Impacto Ambiental aprobado.

Saneamiento Fisico Legal ¥ Servidumbras.

Compromisols) de Compra-venta o Cesién de Uso del{los) tereno(s) para |a
construccidn de |as obras propusestas.

Plan de desvio del transito vehicular durante la gjecucién de obras

Otra documentacidn adicional requerida por la normatividad vigente.
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El CONCESIONARIO debera considerar que el Expediente Técnico podra ser
modificade en virtud a cualguier cambio solicitado por 'a Autoridad Gubemamental
Competente para ¢l otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a la clausuta 6.23 del Contrato de
Concesion.

Ei Expediente Técnico debera considerar como definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucion técnica; especificacianes técnicas
principales o generales incluyendo los equipos ¥ materiales requeridos; plazos de
actividades preparatorias, construccién y equipariento. periodo y procedimients
para la puesta en marcha, incluyendo las prusbas requeridas para &l Proyecto.

Como condicidn de disefio v calidad, se debe garantizar una vida atil minima de
cincuenta (50) afios para el caso de las obras civiles, de diez (10) afios para el caso
del equipamiento electromecanico de quinge (15) ahos para gl equipamiento &
instalaciones eléctricas, y de veinticinco {25) afios para las instalaciones hidraulicas.
Para la tuberia de captacion de agua de mar y los Emisarics Submarinos, fa tuberla
seleccionada debera garantizar una vida Gtil de por o menas cincuenta (30) afios.

Los proveedoras de los equipes y materiales del CONCESIONARIO deberan contar
con la suficients experiencia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
de gestién y proteccion del medic ambiente tales coma 180 5001 y 14001

Ejecucign de Obras y Puesta en Marcha
2.t. Ejecucion de Obrag

El desarrollo del proceso constructivo se cefira al Expediente Técnico aprobado por
al CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales a considerar en la construccion de las Obras, sin ser
limitativos, son (08 siguigntes:

« Ei CONCESIONARIO serd responsable por |a construccion y mantenimiento de
los caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Qbras. Esta fabor incluye 12
restauracion del area de cualquier camine, via o ruta de acceso hasta por fo
menos el grado de seguridad, estabilidad y condicidn que existid antes que el
CONCESIONARIO entre a la zona de Obras.

« En caso los vehiculos utilizados para propésitos de la Concesién, ensucien las
zonas plblicas con tierra, jodo. basura y otros similares, el CONCESIONARIO
asumira la responsabilidad por los dafios ocasionados.

» Durante la etapa de construccion, correspondera al CONCESIONARIO hacerse
cargo del suministra de energia eléctrica, suministro de agua potable,
tratamiento y disposicion final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccién, sistema de comunicaciones, Internet, entre
otros.

« El CONCESIONARIO no debera cortar ni interrumpir los servicios publicos

existentes. sin un acuerde par escrito con |a Autoridad Gubernamental, copia de
cuyo acuerdo debera entregarse al Supervisor de Disefio y Obra antes del inicio
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2.2

de la gbra correspondiente. Qicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteceidn y seguridad minimas requeridas para realizar la cbra.

El CONCESIONARIO serd rasponsable de cualquigr dafio ante fercergs como
afectacion a otros servicios publicos y dafios a la propiedad publica o privada.

En caso los servicios de agua potable y alcantarillado, incluyendo el tratamiento
y disposicin de las aguas residuales, se interrumpan por un periodo mayor a 12
horas, el CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
provaear estos servicios de manera provisional.

El CONCESIONARIO sa hara cargo de gestionar todos los permisos v licencias
municipales para la construccidn de las Obras, asumiendo los costos
correspondientes,

Ef incumplimiento de estos requisitos, permitirda al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiere lugar.

Periodo de Puesta en Marcha

Concluida la construcoion de las Obras v |as Prugbas de Funcionamienta, el
CONCESIONARIO deberd iniciar el Periodo de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

El agua desalada, aguas residuales tratadas, residuos sdlides, lodos y demas
subproductos generadas por la Planta de Desafadora y Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales, segun corresponda, deberan cumplir can la calidad
ofertada par el CONCESIONARIO y los requerimientos de calidad exigidos por
el CONCEDENTE, establecidos en el presente Contrate de Concesidn y el
Contrato da Prestacion de Servicios.

El Periodo de Puesta en Marcha es definido como el conjunto de actividades
necesanas para las prusbas vy evaluaciones de Iz calidad vy eficiencia de cada
uno de los componentes de la Infraestructura Sanitania del Proyecto, segun o
previsto en el Expadiente Técnico.

Es responsabilidad del CONCESIONARIO la correccidn de fodas las fallas o
defactos de los equipos identificados durante el Periodo de Puesta en Marchs,
cuando sean notificados por el Supervisaor de Diseno y Obra. Las reparaciones o
remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO y, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.
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ANEXO 5- APENDICE 1

UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS POR LAS REDES DE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
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ANEXO 5- APENDICE 2

UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
ALCANTARILLADO

H - ’ -'::IJ.:
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ANEXO &: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambiental sera desarrollado con el contenide minimo que sefiala el
Decreto Supremc N° 018-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento del Sistema Nagional
de Evaluacion de Impacto Ambiental, normas reglamentarias y complementarias o normas
que lo modifiguen o sustituyan.
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ANEXO 7: ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

(A ser elaborados por el Concesionario & incorporados una vez aprobados por la
Autoridad Gubernamental Competente)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTO Y

OPERACIGN

Los Manuales de Mantenimiento v Operacién deberan incluir por o menos 1o siguiente:

s (Caracteristicas técnicas de los eguipos e instataciones

v
¥
¥

Inventario general, incluyendo todas las caracteristicas técnicas
Requerimientos para |a operacién y mantenimiento
Instrugcionas para la puesta en marcha (arranque), operacion y parada

« Manual de operacién y mantanimiento de los procesos y de los componerdes
complementarios

LARRAS

CRRSNNS S

“

Descripeion de los procesos

Diagramas de flujo esquematicos

Criterios de disefio de los componentes

Procedimiento para la puesta en funcionamiento y parada del sistema

Procedimiento para la operacion del sistema

Requerimiento de personal, en cantidad y calificaciones, para las actividades de
nperacion y mantenimiento

Plan anual de mantenimiento del sistema

Flan anual de reposicién de equipos & instalaciones

CGuias para la resolucion de problemas del sistema

Pracedimientos en casos de emargencia

Procedimientes para la medicién del volumen

Procedimientos para los analisis de calidad, establecidos en el Ansxo 1.2,
Procedimiento para el manejo y disposicién de residuos sdlides, lodos, gases, segun
corresponda y demas elementos generados

Procedimiento para el registro de datos y generacion de reportes
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ANEXO 8 - A: MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION
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ANEXD 9 PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASD DE

SINIESTROS

El Concesionario debera elaborar seis (6} Planes de Emergencias y Cperacién en Caso de
Siniestros, une (1) para la Planta Desaladera incluyendo la infraestructura de los
componentes complementarios, ¥ cinco (5) para las Piantas do Tratamiento de Aguas
Residuales incluyendo la infraestructura para |a disposicion final,

Individualmente, cada Plan de Emergencias v Operacion en Caso de Siniestros debera
inchiir por lo menos lo siguiente:

1. Intreduccién

1.1

1.2.

4.1.

Antecedentes

S8 deberd detallar de manera concisa, la infraestructura que es parte del Plan
de Emergencia y Operacién en caso de siniestros {en adelante, el Pian de
Emergencia).

Area Geografica

El Plan de Emergencia debe delimitar con absoluta precision el area total de la
infraestructura, el Area de Influencia de la Concesién inmediata y el area que
pueda ser afectada por los efectos o impacto del siniestro.

. Dlagnéstico de riesgos

El CONCESIONARIO, dentro de fos alcances del Contrato de Concesién, debera
estructurar el diagnostico de los riesgos que |a infraestructura pueda significar, tomando
en cengideracion los siguientes aspectos:

2.1, Riesgos estructurales
2.2. Riesgos ambientales
2.3. Riesgos poblacionales
2.4 Riesgos operativos
2.5 Oftros riesgos
Objetivo

El objetivc deberd ser basicamente, atenuar lgs impactos generados por fallas en la
operacion de la infraestructura, producto de fendmenos o desastres naturales o
provocados por el hombre.

Sistema de respuestas

Fase 1: Medldas Preventivas
El CONCESIONARIC deberé considerar en sus procedimientos, los mecanismos

de revision periddica y programada de las instalaciones, revision de los equipos
y maleriales, de acuerde a la vida Otil y criterios de reposicion de los equipos.

Pag 103 de 217



4.2.

4.3.

4.4,

4.5,

desgaste de lus materiales y consideraciongs climaticas gue alteren de manera
significativa la calidad y estado de los equipos y matariales.

E| Plan de Emergencias debe considerar. &l personal autorizado, suU accionar
dentro de las instalaciones y los protocolos de operacién para evitar fallas en la
operacion y evitar la presencia de otros individuos no involucrado.

Asimismo, deberd incluir las acciones para la verificacién de los equipos
electromecanicos, equipos de extincion de incendios, ubicacién de materiales
inflamables o peligroses, instalaciones aléctricas, equipos de primeros auxilios
en buen astado, medicinas basicas.

La realizacion de simulacros y gjercicios preventives debe ser una practica
considerada como regular.

Fase 2: Periodo de Alerta

Ocurrido un fenémeno natural o evento provocado por &l hombre gue genere un
desasire en la infraestructura, el Plan deberd declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios a ios diferentes puntos de control
establecidos en el area geogréfica dela infrasstructura.

En caso de un amago de incendio, una vez determinado el probable origen del
fuego, se deberad comunicar @ las brigadas para ia daterminacién de los datos
precisos del origen 0 causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Control

Establecar las respectivas medidas de control para la atencion de la emergencia,
teniendo en cuenta las posibilidades de atencion dal CONCESIONARIC. En
cualquier caso, la comunicacion a las autoridades pertinentes debera ser
efectuada en el menor plazo posible.

Fase 4' Medidas de rehabilltacion.

Considerar las madidas de rehabilitacion necesarias, previamente disefiadas en
al Plan de Emergencia, para su ggcucion inmediata. En este caso deberan
tomarse los criterios para la reposicion en el mas breve plazo de las condiciones
operativas del sistema, sin riesgo para las instalaciones y vida humana asi como
las medidas de largo plazo para la recuperacidn total de las condiciones
operativas y productivas, de ser el caso.

Fase 5: Evaluacion del Plan de Emergencia

Luego de culminada |a emergancia, el CONCESIONARID deberd evaluar o3
resUltados del Plan de Emergencia, asi como la actuacion de los migmbros de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el futuro. Igualmente, debera
inspeccionar as condiciones operativas de las instalaciones.

Organizacion para la ejecucion del Plan de Emergencia

51.
5.2,
5.3.
54

Jefe del Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Brigada contra desastres
Coordinador institucional {(SEDAPAL)
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5.5, Asesores Internos y Externcs
5.6. Organizaciones Externas (Bomberos, INDECI, Municipalidades, organizaciones
civiles, etc.)

6. Infermacién sobre materiales peligrosos

El Plan de Emergencia deberd consignar la relacion de los materiales peligrosos
especificando en cada caso los siguientes datos de cada uno de los materiales

81,  Datos generzles del matenal, detallando sus caracteristicas fisicas, gufmicas,
Bpariencia o cualguier otra que especifigue la naturaleza del material,

6.2 Suusoy restricciones

8.2, Manipulacién y transporte

5.4 Licencias o autorizaciones

8.5 Marcas registradas o patentes

6.6, Medalidades de almacenamiento y despacho

§.7.  Mecanismos para su adguisicién

8.8, Impacto en el ambients en el caso de ccurrencias de siniestros

6.5 Otras que considere importantes detallar.

. Planes de Capacitacién

El CONCESIONARIO debera preparar un plan de capacitacion dirigido al personal del
CONCESIONARIO, a la poblacion de] Area de Influencia de la Concesidn y al personal
da SEDAPAL

. Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberdn estar a
disposicion de los responsables de ia ejecucidn del Plan de Emergencia:

81 Equipo de Proteccién Personal
8.2 Primeros auxilios
8.3. Otros equipos para |2 operacion y salvataje
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ANEXO 1Q: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccivn se regula el mecanisma de control y cerificacién da log
avances de Obra ejecutados, ya sea gue estas Obras se hayan ejecutado para
alcanzar |a Escala de Produccién | o la Escala de Produccion Il

SECCION |: VALOR REFERENGIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El valar referencial del Hito Constructivo de la Escala de Produccion | es el
norcentaje de avance que representa cada Hito Constructive de los Componentes A
y B con refacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Proguccion .

€l valor referencial del Hito Constructivo de la Escala de Produccion 1l es &l
norcentaje de avance gque representa cada Hito Constructivo del Componente C con
relacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de Produccidn il.

SECCION |I: CALENDARIO DE EJEGUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

1. Debera contener, como minimo, |o siguiente:;

a) Especificacion detallada de la culminacion y aprobacién del Expediente Técnico.

by Especificacion detallada de los avances de obra por cada Componente y por
cada una de las partidas que lo integran, en periodos mensuJales.

¢) la composicion de cada Hito Constructivo, desagregado en sub componentes y
sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida y subpartida deberd indicar
cantidad unidad de medida, precio unitario y precio totai.

Cada Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccion | o de la Escala de
Produccién |i, podra ser uno o més de los sub componentes o parte dé uno o de mas
de un Componente previsto en el Anexo 5 del presente Contrato, conforme a lo
aprobado en el Expediente Técnico, y no podran sar inferiores al diez por ciento
(10%) del costa incurrido para la ejecucion de las Obras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccién | o la Escala de Produccian I, segin sea el casc. Gon
excepcidén del primer Hito Constructive que correspondera exclusivamente a las
Obras vinculadas al Componenie A.

El porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacién de los
Reportes de Avance de Obras, segun el Calendario de Ejecucion.

Toda modificacion relacionada a la ejecucion de los Hitas Constructivos respecto de
lo previsto en el Expediente Técnico, dara lugar 2 una actualizacion de! Calendano
de Ejecucion, previa aprobacion de SEDAPAL.

La aceptacidn del Uliimo Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccidn l o dela
Escala de Produccion Il, estara condicionada a la entrega del Centificado de Puasta
en Marcha correspondiente.

Procedimiento de control de avances mensuales
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2.2

Cada mes calendario, el CONCESIONARIO presentard a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Cbra, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, que debera indicar:

a}) Valorizacidn del Hito Constructivo

« Se realizara la sumatoria de los montos de las paridas y subpartidas
ejecutadas comespondientes al Hito Constructivo segin lo previsto en el
Expediente Técnico. Esta sumatoria debera calcularse a nivel de costo total
y correspondera al monto total del Hito Constructivo, pudiendo incluir por
unica vez el valor del Expediente Técnico.

» El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la Inversion
necesaria para alcanzar la Escals de Produccién | o de la Escala de
Produccian Il, segln sea &l casc.

» Se verificard que este porcentaje no sea inferior al diez por ciento {10%) del
costo incurride para la ejecucion de las Obras necesarias para alcanzar 1a
Escala de Produccién | o de la Escala de Produccion Il, segun sea el caso,
con excepcién de |o previsto para e! primer Hite Constructivo.

b} La relacion de sub componentes, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidfades de medida sjecutadas, deberan ser revisadas ¥
aprobadas por SEDAPAL en el mes.

Entigndase comg sub componentes & las unidades que conforman el Proyecto,
indicades en el Anexc & del Contrato de Concesién. Cada sub componente se
encuentra conformado por una © mas partidas.

Entiéndase como partidas a cada una de las actividades para la gjecucion de ias
obrags civiles, instalaciones electromecanicas, hidraulicas, electricas,
instrumentacion, entre otras. Cada partida se encuentra conformada por una o
mas subpartidas.

Entigndase como subpartidas a cada una de las aclividades que permiten la
culminacién ¢ ejecucion de cada una de las partidas.

¢) La relacion de sub componentes, partidas y subpartidas con sus respectivas
cantidades y unidades de medida acumutadas v ejecutadas, desde el inicio de la
Construccion hasta el mes del reporte.

Los Reportes de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deherdn ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL., con copia al

Supervisor de Disefio y Obra, dentro de !os tres {3) Dias siguientes a la culminacion - -

del mes comespondiente al reporte. £ Supervisor de Disefio y Obra tendra un plazo
no mayor de diez (10) Dias para revisar dicho documento y verificar que |as
camponentes y partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Teécnica y
Expediente Técnico, luego de lo cual el Concesionario entregara a SEDAPAL el
informe respective. SEDAPAL en un plazo no mayor de diez {10) Dias, contados
desde la recepcidn del informe del Supervisor de Disefic y Obra, debera proceder,
de acuerde al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguignta: {i)
aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme o) (i) solicitar
al CONCESIONARIO la subsanacion de observaciones, en el plazo maximo de diez
(10} Dias.

Con la presentacién del! Ultimo Reporte de Avance de Obra para la culminacion de
un Hito Constructivo, debidaments aprobade por SEDAPAL, se procedera a dar
inicio a la emision de!l CAQ, conforme a lo indicado en 1a siguisnte seccidn.
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SECCION Ili: CAD
Emisidn del CAQ por parte de SEDAPAL
3.1. Parata emisién de un CAO, SEDAPAL dabera observar al siguiente procedimiento:

a) Emitira el CAQ a favor del CONCESIONARIQ en un plazo maximo de veinte
(20} Dlas de aprobade el (ltimo Reporte de Avance de Obra comespondients al
Hito Constructivo 6. de subsanadas las observaciones formuladas, de ser el
Casg.

#)  El valor consignado en el CAQO sera expresado como porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente a! porcentaje de avance que representa e Hito
Constructivo que se esta certificando sobre |a Inversion necesaria para alcanzar
la Escala de Produccion | o de la Escala de Produccion Il, segun sea el caso.

¢) La emisién del Ultimo CAQ, correspondiente al uitimo Hito Constructivo, s&
encontrara sujeta a ia entrega del Certificado de Pussta en Marcha por parte dei
CONCEDENTE.

Emisidn de un CAC por Partidas por parte de SEDAPAL
32,  Ei CONCESIONARIO podra solicitar un CAQ por Partidas en |os casos siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado |a totalidad de los Reportes de Avance de Obra
que constituyen un Hito Constructivo sjecutado al cien por ciento {(100%), en |a
medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento (80%,)
del valor del Hito Constructivo comespondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara el valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprabados.

El CONGESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una carta fianza
con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusion y de realizacion automética, equivalents al cien por ciento (100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra adn no aprobados, la misma que
debera permanecer vigente hasta |a aprobacion de los Reportes de Avance da
CObra pendientss por parte de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAO por Partidas por el cien por ciento
{100%} del valor del Hite Constructivo.

Correspondera a SEDAPAL liberar la carta fianza, segun corresponda, una vez
haya aprobado los Reportes de Avarnce de Cbra pendientes que dieron ongen =1
CAQ por Partidas.

b} Cuando existan Hitos Canstructivos que ne hayan sido concluidos, siempre y
cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados (incluye
compra de equipos ¥ materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en el
Hito Constructiva, por un valar no menor al diez por ciento (10%) del costo
incurrido para la ejecucién de tas Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produccién | ¢ de la Escala de Produccion i, segln sea el caso, con excepcidn
de lo previsto para el primer Hito Constructivo.
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A tal efecto, el CONCESIONARIO debers entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin
peneficio de excusién y de realizacion automatica, equivalente al ochenta por
ciento (80%) del valor consignade en el CAQ por Partidas, la misma que debera
permanecer vigente hasta la entrega del CAQ comespandiente.

Entregada la carta fianza, se emitird el CAO por Partidas por al valor de los
egresos debidamente comprobados por SEDAPAL.

¢) En caso SEDAPAL no emita el CAQ umicamente por causas de incenformidad
entre el Reporte de Avance de Obras y el Expediente Té&cnico, en el plazo
previsto en el Literal a) del Numeral 3.1 de la Seccion 11l del presanie Anexg, el
CONCESIONARIO podra solicitar a SEDAPAL la emisidon del CAQ, contra la
entrega de una canta fianza equivalente al cien por ciento {100%,) del vator del
Hito Constructivo.

De aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARIO, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDAPAL la referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de excusion y de realizacidn
automatica, la misma gue debera permanecer vigente desde la emisién del
CAO.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emitird ei CAQ correspondiente por el cien
por ciento (100%) del valor del Hito Constructivo.

Correspondera a SEDAPAL liberar |a carta flanza segun comesponda, una vez
que las observaciones gue originan la inconformidad del Reporte de Avance de
Obras respecto del Expediente Técnice hayan side [evantadas por l
CONCESICONARIOQ y aprobadas por SEDAPAL,

Disposiciones generales

33

Salve en el caso indicado en sl Literal a) del Numeral 3.2 precadente, no procedera
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacion respecte de las obras que comespondan al hito constructive cuyo CAQ
se soficita.

£n el caso indicado en et Literal b} del Numeral 3.2 precedente, el valor referencial
consignhado en el CAC por Partidas deberd ser deducido del valor de los CAQ gue
sean emitidos cormespondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se
imputaron los egresos que dieron arigen a la emision del CAQ por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar fos componentes y partidas
que conforma un Hito Constructive dentro del plazo establecido en el Calendario de
Ejecucién, corresponderd a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacion de
éstas. Si el nuevo plazo implica la prérroga del plaze maximo, por causas imputables
al CONCESIONARIO, resultara de aplicacion lo establecido en fa Clausula .30 del
Contrato de Congcesion, sin que se libere al CONCESIONARIO de su obligacion de
culminar los componentes y partidas.

Lo antes sefialado no libera de responsabilidad al CONGESIONARIO del
cumplimiento de la totalidad de los Componentes y Partidas del Hito {Constructiveo,
En este caso particular, el CONCESIONARIC no tendra derecho a recibir el CAC
correspondiente de |a fraccidn restante del Hito Constructivo no certificado.
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36

En caso el monto de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presente
Anexo resulte insuficiente para garantizar la totalidad de la ejecucion de tas obras del
Hito Constructivo comespandients, se recurrird de manera adicional, a la gjecucion
de la Garantia vigente prevista en lasClausulas10.3del Contrato de Concesion, por el
monto que corresponda.

Darechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAD

a7

3.8

3.8

3.10.

311

Cada CAO emitido por SEDAPAL dard derechos de cobro al CONCESIONARIO,
proporcionales a la RPIgr ¢ a la RPlep, denominados RPICAQer 0 RPICAOgm. segun
gorresponda. Por cansiguiente, una vez expedide cada CAQD, SEDAPAL tendra la
obligacidn irrevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a través del
Fideicomiso de Recaudacién, los comespondientas RPICAO.

El valor de cada RPICAQ serd determinado de la siguiente manera:

RPICADI = CAD| * RPI
4

Conde:

RPICGAD) = Derechos de cobvo comespondientas a 1a RPlgr o RPles;, segun sea
el caso, correspondiente al 'i" ésimo CAC.

El pago del RPICAO al CONCESICNARIQ se efectuara a través del Fideicomiso de
Recaudacion.

Las fechas de page de los RPICAOgr y RPICAOgy serdn las mismas gue
cortespondan al cronograma de pagos de la RPL

Cada CAQ dars origen a RPICAO carrespondientes al RPlgy y a
RPICAD correspondientes al RPlggy.

La RPI sera reajustado de conformidad con lo establecido en (as Clausulas 9.12 a |a
9 21 del Contrato de Cancesidn.

. La Suspensién o interrupcion del plaze de Vigencia de la Cencesidn, asi como las

demoras en la gjecucién de las obligaciones contenidas en el Contrato de Concesion
o en &l Contrato de Prestacién de Servicios, no constituyen eventos que habiliten a
SEDAPAL, al CONCEDENTE, al Fideicomiso de Recaudacibn a interrumpir o
suspender el pago de las RPICAQ representado en los CADs ya emitidos, en los
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesidn.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAO)

CAQN®......

Contrato de Concesidn det Proyecto Provisién de Serviclos de Saneamiento para los
distritos del sur de Lima

El presente Cerfificado de Avance de Obra — CAQ - se emite de conformidad con lo
astablecido en el Anexo 10 del Contrato de Conceslén del Proyecto Provisidn de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima (en adelante, el Contrato de
Concesidn), suscrito entre el Estado de Ia Republica del Pert, actuande a traves del
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, o
CONCEDENTE)} y laempresa ... ... . (en adelante, el CONCESIONARIO).

. CertHicacion de Avance de Obra

SEDAPAL certifica que |as obras materia del presente CAQ han sido ejecutadas de acuerdo
con los estandares, pardmetros técnicos y socio-ambientales que figuran en el Expedienta
Tecnico y el Estudio de Impacto Ambiental preseniado por el CONCESIONARIO y aprobado
por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDARAL declara que las obras materia del presente
certificade han sido sjecutadas de acuerdo a lo establecido en el Capltule VI del Contrato de
Concesian.

De acuerdo con io establecido en el Capitulo IX y el Anexo 10 del Contrato de Concesién,

SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIC ha cumplide con ejecutar un avance de obras
equivalents al ... . (%) del total de |as obras de |a Escala de Produccion .

Fecha da emisidn:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ......d8 .....de207. .

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, COMNSTRUCCION ¥ SANEAMIENTO
Presente.-

Ref. CaraFianzaBancanaN® ... ...

Coneurso de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesion del Proyecto “Frovision de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima®

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefores ........................ (nambre de
la persona juridica) (en adelante 'e) Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria,
_irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio da exgusion, ni divisidn,
" hasta porlasumade ...l ¥ 00/100 Muevos Sales] a faver
del Ministeric de Vivienda, Construccion y Saneamiento para garantizar el correcto
oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del Concesionario
derivadas de ta celebracion del Contrato de Concesidn del Proyecto "Provision de Servicios
de Saneamiento para los distritos del sur de Lima" {en adetante "El Contrato™).

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccian y Saneamiento, el cual debera estar firmade por el
Viceministro de Construccidén y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por éste
organismo, ingdicando que nuestros clientes _...{nombre del Concesionario) ho han cumplido
con las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interas
equivalente a |a tasa maxima LIBOR, mas un margen {spread) de 3% anual. La tasa LIBOR
sera la establecida por gl Cable Reuter diange que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en la gque se racibid el requerimienio de pago por conducto notarial,
Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se& ha exigido su -
cumplimiento y hasta |a fecha efectiva de pago.

& nresente fianza también garantizara el correcto y oportuno cumplimiento de las
o Iiga-::_i-:unes a cargo del Concesionario en wvirtud de las disposiciones contenidas en el
%h e Unico Ordenado de normas con rango de ley que regutan |2 entrega en concesion al
sector privado de las obras plblicas de infraestructura y de servicias publicos, aprobado
mediante Decrato Supremo N° 058-96-PCM.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no s2 veran afectadas por cualquier disputa
antre & Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, SEDAPAL, o cualguier entidad
del Gobierno del Perd y nuestros clientes.

La carta fianza serd renovada sucesivamente por pericdos anuales, para mantenerla
vigente desde la Fecha de Cierre hasta dos (2) afics después del t&rmino del Contrate,

Esta fianza estara vigente desde el ...de ... de201.. hastael...de.. ... del20. ..
inclusive,
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Atentamante,

Firma

Nombre

Entidad Bancana
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ANEXO 12: MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO
Lima, de de 201.

Sefiores
Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiento
Presente -

Acreador Permitido: ...

Referencia: Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesicn del Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamienta para los distritos del sur de Lima®

De acuerdo con lo previsto en ta Clausuta 10.14 del Contrato de Concesion del Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima’, declaramos:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones {por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), pzra asumir y cumplir con el
COMpromiso da participar en el financiamienta 8

(CONCESIONARIO) hasta por el monte de , &

efectos gue éste se encuentre en Optimas condiciones para cumplir con las

obligaciones que le correspondan conforme al Contrate de Congesidn del Proyecto

"Brovision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima".

Par medio de la presente confirmamos que nuestros organos internas competentes han
aprobado nuestra participacion en el financiamiento hasta por el monto de
. a favor de ({CONCESIONARIO), 1a misma que esta
destinada a cumplir fas obligaciones derivadas del Contrato de Cancesidn del Proyecto
“Provisidn de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima".

¢) Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesidn del
Proyecto “Provisidn de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima’, asi
como todos agquellos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables para calificar
como Acreedor Permitide, de conformidad con Jos ferminos gue el Contrato de
Concesidn asigna a esta definicion.

Atentamente,

Mombre: . s
Representante del Acreedor Permitida

Entidad: .
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ANEXC 13: CUADRO DE PENALIDADESAPLICABLES AL CONTRATO
Tabla N° 1:

Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Blenes
Glausula | =Monte ___; === = - CHSRrdé—]
s T = = gbpdee mIOE. = & iscar

. Cada Dia de
514, b.17 Atraso en presentar cualquiera de los Inventarios aggf;g?f;a
¥ 518 al CONCEDENTE Cﬂnfﬂrmidad del
CONCEDENTE
Trasladar cualquier Bien de la Concesién Cada
5 52 destinado a la ejecucién del Contrato fuera del| vez hasta obtener
' Area de Concesion, sin  autorizacién del| la autorizacion dsl
CONCEDENTE CONCEDENTE
Transferir cualquier Bien de la Concesion Cada
destinado a la ejecucion del Contrato
522 . . [ia hasta su
separadamente de la Concesidn o hipotecades, renosicion
! sin contar con la autonzacidn del Concedente. P
No contratar una poliza de seguro sobre los Cada
528 bienes destinades al cumplimiento y gjecucidn Dia hasta la
' del Contrato y el Contrato de Prestacion de| contratacion de
Servicios la{s) pdlizals)
Mo inscribir en los Registros Publicos a nombre
de! CONCEDENTE/SEDAPAL, segin sea el Cada dia
casc, las Servidumbres que se hubiesen | hasta la obtener la
534 L . . . it
constituida para la sjecucidn del Contrato y ingcripcion
hayan sido impuestas sobre bienes de propiedad | correspondiente
de tercaros
Cada Dia de
Extincion de servidumbre por culpa del| atraso hastala
5.38 CONCESIONARIO, y que por esta razon, se| obtenciéndela
genere la necesidad de una nueva Servidumbre nueva
servidumbre
No ejercer las defensas posesorias en caso
recaiga scbre la Concesion cualquier afectacion,
b.39 desposesion, ocupacidn, usurpacion, entre otras, Cada vez
de acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b}
de la Clausula 5.41
Cada Dia de
No comunicar de inmediato al CONCEDEMNTE atr?:ght;as';a a
5.39 las acciones legales que sl CONCESIONARIO recepcion de (2
haya interpuesto o vaya a inferponer comunicacion al
CONCEDENTE
! Cada Dia de
Una vez producida la Caducidad de la| atrasohastala
1 540 Concesién, no entragar al CONCEDENTE, en un| entrega efectiva
: primer acto, los Bienes de |la Concesion ¢tle los Bienes de
la Concesién
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5 44 Reponer o remplazar cualguier Bien de |a
'5 451" Concesion destinado a la gjecucion del Contrato, Cada vez
' sin contar con la aprobacion del CONCEDENTE

No remplazar de manera inmediata el Bien de fa| Cada vez hasta

5.46 Concesién, ni notificar de dicho remplazo al| que se notifigue el
CONCEDENTE, en casos de emergencia rernplazo
Mo mantener en custodia el Bien de Ia
Concesidn que vaya a ser demolido o vaya a

547 integrarse al nueva Bien, en el plazo establecido Cada vez
en la clausula 5.49

Tabla N° 2:

Penalidades referidas al Capitulo VI del Contrato: De las Obras ]
Clusialioner == =2 - Ee=Critelia de_
Contmig=far loae= ==

5.4 Atraso en entregar al Cada Dia de
’ requenda por el Supervisor de Disefo y Obra atraso
Atraso en presentar el Expediente Téchico Cada Dla de
6.7 correspondiente  al Concedente para su
" atraso
aprobacion
Atraga en subsanar las observaciones al .
B.10 Expediente Técnico comespondiente formuladas Cada Dia de
atraso
por &l Concedents
6.17 No abrir ni mantener actualizado el Cuaderno de Cada Dia de
) Disefio y Obra atrago
Atrasa en entregar el Cuaderno de Disefio y Obra
6.19 onginal al Concedente o atrase en |a entrega de Cada Dia de
‘ la copia del mismo al Supervisor de Disefio v atraso
Obra
621y Atraso en culminar la jecucion de ias Obras del Cada Dia de
827 Componente correspondiente en el plazo méximeo atraso
' gstablecido
N . Cada Dia
Atraso en iniciar ta Construceidn de las Obras del .
625 Componente correspondiente Calendario de
ompenems P atraso
607 Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de Cada Dia de
' Avance de Obra del Componenta corraespondiente atraso
Atraso en subsanar las observacionss a las .
633 Cbrag del Componente  correspondients Gac;?ri: de
formuladas por el Congedente
Fechazo de las QObras del Componente -
637 comespondients por parte del Concedents Por unica vez
Atraso en presentar al Concedents el{los) .
8.41 informe(s) relativos al desarrolie de la gjecucion Cag?ri: de
de las Obras del Companente correspondiente
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.42 y
8.44

No acreditar ante et Concedente que cuenta con,
por [0 menos, el 65% de los fondos necesarios
nara el cumplimiento del Calendario de Ejecucian
de Obras

Cada Dia de
atraso

Tabla N° 3:

Penalidades referidas al Capitulu VII del Cnntrato Del Mantenimiento
CladsiizEMee | = = L E | =Xiiterbde .=
Comatsl (@5 1 = %scnmbn d_“ﬁenahdad = = e =

73 Atrasc en presentar al Concedente Ias Manuales Cada Dia de
' de Martenimiento y Operacion atraso
Atraso en subsanar !as observaciones formuladas .
(W
7.3 por el Concedente respecto del Manual de Cac;? la de
- i . raso
Mantenimiento y Operacion correspondients
Atraso en presentar al Concedente [a -
756 actualizacion bianua! de los Manuales de Cada Dia de
g > atraso
Mantenimiento y Operacion
Atraso en la subsanacion de observaciones
78 formuladas por el CONCEDENTE respecto de Cada Dia de
' jos Manuales de Mantenimiento y Operacion atraso
. actualizado
27 Atraso en presentar el informe trimestral sobre las Cada Dia de
' acciones de Mantenimienta atraso

Tabla N° 4

Penalidades referidas al Caputulo Lall] del Contratc- Dperamén de la Concesion

Concesionarao

atraso

/| Clausdla| FOMET e = nmi qeis = = %nme:,
Gontrato [ =85 |2 = '{“““ET““ de: 'ﬁ'“a":_c. = s AplEitEe—
Atraso en presentar al Concedente el Plan de

Emergencias y Operacion en caso de Siniestros Cada Dia de
de |a Infraestructura Sanitaria a cargo del atrasc
Concesionario
Atraso en presentar al Concedente  lais)
actualizacion{es) bianuales del Pian de .
Emergencias y Operacién en casc de Sinestros Cai?,g;i de
de la Infraestructura Sanitaria a cargo dal
Concesionario
Atraso en subsanar {as cbservaciones formuladas
por el Concedente, respecto del Plan de
86 tEmergencias y Operacion en caso de Siniestros Cada Dia de
o atraso
de la Infraestructura Sanitaria a cargo del
Concesionaria
Atraso en el Inicio de OQperacion de Ia Cada Dia
8.10 Infragstructura  Sanitaria a  carge  del| Calendario de
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Atraso en entregar 2 SEDAPAL la informacidn
8.14 adicional relacionada con el mantenimiento y Cada Dia de
' operacion de la infragstructura Sanitana & cargo atraso
del Concesionano
No permitir el ingreso de personal debidamente
acreditado de SEDAPAL yfo SUNASS a la
8.15 Infragstructura Sanitaria a cargo del Gada vez
Concasionatio para |as accionas de supervisidn
Tabla N® 5:

Panalidades referidas al Capltulo X del Cuntratu Garantias
Cléue;ﬁj,-}ZMEntﬁ - P I _:—-Dﬂte}:‘m ds. .=
Conteato—=1(5/) —= nahm = Amfaaﬁmr}"_—.f:
10 41 al Dtorgar garantias a favor de Acreedores

ﬂ] 1§ Permitidos  sin autorizacion  previa del Cada vez
' b CONCEDENTE
Tabla N® 6:

Penalidades referidas al Capitulo Xl del Gontratn Régimen de Seguros

. ECHasuia| - Maats= ==
Feontrato |
114 Atraso en la entrega aI CONCEDENTE de Cada Dia de
' cualquiera de las copias de las pdlizas definitivas atraso
Atraso en comunicar al CONCEDENTE fas fechas
. i Cada Dla de
11.42 an que efectuara las renovaciones de las polizas
) atraso
comespondientes
1114 Incumplimiento de 1a contratacion y renovacion de Cada Dia de
' las pdlizas de seguro atrasa
Atraso en reportar un sinigstro a la compafia
1116 aseguradora y al CONCEDENTE Cada vez
Atrazo en la presentacién del Informe de .
$1.17 Cobertura al CONGCEDENTE, segin [o Ga';i'r?s'g de
establecido en fa Clausula 11.17

Tabla N° ¥:

Am blantalas

Penalidades referidas al Capitulo Xl del Contrato: Consideraciones Socio

Clausiia:

—onto

Contzis

ITtEidl

Grlterm de .
Aplieacion ™ -

sl Concedenta

1216 Durante |a etapa de Ccnstruccldn, atraso en la Cada Dia de
’ entrega de los informes ambientales trimestrales atrasa
Durante el primer afio de Opgracién, atfasn enla Cada Dia de
1217 entrega de los informes ambientales frimestrales atraso
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A partir del segundo afio de Operacién, atraso en Cada Dlade

12.18 . .
‘ la entrega de los informes ambientales anuales | atraso
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ANEXO 14: PROPUESTA ECONOMICA
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ANEXQ 15: TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL ¥ ESTATUTO DEL CONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL CONTRATC DE

21

24,

FIDEICOMISC DE RECAUDACIGON
SECCION 1: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Giobal, Fideicomiso Privado y Fidugiario se
ehcuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

SECCION Il: QOPERATIIDAD DEL ANEXO PROVISUR

Con el ohjetivo de garantizar el adecuado y oportuno cumplimients de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscrikir con el
Fiduciario el Ansxo PROVISUR,

El Anexo PROVISUR serd celebrado entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente,
el CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisario y el Fiduciario, previa
autorizacién sxpresa del CONCEDENTE.

En el Anexc PROVISUR se insertaran, entre otros, las instrucciones establecidas en
gl presente Anexo para la Cuenta Recaudadora PROVISUR, Cuenia I1GY
PROVISUR y Cuenta Supervisian PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las clausulas del Contrate
de Concesidn, las mismas gque no podran ser modificadas unilateralmente por
SEDAPAL.

Tales instrucciones tendrén por objeto administrar los recursos, en las prioridades de
pago que integran 'as diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

A mas tardar a los sesenta (80) Dias Calendario contades a partir de la +echa de
Cierre del Contratc de Concssion, SEDAPAL debera presentar al
CONCESIONARIO, un proyecto de Anexo PROVISUR.

Posteriormente, el CONCESIONARIO dispondrd de un plazo de veinte (20) Dias
para emitir su opinidn sobre dicho proyecto. En caso gue en dicho plazo el
CONCESIONARIO formule observaciones al proyecte de Anexo PROVISUR,
SEDAPAL debera subsanarlas en un plazo no mayor de cincoe (3) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIO, quien dispondra de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamisnto.

Transcurridos los plazes a que se refiere &l parrafo anterior, segun sea el caso, y el
CONCESIONARIO no se hubiere pronunciado, se entendera que las modificaciones
al proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado y aprobado, debiende SEDAPAL
remitic al CONCESIONARIO una copia del Anexo PROVISUR definitive en un plazo
maximo de treinta {(30) Dias para su correspondiente suscripcion y posterior
legalizacién notarial,

El Anexo PROVISUR deberad respetar las obligacicnes vy normas establecidas en el
Contrato de Concesion, con expresa indicacion de las obligaciones de pago a
realizar por 2l figuciario de manera incondicional una vez cumplide lo establecido por
las Partes en el Contrato de Concesién, asi coma también la obligacion a cargo de
SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del
presenta Anexo,
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25  Ei Anexo PROVISUR afadird al Fideicomiso de Recaudacién cuande menos tres {3}
cuentas separadas imputabies al Proyecto, conforme & o siguiente:

a)

b}

<)

Cuenta Recaudadora PROVISUR: Cuenta del Fideicomisc de Recaudacitén en la
cual el Fiduciario transferira los montos gque servirdn para el pago de las
obligacicnes de RP!, RPMO y pago par energia, ya sea gue se esté operando la
Escala de Produccion | ola Escala de Produccidn Il asi como ofras obligaciones
derivadas del Contrato de Concesion gue sean previamente depositados en la
Cuenta Recaudadora Global, conforme lo establecide en et Contrato de
Fideicomiso de Recaudacion.

Esta cuenta debera constituirse en la fecha prevista en la Clausula §.42del
Contrato de Concesion referida al cierre financiero, y estard conformada por las
subcuentas RPI, RPMQ vy Page por Energla, destinadas a atender
exclusivamente las obligaciones de RPl, RPMO y Pago por Energia,
respactivamente.

E} flujo de ingresos a dicha cuenta podra iniciarse inmediatamente después de la
fecha de su constitucidn y en ningun caso podra ser despues de los seis (8}
meses de la indicada fecha.

La transferencia de ios flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR
debera realizarse inmediatamente después del ingreso de fos Flujos a la Cuenta
Recaudadora Clobal.  Mensualmente debera vevificarse gue la  Cuenta
Recaudadora PROVISUR haya recibide, cuando menos, recursos que permitan
cumplir con la obligacién de pago del RPI, del RPMO vy del pago por energla, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesién.

Los montos de RPI y RPMO serdn ajustados en funcién a lo previsto en el
Capltulo 1X del Contrato de Congesién y en la Clausula Sexta del Contrato de
Prestacidén de Servicios.

En |z subcuenta RP! el CONCEDENTE depositard los montos que resulten en
virtud ds lo previsto en el literal ¢} de 1a Clédusula9.11 del Centrato de Concesion,
gde ser el ¢aso.

Cuenta IGV PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se
deposita el monto del IGV correspondients a la RPI, RPMO y pago por energia, y
que estara conformada por las subcuentas RPI, RPMO y Pago por Energia.

En la subcuenta RPI el CONCEDENTE depositaré los montos commespondientes al
IGV a que se hace referencia en el litera! ¢) de la Clausula 9.11 del Contrato de
Concesign, de ser el caso.

Esta cuenta debera constituirse en la misma oportunidad en que se constituya la
Cuenta Recaudadora PROVISUR.

SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacion para que deposite el integro
del IGY correspondiente a los montos de la RPI, RFMO y pago por enargia
pagados a favor del CONCESIONARIO (o a favor de quien este indique),
inmediatamente después que dichos montos hayan sido depositades en 1a
Cuenta Recaudadora PROVISUR.

Cuenta de Supervision PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacidn en

la que el CONCESIONARIO deberd depositar los recursos correspondientes al
pago del Supervisor de Disefo y Obra, incluyendo el correspondiente 1GV.
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2.8,

Aquellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARIO al Supervisor
con arregla a las instruccionss recipidas de SEDAPAL ya no deberan ser
depositados por el CONCESIONARIC en la Cuenta de Supervisibn PROVISUR.
Dichos pagos directos han tenido efectos cancelatorias v por ende generan todos
los derechos respectivos al CONCESHONARIO, sin limitacion alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a la adhesion
por parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacidn, el
CONCESIONARIO debera depositar los montos correspondientes dentro de las
cinco {5) Dias siguientes a ta comunicacidn por parte del Fiduciario de la apertura
de la Cuenta de Supervision PROVISLUR.

En el caso de los pagos gque venzan con posterioridad a la adhasion por parte dai
COMCESIONARIO al Contrate de Fideicomiso de  Recaudacidn, el
CONCESIONARIOQ depositara los fondos requeridos al menos cingo (5) Dias
antes del vencirnianta del plazo establecide an el cronograma de pagos a gque se
hace referencia en la Clausula 6.3del Contrate de Canceasion.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruird al Fiduciario para que efectle
los pagos comespondientes al Supervisor de Disefio y Obra de acuerdo a lo
estipulado en el contrato suscrite entre el CONCERENTE v el Supervisor de
Disaefo v Obra,

Todos los flujos de dinero mencionados en los Literales a) y b} del numeral anterior,
provendran, fundamentalmente, de os recursos de la Cuenta Recaudadara Global.
Dichos recursos seran transferidos a la Cuenta Resaudadora PROVIGUR v Cuenta
IGY PROVISUR en & momento y ocporfunidad previamante definidos, considerando
los ajustes que de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Concesion afectan el
valor de la RPI y de la RPMO.

En el caso que los recursos antes mencionados no sean suficientes para cubrir los
fiujos definidos en los acapites a) vy b} del Numeral 2.5 precadente, SEDAPAL
adoptara las accionas pertinentes gue permitan proveer [0S recursos necasarios ¢on
cargo a su recaudacidn. El Anexo PROVISUR podra contener cualquier mecaniamo
adicienal que asegure lz provisidn de ios recursos necesarios para &l cumplimients
de lag obligaciones derivadas de este Contrato.

Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los
recursos de fas cuentas dal Anexo PROVISUR, SEDAPAL instruird al fiduciario para
gue realice las siguientes acciones;

a. Realice la inversidn de dichos recursos de ascuerdo a lo establecido en &l
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

b. Transfiara los recursos correspondientes al CONCESIONARIO, por concepto de
RPI, RPMO y pago por energia de conformidad can lo establecido en el Capitulo
IX del Gontrato de Concesidon y en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacién
de Servicios, segln comesponda.

¢. Ajustar el monto del flujc de fondos que comrespontla a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR y Cuenta IGY PROVISUR del Fideicomiso de Recaudacion segun lo
establacido en ¢l presente Conifrato cuando sea de aplicacion los ajustes
establecidos en las Clausulas de la 9.12 a la 9.21del Contrato de Concesidn vy
Seccion Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios.
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2.8  3in perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicomiso
estaran establecidas las siguientes instrucciones al Fiduciario para gue realice los
siguientes pagos segun las prieridades, cportunidades vy condiciones siguientes,
durante |a totalidad del periodo de vigencia de la Concesidn;

2.81. Durante el pericde de pago del compenente RP!y RPMO, segin sea sl caso:

a) Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir de la subcuenta RPI, con
caracter cancelatorio, al CONCESIONARIO, &t Fideicomiso Privado o a alguna
cuenta que eéste indigue, un monto equivalents a la RPlyin en la fecha do su
vencimierto.

Esta transferencia se realizera en la fecha de vencimiento de la ohligacion.

b) En la misma opeortunidad, correspondera al Fideicomiso de Recaudacian transferir
gde la Cuenta IGV PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta gque éste
indigue, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del IGV
carrespondiente a la RP1in.

¢) De acuerde a lo establecido en el Contrate de Prestacion de Servicios contenido
en €] Anexo 1 del Contrato de Concesidn, comesponderd al Fiduciario pagar a
favor del CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RPMO y de fa
subcuenta Pago por Energia, con cardcter cancelatorio, el manto comespondiente
a la RPFMO y al page por energla de acuerdo a la liguidacion mensual a que
hubiere (ugar.

LDicho pago proceders de acuerdn a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la Liquidacion y pago por el servicio

d) Correspondera al Fiduciario pagar a faver del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMC vy de [a subcuenta Pago por Energia de la Cuenta IGY PROVISUR, un
monto maxima correspondiente al cien por ciento {100%) del IGY de la RPMO v
del page por enargla.

e] Una vez concluide el pago de la totalidad de los RPI establecidos en el Contrato
de Concesion, todos aquellos recursas en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
encima a un monto equivalents a un cuarte (1/4) de ia RPMO serdn considerados
recursos disponibles. De los recursos disponibles se procedera, de ser el caso,
con la restitucion al CONCEDENTE de los recursos gue eventualments pudieran
haber sido empleados segun o estipulado en el Literal ) de la Clausula 9.11del
Contrate de Concesion; los recurses gue no fueran utilizados para dicho fin,
estaran a digposicion de SEDAPAL.

8.2 Sin perjuicic de lo establecide en el numeral precedente, a mas tardar en las fachas
o plazos previstos en las Clausula 9.8 del Contrato de Concesion, SEDAPAL debera
haber transferido los recursos necesarios a fin de asegurar la existencia del monto
equivalente a una RPlgp anual o RPlgg anual, seglin sea el csso, en la Cuenta
Recaudadora PROVISUR.

283 Posterior al periode de pago del componente RPI;

a) El Fidugiaric continuara realizando e pago correspondiente &l monto equivalente
al componente RPMC y pago por energla a faver del CONCESIONARIO.
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Dicho page procedera de acuerde a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la liquidacion y page por el servicio.

b) Correspondera al fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de ta subcuenta
RPMO y de la subcuenta Pago por Energla de la Cuenta IGV PROVISUR, el
monto corraspondiente al cien por ciento {100%:;} del GV de la RPMO ¥ del page
por energia.

29 En caso de producirse la Caducidad de la Concesidn, se procederad de acuerdo a [o
previsto en el Capitulo XV del Contrato de Concesion, a fin de garantizar el
cumplimiente de las obligaciones que genere la RPI, preservando el funcionamiento
y vigencia de las cuentas del Fideicomiso de Reraudacion.

Independieniemente de que ocurra |a Caducidad de la Concesién o de que éste sea
resuelto de manera anticipada, correspondera a SEDAPAL a través del Fideicomniso
de Recaudacién, con cargo a los recursos ds la Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiriendo los montos correspondientes que permitan gubrir la RPI,
manteniéndose vigente o dispuesto en la Clausula 911 del Cantrato de Concesion,
en lo que respecta al reconccimiento de la RPI.

210 No obstante lo indicado en la presenta Seccion del Anexo 18, el CONCESIONARIO
podra proponer &l CONCEDENTE en el proyecto de Anexo PROVISUR ofras
disposicionas que considere adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucion del
Contrato.

SECCION Ii: FIDEICOMISO PRIVADO

Los recursos transferidos del Fideicomiso de Recaudacidn hacia 2! Fideicomiso
Privada, que podra ser constituido por al CONCESIONARIO, constituiran una
operacion de pago con caracter cancelatorio,

SECCION 1v: DEL PAGO DE LA RPI

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periddicos trimestrales por concepto
de |la RPIl. que seran cancelados por el Fideicomiso de Recaudacion. de
eonformidad con los términos y condiciones indicados en el Capitulo % del Cantrato
de Concesion.

£l retraso en el page de la RP! generard un interés que serd calculado con una tasa
anual equivalente a la tasa del cupon del Bono Soberano Anual mas dos por ciento
(2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Sin perjuicic de las obligacicnes contempladas en €l presente Anexo. SEDAPRPAL
ante la eventualidad de constituir o paricipar directamente en uno o mas
fideicamisos que comprometa sut flujo de ingresos, asume el compromiso de acotar
el pairimonio fideicometido de los referidos fideicomisos a un monte gue bajo
ninguna circunstancia comprometa los fluips establecidos para honrar las
obligaciones gue se aseguren con la constitucion y opsracion del presente
fideicomiso.
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ANEXOQ 17: CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION Y ANEXO
PROVISUR

ANEXO 18: OFERTA TECNICA
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